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Rozdzial I

Winona, wiosna 1891

W Levee Parku ziemia pokryta napecznialymi od deszczu starymi li$¢mi uginata si¢ pod
stopami i zachowywata jak zdradzieckie bagno. Mlask, mlask, probowata zedrze¢ z ndg buty. Od
tartakow unosit si¢ zapach mokrego drewna i gnijacych trocin.

— | dokad mnie tak ciggniesz? Ubrudzg si¢ — jekneta Helena.

Mozna byto przypuszczaé, ze za chwile zaczng si¢ skargi. A przeciez wyszty z domu
zaledwie par¢ minut wczesnie;j.

Byt taki pickny dzien, a w zasadzie wieczoér, bo stonce juz zdazylto sie¢ schowac za skata
Sugar Loaf. Po tygodniowych ulewach stoneczna pogoda byta niczym dar nieba, chwilg ulgi po
zimowych wyrzeczeniach. Na samg mys$l o mrozie Felicje przeszedt dreszcz. Pamig¢é o poprzed-
nich zimach chyba juz na zawsze pozostanie w caltym jej ciele.

Nic dziwnego, ze ludzie chetniej méwia o lecie czy wiosnie. Ktdz by chciat pamigtaé
o takich porach roku, w ktorych krew zamarza w zytach, a kazdy dzien jest tylko walka o prze-
trwanie. | modlitwa o $nieg, bo ten dawat nadziej¢, ze mroz nieco zelzeje. Cho¢ nie zawsze tak
bytlo.

— Felicja, czy ty mnie styszysz? — Helena oparta si¢ o drzewo i palcami zdejmowata
z podeszew mokre liscie. Robita to z takim obrzydzeniem, jakby byta bogato urodzona szlach-
cianka, a nie prostag dziewczyna, ktora cate zycie spedzita na wsi.

Felicja westchneta. Jej pickna siostra stopniowo stawata si¢ nie do zniesienia. Kiedy
mieszkaty w Sitnie, byta jej drugg potowa. To ona objasniata swiat, dodawata odwagi, prowoko-
wata do ryzykownych zabaw. A potem nagle wszystko si¢ skonczyto.

Kiedy wiozacy ich statek dobit do kanadyjskiego brzegu, Helena byta zupetnie inna
osobg. Moze dlatego, ze nie zeszta na lad o wlasnych sitach. Po dwoch tygodniach kwarantanny
na Grosse Isle w Quebecu wygladata jak zywy trup. Felicja rozpoznata tylko jej niebieskie oczy
btyszczace na ogolonej do skory glowie. Siostra nie uronita wtedy ani jednej tzy. Podobnie jak
ona sama, Jozul i ciotka Matylda. Wszyscy byli w zbyt duzym szoku.

Wuj August, gdy zobaczyt Helenke, to tylko czapke zdjal z glowy, jakby nieboszczke
ujrzat. Potem nie byto nawet mowy, Zeby jecha¢ dalej w $wiat, do Renfrew. Wuj zatatwil powdz
i zabral Helene do hotelu, w ktorym dochodzita do siebie przez kolejne dwa tygodnie. Lezata
w puchowej poscieli jak ksigzniczka, karmiona miodem i §wiezymi jajkami, podczas gdy cata
reszta rodziny gniezdzita si¢ w pokojach noclegowych. Nikt jej tego wowczas nie zatowat, wszy-
scy odchodzili od zmystow, kiedy jg zabrali na kwarantanng. A potem jeszcze bardziej, gdy si¢
dowiedzieli, ze Grosse Isle zwa wyspa $Smierci. Nawet po dwoch tygodniach, kiedy Helena —
wprawdzie na wlasnych nogach, lecz mocno si¢ staniajac — wytonita si¢ z hotelu Elms, jasne
byto, ze jeszcze przez dhugi czas bedzie wymagac specjalnego traktowania.

| tak jej to weszlo w krew, westchneta Felicja. Oczywiscie nadal catym sercem kochata
starsza siostre, ktorej urode udato sie odzyskaé — byta jeszcze piekniejsza niz przed wyjazdem —
ale nie jej serdeczne usposobienie.

— Helus, wytrzymaj jeszcze chwile. Caly dzien sig¢ tak narobitam przy praniu. Potrzebuje
trochg powietrza — poprosita. — Juz polowa kwietnia. Przez tyle miesiecy nie wysciubiaty$my
nosa z chatupy.

—Wuj nam obiecatl, ze tutaj bedzie inaczej. Pojechalismy przeciez na potudnie. Podobno



znajdujemy si¢ na wysokosci Madrytu. Zima w Winonie nie bedzie wigc tak surowa jak ta
poprzednia w Renfrew. Przestan si¢ martwié¢. Przeciez mamy wiosne. — Helenie przypomniato si¢
nagle, ze to ona jest starsza siostrg. Skonczyla oczyszcza¢ buty i zeszla na wydeptang $ciezke
prowadzaca w strong rzeki.

— A skad on niby wie? Przyjechat zaledwie miesigc przed nami. Nie spedzit tu zadnej
zimy. A my...? Skad my mamy to wiedzie¢?

Helena pociggneta nosem z wyzsz0$cig, nieco zirytowana uwagami siostry.

— Pytatam wiascicielke w sklepie.

Ona rzeczywiscie co$ mogta wiedzie¢ na ten temat. Zaborowska przyjechata do Winony
spod dalekiego Bytowa juz dziesi¢¢ lat wezesniej, a od pieciu prowadzita sklep z kapeluszami.
Wszystkie miejscowe elegantki kupowaty u niej nakrycia gtowy. Kiedy dowiedziata si¢ od ciotki
Matyldy o zdolnosciach krawieckich Heleny, postanowita zatrudni¢ jg jako uczennicg. Jej pierw-
sza placa miala wynosi¢ pot dolara tygodniowo. Felicja juz si¢ zdazyta zorientowac, ze nie jest to
duzo, ale przeciez siostra miata szans¢ wyuczy¢ si¢ zupetnie nowego zawodu. O jej wiasnym
losie wuj August jeszcze nie zdecydowat. Mysl o tym spedzata jej nocami sen z powiek. Tak bar-
dzo si¢ bala, ze bedzie nienawidzi¢ swojej przysztosci, i uciekata w fantazje, ktore pozwalaty
zapomnie¢ o rzeczywistosci. Zaczeta t¢ zabawe podczas miesiecznej podrozy statkiem i bardzo
si¢ w nig wciggneta.

— No chodz, ghuptasie. Tak jak chciatas, zobaczymy, co si¢ dzieje nad rzeka.

Czasem tracita nad tym kontrole, tak jak teraz. Nawet nie spostrzegla, kiedy Helena
znacznie si¢ od niej oddalita.

— Nie jestem ghuptasem. Mam prawie pigtnascie lat. — Felicja spojrzata na siostr¢ z wyrzu-
tem.

— A ja dwadziescia jeden. I najchetniej bym o tym nie pamigtata. — Helena skrzywita sie,
a po tym dramatycznym oswiadczeniu uderzyta w ptacz.

Felicja czasem potrafita przewidzie¢ zmiany w emocjach siostry, ale nie zawsze. Teraz
tez nie rozumiata, czemu beczy.

— Jestem juz starg panng. Matka nasza wyszla za ojca, jak miata siedemnascie lat, a ja?

Chciala jej powiedzieé¢, ze matka nie zyla, zanim ukonczyta dwadziescia piec, ale Helena
nie dopuscita jej do stowa.

— Nie chce zosta¢ sama jak ciotka Matylda.

— Nie jest sama. Ma nas.

— Ale my nie jeste$my jej dzie¢mi. Swoja droga to ciekawe, czemu ona nigdy nie wyszla
za maz. Widziatam kiedys jej starg fotografi¢ z jakims nieznajomym. Byta pigknoscia.

— Chyba nikt si¢ dla niej nie nadawat. Nie chciala si¢ zadowoli¢ byle kim. — Felicja byta
pewna, ze podzieli los ciotki. Nie zamierzata wychodzi¢ za maz. Nigdy.

— Akurat! — Helena nie byta przekonana. — Mysle, ze po prostu byla zbyt dumna. A ja...?
— Wrécita do swojego ulubionego tematu. — Wyjechatysmy z domu dwa lata temu. Tyle czasu
btgkamy si¢ po morzach, po ladach, a ja coraz bardziej oddalam si¢ od mojego przysztego meza.

Felicja spojrzata uwaznie na siostre. Czasami j3 zadziwiata.

— Przeciez zaden z Sitna ci si¢ nie oswiadczyt?

— Wtasnie, a w ciggu dwoch lat mogl sie taki znalez¢ — ciagneta swoj logiczny wywod
Helena. — Mogtam pojechac na targ do Kartuz albo nawet namowic ciotke na wyprawe do Gdan-
ska. Tam z pewnoscia kogos bym spotkata. A ty nie tgsknisz za swym lubym?

— Alez, Helu, jak mozesz? — Felicja zaczerwienita si¢ jak burak.

Siostra znowu jej dokuczata, wspominajac o Antosiu. Od jakiego$ czasu czerpata naj-
wigksza rado$¢ z mowienia jej przykrych rzeczy. Kiedy przypomniata sobie smutng twarz przyja-



ciela z dziecinstwa, gdy si¢ dowiedziat, ze zamierzaja wyjecha¢ za wielka wodg, od razu zaczgto
ja piec pod powiekami.

— Qj, Felu, przepraszam, ja nawet nie mam kogo wspomina¢. — Helena zauwazyta, ze
posuneta sie za daleko, i szybko ucatowata siostr¢ w policzek.

— Przestan si¢ tak martwié. Jeszcze ci si¢ odechce tych m¢zow — zauwazyta nieco udobru-
chana Felicja. — Za chwile pojawi si¢ tylu kandydatéw, ze nie bedziesz wiedziata, co z tym zro-
bic.

— Mysle, ze nikt na nas nawet nie spojrzy.

Winona w przeciwienstwie do Sitna czy farmy pod Renfrew byla duzym miastem
i w dodatku petnym rodakow z Kaszub. Przysztych mezow moglo tu by¢ na peczki, ale ktoryz
zainteresowatby si¢ tak biednie ubranymi dziewczetami? Po dwoch latach podrozy wszystkie
suknie byty juz mocno zuzyte, a na nowe ubrania trzeba byto dopiero zapracowac.

Felicja pochwycita w palce falde swej spranej burej spodnicy i musiata przyznaé
w duchu, Zze by¢ moze siostra ma racj¢. Z tego, co zauwazyta w ciggu dwoch tygodni od przy-
jazdu, inni mieszkancy nosili si¢ zupetnie inaczej niz one. Czasem na ulicy mozna byto zauwazy¢
znajome kaszubskie hafty, czepki czy fartuchy, ale w tradycyjnych strojach chodzity jedynie star-
sze kobiety. Nie mogla si¢ jeszcze zdecydowacé, czy to lepiej, ale z pewnoscig ich ubrania byly
szyte u krawca. A to przeciez o czyms $wiadczylo.

— Jak ma co by¢, to bedzie. Kogo$ na pewno spotkasz.

— Doprawdy? Spotka¢, a niby gdzie? Tu, w tych krzakach nad rzekg? — fukneta Helena. —
Wyjdzie z nich jakis kaszubski ksigzg?

— Pre¢dzej amerykanski, ale mozesz nie zrozumieé, ze ci si¢ chee o$wiadczy¢ — zauwazyta
Felicja, pokpiwajac z akcentu siostry.

Okolica w tej chwili pozbawiona byta jakichkolwiek ksigzat, ale za to przed ich oczami
rozposcierat si¢ niezwykty widok. Dziewczgta, pragnac odpoczac¢ od miejskiego gwaru, przyszty
tu juz po raz drugi od dnia przyjazdu itak jak za pierwszym razem, zastygly zaskoczone na
brzegu, kontemplujac szeroki horyzont, zza ktorego wytaniata si¢ rzeka Missisipi.

To dziwne, uwazata Felicja. Niegdys tak bardzo marzyta o mieszkaniu w duzym miescie,
a teraz najbardziej lubita biec w le$ne ostepy, by jej oczom ukazat si¢ krajobraz podobny do tego
z dziecinstwa. Wokot Winony byty lasy, pagorki i jeziora, zupetnie jak na Kaszubach, ale row-
niez co$, co fascynowato najbardziej... Missisipi. Na szczesécie udawalo si¢ jej patrze¢ na t¢
wielka wodg juz bez mdtosci. I cho¢ po przyptynieciu do Kanady obiecata sobie, ze nigdy wigcej
niczym nie poplynie, teraz zaczeta sobie wyobrazaé, jak w biekitnej sukience z falbankg przy
szyi stoi na poktadzie parostatku. Sigga do swej torebki po lornetke i...

— Patrz, statek odptywa — wskazata Helena.

Rzeczywiscie, wlasnie w tej chwili odrywat si¢ od portowego nabrzeza.

— Widzisz orkiestre na poktadzie? — Siostra miata sokoli wzrok i niepotrzebna jej bylta
zadna lornetka. — To o takich statkach tu méwili, ze bogaci moga nimi ptyna¢ az do oceanu.
Myslatam, ze tylko wiosng i latem plywaja.

— Ale on jest duzy!

Nie byt moze tak wielki jak Sirius, ktory przewiozt ich z Hamburga do Quebecu, ale robit
wrazenie. Kilkupigtrowy kolos przypominat patac na wodzie, na dodatek napgdzany byt umiesz-
czonymi z tytu olbrzymimi kotami.

— Jest pickny. — Felicja westchneta z podziwem.

— Ciekawe, czy bezpieczny. Styszatam, ze czesto zdarzajg sie wypadki. Kotly parowe
wybuchaja.

Statek, sungc majestatycznie, zblizat si¢ do miejsca, w ktorym staty, gdy nagle dostrzegty



na poktadzie jakie§ dziwne zamieSzanie, po czym ustyszaly niepokojacy dzwigk. Trwato parg
sekund, nim Felicja zrozumiata, co on oznacza.

— Helu, strzelaja! — krzykneta do siostry, ale sama stata jak zaczarowana, obserwujac, co
dzieje si¢ na statku. Zauwazyta, ze kto$ biegnie wzdtuz balustrad okalajacych gorny poktad.

— Scigany. — Helena tez nie byta sktonna opusci¢ ich punktu obserwacyjnego, tylko roz-
sadnie skryta si¢ za pniem drzewa. — O jeny kochany! — W emocjach przeszta nagle na kaszubski.
— On jest w wodzie.

Felicji tez si¢ wydawato, ze to on. Uciekajgcy skoczyt do wody z tylnej cz¢séci poktadu.
Domyslata sie, co to moze oznaczaé. Za chwile zostanie pochwycony przez koto i zmiazdzony.
Powinna odwréci¢ gtowe, ale jej wzrok przykuwato to, co si¢ dziato w dole. Podobnie jak Kilku
mezczyzn, ktorzy wychylili si¢ przez burte, usitujac dostrzec uciekiniera lub to, co z niego
zostato. Burg taflg rzeki macity jedynie fale wywotywane przez oddalajacy sig statek.

— Zginal, prawda? — odezwala si¢ po dtuzszej chwili Helena i gto§no westchneta.

Felicja juz chciata odwrocic¢ glowe od rzeki, gdy zauwazyla, ze przy brzegu co$ wynu-
rzyto si¢ z wody. Dopiero po chwili zrozumiata, iz jest to glowa czlowieka. Potem wylonit si¢
korpus, nogi i wkrotce $cigany wyszedt na staty 1ad.

Dziewczyna cofneta si¢ w strong drzewa, przy ktorym stata Helena. Siostry spojrzaty na
siebie z Igkiem i ztapaty si¢ za rece.

Uciekinier wspinat si¢ na brzeg, probujac si¢ chowaé za rosnagcymi tu krzakami. Dopiero
gdy zblizyt si¢ do nich na kilkadziesigt metrow, Felicja zauwazyta kolor jego skory. Wowczas
siostra pochwycita jej tokie¢ tak mocno, ze musiata zagryz¢ zgby, by nie krzykna¢ z bolu.

Musiat by¢ ranny, bo trzymat si¢ kurczowo za lewa reke, a ubrany byt w jeszcze gorsze
fachmany niz one. Zaczat si¢ do nich zblizac.

Do tej pory Felicja nie widziata wielu czarnoskorych, ale wuj August ostrzegat je, zeby
si¢ od nich trzymac z daleka. Mowit, ze moga si¢ gwattownie zachowywaé nawet wobec biatych
kobiet. Wstrzymata wiec oddech, gdy uciekinier zwrécit wzrok w ich strong. Nie oddychata
nawet, gdy uczynit pokojowy gest, sktadajac rece na piersi. Jego lewy rekaw byt przesigknigty
krwig.

— Co on mowi? — Usta Heleny byly zupetnie biale.

— Zeby sie nie ba¢. — Felicja odetchneta z ulga.

W tej samej chwili ustyszatly tetent konskich kopyt i zobaczyly rozpedzonego jezdzca.
Pojawit si¢ nie wiadomo skad, bo wczesniej nie byto go stycha¢. Byt w skorzanej kurtce i kapelu-
szu. Sciggnat wodze, siegnat po strzelbg i momentalnie wycelowat do zbiega.

Czarnoskory chwiat si¢ przez moment na nogach, a potem runat do przodu z dziurg
w czole.

Helena krzykneta tak przerazliwie, ze Felicji zjezyty si¢ wlosy na gtowie. Jezdziec spoj-
rzal w ich strong i jak jaki$ dzentelmen na salonach uniést czarny kapelusz. Nastepnie podjechat
do lezacego i zeskoczyt z konia. Podniost zabitego i przerzucit go przez grzbiet zwierzgcia tuz za
siodtem.

— Mitego dnia! — krzyknat w ich strong, po czym dat koniowi ostroge i odjechat.

Wszystko zdarzyto si¢ tak szybko, ze dziewczeta nie zauwazyly, iz strzelajacy jezdziec
ma trzech towarzyszy. Dwoch z nich (jeden byl szeryfem) po chwili ruszyto jego sladem. Trzeci
mezczyzna pozostat. Po chwili zeskoczyt z konia i ruszyt w Kierunku siostr.

Taki mlody, niewiele starszy od Heleny. Mial ciemne, falujace wlosy. Byl bardzo przy-
stojny.

— Czy nic si¢ paniom nie stalo? — spytat po angielsku.

Helena zaczeta co$ chaotycznie odpowiada¢, a poniewaz kiepsko wiadata angielskim,



mozna bylo od razu zauwazy¢, ze jest przyjezdna.

— Panie z Polski? — padto nieoczekiwanie w ojczystym jezyku dziewczat.

| wowczas Felicja osungta si¢ na ziemie¢, a Helena znow wydata z siebie przerazliwy
krzyk.

— Mam nadzieje, ze to tylko chwilowe — powiedzial m¢zczyzna, podtrzymujac omdlaty
dziewczyne.

Helena pobiegta do rzeki, by zamoczy¢ elegancka chusteczke nieznajomego, ktora potem
zwilzata skronie siostry.

— Fela jest taka wrazliwa. Co ja teraz z nig poczng?

— Musiaty si¢ panie najes¢ strachu, ale juz po wszystkim. Jesli panienka nie boi si¢ jazdy
konnej, to mogg was zawiez¢ do domu — zaproponowal nieznajomy. — Nazywam si¢ Frank
Bronk. I mieszkam przy Main Street.

W spojrzeniu Heleny wida¢ byto rosngcy podziw. To byta przeciez ulica gldwna!

Nie wiadomo czemu tak si¢ nim zachwycata, skoro polski akcent nieznajomego byt tak
zabawny, ze boki zrywaé, pomyslata Felicja, kiedy odzyskata przytomnosé.

* * *

— Ciocia rozumie, z jakiej rodziny on jest? Od TYCH Bronkow. Oni przybyli tu jako pio-
nierzy.

Felicja zauwazyta, ze ciotka Matylda u$miecha si¢ z pobtazaniem do Heleny.

— | co z tego wynika, moje ztotko?

,Zlotko” po raz pierwszy od dawna nie bylo skwaszone, tylko pelne entuzjazmu
i usmiechnigte, a niebieskie oczy az krzesaty iskry.

— Z pewnoscia sa bogaci — odpowiedziata prostolinijnie Helena ispojrzata na ciotke
Z ming niewinigtka.

— 1 to ci si¢g w nim tak podoba?

— Qj, ciociu! — obruszyta si¢ i ztozyta usta w ciup. — On jest najcudowniejszym mezczy-
zng, wigc co w tym bytoby ztego, gdyby na dodatek byt zamozny.

— Alez nic, kochanie. Cieszg si¢, ze tak mito spedzitas czas — odpowiedziata ze spokojem
ciotka, ale Felicje bawit ten nagly afekt, ktory dosiggnat serca siostry niczym strzata Kupidyna.

W parku Helena odmowita Bronkowi podwozki koniem, nie chcac si¢ przyznaé, ze boi
si¢ tych dtugonogich zwierzat. Nie byta z nimi obyta, bo od dawna nie trzymano ich w gospodar-
stwie. Staneto na tym, ze kawaler Bronk towarzyszyt im w drodze do domu. Szedl, trzymajac
konia za uzdg¢. Ta dziwnie si¢ dluzaca, ponaddwudziestominutowa przechadzka okazata si¢ bar-
dzo korzystna dla nawigzania blizszych kontaktow.

Helena wlokta si¢ noga za noga. Mialo si¢ wrazenie, ze za chwile wrosnie w ziemig. Pew-
nie nie chciala, Zeby Frank zobaczyl ich niewielki dom przy Maple Street. Wuj August kupit go
za nieduze pienigdze od jakiegos Norwega, ktory postanowit si¢ przenies¢ do Minneapolis. Nie
byto tu nawet saloniku. Gosci trzeba byto przyjmowaé w kuchni! Potozony byt rowniez z dala od
centrum miasta, ale za to w poblizu tartaku. Wuj miatl blisko do pracy, tylko ze musieli znosi¢
nieustanny hatas maszyn.

— To tylko na poczatek. Za pare lat bedzie nas sta¢ na co$ lepszego — obiecywat wuj,
a Helena zaciskata usta. Ona juz chciata to miec!

| by¢ moze to dostanie, zgadywata Felicja.

Kiedy w koncu pozegnali si¢ przy domu, zachowywali si¢ juz jak starzy przyjaciele — to
znaczy Helena i Frank, bo Felicja nie miata nawet okazji si¢ wtraci¢ do rozmowy —i od razu
umowili sie na koscielny kiermasz, ktory miat si¢ odby¢ w nastepnym tygodniu.

— O tak. — Helena pokrecita sie¢ po izbie ipobiegla do kufra po lusterko. Koniecznie



chciala sie w nim przejrzec.

Felicja obserwowata jej ruchy, nie mogac si¢ otrzasngé z ostupienia. Wprawdzie rozu-
miata od niedawna, jaka siostra jest egoistka, ale to, co dziato si¢ w tej chwili, przekraczato
wszelkie pojecie. Helena jak niespelna rozumu plotla ciotce o ledwie poznanym me¢zczyznie
I nawet nie zajakneta si¢ o tym, co zaszto nad rzeka.

— To moze ja si¢ przejde po Jozula. Poszedt do sgsiadow. — Siostra nie mogla sobie zna-
lez¢ miejsca w domu i wybiegta na dwor.

Matylda spojrzata tylko za nig i pokrecita glowa.

— Co si¢ tam naprawde stalo? — spytata po chwili mlodsza bratanice. Od razu si¢ domy-
Slita, Ze jest co$, co Helena zataita.

Felicja usiadta przy starszej kobiecie, ktora ze spokojem zagniatata ciasto.

— Qj, ciociu. Zabito cztowieka. Bez stowa, bez sagdu. To bylo straszne — powiedziata i roz-
ptakata si¢ na caty glos.

Frank powiedziat im, ze czarnoskoérego mezczyzne zastrzelit cztowiek z agencji detekty-
wistycznej Pinkertona, ktory Scigal go az przez dwa stany. Bronk nie bardzo si¢ orientowat, dla-
czego od razu strzelat, ale by¢ moze byly to znacznie gorsze przewiny niz okradzenie praco-
dawcy, o czym dowiedziat si¢ od szeryfa. Kiedy Felicja usitowata si¢ jeszcze czegos dowiedziec,
szybko zmienit temat izaczat wypytywa¢ Heleng, z jakiego miejsca w Polsce przyjechaty do
Winony.

— Zastrzelit go jak psa. No i co z tego, ze czarny? — Felicja tkata z glowa wcisnieta w far-
tuch Matyldy. To dziwne, ze pachnial tak samo jak w Sitnie. Po prostu domem. — Ciociu, pomyli-
lismy si¢. Tu wcale nie jest bezpiecznie. Czy nie bylisSmy szczesliwsi na swoim? Po co tu przyje-
chalismy, powiedz, ciociu! To straszny kraj.

Matylda odsungta si¢ od bratanicy i siggneta po talerz, na ktérym lezaty posmarowane
mastem pajdy. Obok stat pachnacy latem miod, ale Felicja wyjatkowo nie miata ochoty na ten
smakotyk.

— No, po co? — powtodrzyta.

—To proste — odparta spokojnie ciotka i wskazata lezace na talerzu kawatki chleba. —
Wrtasnie po to tu przyjechalismy.

* Kk *

Miesigc pozniej zrobito si¢ w Winonie tak ciepto, ze Fela musiata w koncu uwierzyé
W zapewnienia siostry, iz nie grozi jej zamarznigcie. Wiosna przyszta z dnia na dzien i niemal po
tygodniu zamienita si¢ we wczesne lato. Wszystko dookota kwitto, ptaki wyspiewywaly trele od
samego rana, bale sptywatly rzeka, a w tartaku wrzata praca.

Tego wieczoru to Helena przyszta do Felicji.

— Przestan robi¢ ten sweter! — Wyrwata siostrze druty z r¢ki. —Nie bedzie ci teraz
potrzebny. Idziemy na spacer.

—Na spacer? — Felicja si¢ skrzywita. Ostatni skonczyt si¢ tragicznie, cho¢ pewnie
z punktu widzenia Heleny bylo wprost przeciwnie. Jednak, jak zauwazyta, przez ostatnie dni
Frank nie zachodzit na Maple Street. Moze si¢ poktocili? Pewnie dlatego siostra zapragneta nagle
jej towarzystwa.

— P6jdziemy na Iak¢ oglada¢ gwiazdy. Przygotowatam juz pled. — Helena si¢ rozesmiata.
Nie wygladata jednak na porzucona, raczej na bardzo szczesliwa osobe.

— Oglada¢ gwiazdy? To trzeba bylo od razu tak mowi¢ — ucieszyta si¢ Felicja i pobiegta
za siostrg na dwor.

— Zobacz, jak jest jasno! — Helena roztozyta pled na niewielkiej tace za ptotem i potozyta
si¢ na plecach. — Jaki pickny swiat dokota! I petno stokrotek, jak u nas w domu. — Zerwata jeden



kwiatek i przytozyta go do ust. — A tobie nie chcialo si¢ ruszy¢. Zapomniatas juz, jak patrzylysmy
na niebo w Sitnie?

Jakzeby miata zapomnie¢! To byto zawsze ich sekretne ulubione zajecie. Tylko one dwie.
Nikt inny. I nikt tak jak Helena nie znat si¢ na gwiazdozbiorach.

— To nieprawda — zaprotestowata Felicja. — Myslatam, ze ty o tym zapomniatas.

— Gluptas z ciebie. —Helena niby jg skarcita, ale jednoczesnie czule poglaskata po
policzku. — Wszystko pamigtam.

— Ale, Helciu, to niebo tutaj nie jest nasze.

— Jak to nie? Zobacz, ghuptasku. Tu jest Wielki Woz, tam Maty. A Wielka Niedzwie-
dzica...?

— Tutaj! — triumfalnie wykrzykneta Felicja.

— Sama widzisz.

— Cos ci sig stato, Helu?

— A co mi si¢ mialo sta¢? Jestem po prostu szczesliwa.

— Naprawde?

— A nie widac¢? — Przytulita do siebie siostre i pogtadzita ja po plecach.

— To przez Franka?

— Tez. Chyba si¢ wreszcie zakochatam.

— Wyjdziesz za niego?

Helena westchneta.

— Z ciebie to naprawd¢ maly brzdac. Jeszcze si¢ na tym w ogoéle nie znasz. Nawet nie
wiesz, czy chcesz wyj$¢ za maz.

— Nie chce!

— Sama widzisz. Jeszcze do tego dorosniesz. I do matzenstwa, i do dzieci.

— Dzieci mogtyby by¢ — mrukngta do siebie Felicja i zapatrzyta si¢ w wiszaca nad nimi
otchtan przyozdobiong migoczacymi iskierkami. Za kazdym razem, kiedy patrzyta w niebo,
robito si¢ jej tak bardzo dziwnie i czuta, ze tak niewiele znaczy. Przytulita si¢ do siostry, szukajac
schronienia, a Hela gtaskata ja po wtosach jak kiedys w Sitnie. — A wiesz — powiedziata na gtos —
to niebo rzeczywiscie jest takie samo. — Przytulita si¢ jeszcze mocniej do Heleny. Bardzo lubita
jej zapach. Przy niej zawsze czula si¢ bezpieczna. — Tylko Ze ono jest zupetnie nowe.

— Bardzo ci¢ kocham, Felu — odpowiedziata siostra. — | pod tamtym, i pod nowym niebem
tez.



Rozdzial 11

Sitno, 1889

Jeszcze dwa lata wczesniej Matyldzie nie $nily si¢ zadne wyjazdy. Przyzwyczaita si¢ do
swojego niewielkiego $wiata w Sitnie, urozmaicanego czasem wizytami w sasiednich wioskach,
a od wielkiego dzwonu $wigtecznymi zakupami w Gdansku.

Cieszyla si¢ dobrym zdrowiem, ale dobiegata juz sze$¢dziesiatki. Bratowe dzieciaki za
pare lat stang si¢ samodzielne, a ona wowczas be¢dzie mogla odpoczaé i skupi¢ si¢ na zyciu przy-
sztym. Jednak to drugie wymagato pojednania z Bogiem, a Matylda mimo swojego wicku byta
nadal zbyt butna i uparta, zeby si¢ ukorzy¢. I nawet kiedy w ciggu paru miesi¢cy zdarzyly sie
dwa nieszczgscia, nie przypisywata ich swoim niezatatwionym sprawom z Panem Bogiem.

Najpierw w kwietniu 1888 roku zmart jej kuzyn Henryk Hallmann, ktorego nie widziata
od lat, ale ktorego obraz bedzie nosi¢ w sercu az do samego konca. O jego $mierci dowiedziata
si¢ dopiero po paru tygodniach, kiedy rodzina zdazyta go juz pochowa¢. Matylda uznata, ze zona
Henryka zrobita to celowo, by uniemozliwi¢ jej wzigcie udziatu w pogrzebie. Mozna si¢ byto po
niej tego spodziewa¢, gdyz nalezata do wyjatkowo matostkowych i pamigtliwych oséb. Tyle lat
uptyneto, a Matylda nie pragneta w zyciu niczego bardziej niz pogodzenia si¢ z Wilhelming Hall-
mann. Szczerze jednak watpita, czy to si¢ kiedykolwiek uda.

— Nie martw si¢ o pienigdze, Matylko — pocieszat ja Jozef, brat, u ktérego mieszkata.

— Nie chcg by¢ dla was cigzarem.

— Obrazasz mnie, siostro. Data$ naszej rodzinie juz tyle, Ze nie potrzebuje¢ ani grosza.

Matylda wychowywata trojke jego dzieci, od kiedy Zona zmarta w potogu po urodzeniu
Felicji. Rzucita wowczas pracg nauczycielki i sprowadzita si¢ do bratowej chaty, ptacac za swoje
utrzymanie pieniedzmi, ktore otrzymata od kuzyna Henryka. Jozef niczego od niej nie chciat, ale
si¢ uparla, by kupowac¢ dzieciom zabawki czy ksigzki 1 ptaci¢ za nauke. Buty tez miaty by¢ od
szewca, a nie takie strugane z drewna, w jakich biegaly inne dzieciaki. Takie zbg¢dne luksusy,
skarzyt si¢ jej brat, jakby dzieciska nie urodzity si¢ w wiejskiej chacie, tylko na junkierskim dwo-
rze. Toz lepiej byto $swinig za to kupi¢. Ale Matyldy nie dato si¢ przekona¢. Taka juz byta. Inna,
i to od dziecka. Zawsze strojna, o nienagannej posturze. W swoim czasie przykuta uwagg niejed-
nego kawalera. Na prozno jednak. Wybrata niezamezny stan.

—Jesienig nasz Jozul mi w lesie pomoze. Damy sobie rad¢, Matyldo — obiecal brat
i poklepat ja po reku.

Nie dozyt poczatku lata. Ktoregos czerwcowego dnia przygniotto go drzewo. Drwal
z ponaddwudziestoletnim doswiadczeniem zginat na miejscul.

— Najlepszym si¢ zdarza — pocieszali Matyldg sasiedzi, typiac ciekawskim okiem na
pickne przedmioty zgromadzone w izbie. Juz oni wiedzieli, ze trzeba bedzie si¢ z nimi wkrotce
rozstac.

Matylda zawiadomita o $mierci brata swojego ostatniego zyjacego krewniaka, ktory
mieszkal w Kanadzie. Brat Henryka, August, wyjechat z domu ponad ¢wier¢ wieku temu, ale
zawsze na Boze Narodzenie wysytal rodzinie list ipare dolarow. Jego kuzynka do zyczen
I podziekowan dotaczata sgzniste relacje, w ktorych opisywata ze szczegdtami, co u nich stychac.

Tym razem nie miata do przekazania niczego dobrego. Od pogrzebu Jozefa zastanawiata
si¢, co teraz poczng, i do tej pory nie umiata znalez¢ zadnego szczesliwego rozwigzania. Mogla
sprzeda¢ ostatni kawatek ziemi, ale to by oznaczato, ze beda musieli opusci¢ dom i p6js¢ albo na



stuzbe do obcych, albo przenies¢ sie do miasta. Moze Helena i J6zul beda tam mogli znalez¢
jaka$ posade, ale co z dwunastoletnig Felicja? A z nig samg? Juz od tygodni zamartwiata sie, co
wlozy¢ do garnka. Wiedziata poza tym, ze wszelkie oszczgdnosci i zapasy skoncza si¢ w potowie
zimy. Potem czekata ich poniewierka.

Matylda bardzo si¢ zdziwita, kiedy list od Augusta przyszedt w tym roku znacznie wcze-
$niej niz na Boze Narodzenie, i w pierwszej chwili odczuta ogromng ulge. Stéw byto w liscie nie-
wiele, ale ich waga ogromna. ,,Sprzedaj wszystko i przyjezdzajcie do mnie do Kanady. Zaopie-
kuje si¢ dzie¢mi”. Dotgczony byt adres agenta w Gdansku, ktory miat im zatatwi¢ paszporty
I wydac bilety. August optacal im catg podréz z Bremy lub Hamburga do Kanady.

Starsze dzieciaki zareagowaty na propozycje wuja z prawdziwym entuzjazmem. Wreszcie
zdarzyto si¢ co$, co mogto zmieni¢ ten posepny stan zatoby, w ktorym tkwili od kilku miesigcy.
Felicja sie rozptakata, bo nie wyobrazata sobie zycia poza Sitnem. Matylda nie miata pojecia, jak
ja przekona¢ do wyjazdu, tym bardziej ze wiedziata, iz dziewczynka bardzo przywiazata si¢ do
lekko uposledzonego chtopca od sgsiadow i za nic w $wiecie nie chciata si¢ z nim rozstac.

— Bedziesz tam mogta si¢ dalej uczy¢ — zauwazyta ciotka.

— Przeciez nie znam jezyka.

— Nauczysz si¢ predko, jesteS mioda izdolna. — Serce Matyldy zawsze migklo, gdy
patrzyta w zasmucone btekitne oczy Felicji. — Ten angielski nie moze by¢ az tak trudny. Skoro
August sie go wyuczyl... A poza tym, czy nie chcesz przezy¢ przygody?

Wiedziata, ze taki argument moze przekonaé bratanice. To bylo bardzo utalentowane
dziecko. Nauczyta si¢ czyta¢, zanim skonczyla pie¢ lat, a potem pochtaniata wszystkie ksigzki
nalezace do Matyldy. Nic nie byto dla niej trudne, ani pisanie, ani recytowanie wierszy po nie-
miecku, czym zawsze udawalo si¢ jej zmigkczy¢ serca inspektorow szkolnych. W szkole elemen-
tarnej przeskoczyta jedna klase, gdyz jej umiejetnosci byly znacznie wyzsze niz rowiesnikow.
W tym roku ja skonczyta, a Matylda nie zdazyta uprosi¢ Henryka o pienigdze na dalsza nauke
dziewczynki. Siedziata wiec w domu, nudzac si¢ okropnie i spedzajac kazda wolng chwile na
zabawie z mlodszym o dwa lata sgsiadem. Kiedy ojciec wracat z lasu, zaszywata si¢ w kacie,
zeby jej nie widziat.

Matylda kochata brata, ale nie mogta mu wybaczy¢ jego stosunku do mtodszej corki.
Traktowat ja gorzej niz najgorsza postugaczke i nigdy za nic nie pochwalit, cho¢ byta najzdol-
niejsza z catego rodzenstwa. Kiedy pojawiata si¢ w poblizu, odwracat od niej glowe. Obwiniat
corke za to, ze przyczynita si¢ do $Smierci matki. Nigdy nie dat sobie wyttumaczy¢, ze powodem
zgonu zony byta goraczka poporodowa, a nie to niewinne dziecko, do ktoérego pojawienia si¢ na
$wiecie sam si¢ zreszta przyczynit. Matylda mogta sobie strzgpi¢ jezyk thumaczeniami, probujac
trafi¢ bratu do serca. Daremnie.

Pewnie dlatego ciotka poswigcita Felicji znacznie wigcej czasu niz jej rodzenstwu. Opta-
cito si¢, bo wyrosta z niej madra dziewczynka.

— Przeciez my zupetnie nie znamy tego wuja. Nie wiemy, co to za kraj i ludzie. A jak
wrocimy, jesli nam si¢ tam nie powiedzie? — zauwazyta najmtodsza Hallmannowna.

Swoim sceptycyzmem zarazita Matylde, ktora po poczatkowym entuzjazmie z powodu
cudownego rozwigzania problemow nagle zaczeta mie¢ watpliwosci. Nie mogta spa¢ po nocach
I gryzta si¢ caly czas mysla, ze moze krzywdzi dzieci. Nawet do tak odleglej wsi jak Sitno docho-
dzity przeciez przerdézne opowiesci na temat trudnych warunkéw podrézy statkiem przez ocean.
Podrozujacy zapadali na choroby zakazne i wielu z nich nie przezywato. Padali réwniez ofiarami
oszustow, ktorzy sprzedawali im najgorsze bilety, albo tez ztodziei, ktorzy korzystajac z ich cho-
roby morskiej, potrafili oczysci¢ im kieszenie ipozbawi¢ catego majatku. To prawda, taka
podroz byta przygoda, ale mogla si¢ okaza¢ ostatnig, rozmyslata Matylda. Chociaz ona sama



pojechataby bez zastanowienia. Juz dawno zrozumiata, jak bardzo zmarnotrawila wlasne zycie.
| to wcale nie przez Henryka — jemu juz dawno wybaczyta — ale przez swoj o$li upor.

Przypomniala sobie, jak przed laty pojechata z kuzynami — Henrykiem, Augustem i Anto-
nem — do Gdanska na Jarmark Swietego Dominika. Wowczas to po raz pierwszy uczestniczyta
w czyms$ tak niezwyklym. Patrzac na bogactwo utozone na straganach: czeskie szkta, bursztyny,
torunskie pierniki, przyprawy korzenne czy angielskie sukna, miala wrazenie, ze znajduje si¢
w przedsionku raju. Henryk powiedziat jej na ucho, ze az dwiescie statkow przywiozto te wszyst-
kie wspaniatosci na te okazje. Byta pewna, ze méwi prawde. Jej kuzyn, starszy od niej o siedem
lat, znat si¢ na wszystkim. Opowiadat o starych budowlach i ulicach, ktoére mijali. Jego wiedza
byta tak szczegdtowa, ze pietnastoletnia Matylda patrzyta na niego z rosngcym podziwem. Chciat
jej jeszcze dalej opowiadac¢ o historii kosciota Mariackiego, ale jego brat August zlapat ja za reke
i zaciggnat do grupy Cyganow, ktorzy bawili przechodniow, $ciskajac podkowy. Obok nich, nie-
mal ukrywajac si¢ przed ttumem, siedziata kobieta. Mimo iz byt sierpien, okutana byla w grubg
jaskrawg chuste i palita machorke w fajce z dtugim cybuchem.

August zatrzymat si¢ przed nig i uktonit.

—Nie musze patrze¢ w karty, mtodziencze — odpowiedziata stara kobieta z odrazajaca
krosta na samym czubku nosa. — P0 oczach ci powiem, ze wyjedziesz daleko stad i zdobedziesz
gore zlota.

— Gore ztota, tadne rzeczy. — Henryk obruszyt sig, bo to przeciez on terminowat u ztot-
nika, ale Cyganka wpatrywata si¢ w zarumienionego Augusta.

— Tak, to bedzie gora — odparla, a potem zerkngta w trzymang na stoliku tali¢ kart i wyjeta
jedng z nich. — Mozesz jg zatrzymac, jesli bedziesz madry.

Gdy August potozyl na stoliku Cyganki az pét marki, Matylda uznata, ze z wyjazdu beda
nici, a gora zlota si¢ rozptynie. Zaczeta si¢ zastanawiacé, czy jej przystoi uczestniczy¢ w takich
zabobonach i czy nie powinna si¢ z tego pozniej wyspowiada¢. Ale w tej samej chwili Cyganka
spojrzata na nig i data znak, by si¢gneta po karte. Matylda miata ochote uciec, jednak co$ trzy-
malo jej nogi w miejscu. Od smrodu machorki poczuta zawrdt gtowy. Krosta z nosa Cyganki
coraz bardziej si¢ do niej zblizata.

— Panienko, jedna karta.

Matylda miata wrazenie, ze niczego nie dotykata, a karta sama sfruneta z roztozonej na
stoliku talii.

—Hmm. Ciekawe zycie, cho¢ nie zawsze tatwe — mrukneta stara kobieta i Spojrzata na
otaczajacych ja mtodych. — A potem spotkasz si¢ z tym mlodziencem za wielkg woda.

Dziewczyna zdazyta tylko zauwazyc¢, ze policzki Augusta jeszcze bardziej pokrasniaty.
Ona sama patrzyta na wszystko dokota jak przez lunetg. W glowie si¢ jej krecito jak na karuzeli,
na ktorej jezdzita jako mata dziewczynka.

W tej samej chwili powietrze przeszyt przerazliwy gwizd. Ludzie rozbiegli si¢ we wszyst-
kie strony. Kto§ Matylde popchnat i 0 maty wlos stracitaby rownowage, gdyby nie silne ramig
Henryka.

— Ztodzieje!

— Pienigdze mi zabrali — przerazit si¢ Anton, siegajac do kieszeni spodni. Byl wprawdzie
0 rok starszy od Henryka, ale zupetnie nieobyty z miastem.

— Masz je w woreczku na szyi — odpowiedziat spokojnie Henryk i od razu wszyscy sobie
przypomnieli, jak ich ostrzegat przed kieszonkowcami.

Tylko August stal z nosem zwieszonym na kwinte.

— Atyco?

— Nie przetozytem — odpowiedzial smutnym glosem. — Cata tygodniowka poszta, a chcia-



tem kupié, chciatem kupié... — W jego ciemnych oczach pojawity sig tzy.

Henryk zaczat sztorcowa¢ mtodszego brata, ale Matyldzie zrobito si¢ przykro i pogtaskata
kuzyna po ramieniu.

— Nie martw si¢. Jeszcze si¢ dorobisz tej swojej gory ztota. Masz juz to obiecane.

— Aty do mnie przyjedziesz — odpowiedziat i spojrzat ukradkiem na Henryka, ktory stra-
cal ze spodni niewidzialne okruchy. — Ale ciii. — | przytozyt palec do ust.

Matyldzie ta cyganska wrozba byta wowczas zupetnie nie w smak. | postarata si¢ o niej
zapomnie¢ na przeszto czterdziesci lat. Nigdzie woéwczas nie zamierzata wyjezdzaé, a tym bar-
dziej mie¢ cokolwiek wspolnego z osiemnastoletnim Augustem, ktérego uwazata za niedojrza-
tego figlarza. Dlaczego Cyganka nic nie wspomniata o Henryku?

Matylda potrzasne¢ta gniewnie glowa. To ona sama byta niedojrzata, ze zaczeta nagle wie-
rzy¢ w te dziwaczng przepowiednig.

Odwiesita fartuch kuchenny, natozyta od$wietny serdak i nie zastanawiajac si¢ wiecej,
wyszta z chaty. Na moment przystancta i spojrzata na ledwie widoczny dach sasiedniego domo-
stwa. Przed laty mieszkali tam jej stryj iczworo kuzynow, ale gospodarstwo od lat byto
w obcych rgkach. Tyle lat spedzita z tymi ludzmi, a teraz nie pozostat tam juz nikt, westchngla
Matylda, kierujac sie w strone Zukowa. Musiata porozmawia¢ z kims, kto pomoze jej podjaé
decyzj¢. To bardzo smutne, Ze nie bylo juz nikogo z tak duzej w swoim czasie rodziny Hallman-
now, kogo mogtaby si¢ poradzi¢. Matylda wybrata si¢ wigc do ksigdza.

Nie do wszystkich ksiezy miata zaufanie, ale ten akurat znat ja niemal od dziecka. Mimo
sedziwego wieku ksigdz Walery si¢ nie oszczedzal. Teraz tez spotkata go po drodze przy jezio-
rze, kiedy wracat po udzieleniu sakramentu namaszczenia chorych. Rozpromienit si¢ na widok
Matyldy.

— Nie bede przeciez ksiedzu przeszkadza¢. Trzeba wypoczaé. — W pierwszym odruchu
chciata zawrdci¢ do domu, ale ksigdz stanowczo kazat sobie towarzyszy¢.

— Na cmentarzu bgdzie spokoj. Tam porozmawiamy — zaproponowat, a wtasciwie rozka-
zal, 1 pomaszerowatl naprzod.

Jaka $wietng on ma pamig¢¢, pomyslata Matylda, kiedy po kilku zdecydowanych krokach
znalazt si¢ przy rodzinnej mogile Hallmannow.

— Chcesz spyta¢ o wyjazd do Augusta, prawda, moje dziecko?

,Dziecko” pod szes¢dziesigtke musiato pamigtac, zeby zamkna¢ usta, ktore rozdziawity
si¢ ze zdziwienia. Zaskoczona pokiwata glows.

— Przeciez ja tu o wszystkim wiem. —Ksigdz Walery u$miechnat si¢ idotkngl stuly
wyszywanej swego czasu przez Matylde. — A ludzie mowig o wszystkim. Nawet o tym, czego nie
wiedza, a tylko si¢ domyslaja.

— Catkiem stusznie si¢ domyslaja — zaczeta. — A los moj i dzieciakéw Jozefa jest w ksie-
dza rgkach. Co mamy zrobic¢?

Starszy mezczyzna zmarszczyt czoto iutkwit wzrok w mogitach az tylu przedwczesnie
zmartych ludzi. Wigkszos¢ z nich dobrze znat.

— Matyldo, zapominasz si¢. Rolg ksiedza nie jest podejmowanie decyzji za jego wiernych.
Ale si¢ nie martw. — Zerkngt w bok i dostrzegt zafrasowane spojrzenie parafianki. — Chetnie
postucham, jakie masz watpliwosci.

Prawie pot godziny stali nad mogitami Hallmannow, wstuchujac si¢ w swoje stowa.

— Ostatni raz widziatam Augusta w tysiac osiemset pi¢cdziesigtym pigtym roku. Miat
wowczas dwadziescia piec lat. On juz jest jak obcy cztowiek, prosze ksiedza. Mam zaryzykowac
los dzieci | wywiez¢ je w nieznane?

— Moglbym wziagé Helenkg do pomocy na plebanii — odezwat si¢ po chwili ksiagdz Walery.



— Ale to jest wszystko, co mogg zrobi¢. Droga Matyldo, chyba dobrze wiesz, co si¢ dzieje i jaki
w tym roku mieliSmy nieurodzaj. Wielu ludzi nie doczeka nastepnej wiosny. Bedzie bieda i ghod.
Chyba nie to wymarzytas sobie dla bratankoéw. Przez knowania Bismarcka nie beda mogli doku-
pi¢ sobie ziemi ani tez zbudowaé nowych doméw. I tak pewnie stad wyjadg, moze do Prus. Ale
co bedzie z matym Jozkiem?

— A €0 ma z nim by¢?

— Nie myslatas o tym, Matyldo, bo to jeszcze mtody chiopak. lle ma lat? Szesnascie? —
Matylda przytakneta skinieniem glowy. — No wiasnie. Juz za parg lat czeka go pobor do wojska
pruskiego...

Na te stowa Matylda rozptakata si¢ spazmatycznie.

— Nie ptacz, kobieto!

Ale nie mogta przesta¢. Na samg mysl, ze nie zobaczy juz tych mogit najblizszych, ze
ksigdz Walery nie odwiedzi ich z kolgda, Ze nie ustyszy juz znajomej mowy...

— To od was zalezy. Po to macie serca, by ja tam przechowywac i uczy¢ nastgpne pokole-
nia — mowit dalej starszy me¢zczyzna, ktoremu glowa si¢ lekko trzgsta. — Nie wiem, jak tutaj
bedzie. lle czasu jeszcze bedziemy mogli moéwic po polsku w naszym kosciele w Zuckau.

Matylda patrzyta na rodzinne nagrobki. Wszyscy umierali tak mtodo, jakby dotkneta ich
jakas klatwa. Moze w tej Kanadzie los si¢ odwrodci. Nikt si¢ nie utopi, nie przygniecie go drzewo
ani nie umrze na chorobe zakazng. Zrozumiata w tej chwili, ze musi zaryzykowac. Dla tych mto-
dych, ktérym powinno si¢ uda¢. Niech chociaz oni beda szczegsliwi.

Uklekta przed ksigdzem i przycisneta jego pomarszczong dton do ust.

— Mata Matylka Hallmannowna. Jak to niedawno byto. — Poglaskat ja po czepku. —
| powiem ci, ze chociaz masz juz swoje lata, to rdwniez ty zastugujesz na swoja szanse¢. Zbyt
wiele ich w zyciu poswigcitas — dodat ksigdz Walery i lekko zgarbiony ruszyt w strong kosciota.

Dwa dni pozniej Matylda ponownie przemierzyta droge do Zukowa, zeby pojechaé stam-
tad omnibusem konnym do Gdanska. Bilety na podréz transatlantycka zostaty kupione.



Rozdzial 111

Winona 1891

— | co sgdzisz? — spytata Matylda, kiedy Felicja przestata czyta¢ list i odtozyta go staran-
nie na komddce. — Podoba ci si¢ tres¢? Moge go tak wystac?

Dziewczyna drgneta, oderwana od swoich mysli. Rozejrzata si¢ po izbie. Unosit si¢
w niej bardzo przyjemny zapach ciasteczek napieczonych przez ciotk¢ juz na Gwiazdke, ktora
zblizata si¢ w zatrwazajacym tempie. Juz za kilka tygodni sp¢edza w Winonie pierwszag Wigilie.
A tyle jeszcze do zrobienia!l Czasem jednak dobrze byto znalez¢ dla siebie taka wolng chwile jak
ta, kiedy w sobotni wieczér mozna wyciggnaé wygodnie nogi i pomarzy¢, patrzac na petgajace
po $cianach cienie od lampy naftowe;j.

W pomieszczeniu, ktore stanowito zaréwno kuchnig, jak ipokdj, siedziaty tylko one
dwie. Jozul i wuj poszli do saloonu, Helena za$ wybrata si¢ niby do kosciota, ale najprawdopo-
dobniej na sekretne spotkanie z Frankiem.

Ciotka zaparzyta kawy i wylozyta na talerzyk kilka herbatnikow. I w takiej chwili Felicja
czula si¢ jak prawdziwa dama, jedna z tych, ktore mogta ogladac przez kawiarniang szybe. Mimo
iz dom byt ciasny i w gorszym stanie niz sasiednie na ulicy, miata wrazenie, ze po pétrocznym
pobycie zaczeta si¢ do niego przyzwyczaja¢. To dziwne, bo przeCiez na poczatku wszystko ja
denerwowato. Najpierw nie chciala wyjezdza¢ z Polski, potem z Kanady. Podobnie byto
z Winong, tym bardziej ze wlasnie tu po raz pierwszy byta §wiadkiem zabicia drugiego czto-
wieka. Mimo iz wiedziala, ze nie zapomni 0 tym nigdy w zyciu, nie chciata opusci¢ nowego
domu. Zwlaszcza ze znéw zaczeta chodzi¢ do szkoty. Matylda bardzo na to naciskata.

Wuj August nigdy nie nauczyt si¢ biegle pisa¢ po angielsku, a iz czytaniem byto mu
ciezko. Réwniez Helenie ani Jozulowi nauka nie byta w glowie. Uwazali, ze wystarczajaco
poznali nowy jezyk. Obowigzek nauki spadl wiec na najmtodsza siostre. Jest nadziejg calej
rodziny, zachgcata ja Matylda. Jesli da sobie rade, bedzie si¢ mogta uczy¢ dalej w ,,high school”,
apotem... Moze uniwersytet? Kobiety przeciez mogly studiowaé. W zwigzku z tym Felicja
postanowita porzuci¢ wstyd i sprobowac¢ sit w szkolnej nauce. Pogodzita si¢ juz z tym, ze bedzie
jedna z najstarszych w klasie. Byé moze ta amerykanska stolica Kaszubow ja zaczarowata? Zycie
rzeczywiscie ptyneto tu szybciej.

Wstata z krzesta i podeszta do ciotki, by jeszcze raz przeczytac list przy lepszym $wietle.
Matylda miata pigckne pismo. Jej samej zasady kaligrafii przychodzity z trudnoscia. Przebiegta
wzrokiem kartke.

— | co? Dlaczego nic nie méwisz?

Milczata, bo nie wiedziata, co ma odpowiedzie¢, ale w koncu zaryzykowata:

— Nie rozumiem, dlaczegoscie, ciotko, napisali, ze wuj ma tartak? Przeciez to nie jest
prawda! — wybuchta w koncu.

Matylda poczerwieniata na twarzy.

— Nie do konca, moja przemadrzata bratanico. Po pierwsze, twdj wuj miat tartak w Kana-
dzie, a teraz pracuje jako kierownik u Lairda. Po drugie, Joachim i tak tu si¢ nie wybierze, zeby
to sprawdzi¢, a po trzecie, chciatabym, zeby myslal, ze dobrze nam si¢ tu powodzi. Bo chyba nie
mozna powiedzieé, ze zle — dodata chytrze i wzruszyta ramionami, widzac, ze Felicja czujnie na
nig patrzy.

— A kto on taki, zeby dla niego zmysla¢?



— Przeciez wiesz, twoj kuzyn. Spotkatas go kiedys, jak bytas malutka. To syn mojego
brata stryjecznego, Henryka z Gdanska. Tego, ktory juz zmart, brata Augusta. Opowiadatam ci,
ze Joachim zostat zestany na Sybir az na osiem lat, ale sam car zwolnit go przed terminem.

— Ten wuj Henryk to ten sam, ktory wysylat ciotce pienigdze?

Matylda skin¢ta glowa.

— Ale on miat wiecej dzieci, prawda?

— Tak. Jest ich czworka. Najstarsza Klara, Paul, Johann Thomas i Joachim. Ale tylko
Joachim si¢ do nas przyznaje.

— A dlaczego ma si¢ tu nie wybrac¢? Skoro jest bogaty, to nawet ocean nie jest dla niego
zadng przeszkoda.

Ciotka westchngta iprzez dluzszy czas spogladata na wyhaftowana ostatnio makatke
z napisem: ,,Wszg¢dzie dobrze, ale w domu najlepiej”.

— Nie wiem, Felu. Nie ma co go martwi¢ naszym losem, bo przeciez caly czas si¢ zmie-
nia. Pamietasz, jak jeszcze dwa lata temu nie mieliSmy co jes¢? A teraz... A jak Joachim
w koncu przyjedzie, to moze bedziemy optywac we wszelkie dostatki. Jak niegdys wuj August?

Przyktad wuja nie byt chyba najlepszy, bo jednak juz nie optywal w zadne bogactwa
I musial, mimo wieku, pracowac na cudzym. Ale by¢ moze Helenie si¢ uda?

Felicja uwazata, ze starsza siostra zrobita si¢ jeszcze bardziej nieznosna. Nie byto juz
wspolnych rozméw czy ogladania gwiazd, gdyz serce Heleny skradt Frank. Mowita o nim bez
przerwy i stale w zachwycie, przy okazji kalkulujac jego przyszty dochdd po Slubie... oczywiscie
Z nig. Nie bylo zadnych watpliwosci, zwlaszcza ze matka Franka zaprosita ja do domu. Helena
niemal dostata goraczki z podniecenia, gdy opowiadata o meblach w salonie, witrynie petnej
prawdziwych czeskich krysztatéw i daniach na obiad, po ktorym Frank zabral jg eleganckim
powozem na wycieczke po okolicy. ,,Byta z nami jego mtodsza siostra Adela”, dodata szybko,
widzgc podejrzliwag ming Matyldy.

Felicja wiedziata, ze ciotke niepokoi przesadny entuzjazm, ktory mogt zniechgci¢ poten-
cjalnego pana miodego. Gdyby jednak uwazniej obserwowata, znikngtyby powody do obaw.
Kiedy Frank si¢ pojawiatl, Helena w okamgnieniu zmieniata si¢ w zimnag, nieco rozkapryszong
panng, ktorg dtugo trzeba byto namawiaé na spacer nad rzeka. Felicja sitg rzeczy stuzyta im jako
przyzwoitka i nie mogta znies¢ gierek prowadzonych przez siostrg.

— Jeste$ jeszcze za mloda, zeby to zrozumie¢ — thumaczyta Helena. — Jesli si¢ powaznie
mysli o zamazpdjsciu, to tak trzeba robic.

— Nie mam zamiaru udawac. Myslisz, Helciu, ze Bronkowa nie widzi, jak si¢ jej podlizu-
jesz? Slepy by zauwazyt.

— Jesli to widzi, to rozumie wowczas, ze uwazam j3 za osobg, dla ktorej trzeba sie wysili¢
— ripostowata Helena. — Nie marudz juz. Adela zgodzita si¢ zaprosi¢ ciebie na przyjecie z okazji
Gwiazdki. Chyba ci¢ polubita. Aha, i prosze ci¢ bardzo, zeby$ nie méwita na mnie Helciu. lle
razy mam wam powtarzaé, ze jestem Helen.

Helen Halman — takie dane podata na certyfikacie naturalizacji przy wjezdzie do Ame-
ryki. Felicja tez zostata Felicia, a Jozef — Josephem Halmanem. Tak im przykazat wuj August,
jednak do tej pory zadne z rodzenstwa nie uzywato tych imion w praktyce. Natomiast dodatko-
wych liter z nazwiska pozbyli si¢ bez skruputow.

O tym wszystkim rozmyslata, kiedy Matylda adresowata list do dalekiego kuzyna,
a potem doktadata drew do pieca. Na dworze panowat juz lekki mroz, a one siedziaty sobie
w przyjemnym cieple.

— Poczytasz mi gazete? — poprosita ciotka.

Miata zbyt stabe okulary, by czyta¢ wieczorami, a na wymiang szkiet musieli jeszcze tro-



che poczeka¢. ,Nie wszystko na raz”, powtarzal wuj August, obecnie gtowny zywiciel calej
rodziny. Swoja droga porzadny z niego cztowiek, pomyslata Felicja. Sciagnat ich sobie wszyst-
kich na glowe. Gdyby byt sam, mogtby prowadzi¢ zupetnie inne, wygodniejsze zycie. Cho¢ moze
bez rodziny byloby mu smutno, stwierdzita.

Poszta do izby, ktora byla sypialnig dla trzech kobiet, i siggneta do komody po ostatnie
wydanie polskiej gazety wydawanej w Winonie, a sprzedawanej w catych Stanach Zjednoczo-
nych. Juz sam jej tytul brzmiat poboznie i patriotycznie: ,,Wiarus”. Pismo tygodniowe dla ludu.
Boze, zbaw Polskg.

—Jasiek z Kniei i1 Szymek z Wiela w podrézy do Ameryki —zaczgta czytaé Felicja.
Woprawdzie ta historia byta dobrze im znana, ale Matylda i jej bratanica bardzo polubity t¢ humo-
reskeg. W tej samej chwili, jak na zawotanie, rozlegto si¢ pukanie do drzwi.

— O wilku mowa! — Matylda si¢ rozeSmiata. — Wtasnie po raz kolejny czytamy panskie
opowiadanie. Po prostu wyborne.

— Pani Halmanowa jak zwykle nie szczedzi komplementow — powiedziat rosty i tegi mez-
Czyzna o ciemnym wasie i ucatowat ciotke w reke.

— Jesli si¢ naleza, to chetnie je prawig. Felu, nalej panu kawy.

Dobrze, ze nie dodata: ,,Nie stoj jak ciel¢ ”. A to najchetniej robitaby Felicja w obecnosci
Hieronima ,,Jarosza” Derdowskiego, poety i pisarza, a przede wszystkim redaktora ,,Wiarusa”.
Pobiegta z gazeta do sypialki i Starannie utozyta ja z powrotem w komodzie, po czym zaj¢ta si¢
parzeniem kawy dla znakomitego goscia. Redaktor pijat wielkie ilosci kawy, a ostatnio wybrat
sobie napitek, ktory nazywal kawa po gbursku. Wystarczy troche ,,zeto spélonego” lub jeczmie-
nia, cykorii i wszystko to zalane mlekiem.

— Miatem tu przyjs¢ z Joasia, ale mata Halka dzisiaj stabuje. — Podkrecit nieco nerwowo
wasa. Coreczka urodzona w tym roku nie byta silnym dzieckiem i wszyscy si¢ o nig martwili,
szczegolnie ze pierwszy syn Derdowskich umart trzy miesigce po narodzinach. — Ale skoro pani
Matylda mnie pochwalita, to ja si¢ odwdzigcze. Pani Matyldo, sprzedalismy w zesztym tygodniu
ponad cztery tysigce egzemplarzy naszej gazety. Czytaja nas wszyscy Polacy. Od Michigan,
Wisconsin po Minnesotg. I to pani zastuga, dobrodziejko. — Znoéw ucatowal pomarszczong dton
ciotki.

Teraz ona z kolei poczerwieniata jak burak.

— Przeciez ja tylko przepisuje¢ teksty do druku. Nie tworze ich.

— Ale poprawia pani moje btedy. I nie tylko moje, ale i innych literatéw! — Wzrok Der-
dowskiego padt na Felicje. — Ucz sie, panienko, zeby mie¢ takg wiedzg jak ciotka.

— A wigksza — wtracila si¢ Matylda.

— Mam zamiar kupi¢ maszyne do pisania Remington. Moze w tym bedziesz mogta si¢
wyuczy¢, panienko. Co o tym sadzisz?

— Z najwigkszg przyjemnoscia. — Felicja dygneta grzecznie, zafascynowana swoim ido-
lem.

Jakie mieli szczeScie, ze go tak szybko spotkali po przyjezdzie do Winony i ze ich obda-
rzyl przyjaznig. Opowiesci redaktora byty nie z tej ziemi. Nie mogta uwierzy¢, ze cztowiek, ktory
urodzit si¢ tak jak ona na kaszubskiej wsi, zdazyt juz tyle przezyé. Shuchata z wypiekami na
policzkach, gdy snut wspomnienia o swych wyprawach do Wtoch i Paryza, o pracach, ktore
musial wykonywaé, zeby zarobi¢ na chleb —jako woznica, mechanik czy ttumacz w biurze
wystawy $swiatowej. Od kiedy pojawit si¢ wich zyciu, marzenia Felicji przybraty konkretny
wymiar. Pragneta kiedys$ napisa¢ do gazety Derdowskiego jako dziennikarka. Czasem tak bardzo
pograzata si¢ w rozmyslaniach, ze tracita kontakt z rzeczywistoscig. Tak jak teraz, zamyslona,
stracita fragment rozmowy goscia z ciotka.



— Nie wysytatam listow do tej pory — ustyszata.

Aha, juz wiedziala, o co chodzi. Matylda radzita si¢ pana Hieronima w tej samej kwestii
co jej.

— Pani Matyldo, nic w tym ztego. Niemal trzydziesci lat temu przyjechali na t¢ ziemie
pierwsi osadnicy. | zachwycita ich swoim bogactwem, lasami i woda. A przede wszystkim wol-
noscig. Nikt im nie zabranial kupowa¢ ziemi i budowa¢ doméw jak u nas. | napisali listy do
krewniakow, opisujac swoj dobrobyt. A ci...

— A ci tu przywedrowali. — Matylda si¢ zasmiata i klasneta w dtonie.

— Z catymi rodzinami. | dlatego jest tu nas az tak wielu. I to z tego samego niewielkiego
zakatka Polski. Jakby tu zapyta¢ na ulicy, to wiekszos¢ z nas jest albo spod Bytowa, albo spod
Chojnic, z krainy piaskow i wrzosow, gdzie najwieksza bieda.

— | nikt nie pozatowat decyzji? — wtracila si¢ Felicja.

— Chyba tylko tacy, co nie lubig pracowac. Jadac tu, mysleli, ze zamiast zboza ro$nie tu
ztoto. Cztowiek nie ma wplywu, gdzie si¢ rodzi, ale na reszte zycia tak. Moze sobie je zbudowac
od poczatku, wedlug wtasnego planu. Tak jak my tutaj.

Felicja uniosta pelne zdumienia oczy na Derdowskiego. Wydawato si¢ jej, ze czyta w jej
myslach. Jak to mozliwe?

— Wasz kuzyn ucieszy si¢ z takiego listu. Z dumg opowie rodzinie, jak wam si¢ powiodto.
Tym bardziej ze nosi ona szlacheckie nazwisko.

—Jak to? — zainteresowata si¢ Felicja. Zauwazyta, ze Matylda juz si¢ chciata rzuci¢, by
zakry¢ koperte, ale za pozno.

—Von Eistetten. Tak si¢ nazywa wasz kuzyn, prawda?

— Jego ojciec... jego ojciec zmienit nazwisko rodowe — wyszeptata Matylda ze wzrokiem
wbitym w stot. — Przybrat nazwisko zony i odziedziczyt caty majatek po tesciu. Oni sg bardzo
zamoznymi ludzmi w Gdansku. To fabrykanci i armatorzy.

Derdowski spojrzat z uwaga na rozmowczynig.

— Stale potrafi mnie pani zaskoczy¢, pani Matyldo.

— Takiemu bogatemu nie bedzie do nas po drodze — zakonczyta watek Felicja, a ciotka
rzucilta jej tak smutne spojrzenie, ze si¢ az przestraszyla. Coz ona takiego okropnego powie-
dziata? Przeciez ciotka go wcale nie znata, widziata go tylko raz, skad wiec takie tesknoty za nie-
znanym krewniakiem? Trochg to dziwne, tym bardziej ze Matylda byta z nich wszystkich chyba
najbardziej zadowolona inie odczuwata nostalgii. | nawet jakby odmtodniata. Zawsze bylta
szCzupta, trzymata si¢ prosto inie wygladata na swoje lata, ale teraz nabrata dodatkowego
wigoru.

Derdowski niczego nie zauwazyt i dalej perorowat:

— Z pewnoscig zechce si¢ pojawi¢ na wystawie Swiatowej w Chicago. To juz za dwa lata.
Mam nadzieje, ze si¢ tam razem wybierzemy. Co pani na to, panno Felicjo?

Nagle drzwi z korytarza otworzyly si¢ zimpetem, wpuszczajac do $rodka chmure
$niezng, a za nig Heleng-Helen z rumianymi od mrozu policzkami. Felicja zauwazyta czajacego
si¢ w tyle Franka. Na co$ si¢ zanosilo.

Derdowski tez musiat to wyczué, bo szybko si¢ pozegnat, zostawiwszy u Matyldy kilka
kartek rekopisow do przepisania. Kiedy tylko zniknat, Helenka i Frank rzucili si¢ do kolan ostu-
piatej ze zdumienia Matyldy.

— Cioteczko, pobtogostawisz nas? Chcemy si¢ pobrac.

Felicje rowniez ta scena mocno zaskoczyta. Podejrzewata, ze mimo wszystko Frank sie
o$wiadczy, nie przypuszczala jednak, ze tak szybko. Tylko czy on ma swoje zdanie, myslala,
przypatrujac si¢ mtodym. Mtody Bronk probowat co$ powiedzie¢, wyttumaczy¢é Matyldzie, ale



za kazdym razem dochodzita do glosu Helena.

— Postanowilismy, ze $lub odbedzie si¢ za pottora roku. Frank zamierza w tym czasie
wybudowac dla nas dom. Ja bede pracowata u modystki i oszczedzata na wyprawg.

— A byliscie juz u panstwa Bronkow? — Matylda probowata zachowaé zdrowy rozsadek,
ale to, co si¢ dziato przed jej oczami, byto tak inne niz dawne obyczaje. Swiat si¢ bardzo zmie-
nial zaledwie w ciggu jednego pokolenia.

— Frank musi z nimi najpierw porozmawia¢. Jutro tam pojdziemy. Ale ja nie wytrzyma-
tam. Tak bardzo chciatam sie podzieli¢ nasza radoscia.

Helena wecale nie udaje, jest naprawdg szczgsliwa, ze zdumieniem zauwazyta Felicja. Jej
wielkie marzenie wlasnie si¢ spetniato.

Moze to i prawda, pomyslata, ze w tym kraju tyle si¢ dzieje. W takim razie cieszy si¢
z catego serca, ze tu przyjechala.



Rozdzial IV

Trzy lata pozniej. Winona, 1894

Felicja Halman, trzymajac w r¢ku koszyk wypleciony przez Jozula, szta zwawym kro-
kiem w kierunku domu Bronkow. Byl wczesny marzec, ale stonce wspaniale przygrzewato,
wysuszajac bloto na ulicach. Par¢ tygodni wczesniej otwarto po zimowej przerwie tartaki i znow
w powietrzu unosit si¢ charakterystyczny zapach trocin. Wszyscy odetchneli z ulga. Juz nie
trzeba bylo wyjezdza¢ z miasta i szuka¢ zarobku przez zime. Po paromiesiecznym $nie miasto
znow tetnito zyciem.

Poprawita na gtowie przekrzywiony nieco kapelusz, jedno z pickniejszych dziet rak jej
siostry. Nie nosita go na co dzien, ale dzisiaj byta specjalna okazja, i to wcale nie z powodu nad-
chodzacej wiosny. Po raz pierwszy szta na spotkanie z nowo narodzonym siostrzencem. Wpraw-
dzie widziala go od razu po porodzie, ale teraz miato si¢ wszystko odby¢ oficjalnie. Podejrze-
wala, ze Helen ubierze matego w batysty i koronki i wezwie do domu fotografa. Peczniata prze-
ciez z dumy, ze udato jej si¢ dostarczy¢ Bronkom meskiego potomka juz w dziewie¢ miesi¢cy po
$lubie. Jej siostra byta zawsze tak dobrze zorganizowana.

Na siebie Felicja tez nie powinna narzekaé. Kto by pomyslat, ze od przyjazdu tak dobrze
nauczy si¢ angielskiego, by wkrotce skonczy¢ szkote srednig. Tutaj rowniez przeskoczyta o jedng
klase. Okazato sie, ze dzigki nauce domowej ma znacznie wicksza wiedz¢ niz inne dziewczgta
w szkole. Wystarczyto si¢ przytozy¢ do nauki jezyka. Matylda miata racjg, ze powinna si¢ dalej
uczy¢. Dzigki temu ona rowniez, podobnie jak jej siostra, miata swdj plan. Gdyby nie udato jej
si¢ zosta¢ dziennikarka, chciata pracowaé w przysztosci jako nauczycielka.

Dziwna ta Winona. Z jednej strony wydawata si¢ obca, a z drugiej znajoma, za sprawg
ojczystej mowy, ktéra mozna bylo ustysze¢ na kazdym kroku. Podobno mieszkato tu az pigé
tysigcy Polakow, w tym cztery tysigce z Kaszub.

— Dobri dzén, Felu.

— Dzien dobry! — odpowiedziata jednej z wtascicielek sktadu gotowych ubran, ktory wia-
$nie mijala.

— Pozdrowienia dla Helen i jej chtopczyka. Jak ma na imig?

— Jeszcze nie ma. Chyba ze juz co§ wymyslili.

— Dostatam pigkne ubranka na chrzest — zareklamowata Cierzanowa. — Mam nadziejg, ze
mnie wkrotce odwiedzicie.

| tak byto na kazdym rogu, cho¢ oczywiscie w Winonie nie mieszkali sami Polacy. Bylo
tu tez sporo Niemcow, Norwegow i Czechow, miata wiele kolezanek z tamtych stron w szkole,
Kaszubi jednak na ogot trzymali ze swojakami. Wigkszo$¢ mieszkata na przedmiesciu, ale wila-
dza ich byta spora, gdyz wybierali trzech rajcow miasta, reprezentanta do rady okregowej, mieli
swoich policjantoéw i straz ogniowg. W dzielnicy rozwinat si¢ tez handel i przemyst. Pracownie
krawieckie, szewskie, handel wiktuatami, meblami, salony, poza tym do Polakow nalezaly tam
niemal wszystkie sklepy miesne. Nawet rodzina szwagra ma wlasng rzezni¢, rozmyslata Felicja.

— Dzien dobry, pani Prondzinska. — Trzeba bylo zatrzymac si¢ przy kolejnej krajance,
ktora wlasnie zmieniala wywieszke w oknie sklepu, Ze jest otwarty.

— Dzien dobry, moje dziecko, pozdréow koniecznie ciotke 1 powiedz jej, Zze mam §wieze
ryby, prosto z rzeki.

Wydawato si¢, ze mieli teraz wigcCej znajomych niz w Sitnie. Tam nie przyjaznili si¢



z kazdym, ale tutaj, na obczyznie, wszystko wygladato inaczej. Trzeba si¢ trzymaé w gromadzie,
uwazal wuj August, ktory kiedys$ ruszyt sam przez zycie. Teraz uznat, ze tylko swojacy potrafia
najlepiej wytlumaczy¢ ten nowy $wiat. Cata rodzina doskonale si¢ w nim zadomowita. By¢ moze
po strasznej podrozy i kanadyjskim mrozie wszystko inne byto lepsze, ale naprawde wzyli sie
w to miasto. Dzigki temu, ze wyemigrowali wszyscy razem, nie musieli za nikim teskni¢. No,
moze za wiosng i jesienig, ktore trwaty w Polsce znacznie dtuzej i przygotowywaty cztowieka do
nadejscia skrajnych temperatur. Tutaj jednego dnia byta zima, a drugiego juz lato. Tylko ze cza-
sem, inie wiadomo dlaczego akurat w danej chwili, Felicji potrafity si¢ przypomnie¢ dawne
smaki i zapachy z dziecinstwa. Zatrzymywata si¢ wowczas | zamykata oczy, by si¢ dtuzej nimi
nacieszy¢.

Dziewczyna mingta plac na rogu Czwartej i Carimona Street, gdzie zaplanowano budowe
nowego, polskiego koSciota. Styszata od ciotki, ze lada dzien mial nastgpi¢ zakup planow od
firmy architektonicznej Maybury and Son za olbrzymig kwote czterystu dolarow. Byto to jednak
konieczne, gdyz parafia si¢ powigkszata i musiata pomiesci¢ znacznie wigcej wiernych. Ciekawe,
jak bedzie wygladat ten budynek, pomyslata i zatrzymata sig, by przej$¢ przez jezdnig. Z pewno-
$cig wszyscy beda z niego dumni. Stawiano go przeciez za ich wtasne pieniagdze.

Ulica wiasnie przejezdzat elegancki powo6z nalezacy zapewne do jakiej$ bogatej winon-
skiej rodziny, jak Lairdowie czy Nortonowie. Odprowadzita go wzrokiem, gdy skrecat w strong
rzeki.

— Dzien dobry, panno Felicjo! — Niemal podskoczyta, styszac za soba meski glos. — Prze-
praszam, zaskoczytem panig.

— Zamyslitam si¢ — odpowiedziata i uSmiechne¢ta do wysokiego szczuptego mezczyzny.

Byl nim Hubert Jaszewski, jej nowy znajomy z kotka teatralnego. Mial na sobie
odswietne ubranie i, jak zauwazyla, §wiezo krochmalong koszule. Na kazde zajecia przychodzit
tak starannie ubrany, jakby chcial wygladem nadrabia¢ inne braki. Zastanawiala si¢ nawet, po co
przychodzi, skoro nie ma nic do powiedzenia i nie chce czytac¢ tekstow. Glos miat tak cichy, ze
stale trzeba bylo go prosi¢ o powtorzenie. Przeciez taka osoba zupetnie nie nadawata si¢ na
aktora. Ani na suflera. Ale moze nie miat co ze sobg robi¢ w sobotnie popotudnia?

— ldzie pani na przechadzke? — Zauwazyta, ze jest mocno czerwony na twarzy. Czyzby to
skutek marcowego stonca?

— Z tym? — Wskazata niesiony koszyk, ktorego zawarto$¢ chronit przed oczami ciekaw-
skich kraciasty obrus. — A skad! Id¢ odwiedzi¢ krewnych.

— Panstwo Bronkowie tu niedaleko mieszkajg, prawda? — spytat.

Kolejny, ktory wiedzial wszystko.

— Mozna powiedziec¢, ze po drugiej stronie. — Przeciez nie bgdzie zmysla¢! Wskazata wigce
na okazaty drewniany dom z gankiem, majac nadzieje, ze nikt z domownikow nie podglada jej
zza firanki.

— To nie przeszkadzam. A czy bedzie pani dzisiaj na zajeciach teatralnych?

Felicja kiwneta glowa. Czujac, ze zawarto$¢ koszyka zaczyna jej cigzy¢, szybko poze-
gnala si¢ z Jaszewskim i przeszta na drugg strong ulicy. A tam czekata na nig niespodzianka.

— Widziatam, jak tam najpierw zastyglas. Izeby si¢ umawia¢ na schadzki pod moim
domem! Kto by pomyslat! Takie niewinigtko ze stodka minka. — Przy drzwiach zaskoczyta ja
Helen. Miata na sobie od$wigtne ubranie.

— Nie zartuj, ze mnie $ledzisz. Ty juz na nogach? — zdziwita si¢ Felicja i mimo woli
zaczerwienita. Byta przekonana, ze siostra bedzie si¢ jeszcze wylegiwaé w t6zku wsrdd koronko-
wych poduszek i tam przyjmowac¢ rodzinne pielgrzymki. Nie docenita jej jednak.

— Oszalatabym z nudow — mrukneta Helen i zaczela si¢ thumaczy¢ przed tesciowa, ktora



réwniez zeszta do przedpokoju, nie majac pojecia, ze mtoda matka opuscita sypialnig.

— Nieszczescie sobie na glowe Scigga. Ijaka$ zaraze. Jak tak mozna? Goraczki jeszcze
dostanie! — Dora Bronk, chuda jak szczapa kobieta, byta tak oburzona na synowa, ze nawet nie
raczyla przywitac si¢ z Felicja, ktora ukradkiem, bardzo starannie wytarta z btota buciki o wycie-
raczke.

— Co sie stato? — Na schodach pojawita si¢ ciotka Matylda. Przez ostatnie tygodnie miesz-
kata z Helen i pomagata jej przy dziecku. — O, Felusia, moja zlota. — Usmiechneta si¢ na widok
mlodszej bratanicy i zostawiajgc Helen z Dorg w korytarzu, poprowadzita jg do saloniku.

Pokdj zdobita tapeta w poskrgcane roslinne wzory. William Morris, przypomniata sobie
nazwe. Posrodku znajdowal si¢ kominek, a na nim staly wazoniki roznej wielkosci. Poza tym
tylko kredens, para obitych bordowym pluszem foteli i sofa. Felicj¢ zachwycata lekkos$¢ i swo-
boda, z jaka jej siostra urzadzita swoje nowe gniazdko. Trzeba przyznaé, ze miata znakomity
gust. Umiala przeciez wyszywacé lepiej od Matyldy, a to byta nie lada sztuka.

Helena otrzymata swoj elegancki dom zaledwie par¢ lat po tym, gdy pojawita si¢
w Winonie z jedna torbg. Oczywiscie zawdzigczata to wszystko determinacji, alez jak niezwykle
skutecznej, stwierdzata Felicja, podziwiajac nowe meble i krysztatowe kieliszki do wina. Wne-
trze domu mtodych Bronkéw w zaden sposob nie przypominato tutejszych kaszubskich gospo-
darstw. Wida¢ nie chcieli kultywowaé¢ dawnych tradycji. Moze nic dziwnego. Frank byt juz trze-
cim mieszkajacym tu pokoleniem. Jego wtasna matka kaleczyta polski, a on sam by si¢ go nigdy
nie nauczyl, gdyby ojciec nie wystat go do szkoly parafialnej przy kosciele Swietego Stanistawa
Kostki. ,,Jeste§ w nowym kraju, méw w ich jezyku, zostaw co stare za sobg”, taka obowigzywata
tu reguta. Gdyby nie ciotka i wptyw Derdowskiego, Felicja rowniez by si¢ jej podporzadkowata.

— | jak sobie radzicie beze mnie? — spytata Matylda, przygladajac si¢ mlodszej bratanicy,
jak wyciaga szpilki z kapelusza i zdejmuje go z glowy.

— Tesknimy w kazdej chwili. — Zastanowita si¢ przez moment, czy powiedzie¢ o chorobie
Augusta. Wuja tak $cial bol plecow, ze od tygodnia nie mogt wstaé. Zabronit jednak opowiadac
0 tym ciotce, a poza tym tego dnia poszedt juz do pracy. Chetnie za to wspomniata o bracie. —
Ale nasz Jozul $wietnie sobie radzi w tartaku.

— Martwig sig¢ o niego, bo nie jest nawykty do ciezkiej pracy. — Ciotka potrzasneta glowa.
— Wiem, jest dorosty, ma juz dwadziescia jeden lat, ale chorowity, wdat si¢ ze zdrowiem w wasza
matke.

— Wuj mowi, ze przydzielit Jozula na takie stanowisko, gdzie nie be¢dzie przenosit cigza-
row — pocieszyla ja Felicja. — A taki jest zadowolony! Zeby go ciocia widziata. Rozpiera go
duma.

— Chyba nie podobata mu si¢ ta praca parobka w Wisconsin.

— Dla kogos, kto nie chce krzywdzi¢ zwierzat, to trudne wyzwanie. — Obie rozesmiaty sie,
przypominajac sobie dawne dzieje, kiedy to matego Jozula chciata pobdsé krowa. — Oj jeny
kochany, ciociu, bym zupetnie zapomniata. List przyszedt. — Siggneta do kieszeni spodnicy.

List byt od ich kuzyna Joachima, ktory o dziwo, od kiedy dowiedziat si¢ o ich wyjezdzie,
chetnie z nimi korespondowat. Mimo iz ciotka pisata mu, ze niczego im nie brak —ta jej duma
kiedys ich zabije — to kuzyn, a wlasciwie jego zona Luiza wysytata im na §wieta pickne prezenty.
| tak ostatnio Felicja otrzymata pare r¢kawiczek z migciutkiej kozlecej skorki, na ktore wszystkie
kolezanki szkolne patrzyly z zazdroscig. Helena dostata perfumy, Matylda — kupon materiatu na
suknie, Jozul — zegarek z tancuszkiem, a wuj August — butelk¢ Danziger Goldwasser. Niemal sig¢
poptakat, jak jg zobaczyl.

Wida¢ byto, ze Matylda rozglada si¢ za nozykiem do kopert, by jak najszybciej dowie-
dzie¢ si¢ nowin, ale w tej samej chwili do salonu weszta Dora, trzymajac w reku tace z porcela-



nowymi filizankami. Par¢ krokow za nig szta Helen z matym zawinigtkiem w objeciach. Natych-
miast skupito ono uwage kobiet.

— Jaki duzy i silny — zaczgly si¢ zachwyca¢ Matylda z Felicja.

— To ja juz go zabra¢ — 0znajmita Dora i chwile trwaty przepychanki, zeby zostawita im
dziecko. — Miejsce dzieci nie salon — protestowata, ale miata jaki§ dziwny respekt przed Matylda
I musiala si¢ podda¢. — Na chwile tylko. Dziecko musi spac.

— Jak bedzie mial na imi¢? —dopytywata si¢ Felicja, podziwiajagc mate paluszki sio-
strzenca.

— Dorian! — Helen byta zdecydowana. — Co tak na mnie patrzycie? Nie bedzie kolejnego
Jozefa w rodzinie. Felicja, a co ty przyniostas? — Spojrzata na porzucony przy wejsciu koszyk.

— Kiszke ziemniaczang zrobitam i zylc.

— Zylc? Oj, matulu, jaka ja si¢ gltodna zrobitam nagle — zajeczata Helen, a Felicja naka-
zala jej zosta¢ w fotelu i postanowita sama p6j$¢ po talerzyki do kuchni. Stuzgca miata tego dnia
wychodne.

Pochwycita koszyk i poszta w glgb domu, gdzie znajdowata si¢ kuchnia. Ona rowniez, jak
pozostale pomieszczenia tej willi, urzadzona byta bardzo nowoczesnie. Drewniane kredensy,
piec, zlew z biezacag woda, na $cianach wiszace miedziane patelnie. A wszystko czysciutkie i jak
spod igty, podziwiata Felicja, wyktadajac wiktuaty na stole. Cieszyta si¢ bardzo, ze siostrze si¢
tak poszczescito. Jej przysztosc bedzie zabezpieczona i spokojna.

Spojrzata na samodzielnie przygotowang galaretke z ndzek. Wygladata catkiem niezle.
Rozejrzata si¢ po kuchni, probujac sobie przypomnie¢, gdzie Helen trzyma talerzyki. Ach,
prawda, przetozyta je do gornej szafki, zeby tatwiej bylo po nie siega¢. Helen byta o pot gtowy
wyzsza od siostry. Nic dziwnego, ze podczas §lubu wygladata jak krolowa. O jej sukni rozma-
wiano jeszcze przez dtugi czas. Do tej pory zadna Kaszubka nie wktadata do §lubu biatej sukni.
Kazdy jednak uznal, Zze dla ciemnowlosej panny miodej 0 oczach biekitnych jak chabry byt to
najlepszy stroj. Oczywiscie Helen natychmiast znalazta nasladowczynie, jednak zadna z nich nie
wygladata tak pieknie.

Felicja otworzyta szafke i wspieta si¢ na czubki palcow, zeby siegnac po talerzyki, gdy
W tej samej chwili poczula, ze czyjas reka obejmuje jej piersi. Chciata krzykna¢, ale nie zdazyta,
gdyz kto$ zastonit jej usta. Felicja zmartwiata, nie rozumiejac do konca, co si¢ dzieje. Przed
chwilg byta w pustej kuchni. To jakis zart. Kto to byt?

| po chwili juz wiedziata. Napastnik obrocit ja w swoja strone i go zobaczyta. Wolataby
nie widziec.

— Jeste$ taka stodka. Nie moge sie oprze¢ — powiedziat Frank i nachylit si¢ nad nig. Prze-
razona probowata go odepchng¢, kiedy wpychatl jezyk miedzy jej zacisnigte zeby. Trwalo to
przez chwilg, az oparta o dgbowy stot namacata reka jakis lezacy przedmiot, a potem podniosta
go i bez wahania uderzyta szwagra w gtowe. — Au¢! Co ty wyprawiasz?! — Frank ja puscit, zrobit
krok w tyt i stracit miske z jajkami, ktore rozbily si¢ na podlodze iobryzgaly nogawki jego
spodni.

Felicja odgrodzita si¢ od niego stotem i cigzko dyszata, nadal trzymajac w reku drewniang
tyzke.

— Zachowujesz si¢ jak wie$niaczka. — Spojrzat na nig, krzywigc gniewnie twarz. Reka
probowat strzgsnac¢ resztki jajek ze spodni. — Najpierw mnie prowokujesz, a potem... — Wyszedt
z kuchni wyjsciem od ogrodu.

Dopiero wowczas Felicja zrozumiata, ze te drzwi wczesniej byly niezamknigte. I to tam-
tedy musial wej$¢, by ja zaskoczyc.

Dopiero kiedy zniknat, poczuta taka stabos¢, ze zakrecito jej si¢ w glowie i musiata sie



oprzec¢ o blat stotu. Stopniowo zaczgto do niej dochodzi¢, co przed chwilg zdarzyto si¢ w kuchni.
W gardle piekta gorycz, po chwili pojawity si¢ mdtosci. Podeszta do zlewu, by przeptukaé usta.
Trochg pomogto, ale tylko troche, bo czula, jak dreszcz potwornej ohydy przechodzi ja od stop
do gtow. Jak on mogt to zrobi¢? 1to powiedzie¢? W jaki sposob miata go prowokowac? Przeciez
wcale go nie widywata ani z nim nie rozmawiata. Na weselu raz tylko zatanczyli. W ogdle jej si¢
nie podobat.

Pochylona nad zlewem zastanawiata si¢, czy co$ jej umkneto, ale chyba nie. Frank nigdy
wczesniej nie zwracal na nig uwagi. Do tej pory uwazata go za milego, cho¢ nieco bezbarwnego
mezCzyzng, ktory daje si¢ wodzi¢ za nos jej siostrze.

— Felal! Dlaczego tak dlugo? — Do kuchni weszta Matylda, obrzucita wzrokiem pomiesz-
czenie i zobaczyta lezaca na podtodze miske i skorupy jajek. — Co si¢ tu dzieje?

Ona nie mogta si¢ o tym dowiedzie¢. Nikt nie moze si¢ o tym dowiedzie¢, pomyslata
goraczkowo Felicja i podniosta gtowe.

— Dziecko, jestes zielona na twarzy!

— Ciociu! Chyba si¢ zle poczutam — wyjakala.

Matylda obrocita si¢ nerwowo za siebie.

— Mam nadzieje, ze nie zachorowatas!

— Nie, to... to kobieca niedyspozycja — powiedziata szybko ze spuszczonymi oczami. Nie
lubita ktamac.

— To chodz. Potozysz si¢ na chwile w alkierzu.

— Wole p06js¢ do domu, ciociu. Juz mi troche lepiej, a wolg by¢ u siebie.

— Ale tu sg wszystkie wygody, kochanie. Bedzie ci przyjemniej.

— U siebie jest lepiej — mowita niemal przez zacisniete zgby. W tej chwili chciata jak naj-
szybciej opusci¢ ten dom. Juz na zawsze bedzie dla niej skazony tg sceng w kuchni. — Ale nie
chcg rozmawia¢ z Dorg.

Matylda podje¢ta decyzje natychmiast.

— Wyjdz kuchennym wejsciem. Ja im co$ powiem. — Podeszta do stotu, chcac przetozyé
galaretke, i nagle zobaczyta, ze jest catkiem zgnieciona.

Sledzac wzrok ciotki, Felicja zrozumiata, ze musiala si¢ oprzeé o zylc, kiedy szamotata
si¢ z Frankiem. Jeszcze chwila i Matylda zacznie co$ podejrzewac.

Prawa r¢ka dotkngta spodnicy z tylu i wyczuta, Ze jest wilgotna. Ale i tak nie chciata tu
zosta¢, wigc nie mowigc nic wigcej | zostawiajac ciotke sama, by poradzita sobie z bataganem,
wymkneta si¢ na dwor. Tam nadal §wiecito marcowe stonce i zapowiadato rychtg wiosne.

Kiedy Felicja otwierata furtk¢ od ogrodu na ulicg, zobaczylta, ze spod szopy przyglada si¢
jej Frank. Trzymat w r¢kach pare duzych nozyc. Widzac, ze go zauwazyta, wykonat ruch, jakby
cigl powietrze. Zrobit to par¢ razy, nim Felicja zdazyta znikng¢. Podczas drogi do domu caly czas
styszala za plecami ten $widrujacy w uszach metaliczny dzwigk.

Wydawato si¢ jej, ze wypetnita pluca powietrzem dopiero, kiedy zamkneta za soba drzwi
domu. Bylo wprawdzie ubogo, cho¢ tak bardzo staraty sie zakry¢ ubostwo kolorowymi makat-
kami i obrazkami, ale tu mogla si¢ czu¢ bezpieczna.

Felicja zdje¢ta kapelusz, zmienita sukienkg z wizytowej na domows i rozpalita w piecu.
Chciala jak najszybciej napi¢ si¢ czego$ cieptego. Nie zamierzata i$¢ na zajgcia kotka teatralnego.
W Zemscie mitosci nie przydzielili jej az tak waznej roli, zeby musiata uczestniczy¢ we wszyst-
kich probach. Teraz si¢ uspokoi, a potem pomysli, co powinna zrobi¢. I czy zwierzy¢ si¢ Matyl-
dzie z tego, co zaszto w kuchni Bronkow.

Woystarczylo kilka tykow naparu migtowego, zeby poczuta si¢ nieco lepiej. Przypomniata
sobie wowczas 0 korespondencji, ktora tego dnia przyszta rowniez do niej. Byl to list od jej



nowej przyjaciotki, bo chyba tak mogta juz powiedzie¢, skoro tamta ja tak sama nazwata. Trochg
niezwykta historia.

Od kiedy Matylda nawigzata kontakt z kuzynem Joachimem, bardzo czesto na listy odpi-
sywala jego zona Luiza. Za ktoryms$ razem ciotka zwierzyla si¢ jej, ze Felicji przydatoby si¢
korespondowanie z jakas osobg z Polski, bo nie ma gdzie ¢wiczy¢ pisania po polsku. Przepisywa-
nie tekstow nie bylo tym samym co formutowanie wiasnych mysli w postaci zdan. Wowczas to
Luiza wpadta na pomyst, ze do Felicji napisze jej przyjaciotka, Rozalia. | tak pare lat temu
zaczela si¢ miedzy nimi ozywiona korespondencja. Felicja musiata przyzna¢ racje Matyldzie, ze
byt to $wietny pomyst. Bynajmniej nie ze wzgledu na jej wlasne pisanie, ale dzigki Rozalii mogta
dowiedzie¢ sie tylu cickawych rzeczy o Warszawie, a teraz o Paryzu, bo tam wtasnie zamieszkata
jej nowa przyjaciotka. 1 czegdz ona nie robita! W ilu miejscach bywata, jakich znanych ludzi
mijata czasem na ulicach. Felicja byta zachwycona i cho¢ Rozalia byta od niej znacznie starsza,
od razu poczula pokrewienstwo dusz. Moze to jej mogtaby si¢ zwierzy¢? Rozalia z pewnoscia
bedzie wiedziata, co robic.

Nawet nie zdazyla przeczyta¢ listu, ktory tym razem przyszedt z Rosji, gdzie Rozalia
przebywata w podrézy poslubnej, gdy na ganku ustyszata cigzkie kroki wuja Augusta. To byto
dos¢ dziwne. Wprawdzie przez ten incydent z Frankiem stracita zupelnie poczucie czasu, ale
wydawato si¢ jej, ze w kosciele dzwony bity dopiero na dwunasta. Wuj przeciez konczyt prace
znacznie pozniej. A ona nie miata dla niego gotowego obiadu!

Kiedy August stanat po chwili w kuchennych drzwiach, Felicja si¢ przerazita. Jego twarz
miata ziemisty kolor. Nagle postarzat si¢ o dziesi¢¢ lat.

— Waujku? — wyszeptata przerazona.

— Stracitem prac¢ — odpowiedzial matowym glosem.



Rozdzial V

Cala drogg do domu nie mogl zapomnie¢ tej sceny sprzed zaledwie godziny. Zostat
wezwany przez petnomocnika pana Lairda, Jonesa, do jego gabinetu. Juz od dtuzszego czasu cze-
kal na t¢ rozmowe, gdyz pare tygodni temu, kiedy otworzyli tartak po przerwie zimowej, zostawit
u niego pewien projekt. Obmyslit go podczas dtugich zimowych wieczoréw i nie mogt sie docze-
kaé, ile dolarow zaproponuje mu pan Jones za jego model Kklasyfikacji tarcicy. Niewatpliwe
podzial ten utatwi prace i oszczedzi koszty, co dawatoby wiascicielowi dodatkowe zyski.

Ale to nie 0 tym chciat rozmawiaé Jones.

— Panie Halman, ile ma pan lat?

— Szesédziesiat cztery — odpart bez chwili wahania.

Jones pokiwat gtows.

— Chyba wiec czas odpoczac i zajac si¢ wnukami.

August chcial otworzy¢ usta i zaprotestowaé, ze przeciez nie ma zadnych wnukow, ale
nagle zaczal rozumie¢, co Jones chce mu powiedzie¢.

— Specjalnie przyjechatem do was z Kanady. Chcieliscie mnie zatrudni¢ jako fachowca.

— Panie Auguscie, to bylo prawie cztery lata temu. Swiat si¢ zmienia, technika si¢ zmie-
nia, a cztowiek sig¢ starzeje. Ale prosze si¢ nie martwi¢. Waszego krewniaka Josepha przyuczymy
dobrze do fachu. Teraz kolej na niego. — Potem Jones opowiadat co$ o przystugujacej mu premii
i drewnie, ktore moze sobie zabra¢ do palenia w piecu, ale August wstat z krzesta i wyszedt
z kantoru bez stowa. Tylko drzwiami tak huknat, Ze omal nie wypadly z futryny. Jacys$ ludzie co$
do niego mowili po drodze, ale on ich mijal, chcac jak najszybciej opusci¢ teren Laird-Norton
Company.

Jakby obuchem w teb dostat! Byt pewien, ze to wszystko przez Jonesa. Laird nigdy by do
tego nie dopuscit. Dobrze pamigtat ich rozmowg sprzed ponad czterech lat, tylko ze wowczas
rozmawiali jeszcze jako dwaj wlasciciele tartakow. August robit zresztg dobrg mine do ztej gry
i z werwg opowiadat o przerobie drewna w Kanadzie. Laird pokiwat tylko gtowa, styszac opo-
wies¢ Halmana o nieuczciwych wspolnikach, i zaoferowatl mu pracg. Uznal, iz to wspaniale, ze
August ma zamiar sprowadzi¢ si¢ do Winony z catg rodzing. Ucieszg si¢, bo mieszka tu wielu ich
rodakow, i z pewnoscig spodoba im si¢ amerykanskie zycie. To kraj wielkich mozliwosci.

Nie widziat zadnych, kiedy wlokt si¢ do domu noga za noga.

Zupelnie nie zauwazyl, jakim sposobem znalazt si¢ w swoim ulubionym fotelu przy
oknie. W rekach trzymat kubek z goracg kawg. Chyba musiata mu go poda¢ Felicja, ale jako$ mu
to umkneto. A moze ten Jones miat racje i on nie nadawat si¢ juz do pracy. To dziwne, bo dosko-
nale pamigtal, kiedy w 1855 roku podniost si¢ od stotu po niedzielnym obiedzie, przezegnat si¢
poboznie, a potem oswiadczyt matce, ojcu i starszemu bratu Antonowi:

— Za dwa tygodnie wyjezdzam do Kanady.

Matka ztapata si¢ za serce, a ojciec ze ztoScia cisngt drewniang tyzke i wykrzyknat:

— A ktory z was przejmie ojcowizne? Trzech synow mamy i zaden nie chce zostaé na roli.
Jednemu si¢ ubzdurato ztotnictwo, drugiemu rybaczenie i teraz ten ostatni ucieka. Powiedz mi,
Panie Boze, czym ja wobec Ciebie zawinil! — Ojciec krzyczal tak glosno, ze go styszeli u kuzy-
now i po chwili przybiegta Matylda pytac, co sie stato. A kiedy si¢ dowiedziata, po jej policzkach
polecialty ogromne tzy. August pochwycit ja w ramiona, chcac pocieszy¢ i trzymac tak dtugo jak
to mozliwe, ale si¢ wyrwata.

— Wszyscy nas tutaj zostawicie. Az sczezniemy! — krzykneta glosem tak przepetnionym



bolem, ze do tej pory dzwieczal mu w uszach.

— Matyldo, ja zawsze po ciebie wrocg. Chyba wiesz.

— Przestan, August. Ja nie chcg, zeby$ wyjezdzal! — Jej twarz byta wykrzywiona, mokra
I najpickniejsza na §wiecie.

— Ale chyba rozumiesz, ze nie moge tu zosta¢. Ty jedna powinnas to najlepiej zrozumieg.
— Zlapat jej rece, pachngce obieranymi jabtkami, i ucatowat je. — Pamigtaj, moge w kazdej chwili
wroci¢. Albo inaczej... — dodat, cho¢ nie mialo to juz sensu. — Zawsze bedziesz mogla na mnie
liczy¢ — powiedziat na koniec i puscit dtonie Matyldy.

| tyle po jego obietnicach. Zawiodt ja, dzieci kuzynow i chyba najbardziej siebie. Juz ta
Cyganka, ktora wrozyta mu niegdy$ na Jarmarku Dominikanskim, musiata to wiedzie¢ cale lata
temu. Zobaczyta, ze nie jest w stanie utrzymac tego, co najcenniejsze. Nigdy nie powinien byt
wyjezdza¢ do Kanady. Cho¢ oczywiscie, kiedy tam dojechal, wydawato mu sie¢, ze czuje si¢
znacznie lepiej. Inny §wiat, zycie petne przygod i wolne od dzwiganej nieszczesliwej mitosci.

Bo ile mozna zy¢ i patrze¢, jak ukochana kobieta nie widzi ciebie, tylko twojego brata.
| niewazne, ze ten zmienia nazwisko wtasnego ojca, ze porzuca rodzing i zeni si¢ z bogatg gdan-
skg mieszczka.

Byt tak ghupi, ze si¢ upil ze szczgscia, kiedy dowiedzial si¢ o matzenstwie Henryka z Wil-
helming. Pomyslat sobie, ze zraniona Matylda wkrotce zapomni 0 swojej mitosci. August wycze-
kat tak dtugo, iz myslat juz, Zze go z tej niepewnosci rozsadzi od $rodka, az w koncu si¢ o§wiad-
czyt. Wilhelmina spodziewata si¢ wowczas dziecka i miat nadziejg, ze kuzynce kto$ zdazyt o tym
powiedziec.

A potem niemal pekto mu serce, gdy ustyszat jej odmowe. Nie mogt uwierzy¢, przeciez
tak mocno zapewnial Matylde, ze zrobi dla niej wszystko. Na niczym nie bedzie jej w zyciu zby-
walo. I jeszcze postara si¢ z catych sil, zeby byla szczesliwa. Ale i to byto dla niej za mato.

— Nie chce nigdy W zyciu wyj$¢ za maz. — Byla zbyt zraniona. Nie chciata dawac potowy
siebie Augustowi, mimo iz on bylby szczgsliwy dzigki jednej czwartej. To ,nie” Matyldy
brzmiato jednak tak nieodwotalnie, iz wiedziat, Zze musi jak najszybciej wyjechaé. Skoro go nie
chciata, nie zamierzat jej wiecej w zyciu oglada¢. A moze powinien byt poczekac? Nigdy jej o to
pozniej nie spytat, ale miat wrazenie, ze zmarnowali zycie.

Oczywiscie po przyjezdzie do Kanady myslat zupetnie odwrotnie. To byl nowy poczatek.
Wreszcie mogt si¢ bra¢ do rzeczy, 0 ktorych do tej pory marzyt. Chyba ta pewnos¢ siebie niosta
go przez zycie w warunkach, w ktorych niejeden tracit zycie i rozum. August zostat traperem,
handlowat futrami dla spotki Hudson’s Bay, a wolny czas zapijat whisky. Od kobiet dtugo trzy-
mat si¢ z daleka. Dopiero po czterdziestce zwigzat si¢ z Metyska, ktorg wygrat w karty. Stuchata
go jak jakiegos boga i pewnie by si¢ z nig ozenil, ale umarta na zapalenie ptuc.

To po jej $mierci ruszyt na potnoc jak jakis straceniec, nie szukajac juz w zyciu niczego
dobrego. Tak, los lubi ptata¢ figle, bo kiedy ktérego$ dnia pochylit si¢ nad potokiem, chcac
zaczerpna¢ wody do picia, jego oczom ukazat si¢ niezwykty widok. Chociaz to nie tak byto. Naj-
pierw ujrzal swoja zaro$nigta twarz, ktorej nie widziat od paru miesigcy, i niemal si¢ jej wystra-
szyt. 1 dopiero po chwili zobaczyl, ze odbicie mieni si¢ przed oczami. ,,To niemozliwe! — ode-
zwal si¢ po polsku ochryptym glosem. — Mam zwidy”.

Ale to byta najprawdziwsza prawda. August odnalazt swoja ztota gore. I tak jak wywro-
zyta Cyganka, roztrwonit jg.

— Wuju! — August drgnal, ze az resztka kawy wylata si¢ na podtoge.

— Przepraszam! Wuj si¢ zamyslit, a ja tak znienacka. — Felicja si¢ zmartwita.

— Dobrze, ze$ zagadata do mnie, dziecko. Stary nie powinien rozmysla¢ o przesztosci, bo
si¢ zaczyna rozkleja¢. Powinien mysle¢ o tym, co zrobi¢ teraz, kiedy zostaniecie bez gldwnego



zywiciela.

Nie powinien nigdy zaufa¢ temu rudemu Mortensonowi. Facet wydawat si¢ taki uczciwy
I byt najlepszym przyjacielem. Do czasu! Kiedy pozyczyt mu polowe znalezionego zlota, ten roz-
ptynat si¢ jak we mgle. Podly Szwed!

— Wuju Auguscie, nie bedzie tak zle. Jozul poszedt do pracy, ja juz za par¢ miesigcy kon-
cze szkotg, t0 pewnie uda mi si¢ znalez¢ jaka$ posade. Troche dorabiam w gazecie, ciotka
Matylda réwniez. Helenka ma juz dostatnie zycie, wigc naprawde nie ma si¢ o CO martwic.

Ale August si¢ martwit za kazdym razem, Kiedy wspomniat swa gor¢ zlota. Jak on by
teraz madrze tymi pienigdzmi gospodarowatl. I nie pozyczytby zadnej tachudrze, nawet takiej,
ktora mu kiedys$ zycie uratowata.

— A teraz, proszg, niech wuj zje obiad, bo go zrobitam, jak wuj tak siedziat i si¢ nie odzy-
wal. A ja pdjde po ciocie. Mysle, ze ona najlepiej poprawi wujowi humor. — August spojrzat na
Felicje podejrzliwie. Czyzby ona co$ wiedziata? — | co$ razem wymyslimy.

| taki przyszedt na niego koniec. Gdyby nie ten przeklety Mortenson, wszyscy zyliby jak
w bajce. A jeszcze teraz doszto do tego, ze to kobiety musiaty wymyslaé¢ plany ratunkowe, a nie
on, gtéwny zywiciel rodziny! Musiat jednak przyznaé, iz obie sa wyjatkowo zaradne, choc trze-
pia ozorami. Ledwie skinat glowa, a dziewczyna wybiegta juz z domu.

Zdazyta dojs¢ do rogu, kiedy nagle zrozumiatla, ze nie da rady wréci¢ do domu Heleny.
Przynajmniej nie tego dnia, jesli w ogole kiedykolwiek. Musiata jednak da¢ zna¢ Matyldzie, co
si¢ stato.

Obrocita si¢ na pigcie iskrecita do domu sgsiadéw, zeby poprosi¢ o pomoc matego
Petera.

—Masz tu na cukierki, ale pamietaj, nie rozmawiaj z nikim innym, tylko przekaz pani
Matyldzie, iz proszona jest 0 powrdt do domu.

— Dobrze, ze nie macie telefonu — rzucit rezolutnie malec i pobiegt do Bronkéw.

Felicja postanowita poczeka¢ na ciotke przed domem. Jesliby wrdcita, wuj zaczalby
pytac, dlaczego wolata wyda¢ pieniadze na postanca.

— Ale mam dzisiaj szczescie! Same pickne panny spotykam po drodze. Ma racje Joasia, ze
mnie pedzi na spacery — Felicja ustyszata nagle czyj$ glos za plecami.

Tego jeszcze brakowato, by ja kto$ tu ogladal. Na szczgsécie nie byt to zaden ktos, tylko
pan Derdowski, ktory wolno nadchodzit o lasce.

— Czekam na ciotke — odparta zgodnie z prawda dziewczyna. — Ma zaraz wrdci¢ od
Helenki.

— O, $wietnie si¢ sklada, to moze zasztaby panienka teraz do redakcji na chwile. Mam na
jutro rekopis do przepisania na maszynie. | oczywiscie prosba do pani Matyldy, zeby spojrzata na
niego swym krytycznym okiem.

Felicja nie mogta mu odmoéwi¢, tym bardziej ze oznaczato to dodatkowy grosz. Usmiech-
nela si¢ wige i poszta razem z nim do nowej siedziby redakcji ,,Katolika”, bo tak nazywat si¢
obecnie ,,Wiarus”, cho¢ jego wyglad byt niemal identyczny.

Katem oka obserwowata przyjaciela rodziny. Byl jeszcze tezszy niz ostatnio, po prostu
pucht w oczach. Ta waga go kiedys zabije, pomyslata. No i jeszcze gwaltowny temperament. Dla
przyjaciot byt mity i uczynny, ale biada, jesli mu kto§ podpadh. Potrafit si¢ na niego obrazi¢
$miertelnie, a nawet obsmarowac¢ w swojej gazecie, wyzywajac od warchotow i parweniuszy.

— Ale mina panny to chyba bardziej na pogrzeb! — zauwazyt Derdowski. — Mam nadzieje,
Ze to nie z mego powodu.

— Alez, prosz¢ pana. To z powodu wujka. — Felicja uznata, ze lepiej wszystko opowie-



dzie¢. Moze ich przyjaciel co$ doradzi.

Pan Hieronim zatrzymat si¢ przy bramie i stuchat z uwaga.

— Pan August powinien sprobowac¢ szczgscia w innych tartakach — powiedziat na koniec.

— Mata szansa, ze w jego wieku znajdzie prace kierownika.

— To prawda. — Nagle jego twarz si¢ rozjasnita. — Ale, panno Felicjo, prosze si¢ nie mar-
twi¢. Co$ wymyslimy.

To moéwiac, otworzyt furtke. Zaskoczona Halmandéwna zobaczyta na podworku nieznajo-
mego me¢zczyzne. Trzymat w reku miotek i stukat w futryng¢ drzwi w drukarni. Chyba nie probo-
wal si¢ tu wlamac? Zerkngta na Derdowskiego, ale ten byt zupetnie nieporuszony tym widokiem.

— Dzien dobry, Tom — zwrocit si¢ do mezczyzny po angielsku. — Czy mozesz na chwile
znalez¢ sobie inne zajecie?

— Okej! — odpowiedziat Tom i przywitat sie z Felicja, kiwajac lekko gtowa. Prawie nie-
zauwazalnie, stwierdzita i zwrocita uwage na kolor jego wtosow. Niezwykly ciemnorudy odcien.

— Nowy zecer?

— Nie, Tom Scott pomaga mi troche przy remoncie — powiedziat Derdowski, a kiedy nie-
znajomy si¢ oddalit, szybko dodat po polsku: — Szkoda, ze go najalem, bo teraz pan August
moglby dla mnie pracowac.

— Moze znajdzie co$ u kogo$ innego. Sezon wiosenny dopiero si¢ rozpoczyna. — Wystar-
czyt potgodzinny spacer, by Felicja wraz ze §wiezym powietrzem nabrata optymizmu.

Derdowski otworzyt drzwi i wpuscit ja do srodka dwukondygnacyjnego budynku przy
ulicy Trzeciej. Na dole znajdowaty si¢ pomieszczenia nalezace do drukarni i redakcja z ksiggar-
nig, w ktorej mozna byto kupi¢ rozne ksigzki wydawane po polsku tu, w Stanach Zjednoczonych,
jak rowniez w Polsce.

Jakze uwielbiata to miejsce, w ktorym unosit si¢ zapach papieru i farby drukarskiej, kazdy
kat 1 wielki stol, i biurko pelne ksigzek i gazet... Na Scianie wisiata makatka, ktora w prezencie
literatowi wyhaftowata Matylda. ,,Ni ma Kaszub bez Polonii, a bez Kaszeb Polsczi”. To byt cytat
z dzieta poety, ktory teraz przypominat kazdemu wchodzacemu, kto jest jego autorem.

— O, prosze. To jest ten tekst. — Ze sterty papierow i ksigzek lezacych na biurku Derdow-
ski bez wahania wyciagnat papierowsa teczkg. — | wlasnie wpadtem na pomyst, jak mozecie zdo-
by¢ dodatkowy dochdd. — Zrobil pauzeg, zeby zainteresowac Felicje, po czym skonczyt mysl: —
Mieszkacie niedaleko tartaku. Wynajmijcie pokoje dla robotnikow. Pokoj, wikt i opierunek.

— Jak hotel? — Felicja uniosta brwi.

— Otz to, hotel ludowy. — Rozesmiat sig¢ 1 zatart rece. — Dobry pomyst, prawda?

Zanim Jozul wrocit z pracy, wszystko byto juz doktadnie wymyslone, a kazdy kat domu
zagospodarowany. W ciaggu paru miesiecy powinien si¢ on powigkszy¢ przynajmniej o dwie izby.
| tym si¢ zajmie August we wspotpracy z cieslg. Nowe pomieszczenia dawatyby im wowczas
mozliwo$¢ przyjecia pod dach czterech lub szesciu mezczyzn. Mogliby wynajmowaé pokoj
z wyzywieniem lub bez. Do Matyldy bedzie naleze¢ gotowanie. Wedlug niej to zaden problem
przygotowywac jedzenie dla wigkszej liczby osob. Jesli oczywiscie bedzie co wrzuci¢ do garnka.

— Srednia ptaca dla poczatkujacych to pietnascie dolaréw na tydzien. Jak beda mieli petne
wyzywienie u nas, to mozna od nich bra¢ dziesie¢ — kalkulowat August.

— Za sze$c¢dziesigt dolarow tygodniowo to moge wam same przysmaki przyrzadzaé —
kusita Matylda. — Chociaz oczywiscie przydataby si¢ osobna jadalnia.

— To pdzniej, jesli znajdziemy dos¢ duzo chetnych.

— Ja zajme si¢ sprzataniem i praniem — zgtosita swoj udzial Felicja.

— Dobrze, a jak znajdziesz inng praceg po szkole, to kogos najmiemy do pomocy. — August



nie byl juz zalamany i na kawaltku papieru dokonywat obliczen. — Tylko bez szalenstw. Trzeba
najpierw wyda¢ na przebudowe ostatnie pienigdze. Powinnismy sie tez gdzie$ zareklamowac.
Ech, gdyby nie ten totr Mortenson!

— Moze pan Jones by pomogt — rzucita nie§miato Matylda.

—Pan Jones? — Tak si¢ zagadali, iz nie zauwazyli stojacego W kuchni Jozula. Trzymat
w reku czapkge i trzesta mu si¢ broda. — Pan Jones w niczym nie pomoze. Kiedy wuj juz wyszedt
z zaktadu, przybiegt do mnie i zaczat mnie taja¢ na caty glos. A przeciez nic ztego nie zrobitem.
W pewnym momencie si¢ wystraszylem, ze chce mnie uderzy¢. Ale jak zaczat méwic o brud-
nych imigrantach, to si¢ zaczeli kompani gromadzi¢ wokot nas. I on si¢ wtedy zmitygowat.

— Brudni imigranci! — uniést si¢ wuj August. — | kto to mowi? Moczymorda irlandzka.

— August, hamuj si¢! — wykrzykneta Matylda, zanim starszy mezczyzna zdazyt si¢ bar-
dziej rozsierdzic.

— Chodz, Jozul. Dam ci obiad. — Felicja zerwala si¢ z krzesta i odciggneta brata na bok. —
Siadaj tu przy stole. — Popchngta go lekko. — Jedz, poki ciepte. — Podata mu bonk, czyli zupe
fasolowa na stodko-kwasno z wktadka migsna.

Jozul odsunat z oczu kosmyk wtosow i chwycit za tyzke.

Brat byt ciemnowlosy jak starsza siostra Helena, cho¢ w dziecinstwie cata trojka miata
ptowe czupryny. Tylko Felicja zachowata jasny kolor wlosow. Najbardziej z rodzenstwa podobna
byla do ojca. Moze dlatego za nig nie przepadat, przypomniata sobie nagle i zaktuto jg w sercu.
To przykre, ze wlasny ojciec kojarzyt si¢ jej jedynie ze smutnymi wspomnieniami.

— Smaczne, Fela. — Jozul usmiechnat si¢ do siostry.

Zawsze taki mity i serdeczny. Ludzie czesto wykorzystywali jego naiwnos¢ i dobre serce.
Dlatego wszyscy martwili si¢ o niego, jak sobie poradzi w tartaku. Wczesniej nie przyjeli go, bo
byt zbyt watty do prac fizycznych. Po przyjezdzie do Winony nikt go zreszta nie chciat zatrudnic.
W koncu kuzyn Cierzanowej najat go na parobka na swojej farmie w Wisconsin, w poblizu La
Crosse. Tam Jozul nabratl nieco krzepy, ale tak tesknit za rodzing, ze w koncu si¢ nad nim zlito-
wali i odestali do domu. Teraz nie zamierzat juz nigdzie wyjezdza¢ i dlatego tak bardzo zalezato
mu na tej pracy w tartaku.

— Jozus, nie martw sig. Jones nic na ciebie nie ma — szepngta mu na ucho Felicja i pogta-
dzita go po glowie. Brat byt od niej starszy o trzy lata, ale wszyscy traktowali go jak beniaminka.

—Jozwa, ja pojde jutro do niego — odezwat si¢ August, a W oczach mtodego Halmana
pojawit si¢ niepokoj. — Utozg sie z nim i nawet przeprosze.

Felicja uniosta glowe. Wuj zamierzat ustapic. Nie do wiary!

— Zaktadamy nowy interes. Nie sta¢ nas na nowych wrogoéw —wyjasnit domownikom
i zadowolony skubnat wasa.

Tego dnia potozyli si¢ p6zno spac, bo juz od niedzielnego poranka zaczgty im przycho-
dzi¢ do glowy nowe pomysty.

— Moze mogtbym zagospodarowac ten kawatek ziemi po drugiej stronie kurnika — zapro-
ponowat Jozul. — Postawitoby si¢ tam taweczke i bytoby przyjemnie posiedziec.

— Swietnie, chtopaku — pochwalit go wuj, choé byt przekonany, ze dla takich mtodych bez
rodzin znacznie atrakcyjniejszym miejscem bedzie miejski saloon. Tak przynajmniej byto w jego
wypadku, cho¢ nie mozna wykluczy¢, ze $wiat si¢ zmienit.

— Przestancie rozmawiaé. JesteScie w kosSciele —upomniata ich Matylda, widzac, ze
ksigdz Sulek juz patrzy w ich kierunku.

Tylko jak si¢ skupi¢ na kazaniu, kiedy znow co$ si¢ zaczyna dzia¢, rozmyslata Felicja.
Helena osiagneta juz swoj zyciowy cel, teraz kolej na reszte.



Whasnie, Helen... ijej maz. Przez ostatnie wydarzenia nawet o nich nie pomyslata. Nie
powiedziata tez nic ciotce. I chyba tak bedzie lepiej, stwierdzita teraz. Frank musial by¢ pijany,
zeby si¢ tak zachowac. Pewnie teraz tego zatowat i wstydzit si¢ swojego zachowania, najlepiej
wigc uznad, ze tej sceny nigdy nie byto.

Felicja usmiechneta si¢ do krucyfiksu, dzigkujac za spokoj, ktory na nig sptynat. I kiedy
pod ko$ciotem natkneta si¢ na Huberta Jaszewskiego, nawet nie zmienita miny.

— A ja juz myslatlem, ze co$ si¢ pani wczoraj stato. Nie przyszla pani na zajecia kotka,
cho¢ obiecywata. — Patrzyt na nig, mietoszac w rekach rondo kapelusza.

— Nie, nic mi si¢ nie stato. Takie zamieSzanie rodzinne, ale wszystkim na dobre wyszto.

Felicja zauwazyta teraz, ze mijajacy ich parafianie, a szczegolnie parafianki przygladaja
si¢ jej z uwaga. [ wszyscy, jak na ztos¢, podchodza, zeby si¢ przywitaé. Oczywiscie oprocz jej
wilasnej rodziny, ktora zatrzymata si¢ na dtuzszg pogawedke z Joanng Derdowska i ksigdzem.

— Czy moéglbym pania odprowadzi¢ do domu? — Musiat drugi raz powtorzy¢ pytanie,
gdyz Felicja za pierwszym razem go nie zrozumiata. Tak szybko i niewyraznie to powiedziat. Na
jego bladej twarzy wida¢ byto rumience zaktopotania.

Dziewczyna spojrzata w strong wuja i ciotki, ale wcigz byli zajeci rozmowa. Jozul gdzie$
zniknat. Pewnie si¢ urwat z kolegami, by gra¢ w t¢ amerykanska gre, bejsbol. Ostatnio oszalat na
jej punkcie.

— Z przyjemnoscia — odparta dostojnym tonem i ruszyta naprzod.

Czy to oznaczalo, ze Jaszewski si¢ nig zainteresowal? Wydawato si¢ jej, ze jest zbyt
mloda, zeby ja to spotkalo. Nie skonczyla jeszcze osiemnastu lat! Nigdy nie lubita rozméw
0 chtopcach, ktore podniecaty jej kolezanki ze szkoty. Mogty o nich papla¢ godzinami. Kto na
nie spojrzat, jaka miat ming i jak byt ubrany. Toz to potwornie nudne. Podobnie jak rozmowa
z Jaszewskim.

— Jak si¢ pani podoba Winona?

No c6z! Nie byta nigdy w Paryzu, Londynie czy Nowym Jorku. W poréwnaniu z Sitnem
czy farmg pod Renfrew byla rajem na ziemi. Koncerty, sztuki teatralne, dostep do ksigzek —
wszystko to nadal byto dla dziewczyny ze wsi jak zawrdt glowy. Ale oczywiscie nie mowita
tego.

— Bardzo lubi¢ nasza rzeke¢ — odpowiedziata ze spuszczonymi oczami.

— Moze wybralibysmy si¢ kiedy$ na zabawe na plywajacej barce? Oczywiscie z calym
naszym kotkiem teatralnym — dodat szybko, widzac, ze Felicja zaciska usta.

Byla raz na takim przyjeciu na rzece. Adela Bronkéwna zaprosita ja na uroczystosc¢
z powodu ukonczenia szkoly. Miata chyba zbyt wielkie oczekiwania, bo poczula si¢ bardzo
zawiedziona. Barka nigdzie nie odptynetla, a one bez przerwy byty pilnowane i niedopuszczane
do relingu. Na rzek¢ wcale nie mozna bylo patrze¢. A poza tym nie dostaly nawet poczestunku
w postaci stodkich babeczek, bo dwie panny zaczely si¢ skarzy¢ na mdtosci i chorobg morska.

— A lubi pani przechadzki po lesie?

Jesli tak wygladaja zaloty, to Felicja wcale si¢ juz nie dziwila, ze ciotka Matylda nie
wyszla nigdy za maz. Toz takg rozmowe trudno znie$¢. Najchetniej by spytata Jaszewskiego,
skad pochodzi, kiedy jego rodzina przyjechata do Winony i z czego si¢ utrzymuje. Wydawato sie
jej, ze nie pracuje w zadnym z tartakow i ma zbyt jasng cere, co §wiadczyloby o tym, ze rowniez
nie w polu. Wiedziata jednak, ze nie wypada go o to pyta¢. Ona nie moze wyglada¢ na zaintere-
sowana.

| tak, ziewajac w duchu z nudoéw, Felicja dotarta w towarzystwie Jaszewskiego do domu.
A i tak pewnie beda o nich na miescie plotkowac.

— Ladny zakatek — stwierdzit Hubert. Bo co$ powiedzie¢ musiat, tylko juz chyba nie wie-



dziat co. Zakatek to byl, ale do pigkna byto mu daleko. Co najmniej pottorej mili.

— Niedlugo juz taki bedzie. — Felicja nie wytrzymata i zaczeta opowiadaé swojemu towa-
rzyszowi o czekajacej ich przebudowie i przysztym ogrodku.

—Panno Felicjo, ja mam sklep z narz¢dziami rolniczymi przy Trzeciej. Sprzedaje tez
u siebie nasiona kwiatow. Chetnie sprezentuj¢ pani kilka torebek.

— Qj, to bardzo mite — wypalita Felicja i po raz pierwszy si¢ uSmiechneta.

Hubert odwzajemnit u$miech i musiata nawet uznac¢, ze towarzyszacy jej me¢zczyzna jest
do$¢ przystojny. Jasne, lekko kedzierzawe wiosy 1 szare oczy. Moze wiec nic dziwnego, ze ich
rozmowa pod kosciotem budzita zainteresowanie. Helena by jej to wyjasnita. Tylko czy nadal
mogla jej ufac?

— Mam bratki i stokrotki. Sg tez bulwy kwiatowe. Lilie, dalie.

— Wspaniale. — Felicja widziata juz w mys$lach przyszty kolorowy ogrdd i nawet nie zwra-
cata uwagi na to, ze Hubert przytrzymat jej reke moze odrobing dtuzej, niz by wypadato. Zanim
zdazyta to zauwazy¢, ustyszata za plecami tetent konskich kopyt. Obrocita si¢ i zobaczyta nadjez-
dzajacy powoz.

— Czy to jest Maple Street dziesie¢? — krzyknat woznica i pociagnat za lejce.

— Owszem — odpowiedziata, ze zdumieniem patrzac na pasazerOw powozu: ciemnowlosa
kobiet¢ o egzotycznych rysach twarzy. Na glowie miata kapelusz ze strusim piorem. Obok nigj
siedziat chtopczyk w granatowym ptaszczyku.

— Halman? — wykrzykneta kobieta. — Felicja?

— Tak — odpowiedziata i w ostupieniu patrzyta, jak woznica pomaga kobiecie wysigsé.
Wytadowuje po kolei jej kufry, na koniec chtopca i stawia to wszystko przed domem. Kobieta
doktadnie liczy bagaz, a potem wrecza woznicy zaplate. Wreszcie odwraca si¢ w jej strone.

— Przyjechatam do was z Gdanska — 0znajmita kobieta z dziwnym, §piewnym akcentem. —
Jestem Wiera Wilczewska, a to moj syn Joachim. A gdzie jest Matylda?



Rozdzial VI

Przez kilka kolejnych godzin cata rodzina Halmanéw musiata upora¢ si¢ z niespodzianka
zgotowang im przez gosci. Wiera Wilczewska nie dawata im ztapa¢ oddechu.

— Joachima spotkatam na Syberii — perorowata. — Jestem ksi¢zniczka kirgiska, a mdj rod
skoligacony jest z Czyngis-chanem. Wychowatam si¢ w zamku nad jeziorem Issyk-kul. Bytam
jedynaczka i miatam wszystko, co chciatam. Ptasiego mleka mi nie zbywato. Okazato si¢ jednak,
ze moj ojciec stracit cate bogactwo. — Patrzyta przy tym prosto na Augusta, ktory z sekundy na
sekunde czut si¢ coraz gorzej. — Brakowato wigc pieni¢dzy, by utrzymaé dwor, i rodzice postano-
wili wyda¢ mnie za starego i bogatego chana. Ale sami wiecie, ze serce nie stuga. — Matylda
zamrugata nerwowo pod czujnym spojrzeniem Wiery. — Bo ja moje serce oddatam komu innemu.
Polskiemu skazancowi.

— A gdzie si¢ spotkaliscie? — Felicja byta marzycielka, ale dobrze wiedziata, ze dwa
$wiaty: bogaty i biedny, bardzo rzadko si¢ ze soba tacza.

Wiera prawie prychneta.

— Przypadkiem w miescie. Ale wystarczylo jedno spojrzenie... pamigtaj, dziewczyno...
czasem jedno spojrzenie jest najistotniejsze, zebySmy zrozumieli, ze si¢ kochamy. — Zrobita
teatralng pauze¢. — Ucieklismy wigc razem.

— | pobraliscie si¢?

— Nie. Stracitam ukochanego.

— A pani syn? —Jozul wskazal na Joachimka Wilczewskiego, ktéremu juz dawno temu
zamknely si¢ oczy ze zmgczenia i spat na poduszkach lezacych na komodzie.

— Mgza spotkatam pdzniej. Tez byt polskim skazancem. | kiedy skonczyta mu si¢ kara,
zabral mnie do Polski. Ledwo wysiedlismy z pociggu, maz zastabt. Okazalo si¢, ze wzruszenie
Z powodu powrotu na tono ojczyzny byto zbyt duze. Pekto mu serce.

— O Boze! — wykrzyknat Jozul.

Felicja zawsze wiedziata, Ze jest najwrazliwszy z catej rodziny.

— Tak. Gdyby nie wasz Joachim, umartabym wraz z moim synkiem. — Wiera ocierata tzy
chusteczka z merezkg. — Pomogt mi w nieszczgsciu i zadbat o nas. Postanowitam jednak zaczac
nowe zycie. I kiedy dowiedziatam si¢ o tym, jak dobrze si¢ wam na tutejszej ziemi powiodto,
postanowitam wyjecha¢ do Ameryki.

W izbie zapadta ghucha cisza.

— A gdzie jest wasz tartak? — spytata Wiera, ale nikt jej nie odpowiedziat.

— Ciociu, skad ona si¢ tutaj wzieta? — pytata Felicja, kiedy szykowaty si¢ do snu.

Wiery nie byto juz na Maple Street. Kiedy si¢ okazato, ze dom miesci jedynie dwie
sypialnie, dla dwoch kobiet i dwoch mezczyzn, postanowila zanocowaé w reprezentacyjnym
miejskim Winona Hotel. ,,Joachim hojnie mnie wyposazyt na droge”, rzucita im na odchodne,
kiedy Jozul pozyczyt powodz od sasiadow. Powoz! Za kazdym razem, kiedy Felicja przypominata
sobie ming Wiery na widok dwukotki, chciato jej si¢ $miaé. Kirgiska ksi¢zniczkal

— Nie mam watpliwosci, ze z Gdanska — odpowiedziata Matylda i obrocita sig, by narzu-
ci¢ koszulg nocng. — Ale za te wczesniejsze historie to glowy nie dam.

— Ale Luiza cos$ pisata na temat goscia ze wschodu, prawda?

— Wiesz, moja droga, ja na $mier¢ zapomniatam. — Matylda wyrownata pierze
w poduszce, a potem rozsiadta si¢ i wyjeta szpilki z wlosow. Rownomiernym ruchem zaczeta je



czesac szczotka. Felicja z podziwem patrzyta na grube, siwe wtosy, ktore ciotka na noc zaplatala
w warkocze. — Pamigtasz, jak wczoraj datas mi ten list z Gdanska? Byl potem taki zamget
u Helenki, ze nie zdazytam go otworzy¢. Zrobitam to przed chwilg. Luiza napisala tylko, ze
Wiera z synem wybiera si¢ do Ameryki. Ani stowa, ze do Winony.

— Ciekawe, ale widzi ciocia, jak to jest. Mowitam, zeby nie pisa¢ o tartaku. — Felicja wes-
tchneta. — Wybrataby moze Chicago lub Nowy Jork.

— Pal licho tartak. Myslisz, ze Luiza sktamata, zeby ja tu wystac?

— Sktamata? — zdziwita si¢ Felicja. — Ale po co?

— Nie mam pojecia, ale Wiera byla przekonana, ze my wiemy o jej przyjezdzie.

— Dziwne. —Po szybkim pacierzu Felicja zanurkowata pod pierzyne. —Moze Luiza
chciata si¢ jej pozby¢ z domu, kto to wie?

— Tego si¢ pewnie nie dowiemy.

— Chyba ze przyjada kolejni do pracy w rodzinnym tartaku — zauwazyta Felicja.

— 1 ja ciebie, taka zmije, na wtasnej piersi wyhodowatam. — Matylda westchngta glosno
I zamkneta oczy. — | CO my z nig tutaj zrobimy?

— A do czego si¢ nadaje?

* k% %

O tym, do czego Wiera mogtaby si¢ nadawac, nie mogly si¢ przekona¢ przez najblizsze
dni. Po odjezdzie do hotelu znikngeta bez sladu.

— Chyba nie okazalismy si¢ zbyt rodzinni — martwita si¢ Matylda.

Wuj niczym si¢ nie martwit. Pykat tylko fajke i bez przerwy rysowat co$ na papierze.
A kiedy tego nie robit, wychodzit na miasto, sprawdzat ceny materiatow budowlanych i rozma-
wiat z cieslami.

—Nie mam pojecia, co mielibysmy dla niej zrobi¢. Moze jednak odziedziczyta mimo
wszystko jakas kopalni¢ ztota po kirgiskich przodkach? — rzucita Felicja.

Matylda zmarszczyta gniewnie czoto i spojrzala na Augusta. Na szcze$cie niczego nie
styszal. Odstawita czajnik z odkrytej fajerki na blache, gdzie stopniowo si¢ uspokoit i przestat
sycze¢ jak wsciekly waz.

Felicja uwielbiata takie ciche wieczory, gdy kazdy z nich mial swoje zajecie, nawet Jozul,
ktorego coraz bardziej wceiagato struganie drewna. Kiedy jej oczy robity si¢ coraz bardziej zme-
czone, odktadata ksigzke i zaczynata rozmysla¢. Tym razem jej marzenia Stawaty si¢ zupetnie
realne. Z przyjemnoscia meblowata dobudowywane przez Augusta nowe pokoje.

— Niedlugo Wielkanoc — przerwata cisz¢ Matylda. — Helena zaprasza do siebie na $niada-
nie w pierwsze swieto.

Wystarczylo jedno zdanie, by czar pryst.

— Panno Felicjo! Niech pani poczeka i tak nie pedzi.

Woecale nie pedzita. Normalnym krokiem szta ze szkoty na Broadwayu objuczona ksigz-
kami. Felicja odwrocita glowe i usmiechneta si¢ na powitanie do kobiety, ktora miata na sobie
kolejny wielki kapelusz — ciekawe, co na ten temat powiedziataby Helena — i ciemnoczerwong
pelerynke. Jak na swoj wiek —a w zasadzie to, ile mogta mie¢ lat — nosita si¢ niezwykle odwaz-
nie.

— Pani Wiera. — Zatrzymata si¢ natychmiast i prawie zderzyta z me¢zczyzna, ktory sprzatat
z drogi konskie odchody. — Juz si¢ martwilismy, ze pani tak znikneta.

— Niepotrzebnie. Daje¢ sobie doskonale rade i bardzo mi si¢ tu podoba. Mam tez juz pewne
plany na blizszg i dalszg przysztos¢.

— To wspaniale — odpowiedziata Felicja, wpatrujac si¢ w ciemne wlosy kobiety. Czy ona



je farbowata? Wygladaty jednak zupelnie naturalnie.

Wiera pochylita sie w jej strong.

— Oj, moja duszko. Zle zrobitam, Ze ci¢ zawotatam do siebie.

— Dlaczego?

— Bo widzg, ze ten przystojniak miat nadziej¢ na pogawedke.

Felicja spojrzata przed siebie i dostrzegta Huberta Jaszewskiego. Stal przy swoim sklepie
I patrzyl w witryne, sprawdzajac, czy wyglada jak nalezy.

— On tam pracuje.

— Akurat — prychneta Wiera. — Swiatlo si¢ odbija w szybie i on nas widzi. Moge si¢ zato-
zy¢, ze ten mtody cztowiek wie doskonale, kiedy konczysz zajecia, i czatuje tutaj na ciebie.

— Pani Wiero, ale ja go ledwie znam.

— To nie jest wazne. Wazne jest to, czy ci si¢ podoba, czy nie. Widze, ze nie jeste§ nim
zachwycona. Ale czy naprawdg¢ tak jest? Chyba to dobra partia, taki kawaler. Ile on ma lat? Pew-
nie dwadziescia pi¢¢ czy siedem? Zamozny, skoro ma ten sklep. Bytam tam w $rodku wczoraj.
Bardzo przyjemne wnetrze. Na meza jak znalazt. Nie? Jak nie, to nie! — 0znajmita Wiera i parg
metrow przed sklepem Jaszewskiego skrecita w prawo. — | zatrzymajmy si¢ na chwile, dobrze?
Nie moge ci towarzyszyc¢, bo czas wraca¢ do Joachimka. Musze ci¢ jednak o cos spytac.

Pytanie Wiery zainteresowato Felicje. ,,Kirgiska ksiezniczka” chciata wzig¢ parg dodatko-
wych lekcji jezyka. Wprawdzie uczyta si¢ trochg przed wyjazdem, ale wcigz byto to zbyt mato,
zeby mogta swobodnie porozumiewac si¢ z tutejszymi mieszkancami.

— Ja oczywiscie zaptace za nauke.

Felicja juz chciala otworzy¢ usta, by powiedzie¢, ze zna $wietng nauczycielke angiel-
skiego, ale po krotkim namysle zrezygnowata. Adela byta przeciez siostra Franka, a poza tym
ostatnio si¢ zargczyla i nie interesowaly jej dawne kolezanki. Zamierzata wyjs¢ za maz i miesz-
ka¢ w bogatym domu, podobnie jak Helena. Poza tym chyba Wilczewska nie przypadtaby jej do
gustu.

— Nie wiem, pani Wiero. Nikt tutaj w zasadzie nie chodzi do szkot ani do nauczycieli.
Ucza si¢ jezyka, pracujac.

— | dlatego robig byle co. — Wilczewska byta zdecydowana. — Ja tak nie zamierzam i dla-
tego proponuj¢ tobie, Felicjo, t¢ posade. Czy bedziesz mojg nauczycielka? — spytata i szybko
mowita dalej, chcac jg przekonaé. — Mogtabys$ przychodzi¢ do mnie po lekcjach do hotelu. Tak
bedzie znacznie wygodniej dla wszystkich. Miatabys troche kieszonkowego. Zawsze bedzie
dodatkowy grosz na szpilki do wlosow czy inne fatataszki. Albo na ksigzki. Jak wolisz.

— Ale ja nigdy... — zaczeta niepewnie Halmanowna. To prawda, chciata by¢ nauczycielka,
domowa zmienita jej wszystkie plany.

— To jutro przyjde do was i powiem ciotce, jak sie umowity$my. Dzigkuje ci, aniele. —
| znikneta w czelusciach nowo otwartego Banku Niemiecko-Amerykanskiego, zanim Felicja zdg-
zyta zareagowac.

W nastepnym tygodniu rozpoczety sig¢ lekcje i Felicja ze zdumieniem musiata przyznac,
ze Wiera jest wyjatkowo pojetng i dociekliwa uczennica. Zadawata tez setki, z reguty bardzo
wscibskich pytan dotyczacych tutejszych ludzi, co wprawiato jej nauczycielke w pewien poptoch.
Nie byta przyzwyczajona do takiej otwartosci, jaka prezentowatla ta dziwna kobieta. Wydawato
si¢, ze nie ma dla niej niewygodnych tematow.

— Co sadzisz o czarnoskorych ludziach? — Zmuszata w ten sposob Felicje do zastanawia-
nia si¢ nad formutowaniem wiasnej opinii. — Czy kobieta, ktora nie wyszta za maz, jest mniej



wartosciowa od mezatki? — A zanim dziewczyna zdazyta cokolwiek powiedzie¢, rzucala jakby
nigdy nic: — Myslisz, ze August i Matylda byli kiedy$ kochankami?

Wiera zbyt szokowata Felicje, by ta pragngta si¢ do niej zblizy¢, jednak spotkania
w Winona Hotel bardzo sig¢ jej spodobaty. Dzieki pogawedkom w hotelowym saloniku przy popi-
janiu herbaty i chrupaniu babeczek zagladata jakby w inny §wiat, ktory do tej pory sobie jedynie
wymyslata. Hotel potozony byt w samym sercu miasta. Dzieki temu mogta przypatrywac sie ele-
gancko ubranym damom, ktére wraz ze stuzacymi wybieraty si¢ na zakupy do najlepszych skle-
poéw, mezczyznom z grubymi cygarami w zebach wchodzagcym do saloondéw, mtodym urzedni-
kom wybiegajacym w zargkawkach z banku, by kupi¢ lemoniadg.

— Kim chcesz zosta¢ w zyciu? — Wiera zadata odpowiedzi, a Felicja wila si¢ jak piskorz. —
Dziennikarka? A o czym chciatabys pisaé?

Jeden raz Halmanownie udato si¢ zbi¢ z tropu starszg towarzyszkg.

— A jaka jest zona Joachima, Luiza?

Wczesniej rozmawiaty o Rozalii. Wiera wprawdzie jej nigdy na oczy nie widziata, ale
duzo dobrego zdazyta o niej u Hallmannéw ustysze¢, kiedy jednak padto pytanie o Luizg, na jej
czole pojawita si¢ bruzda. Przez chwile milczata, a potem odpowiedziata:

— Pani Luiza, zamiast by¢ cztowiekiem, woli by¢ dama.

Styszac odpowiedz, Felicja stwierdzita, ze nie bedzie probowata wyjasniaé sprawy listow
oraz tego, dlaczego Luiza nie uprzedzita ich wprost o przyjezdzie Wiery. Wygladato na to, ze
obie panie nie darzg si¢ Sympatia.

Tego dnia Felicje zwolniono wczesniej do domu ze szkoty z powodu choroby nauczy-
cielki matematyki miss Simpson. Postanowita wiec, ze pomoze Matyldzie przy obiedzie, a potem
posadzi bulwy kwiatow, ktore poprzedniego wieczoru zostaly przystane ze sklepu Jaszewskiego.
Nie musiata si¢ z nim spotykac, by mu podzigkowa¢. Umoéwili si¢ na sobotnie przedpotudnie.
W lisciku, ktory otrzymata, napisal, Ze ma dla niej niespodzianke.

— Bytam u Helenki — rzekta od progu Matylda. Felicja od razu zauwazylta, ze jej pomoc
przy obiedzie bedzie catkowicie zbedna. Byt juz przygotowany, a stot w kuchni nakryty. Ciotka
wlozyta nawet do malego dzbanka bukiecik stokrotek. — Ma do ciebie pretensje, ze w ogdle do
niej nie zachodzisz. Ja, méwiac szczerze, tez tego nie rozumiem. Nie obchodzi ci¢ siostrzeniec?
Dorianek jest taki stodki i zupetnie podobny do naszej rodziny.

— Alez obchodzi, ciociu. Wiesz przeciez, jaka jestem zajeta. Za chwilg mam egzaminy,
a poza tym te lekcje...

— Wiem, wiem. Helenka zdazyta mnie pouczy¢, ze spotykasz si¢ z dziwnymi osobami
i wltoczysz z nimi po hotelach. Juz jej zdazyli donies¢. I jak si¢ domyslasz, jest twoim zachowa-
niem zgorszona, cho¢ mimo wszystko nie wyklucza podania nam na Wielkanoc indyka faszero-
wanego truflami. Podobno Dora potrafi go Swietnie przyrzadza¢. Wida¢ jasnie panience znudzity
si¢ nasze tradycyjne jastré ijajecznica na boczku w pierwszy dzien $wigt. — Matylda byla
w swoim ironicznym nastroju. Felicja miata wrazenie, ze przy surowej matronie Helenie szes¢-
dziesiecioletnia ciotka to niesforna dziewczynka. — Ale powiedz mi, Felu — nagle spowazniata —
czy co$ zaszto miedzy wami. Bo chyba nie jeste$ zazdrosna o szczescie siostry, prawda?

—Ja zazdrosna! Alez ciociu, jak mozesz... — Nie zdazyta skonczyé, bo ktos zaczat walié
do drzwi.

— Pewnie August co$ niesie — uznata Matylda i nacisneta klamke. — Trzeba mu pomoc.

Za drzwiami stato dwoch zdyszanych mezczyzn. Na widok ciotki szybko zdjeli czapki
i skingli glowami.

— Dzien dobry — powiedziata Matylda, ale oni stali, wyraznie roztrzesieni, nie mogac



wydusic z siebie ani stowa. — O co chodzi, panowie?

— Pani Halmanowa? — wyjakatl po polsku miodszy z nich, lekko piegowaty. — Wypadek
byt w tartaku. Jozek...

— Co...? — Krzyk Matyldy byt tak przerazliwy, ze wuj momentalnie zeskoczyt ze znajdu-
jacego sie za domem rusztowania i dobiegt do kobiet.

— Jozul nie zyje! — Felicja obrocita ku niemu zaptakang twarz.

— On zyje — wtracit szybko piegowaty. — Ale... — Potrzasnal glowg z rozpacza.

* k% *

— To moja wina! To ja go namoéwilem, zeby pracowat w tym przekletym tartaku — jeknat
August i odwrocit zalang tzami twarz. Widzial w zyciu rézne makabry, ale widok watlego ciata
Jozula lezacego wsrdd trocin byt dla niego nie do zniesienia.

— Nie moglismy go podnies¢. Tak strasznie krzyczat — wyjasnit piegowaty robotnik. — On
ma chyba wszystko potamane w $rodku. Teraz pewnie zemdlal, a moze juz kona.

— Niech pan zamilknie. — Matylda rzucita si¢ do Jozula. Uklgkta przy nim i gladzita jego
czoto. — Nie dam ci umrze¢ — szeptata mu goragczkowo do ucha. — Za nic! Pamigtasz, jak wyle-
czytam ci¢ z zapalenia ptuc? Teraz tez tak bedzie.

— Czy wezwano lekarza? — wykrzyknat August do stojacych obok robotnikow.

— Pan Jones od razu po niego postal. Lada moment powinien dojechac.

Felicja miata wrazenie, ze wszystko przed jej oczami dzieje si¢ na niby. Nogi i glowa
robity si¢ coraz cigzsze.

— Odsuncie si¢ natychmiast, wracajcie do swoich zaje¢. — Jones rozganiat gapiacych sig¢
mezczyzn. — Bo skresle wam dniowke.

— Jestesmy tu, bo ten chtopak omal nie zginat — odpyskowat me¢zczyzna w czerwonej kra-
ciastej koszuli. — Bo kto$ maszyne wiaczyt. Ciekawe, ktory to? 1z czyjego polecenia?

Jones pobladt.

— Ty, Petersen, uwazaj! Myslisz, ze jak jeste$§ w zwiazku, to mozesz sobie na wszystko
pozwoli¢. Ja juz od dawna mam ci¢ na oku. Jak wylecisz, nigdzie w miescie nie znajdziesz
posady.

— Jones, przestan ty wreszcie ludziom wygraza¢ — zdenerwowat si¢ August. — Bierz dupe
w troki i dawaj tu lekarza. Natychmiast. Rozumiesz?

Chociaz wuj byt o dwadziescia lat starszy, nadal byt bardzo postawny i silny, wigc Jones,
styszac to, natychmiast zamilkt. Rozejrzat si¢ dokota i widzac wokot jedynie niezyczliwe twarze,
odwrocit si¢ na pigcie i szybko oddalit.

— Powietrze mu zabieracie — bagknat na odchodne. — Ja tylko dla jego dobra.

— Macie tu jaki§ koc? Trzeba by go przykry¢ — poprosita Matylda, nadal klgczaca nad
Jozefem.

Felicja wciaz byta zbyt staba, by uklgkng¢ tam razem z nig. Nie miala pojecia, co si¢ z nig
dzieje.

— Jak to si¢ mogto sta¢? — August potrzasat glowa.

— Sami nie wiemy. Wasz chlopak oliwit t¢ maszyng — zaczat wyjasnia¢ Petersen i wskazat
na jedno z kot zamachowych —kiedy kto$ ja wiaczyt. Ubranie zahaczyto o zagb tego kota i go
wciagneto.

— Uderzyt kilka razy o platforme, zanim zdazyli wylaczy¢ maszyng — dodat piegowaty. —
Doprawdy cud, ze zyje. Tak go przemaglowato, Ze inny to bytby trup.

— Zamknij si¢ natychmiast! — wrzasnat Petersen i ztapat piegusa za poty koszuli.

W oczach Felicji nagle pociemnialo i z pewnoscia by upadta, gdyby kto$ jej nie pochwy-
cit wpot.



— Miss, panienko! Prosze oddycha¢ powoli. — Ale nie mogta. Robilo si¢ jej coraz stabiej. —
Prosze sprobowac. Juz idzie lekarz. — Sitg woli zachowata przytomnos¢. Znowu ciato ja podstep-
nie zawodzito. Zaczeta wolno oddychac i po chwili obraz przed jej oczami znow sig¢ roz§wietlil.
Reka podtrzymujaca jg w pasie jeta si¢ wycofywac.

— Chyba juz lepiej, prawda?

To byt ten mezczyzna od Hieronima Derdowskiego, Tom, skojarzyta Felicja. Mial mu
pomagac przy gospodarstwie. Co on tutaj robit?

George Tweedy nachylit si¢ nad Jozulem. Doktor mial przy sobie skorzang torbe, z ktorej
wyjat kilka przyrzadow potrzebnych do badania. Wszyscy w hali wstrzymali oddech, oczekujac
werdyktu.

— Zyje — oéwiadczyt po dtuzszej chwili i nakazal zgromadzonym, by znalezli deske, na
ktorej rannego mozna by przenies¢ do domu. — Tam go zbadam — oznajmit.

Woreszcie mogli si¢ do czegos$ przydaé, jako§ pomoc, megzezyzni wigc blyskawicznie zna-
lezli oheblowang deske, ktora doskonale nadawata si¢ na nosze. Najgorszy byt moment wlozenia
na nig Jozula. Wystarczyto podnies¢ mu noge, zeby ocknat si¢ i zaczat wy¢ z bolu.

— Boze przenajswietszy, doktorze. Dajcie mu cos, by tak nie cierpial — blagata Matylda.

Doktor Tweedy wiedziat, co ma robi¢. Ponownie siggnat do czarnej przepastnej torby.
Zastrzyk z morfiny uspokoit chtopaka w ciggu paru minut.

— Chodzmy, ciociu. — Felicja pomogta Matyldzie powsta¢ z kolan. Miarowe oddychanie
pozwolito przezwycigzy¢ pierwszy szok i zaczely wracaé jej sity. Rozejrzata si¢ za Tomem, ale
chtopak zniknat z hali.

Jozul lezat juz na prowizorycznych noszach. Jego towarzysze podniesli go silnymi ramio-
nami delikatnie jak porcelanowe cacko. Felicja chciata podejs¢ 1 wziaé brata za re¢ke, ale dopiero
teraz ujrzata, ze jest nienaturalnie wykrecona. Z oczu pociekty jej tzy.

— Chodz. Musimy tam by¢ pierwsze. Trzeba zrobi¢ miejsce w izbie, zeby mieli go gdzie
potozy¢. — Matylda dotkneta jej ramienia. Zawsze potrafita zachowac zimng krew i wiedziata, co
robic.

Pod komenda ciotki, ktora co chwila przychodzita z izby z nowymi zaleceniami doktora,
Felicja krzatala si¢ po kuchni. Rozpalita w piecu, nastawita garnek wody, potozyta na podtodze
makatke, by doktor mogt wygodnie klecze¢ przy Jozulu, wyjmowata czyste reczniki z komody.
Chciala by¢ jak najbardziej przydatna w tej strasznej chwili, w ktorej nawet wuj August si¢ pod-
dat. Siedziat tylko w kacie z pochylonymi ramionami i tkat.

— Doktor méwi, ze ma ponad siedemdziesigt potamanych kosci — mowit, obcierajac nos
wierzchem reki. — Nie wiedzialem nawet, ze cztowiek tyle ma w swoim ciele.

—Wauju, jest ich znacznie wigcej — uspokajata go Felicja, stale probujagc miarowo oddy-
cha¢. Wydawalo jej si¢, ze nie potrafi juz odruchowo zaczerpnaé powietrza.

— One si¢ nigdy nie zrosng. Umrze w cierpieniach.

— Nie damy mu umrze¢.

— Nie gadaj glupstw — zdenerwowat si¢ August na dziewczyne. — Nawet lekarz nie wie, co
robi¢. Ksigdza trzeba wezwaé. Gdyby nie ten totr Mortenson, nigdy by si¢ to nie zdarzyto!

Nagle drzwi do kuchni otworzyty sig¢ i stangta w nich Wiera Wilczewska. Widac, ze przy-
byta tu w pospiechu, bo jej kapelusz byt niemal przekrecony na bakier, a ona sama zziajana.

— Gdzie on jest?

— W izbie. Doktor Tweedy si¢ nim zajmuje. Jest bardzo zle. — Felicja wybuchneta pta-
czem. Chciala si¢ nawet przytuli¢ do Wiery, ale ta ztapata dziewczyne za fartuch i pociagneta ja
do drzwi.

— Chodz ze mng. Pomozesz thumaczy¢. Ja wiem, co trzeba robi¢! — o§wiadczyla.



Rozdzial VII

Doktor Tweedy nie byt zadowolony. Felicja widziata jego min¢. Ale w oczach Matyldy
pojawila si¢ nadzieja.

— Czy ta pani jest lekarzem? Czy kiedykolwiek leczyta ludzi?

— Oczywiscie, powiedz temu bezbarwnemu sztywniakowi, ze leczytam. Moze nie przed
jego urodzeniem — Wiera szybko oszacowata wiek doktora —ale od wielu lat. Widziatam dwa
takie przypadki trudnych ztaman i zawsze ta metoda byta skuteczna.

— Dwa przypadki! — prychnat Tweedy. — Ale z pewnoscia nie byto az tyle ztaman.

— Nie byto — przyznata Wiera, wachlujac si¢ chusteczka. W izbie zaczat si¢ robi¢ zaduch,
wigc Felicja rzucita si¢ otworzy¢ okno. — Panie doktorze szacowny wielce, Fela, ttumacz, a czy
pan miat juz taki przypadek? Nie, wigc si¢ pan tu nie madrzy. Musimy sprobowaé. Nie ma
innych sposobow pomocy. Dzieciaka przeciez przemielito!

Tweedy podniost si¢ z kolan i spojrzat na nieprzytomnego Jézula z dziwnie powygina-
nymi konczynami. Nagle z jego twarzy zniknely arogancja i ztos¢. Zamyslit sie. Trzy kobiety
wstrzymaty oddech.

— O leczniczym mule wspominali juz Pliniusz i Herodot — powiedzial na gtos, ale bardziej
do swoich mysli niz do nich. — Ma wlasciwosci kojace zapalenie stawoéw. Moze zabija tez bakte-
rie? — Z nagtym btyskiem w oku spojrzat na Wierg. — Ale trzeba by go catego wsadzi¢ do tego
btota.

— Najlepiej! — przytakneta Wiera, ale wida¢ byto, ze zadnego pomystu w tej sprawie nie
ma.

Tweedy znowu si¢ zamyslil. W izbie byto cicho jak makiem zasiat. Lekarz przyjrzat si¢
uwaznie Jozulowi.

— Musimy mie¢ wanng do tego blota. Takg, zeby swobodnie w niej lezat. Jedynie glowe
moze na czyms$ oprzeé. To szczescie, ze szyi nie skrecit i ma czucie w nogach.

— Wuju! — Felicja pobiegta z powrotem do kuchni. — Musimy mie¢ duzg wanne.

Ze zdumieniem zauwazyta, ze stryj stoi przy drzwiach wejsciowych i rozmawia z Huber-
tem Jaszewskim. Skingta mu gtowa na powitanie i zauwazyta, ze m¢zczyzna si¢ zaczerwienit.

— Jakag wanng? — spytat wuj i odwroécit sie od drzwi.

Jaszewski skorzystat z okazji i wszedt do $rodka. Nie jest to dobry moment na wizyty
towarzyskie, pomyslata. Czy sam tego nie rozumie?

— Taka wielka — odparta i zaczeta wyjasnia¢, o co doktorowi chodzi. Z pewnoscig znale-
zienie takiej nie bedzie proste, ale moze ktos$ sprobuje to zrobic.

Stryj podrapat si¢ po gtowie. Zauwazyta, ze oczy wciaz ma zaczerwienione od tez.

— Trudno bedzie zrobi¢ taki duzy odlew, cho¢ nasz Jozul nie byt wielkoludem.

— Wuju, Jozek zyje i bedzie zupetnie zdrow! — Felicja zeztoscita si¢ na obu mezczyzn. Na
wuja za jego czarnowidztwo i na Jaszewskiego, ze nie miat za grosz taktu. — Panie Hubercie, jak
pan widzi, jestesmy teraz bardzo zajeci. Jest u nas lekarz.

A teraz przebywat tylko z Wiera. Sami nie mogli si¢ przeciez dogadac.

— Ja wiem, jak zrobi¢ takg wanne¢! — 0znajmit nagle Jaszewski.

Jego stowa zatrzymaty Felicj¢ w pot kroku. Spojrzata na niego ogromnymi ze zdumienia
oczami.

—Jak to? Pan?

— Ja sam nie, ale wiem, kto wam to zrobi. M0j znajomy, ktory ma odlewni¢ i emaliernie.



Sprzedaje¢ w sklepie wiele jego produktoéw. Jesli na przyktad chcieliby panstwo nowy zlew...
Tym razem wuj ocknat si¢ ze stuporu i klepnagt Jaszewskiego w plecy, zanim ten zdazyt
na nowo urzadzi¢ im kuchnie.
— To nie ma co czekaé¢! Mierzmy chiopaka i idzmy do niego.
,Mierzmy” — na to stowo Felicja az si¢ wzdrygneta. Brzmialo jak branie miary na trumng.

Mingty jednak cztery dni, a Jozul uparcie trzymat si¢ zycia, cho¢ czasami, gdy przerazli-
wie krzyczat z bolu, wygladato na to, ze koniec si¢ zbliza. Na szczeScie jednak przez wigkszosé
czasu byl uspiony miksturami Wiery. Doktor zachodzit do nich rano i wieczorem, nie mial wigc
pojecia, kto majstruje przy chorym w czasie jego nieobecnosci. Troche go dziwilo, ze chtopak
niemal ciagle $pi.

— To lepiej dla niego. Przynajmniej go nie boli — uznat.

Najgorszym momentem byto przeniesienie Jozula do cementowej wanny specjalnie odla-
nej przez znajomego Jaszewskiego. Byta ogromna i postawiono jg w izbie w niedokonczonej czg-
sci domu. Nie bylo tam jeszcze okien, wigc wuj zamknal otwory w $Scianie za pomoca desek
i siatki. Na szczeScie juz wezesniej pocigto ubranie chtopaka na kawalki i zupetnie nagiego
wpuszczono do btota, do ktorego Wiera dodata rézne mikstury i ziota. Ramiona i gtowa Jozula
umieszczone byly w specjalnej uprzgzy, by zapobiec utopieniu si¢ w btocie. Na wszelki wypadek
i tak ciggle kto$ przy nim czuwat. Kiedy byt przytomny, dostawat co$ do picia, ale je$¢ nie chcial,
bo zbyt go bolato. Wtedy zaczynatl rozpaczliwie krzyczeé. Matylda potrafita sobie z tym pora-
dzi¢, nawet Helena, ktora teraz codziennie przyjezdzata do brata, ale Felicja trzgsta si¢ z przera-
zenia jak osika. Na szczgécie Wiera byta teraz u nich niemal przez caty czas, a jej Joachimek
gonit kury po podworku. Szkoda tylko, ze potem nie chciaty si¢ nies¢.

— Dobrze si¢ tu czuje — zauwazyta ktoregos dnia Matylda. — Niepotrzebny mu ten hotel.

— Wiasnie. —Wiera nasmarowata czyms$ twarz Jozula i odwrdcita si¢ do Matyldy. —
Mysle, ze byloby najlepiej, gdybym mogta tu z wami zamieszka¢. Kto$ musi si¢ zajmowac chto-
pakiem, bo Felicja wraca do szkoty. Niedtugo ma przeciez egzaminy, prawda?

Dziewczyna skineta glowa. Od kiedy zdarzyt si¢ wypadek, nie myslata ani o szkole, ani
0 innych rzeczach.

— Naprawde? — Matylda nieba by przychylita tej, ktora uratowata jej bratanka.

— Tak, ale pod jednym warunkiem. | to bezwzglednym. — Wiera uniosta palec.

— Na wszystko si¢ zgodzimy. Prawda, Auguscie?

Wuj szybko skingt glowa.

— Ja wam zaplacg za pokoj. Tylko tak si¢ zgodzg.

Co6z bylo pocza¢, musieli na to przysta¢. Nie bylo innego wyjscia. Poza tym byto to
jedyne logiczne rozwigzanie ich problemow. Kiedy Jozul nie pracowal, nie mieli przeciez
Z czego zy¢ ani tez z czego skonczy¢ przebudowy domu. Tych pare dolaréw z redakcji gazety
byto zbyt niklym zastrzykiem finansowym. Felicja miata nadziej¢, ze Matylda poprosi o pomoc
kuzyna Joachima.

Stryj przeniodst si¢ do kuchni ze swoimi rzeczami i przygotowat izbe dla Wiery i jej syna,
ktorzy trzy dni pozniej zjechali do nich na state ze swoimi kuframi. Mimo tego rodzinnego ttoku
zrobilo si¢ znacznie razniej. Tylko Helena si¢ oburzyta:

— Nie wolno si¢ na to zgodzi¢!

— To jest doskonale rozwiazanie — thumaczyta Matylda. — Wiesz, ze musimy jak najszyb-
ciej dokonczy¢ przebudowe domu. Trzeba jako$ zarabia¢ na zycie. Nie moglaby$ pozyczy¢
wujowi troche dolarow? Powinno si¢ szybko zwrdcic.

— Pozyczy¢? — Helena pochylita gtowe. — Przeciez wiesz, ze nie mam zadnych swoich



pieniedzy, tylko na zycie.

— Myslatam o Franku.

— Nie bede go nawet pyta¢ — os§wiadczyta szorstkim tonem. — Zainwestowat teraz wszyst-
kie pienigdze w zakup nieruchomosci. Bedzie rozbudowywaé rzeznie. Nie mogtam nawet kupié
sobie nowej sukienki.

— Sama widzisz. Wiera jest naszg wybawicielkg — dorzucita Felicja, czujac, ze z kazdym
dniem siostra coraz bardziej si¢ od niej oddala. Przez tyle lat mieszkaty razem pod jednym
dachem, zwierzaty si¢ sobie ze wszystkiego | raptem miata do czynienia z kim$ zupetnie innym.

— Kim ta kobieta jest? Cata rodzina mnie o to pyta —rozkrecata si¢ Helena. — Bo tak
wyzywajaco si¢ zachowuje. Widziano ja nawet w saloonie, a przeciez to jest rozrywka tylko dla
mezczyzn i kobiet lekkich obyczajow. No cdz, ona tez jest wystrojona jak... kokota!

— Waz stowa, Helu. Ona uratowata twojego brata.

— Miejmy nadzieje, ale czy ciocia co$ o niej wie? Ludzie mowili na miedcie, ze ona
potrafi wrozy¢ jak jakas Cyganka. Wstydu si¢ wszyscy najemy.

Matylda si¢ wyprostowata. Zawsze byta wysoka, ale teraz si¢ wydawato, ze goéruje nad
Helena o gtowg.

— Nie masz prawa tak si¢ odzywa¢ w moim domu — powiedziata zdecydowanym gltosem
do bratanicy. — Wiera jest moim gosciem i bedzie tu mieszkac. A ty si¢ postaraj, zeby twoj wiha-
sny dom byt rownie przyjaznym miejscem.

Helena si¢ poptakata, chwycita kapelusz i odjechata powozem Bronkéw. Nie przycho-
dzita na Maple Street przez dwa dni, a potem, kiedy wrdcita, nie nawigzywata juz do tematu
Wiery. Felicja zauwazyta jednak, ze siostra stala si¢ oschta izasadnicza, w dziwny sposob
podobna do swojej tesciowej. Wygladato na to, ze zamierza jg nasladowac. Nie chciata nic u nich
pi¢ czy jes¢. Odwiedzata ich tylko po to, by posiedzie¢ przy bracie, a potem wychodzita bez
stowa. Felicja niemal si¢ z nig nie widywata, bo siostra wpadata do domu zawsze z rana, kiedy
ona przebywata w szkole.

Po tygodniu Jozul po raz pierwszy poprosit o jedzenie. Byto wida¢, ze cho¢ nadal go boli,
zaczal teraz cierpie¢ z powodu unieruchomienia w blotnej kapieli. Z pewnoscig bylby jeszcze
bardziej przerazony swoja sytuacja, gdyby nie gtgbokie przekonanie Wiery, ze wyjdzie z tego bez
szwanku.

—Widziatam juz takie przypadki. Ludzie zdrowieli —mowita to tonem nieznoszacym
sprzeciwu, wigc Jozul uznal, Ze si¢ na tym zna. — Par¢ miesigcy to potrwa. Tymczasem trzeba si¢
czyms$ zajaé, wigc mi lepiej powiedz, jak bedzie po angielsku: ,,prawdziwy dzentelmen z docho-
dem rocznym powyzej tysigca dolarow”. Nie wiesz? To co tu przez tyle lat robites?

Wygladato, ze modlitwy 0 zycie bratanka zostaly wystuchane. Nie byt to jeszcze jednak
koniec zmartwien Matyldy. Caty czas rozmyslata teraz o tym, czy Jozul bedzie mogt chodzi¢ po
zakonczeniu kuracji i jak bardzo bedzie zdeformowany. Korzystajac z wolnej chwili, postanowita
wigc poj$¢ do kosciota i tam si¢ pomodli¢. W swiatyni taka modlitwa bgdzie miata wlasciwy cha-
rakter, pomyslata. Tym bardziej ze zblizala si¢ Wielkanoc, a ona nie byta ani razu na gorzkich
zalach ani na zadnym innym nabozenstwie. Nie miata tez czasu wlaczy¢ si¢ w parafialne przygo-
towania do $wieta. Zawsze to ona byla w grupie strojacej oftarz. Pewnie si¢ na nig obrazili.
A moze sam ksiadz tez? Jakby si¢ dobrze zastanowi¢, to dziwne, ze nawet ich nie odwiedzit
przez caty tydzien, a Matylda nie wierzyta, ze wies¢ o wypadku Jozula do niego nie dotarta.

Modlita si¢ pod obrazem Matki Boskiej Czg¢stochowskiej, zapalita §wiecg za zdrowie bra-
tanka, ale caly czas czula si¢ niepewnie. Zaczelta podejrzewac, ze pech przesladujacy rodzing



Hallmannéw dotart do nich przez ocean. Czekat przez kilka lat tylko po to, zeby z nich zakpic.
A mysleliscie, ze wam si¢ uda zgubi¢? Niedoczekanie wasze!

Zamyslona przezegnata si¢, podniosta z kolan i juz chciala si¢ obroci¢ do wyjscia, kiedy
zobaczyta wychodzgcego z zakrystii wikariusza, ksigdza Zenona.

— Pani Matyldo! — Sam do niej zagadat, wigc zatrzymata si¢ przy obrazie, czekajac, az do
niej zejdzie. — Dobrze, ze was spotykam. Myslalem, ze juz przestaliscie chodzi¢ do naszego
kosciota. Wielkanoc si¢ zbliza...

— A niby dlaczego miatabym przestac, prosze ksiedza? — obruszyta si¢ Matylda.

— Skoro takie rzeczy si¢ wyprawiajg w waszym domu, to nie bytoby dziwne.

— A co si¢ wyprawia? — Matylda byta harda i nie bata si¢ nikogo. A jesli chodzi o osoby
duchowne, to musiaty one mie¢ co$ wigcej niz sutanne, zeby je mogta szanowac.

— Niechrzescijanke trzymacie pod waszym dachem. A ona gusta odprawia i maci ludziom
w glowach.

— Jakie gusta? Leczy mojego bratanka. I nie tylko ona. O wszystkim wie doktor Tweedy
I to aprobuje.

—Bo nie jest katolikiem i nie jest czeScig naszej spotecznosci. A wy, corko, weza nam
podrzucacie.

— Wiera nie jest zadnym wezem. To dobra iuczynna kobieta. — Matylde ogarnat taki
gniew, jakiego nie czuta od lat.

— Ha! Juz wam oczadzita umyst. Miata racj¢ wasza bratanica.

— To Helenka nas przed ksigdzem oczernia? — Tego si¢ nie spodziewata. Do tej pory si¢
nie zdarzylto, zeby kto$ donidst. Nawet wowczas, trzydziesci pi¢é lat temu, kiedy najbardziej si¢
0 to bata. Zawsze uwazata wigc, ze na najblizszych krewnych moze najbardziej liczy¢.

— Pani Bronkowa wie, co mowi. To z troski o was.

— Ladna troska. Jak ksiadz moze takie rzeczy moéwi¢ na temat pani Wiery Wilczewskiej,
kiedy ksiadz jej nie zna. A poza tym skad ksigdzu przyszto do gltowy, Ze to nie jest katoliczka.
A kto jej dawat $lub na Syberii, jak nie polski kaptan skazaniec?

Ksiagdz Zenon si¢ zmieszat, ale nie chciat tak tatwo ustepowac.

— Pewnie wam bajki opowiada.

— Widziatam $wiadectwo $lubu. — Matylda nie mogta si¢ oprze¢, by nie wysungé pod-
brodka dla podkreslenia swych stow. Trudno, bedzie zyta z grzechem ktamstwa.

— Wszystko mozna kupi¢ w tych czasach. — Ksigdz Zenon byl absolutnie odporny na
wszelkie argumenty, pozegnata si¢ wigc z nim szybko i oschle ipostanowila nie pomagaé
w kosciele przed swigtami.

Matylda sama nie byta przekonana o tym, czy Wiera jest katoliczka, ale zupetnie o to nie
dbata. Ich najblizsi sgsiedzi byli luteranami, po przeciwnej stronie mieszkali ewangelicy, a na
koficu ulicy znajdowat si¢ warsztat szewski nalezacy do pana Blumberga, rosyjskiego Zyda.
| wszyscy potrafili si¢ doskonale dogada¢, pod warunkiem ze nikt z zewnatrz nie mieszal si¢
w ich sprawy.

Przy okazji poruszyta ten temat u Joanny Derdowskiej, kiedy ja odwiedzita.

— Nie frasujcie sie¢, pani Matyldo. — Derdowska z usmiechem wreczyla jej filizanke z her-
bata. — Wikariusz juz od nas odchodzi. Pewnie dlatego probuje robi¢ na sile ostatnie porzadki.

— Naprawde?

— O tak, dos¢ ciezko mu si¢ wsrod Kaszubow zyto. I powiem drogiej pani na ucho, iz
sadze, ze jest to kolejna zastuga mojego meza — powiedziata i puscita oko do Matyldy.

— Znowu si¢ pokltdcit?

— Nawet nie. Po prostu Heru$ przypomniat mu, co tak niedawno dziato si¢ w naszej para-



fii.

Matylda pokiwata gtows. Kazdy Polak w Winonie o tym przeciez styszat: o historii buntu
parafian przeciwko ksiedzu. W szesciu si¢ zebrali do kupy przed suma ikiedy ksigdz szedt
z woda $wiecona, ztapali go. Zerwali z niego albe, wzigli kropidto i je wyrzucili. Nie byto potem
zadnej mszy. Zrobit si¢ wielki rejwach, kobiety mdlaty i histeryzowaty. Biskup McGrolick
z Saint Paul, kiedy si¢ o tym dowiedziat, oblozyt winonska parafi¢ interdyktem. Niemal przez rok
nie odprawiano mszy ani nie wykonywano innych obrzedow liturgicznych. Matylda jednak
dobrze wiedziata, iz wowczas Derdowski stat po stronie tamtego ksiedza. A teraz...

— No c6z. M6j maz nigdy nie przestaje walczy¢. Nawet w zagrozeniu atakiem apopleksji
— powiedziata Derdowska i westchneta cierpigtniczo.

Nielekko by¢ zong wybitnego cztowieka, pomyslata Matylda.



Rozdzial VIII

— Ach, co bySmy poczgli bez pana Jaszewskiego! — Matylda az klasneta w dtonie,
zachwycajac si¢ nowg emaliowang miskg w kwiatki.

To byt zaledwie drobiazg, bo przeciez ich nowy znajomy zrobit o wiele wigcej. Przystat
na przyktad dwoch stolarzy, ktorzy w ciggu dwoch dni wykonczyli to, z czym August nie mogh
si¢ upora¢ sam od paru tygodni. Potozyli podtoge, wstawili okna i na dodatek zbili 16zka.

Moze gospodarz nie zgodzitby si¢ na to, ale nie mial wyboru. Wrocit mu bol krzyza, i to
tak dotkliwy, ze az Wiera rozkladata bezradnie rece. ,,Musi przeleze¢ co najmniej tydzien”,
oznajmita, a potem data Matyldzie mas¢, ktorg miata smarowac plecy chorego. W ten sposob
dwoch mezczyzn w domu znalazto si¢ w pozycji lezacej, nie wiadomo na jak dtugo iz jakimi
prognozami na wyleczenie. Domowe sprawy do zatatwienia przypadty kobietom.

— Proszg si¢ nie martwié. Ja sam wszystkiego dopilnuje. Mozecie juz da¢ do gazety oglo-
szenie w sprawie wynajmu. Pokdj bedzie gotowy w przysztym tygodniu — obiecywat Augustowi
Hubert Jaszewski.

Ale po co w gazecie, zadaty sobie pytanie kobiety, cho¢ Derdowski pewnie nie wzialby
od nich za to grosza. Potrzebowatly najwyzej trzech lokatorow, bo przeciez drugie pomieszczenie,
w ktorym mieli zamieszka¢ goscie, zajmowata cementowa wanna z Jozulem. Matylda postano-
wila wzigé sprawy w swoje rece i Z Samego rana pomaszerowata do tartaku Lairda.

Na poczatku miata zamiar wypisa¢ adres domu na matych karteczkach, ale szybko doszta
do wniosku, ze ich potencjalni lokatorzy moga si¢ wystraszy¢ stowa pisanego. Stangta wiec przy
bramie, czekajac na ranng zmiang, kiedy zauwazyta znajoma twarz.

— Pani Halman!

Tym razem ona sama zostata zaczepiona. Odwrocita glowe i ujrzata przed sobg kierow-
nika Jonesa. Zdjat czapke 1 sklonit si¢ je;j.

— Dzien dobry. — Miala nadziej¢, ze nie bedzie z nig rozmawial. Nie rozumiata wszyst-
kiego, co do niej méwiono po angielsku.

— Niech pani tu nie wystaje — powiedziat, na szczescie do§¢ wolno.

— Ale ja tylko... — zaczgta mowic, lecz Jones jej przerwat:

— Chodzi mi 0 to, ze ja sam pani znajde¢ ludzi. Nie musi pani tu by¢.

Popatrzyta na niego zdumiona. To przeciez ten sam cztowiek, ktory wyrzucit Augusta
z pracy. Jones jakby zrozumiat jej mysli i si¢ zachnat:

—Ja wiem, ze macie do mnie pretensje. Ale to nie jest moj tartak. Ja tez mam szefow.
| powiem jeszcze jedno. To nie ja datem polecenie wlgczenia maszyny, kiedy mtody jg oliwit. To
byl nieszczesliwy wypadek.

Matylda spojrzata mu prosto w oczy. Potem skingta glowa i odeszta powoli od bramy.

Tydzien pozniej pojawito si¢ na Maple Street trzech Polakow, ktorzy chcieli u nich wyna-
ja¢ kwatere. Wszyscy byli przystani przez Jonesa. Dwoch swojakow, a trzeci z Kongresowki,
zupelnie zagubiony w nowym $wiecie. Pokoj przypadt im do gustu, warunki finansowe rowniez,
chociaz ten ,,ruski” zrezygnowat z opierunku. Wszystko wskazywato na to, ze ponownie uda im
si¢ przetrwac kryzys.

— Popatrz, dziecko, tylu dobrych ludzi — zachwycata si¢ Matylda. — Pewnie im si¢ za
chwilg znudzi, ale przynajmniej na poczatku nam pomoga.

Oprécz pomocy przy domu ize znalezieniem lokatoréw Halmanowie otrzymali duzo
zapasow jedzenia, szczegolnie wiele frykasow dla Jozula, zeby szybko dochodzit do zdrowia.



Po miesiacu chtopak zaczal odzyskiwaé apetyt, ale Wiera kazata go zywic¢ gltownie jaj-
kami i owsiankg. Co tydzien podczas obecnosci doktora wymieniana byta cze$¢ btota. Jozul miat
juz teraz lepsza podporke. Nie bylo obawy, Ze si¢ osunie w gigb. Mogt sobie leze¢ w wannie jak
w t6zku pod pierzyng. Z kazdym tygodniem doktorowi poprawiatl si¢ humor i coraz mniej liczyt
sobie za kazda wizyte.

— Tylko szkoda, ze Helenka tak rzadko przychodzi — zauwazyta ciotka. — Ale to mozna
zrozumie¢. Maz, mate dziecko, tesciowie. | goscie. Wiesz, ze ona musi przyjmowac raz w tygo-
dniu? — zwrdcita sie do Felicji studiujacej podrecznik do angielskiego.

— To chyba mgczace — odparta dziewczyna, ktora padata na nos od codziennej pracy. Zry-
wala si¢ o piatej, zeby rozpali¢ ogien i przygotowac $niadanie dla nowych lokatoréw i pozosta-
tych domownikéw. Kiedy tylko udato si¢ jej po nich posprzatac, bieglta do szkoty, a po powrocie
musiata znowu gotowac i sprzata¢, opiekowa¢ si¢ Jozulem, odby¢ lekcje angielskiego z Wiers,
a wieczorami uczy¢ si¢ i przepisywac teksty do gazety. Wiedziala jednak, Ze inni tez nie maja
lekko, cho¢ akurat moze nie Helena, ktora miata do pomocy dwie stuzace i te§ciowa. — Juz si¢ nie
mogg doczekaé¢ konca szkoty — mrukngta znad ksigzek. — Cho¢ myslg, ze pewnie nie zdam tych
ostatnich sprawdzianow.

Matylda rzucita jej ostre spojrzenie.

— Nawet o tym nie mys$l. Masz je zdac i juz. Nie wiesz, kiedy to wszystko ci si¢ jeszcze
przyda.

Ciekawe kiedy, pomyslata Felicja, ale wiedziata, ze nie ma wyboru. Jej polska przyja-
ciotka, Rozalia, réwniez stale motywowata ja do nauki. Nie mogla ich wszystkich zawies¢.

— A wybierasz si¢ na tafce w sobote?

— Ja na tance? — Odlozyta ksigzke i potarta powieki. Do$¢ na dzisiaj, postanowita, tym
bardziej ze temat byt poruszajacy.

— A dlaczego nie? — odezwata si¢ nagle Wiera, ktora warzyta przy kuchni jakie$ ziota. —
Ja bym si¢ wybrata. Pojdziemy wszyscy! Pani tez, Matyldo. A ten twdj Jaszewski, Felicjo, jesz-
cze ci¢ nie zaprosit?

— Jaki moj! — oburzyta si¢ dziewczyna.

— No nie robi on do mnie maslanych oczu, to chyba nie moj. — Wiera si¢ zasmiata.

Czasem trudno znies$¢ taki niewyparzony jezyk, szczegolnie kiedy dotyczy tak osobistych
spraw, uznata Felicja, ktorej coraz bardziej si¢ wydawato, ze Jaszewski powoli wkrada si¢ do ich
domu. Byt po prostu niezbgdny i niezawodny. Zawsze szarmancki iumiejacy si¢ zachowaé
wobec ciotki i wuja. Miata nicodparte wrazenie, ze widzi go na kazdym kroku i jest przez niego
obserwowana. Stawalo si¢ to coraz bardziej irytujace, cho¢ kiedy zaczat si¢ temat tancow, dziew-
czyna musiata stwierdzi¢, ze w rownym stopniu denerwuje ja to, iz Hubert nawet si¢ 0 tym nie
zajaknat, cho¢ potancowke planowano juz od dlugiego czasu. Wszystkie znajome szykowaty si¢
do niej i szyly sobie nowe sukienki specjalnie na t¢ okazj¢. To nie miata by¢ jak zawsze zabawa
wylacznie dla parafian, tylko impreza, w ktoérej za drobng optata mogl wziaé¢ udzial kazdy.
A nawet powinien, gdyz gldéwnym organizatorem potancowki byto stowarzyszenie Winona
General Hospital Association. Zbierano pienigdze na miejski szpital, dziatajacy nie dla zysku,
w ktorym opieka objeto by roznego typu pacjentow.

— W domu jest chory. Nie wypada nam chodzi¢ na tance — odpowiedziata zdecydowanym
tonem Felicja.

—Ato juz glupstwa, dziewczyno, opowiadasz - zauwazyt wuj, ktory pojawit sie
w drzwiach izby. — Toz na szpital te pienigdze. Aty zabaw si¢ teraz, bo za chwile mlodos¢ ci
uleci! — zapowiedziat.

Wiera az klasneta w rece.



— Najswietsza racja, panie Auguscie. Bawmy sie, poki czas!

Felicja przewrocita oczami. Ale ci starsi ludzie sg dziecinni, pomyslata.

Kiedy jednak mingty kolejne dwa dni, a Hubert Jaszewski nie pisnat ani stowem o tan-
cach, ani tym bardziej o zaproszeniu, dziewczyna zaczeta sie¢ niepokoi¢. Na nic zdato si¢ mysle-
nie, ze jej nie interesuja takie ghupstwa jak jarmarczna rozrywka. Za kazdym razem, kiedy kto$
wspomniat o zblizajacym si¢ wydarzeniu, rzedta jej mina i robito si¢ nieprzyjemnic. Wygladato
na to, ze wybierali si¢ tam wszyscy oprocz niej. Oczywiscie zawsze mogtaby pdjs¢ z Wiera, ale
bytoby to przyznaniem si¢ do kleski. A ta zblizata si¢ wtasnie wielkimi krokami, i to wcale nie
w rytm polki czy walca.

—Ile bym dat, zebym moglt jeszcze raz w zyciu zatanczy¢! — westchnat Jozul, a btoto
wokot niego zabulgotato, tak jakby probowat poruszy¢ w wannie nogami.

— Nie lubites nigdy zadnych tancow. — Felicja spojrzata zuwagg na brata. — Nawet
,szewca”. — | zaintonowata popularng piosenke: — Széje boté, széje bote, wecygom draaatew!

— Ladnie $piewasz, Felu — pochwalit jg brat. — To prawda, ze nie lubitem. Tak jak i pisa-
nia, 1 ksigzek. Teraz, kiedy mi codziennie czytacie gazetg i ksigzki, zrozumiatem, jak wiele straci-
tem. Swiat jest przeciez taki ciekawy. | powiem ci co$ jeszcze. Tylko nie $miej si¢ ze mnie.

— Nie, Jozus, nie bede si¢ $miata. I nikomu nie powiem. Wiesz o tym.

— To prawda — odpowiedziat Jozul, ale na wszelki wypadek znizyt glos. — Tanczy¢ to bym
oczywiscie chciat, ale moje marzenie jest inne. | nie $miej si¢!

Felicja zmarszczyta gniewnie czoto.

— Zaraz ci¢ wepchng w to bloto!

—Bo to takie glupie jest, Fela. Ja bym najbardziej chciat zosta¢ czyim$ me¢zem i mieé
dzieci.

— To nie jest glupie. — Dziewczyna poczuta podchodzace do oczu tzy. — Raczej normalne.

— Nie dla kaleki, Fela. Nie dla kaleki. — Brat mowit coraz cisze;.

Pochylita si¢ nad jego gtowa i pocatowata go.

— Gluptas z ciebie, braciszku. Zobacz sam. Jeszcze parg miesiecy temu wywinagle$ si¢
$mierci spod kosy, a teraz myslisz o 0zenku. Wylizesz si¢ z tego, zobaczysz.

— Tak myslisz?

— Obiecuje ci — odparta Felicja i poczuta w piersiach zimno. Skad mogla wiedzie¢, czy
bedzie zdrowy? Nie miata w te] sprawie zadnego przeczucia. Wiedziata jednak, ze nie moze
pozbawia¢ brata nadziei.

Nastepnego dnia, kiedy wracata ze szkoty, juz z daleka zobaczyta Jaszewskiego. Tym
razem nie udawat, ze oglada witryne sklepowa. Podszedt do niej, uktonit si¢ i z miejsca zagait
0 tance. Zgodzita si¢ bez wahania!

* Kk *

— Egzaminy egzaminami, ale ja muszg¢ jakos wyglada¢! — Felicja nie dawata si¢ wygonié
spac i zuzyta juz zarowno podwdjng ilo$¢ nafty, jak i wlasne oczy. Od kiedy Hubert zaprosit ja na
tance, szyta 1 wyszywata jak opetana.

— Ta jest zupetnie fadna — ocenila Wiera.

— Miata ja niedawno na §lubie Heleny. — Matylda wzruszyta ramionami.

— Wszyscy ja wigc widzieli — uznata Felicja i postanowita przerobic¢ swoja sukienke o per-
towej barwie z bufiastymi rekawami i rozkloszowanym dotem. Dziewczyna chciata pozby¢ si¢
wysokiej opinajacej szyje stojki i zrobi¢ z przodu lekkie wycigcie w szpic.

Bufy réwniez musiaty znikna¢, cho¢ Matylda kiwala ze smutkiem gltowa, Ze niszczy sie
az tyle dobrego materiatu. Kiedy jednak zobaczyta, jak Felicja w sobotnie popotudnie obraca si¢
w koto w przerobionej sukni, musiata uzna¢, ze wybor bratanicy byt stuszny. Wygladata wiosen-



nie i zwiewnie, tak jak powinno si¢ wyglada¢ w majowy dzien. Chciata tylko ostrzec dziew-
czyne, zeby sie nie pakowata z tym dekoltem pod oczy zastuzonych parafian, ale zrezygnowata.
Pare¢ dni temu Derdowski szepnat jej do ucha w sekrecie, ze wikary Zenon juz za miesiac opusci
parafi¢. Nie zamierzata za nim teskni¢, tym bardziej ze nastawit przeciwko nim wielu sasiadow.
Prawie kazdego dnia musiata odpowiada¢ na ich bezmys$Ine uwagi na temat Wiery.

— Czy to prawda, ze ona jest corkg indianskiego czarownika?

— Styszatam, ze pani Wiera potrafi wskrzesza¢ umartych? Podobno wasz Jozek byl juz
martwy.

Matylda musiata jednak przyzna¢, ze jadowite jezyki byty takie same na starej ziemi, jak
i na nowej. Pocieszalo jg to, ze juz nie raz przezyla takie sytuacje i kazda sensacja w koncu prze-
stawata ludzi interesowac.

— Wygladasz picknie, moja droga! — Teraz cieszyta si¢ widokiem mlodszej bratanicy.
Odswigtna suknia wydobyta z jej urody to, co najlepsze. Wilosy byly wysoko upigte, a niebieskie
oczy staly si¢ jeszcze wigksze dzigki temu, ze Wiera potarta wegielkiem jej jasne brwi.

— Pewnie juz wkrotce drugie wesele.

— Alez ciociu! — Felicja zmarszczyta czoto.

— Pan Jaszewski chyba nie bedzie zbyt dtugo czekat.

— Nie zamierzam wychodzi¢ za maz. Nie chce¢ by¢ jak Helena.

— | nie begdziesz. Jeste$ zupelnie inna niz ona. Nikt ci¢ nie bedzie do niczego zmuszat.

— Cheg zy¢ tak jak ty! — Fela rzucita si¢ Matyldzie na szyjg.

— Tylko ze ja w twoim wieku bardzo chciatam wyjs¢ za maz.

— Naprawde?

— Ale mi nie wyszlo. — Ciotka wzruszyta ramionami. — A teraz poczekaj jeszcze chwile
i si¢ nie kr¢¢, bo si¢ ubrudzisz. — Siggneta do komody po puzderko z masy pertowej i wyjeta
z niego bursztynowe serduszko na aksamitce. Pamigtata dzien, kiedy... No nie, nie bedzie o tym
rozmyslac¢, skarcita si¢ w duchu. — To jest twdj dzien! — Uroczyscie natozyta wisiorek na szyje¢
Felicji. Pasowat idealnie. Poza tym troche zakrywat dekolt. Usmiechneta si¢ do siebie. Tak, tak,
nie byto watpliwosci. Starzata sig!

Czy to tak wyglada prawdziwa mtodo§¢? — zastanawiata si¢ Felicja. Pogoda wyjatkowo
dopisata, cho¢ na wypadek deszczu przygotowano stojaca nieopodal starg stodot¢ nad winonskim
jeziorem. Felicja podziwiata rozstawione stragany z ciastami upieczonymi przez miejscowe
gospodynie. Przewidziany byt konkurs na najsmaczniejszy tort i mozna byto w nim wygrac¢
nawet dwadziescia dolaréw. Na straganach lezaty tez wylozone peta kietbasy i sery. Spragnio-
nych kusity szklanki z lemoniadg i ponczem. Najbardziej oblegane byto stoisko z zabawkami dla
dzieci. Stato przy nim trzech chtopcow ideto w gliniane gwizdki tak mocno, ze bebenki
w uszach pekaty. Wszystkie zakupione produkty miaty zasili¢ kase stowarzyszenia zbierajacego
fundusze na szpital miejski.

— Pani kochana, kiedys to byly takie piekne uroczystosci. Nasze wiasne, kaszubskie. —
Felicja uslyszala nagle narzekania w jezyku polskim. — Ale mtodym si¢ zachcialo Ameryki.
I nawet dzikich tu nasprowadzali. Co to si¢ wyprawia? Czy ja przypuszczatam czterdziesci lat
temu, kiedy wyjezdzatam z Koscierzyny, co mnie tu spotka? Inna ta mtodziez teraz. Juz nie
nasza.

— Co tam nie nasza, sgsiadko? Co nie nasza! Bawic si¢ tu przyszli.

Felicja obracata gtowe w prawo 1w lewo, przypatrujac si¢ i podstuchujgc. Zauwazyta
Derdowskiego z zong, burmistrza w towarzystwie paru oficjeli, a nawet szeryfa, ktoérego obec-
nos¢ w tym miejscu byta szczegélnie pozadana, bo ledwie zaczgta sie uroczystos¢, rozlegty si¢



pierwsze strzaty z rewolwerow. Krewkie i nietrzezwe osoby trzeba byto wyprowadzi¢ poza teren
imprezy.

— | jak si¢ to wszystko pani podoba? — spytat towarzysz Felicji, tego dnia jeszcze bardziej
rumiany niz zwykle.

— Jest przepicknie — odpowiedziata. Miala tylko nadzieje, ze tym razem nie przydarzy si¢
nic, co by spowodowato omdlenie. — Za chwile odbedzie si¢ pokaz. Jeszcze nigdy czegos takiego
nie widziatam. Chyba bedzie duzo hatasu, prawda?

— Trzeba si¢ przygotowac na wystrzaly — ostrzegt.

Jeszcze przed tancami zaplanowano pokaz cyrkowy przedstawiajacy wydarzenia z Dzi-
kiego Zachodu. Nie udato si¢ $ciggngé na ten dzien stynnej wedrownej rewii Buffalo Billa,
w ktorej wystepowaty takie gwiazdy, jak choéby Calamity Jane, znakomita kobieta rewolwero-
wiec, czy Annie Oakley, kobieta strzelec wyborowy, potrafigca zestrzeli¢ popidt z papierosa
cesarza Wilhelma Il. W Winonie miat wystapi¢ inny zesp6t, ktory dopiero aspirowat do stawy.

— Mam nadziejg, ze panienka si¢ nie wystraszy. Styszatem tez, ze maja by¢ konie i insce-
nizacja napadu na dylizans.

— To wspaniale —az klasngta w dlonie — bardzo si¢ ciesze, ze tu dzisiaj jestem. —Jak
mogta by¢ tak niemadra i uwazaé, ze takie wydarzenie nic jej nie obchodzi. Mniej radosny byt
widok szwagra, ktory wital si¢ whasnie z szeryfem. Odwroécita glowe. Nie widziata za to nigdzie
Heleny. Z jednej strony poczula ulge, ze siostra nie spotka si¢ z Jaszewskim, o ktorym zdazyta
juz powiedzie¢ ,,sklepikarz”, z drugiej jednak tesknita za ta niezno$ng Heleng. Dziwne, bo szyko-
wala si¢ na ten dzien i nawet data do uszycia nowa sukni¢. Moze maty Dorian zachorowat? To
bytby prawdziwy pech. Felicja postanowita, ze zajdzie do siostry, kiedy impreza si¢ skonczy.

Troche dalej za straganami ustawiono strzelnice. Kilku mezczyzn w pidropuszach na glo-
wie demonstrowato swoje umiejetnosci w strzelaniu z tuku. Felicja nie widziata jeszcze Indian
w tradycyjnych strojach, patrzyta wigc na nich zafascynowana, podziwiajac ich zrgczno$¢. Po ich
wystepie zachecono do konkursu publiczno$é. Tu rowniez przewidziano nagrode za celne strzaty.
Tarcze jednak odsunigto tak daleko, ze wydawalo si¢ niemozliwe, by kto§ w nie trafit. Pewnie
organizatorzy zamierzali zatrzymac¢ nagrode, domysélita sie dziewczyna.

— Nie chciatby pan sprobowac¢? — Nagle w Felicji odezwat si¢ duch rywalizacji.

Hubert Jaszewski nabrat koloru piwonii i potart si¢ pod nosem. Dopiero teraz dziewczyna
zauwazyta, ze znajdowat si¢ tam zupeklnie swiezo wyhodowany was. Nie spostrzegta go wcze-
$niej, gdyz byt bardzo jasny, prawie niewidoczny. Po co mu takie co$?

— Raczej si¢ nie skusze¢. Chyba ze pani.

— Nie, dzigkuje, cho¢ zupetnie dobrze wychodzito mi strzelanie z procy — powiedziata
Felicja, przypominajac sobie zabawy z dziecinstwa, ale nie rozwingta tematu, widzac, ze Jaszew-
ski skrzywit sie, jakby go zab zabolat. Pewnie nie przywykt tez do dziewczyn, ktore wspinajg sig
po drzewach ikapig nago w jeziorze przy blasku ksi¢zyca. Zawsze podejrzewala, ze ciotka
Matylda dobrze o tych rozrywkach wiedziata, ale przymykata na nie oko. Dopiero tutaj, na ame-
rykanskiej ziemi, Felicja zrozumiata, jak nietypowe bylto to ich wychowanie i ile wolnosci otrzy-
maty w dziecinstwie. Ale nikt inny nie mial tak niezwyktej ciotki jak one.

Stojac przy linie odgradzajacej wejscie na teren prowizorycznej strzelnicy, patrzyta
z satysfakcja, jak Frankowi po raz drugi z rzedu nie udaje si¢ trafi¢ w $rodek tarczy.

— Pojdziemy dalej? — Jaszewski delikatnie dotknat talii dziewczyny na utamek sekundy
I szybko cofnat reke. — Lepiej zaja¢ wezesniej dobre miejsce przed pokazem.

Felicja juz chciata go postucha¢, gdy nagle dostrzegta Toma, pomocnika pana Hieronima,
0 tym dziwnym kolorze wtosow. Podszedt do Indian z ponurg ming i wzigt od nich tuk.

— Jeszcze chwilke, dobrze?



— Pannie Felicji podobaja si¢, jak widzg, meskie sporty.

— Miaty$my tucznictwo w szkole — zaznaczyta zdecydowanym tonem.

— No proszg. Czego to ucza dzisiaj mtode panny — powiedziat Jaszewski z pewnym prze-
kasem, jakby wtasnie ukonczyt sto lat.

Felicja nie odpowiedziata, zbyt zajeta obserwacja tego, co dziato si¢ na strzelnicy. A tam
zapadia cisza.

Tom stal bokiem do celu z lekko rozstawionymi, wyprostowanymi nogami. Luk trzymat
w lewej dtoni i wolno zaktadat strzale na cieciweg. A potem wszystko potoczyto sie szybko. Przed
chwilg jeszcze ciagnat cigciwe do policzka, zamykat oko, gdy nagle strzata znalazta si¢ w samym
srodku tarczy.

— Doskonaty cel! — Wsrod widzow nastapito poruszenie. Nawet stary Indianin pykajacy
fajk¢ wstal z miejsca.

— To przypadek — zaprotestowal Frank i rozejrzat si¢ dokota po ludziach, czy podzielajg
jego zdanie. Felicja stangta nieco bokiem, probujac si¢ ukry¢ za chudym Jaszewskim. — Stawiam
dziesie¢ dolarow, ze za drugim razem mu si¢ nie uda.

— Dlaczego?! —oburzyta si¢ dziewczyna i pociagneta Jaszewskiego za rekaw. — Prosze
co$ im powiedzie¢. Przeciez ten cztowiek wygral.

Ale nagle Hubert zupetnie przestat jej stuchaé, gdyz zaciekawita go sytuacja na strzelnicy.

Z kolei wyraz twarzy Toma si¢ nie zmienil. Z wcigz posepna ming si¢gnal do indian-
skiego kotczanu po drugg strzale i po sekundzie tez znalazta si¢ w samym $rodku tarczy.

Frank pokrecit gtowa.

—On bierze udzial w wystepie. Jest podstawiony — zaczat protestowaé, kiedy kolejne
strzaly wypuszczane przez Toma trafiaty do celu. — To jest niemozliwe.

— Jaki podstawiony? On pracowat u nas w tartaku. Sztapluje drewno — rozlegty si¢ glosy.

Rozwscieczony Frank wyijat z kieszeni banknot, ale nie podatl go Tomowi, tylko rzucit na
stojacy obok stragan z 0zdobami indianskimi. Obrocit si¢ na piecie i odszedt.

Wowczas Jaszewski zdecydowanym ruchem odwrocit Felicjg od strzelnicy.

— Zaraz beda tance — powiedziat i poprowadzit swoja towarzyszke tam, gdzie zaczgli si¢
juz zbiera¢ pierwsi chetni.

Przy stodole ustawiono podwyzszenie, na ktorym wystepowali muzycy. Ponizej byta pod-
toga taneczna ze zbitych poprzedniego dnia desek.

— Panno Felicjo, czy moge panig prosi¢? — spytat juz przy pierwszych dzwigkach skocznej
polki. | tak to si¢ zaczeto!

Pare godzin pozniej po przetanczeniu rozlicznych polek iwalcow miodziez winonska
uprosita niezmordowanych muzykéw o bardziej nowoczesne utwory. Ale nie takie jak Devil’s
Dream — melodia wygrywana na skrzypcach, przy ktorej najchetniej tanczyli pionierzy. To miato
by¢ cos$ innego! Cos, o czym niektorzy jedynie styszeli, a niektorzy mogli przeczyta¢ w gazetach.
Muzycy naradzali si¢ przez par¢ minut i zaczeli gra¢. Muzyka byta rzeczywiscie inna, dziwaczna,
dominowaty w niej bebny itrabki. Po chwili na tanecznym parkiecie pojawili si¢ pierwsi
odwazni. Ustawili si¢ parami i defilowali w dziwnym marszu, po czym kazda z par zaczeta
wystepowac¢ osobno. Wykonywali najdziwniejsze tamance, zadzierali nogi, przechylali w tyt
glowy, wypinali brzuchy, a utozenie ich dloni przypominato tapy psa robigcego stojke i zebrza-
cego o jedzenie.

— Co to takiego? — spytata zdyszana Felicja, pijac kolejng szklanke lemoniady.

—To jest cake-walk. Nawigzuje do tancéw murzynskich — odpowiedziat Hubert. — TO
zupelnie niestosowne. Te ruchy...



Jego opini¢ musialy podziela¢ miejscowe matrony, bo kilka z nich nadeto si¢ jak pur-
chawki. Felicja zauwazyta, ze Wierze, ktora na tancach pojawita si¢ dos¢ pozno, ale za to wystro-
jona w najbardziej jaskrawa sukienke, ta muzyka zupelnie nie przeszkadzata. Wyginata sig¢
wdziecznie, demonstrujac szczuple tydki, jakby znata ten taniec od dziecka. Partnerujacy jej
tysiejacy jegomos¢ ciezko dyszat. Nic dziwnego. Mimo iz stofice zaczeto zachodzi¢, panowat
wcigz nieznosny upat. I kiedy Jaszewski zaproponowal, zeby podejs¢ w strong jeziora, Felicja
chetnie si¢ zgodzita. W zaden sposob nie bylo to niestosowne. Dokota byto duzo spacerujacych
par, a nawet rodzin.

Kiedy zwolnita si¢ tawka przy krzaku jasminu, mtodzi postanowili usigsc.

Tego wieczoru Hubert byt wyjatkowo rozmowny, moze pod wptywem wypitego ponczu.
Felicja dowiedziata si¢, ze dziadek Jaszewskiego dotart do Winony z rodzing w 1857 roku.
Pochodzili jak wickszo$¢ tutaj spod Bytowa i byli pono¢ dos¢ zamozni. Huberta nigdy nie pasjo-
nowaty opowiesci rodzinne, w zwigzku z tym nie miat pojecia, co w takim razie zmusito ich do
wyjazdu.

— Moze che¢ przygdd? — zasugerowata Felicja, mysSlac o wuju Auguscie, ale Jaszewski
tylko pokrecit glowa.

— My nie jesteSmy tacy — o$wiadczyt powaznym tonem. — Przywyklismy do cigzkiej
pracy. W Winonie nas znajg i Szanuja, bo wiedza, ze mozna nam zaufa¢. Nigdy nie staramy sig¢
sprzedac¢ ztego towaru.

— To bardzo szlachetne! — zgodzita si¢ dziewczyna.

— Mam dopiero dwadziescia cztery lata, ale pracuje¢ w naszym sklepie od szesnastego
roku zycia. Teraz prowadz¢ go sam, bo ojciec ma juz drugi. — Odwrdcit twarz w strong towa-
rzyszki.

— Chwali si¢ panu! — Tylko dwadziescia cztery lata! Myslata, Ze jest znacznie starszy.

— Pomyslatem ostatnio, ze to odpowiedni wiek do zeniaczki. I tak si¢ ztozyto, ze spotka-
tem panienke.

Felicji momentalnie zrobito si¢ zimno. Przyszto nagle zrozumienie. A przeciez zaréwno
Wiera, jak i Matylda jej o tym mowily. Uprzedzaty ja, co moze nastgpi¢. Obie byty przychylnie
do niego nastawione. Przeciez to dobry zwiazek. Mtody mezczyzna zarabiajacy wtasne pienigdze
i mogacy z nich utrzymacé rodzing. Z porzadnego domu. Zaradny. Obowigzkowy.

A z drugiej strony... Mtoda dziewczyna bez rodzicow, tylko z wujostwem w starszym
wieku. Brat z pewnoscia kaleka. Trudne czasy dopiero ich czekaja, kiedy przyjdzie zima, ostrze-
gata ciotka. Kiedy zamkng tartak, lokatorzy réwniez poszukajg innej pracy, i t0 pewnie przy
wyrebie drzew poza miastem. Wowczas wymowig im kwatere. Na Wiery statg obecnos$¢ tez nie
bylto co liczy¢. Czy znajdzie prace, jesli skonczy szkote?

Tak si¢ zamyslita nad tym wszystkim, ze w pierwszej chwili nie ustyszata, co mowit.

—...ja dobrze rozumiem. Szkota, egzaminy, sprawa brata. Nie chciatbym nalega¢ w tej
chwili, mogg poczekac, ale...

— Ale co? — Jej reka zacisnela sie na bursztynowym serduszku od Matyldy.

— Moze panienka si¢ domysla. — Glo$no przetknat $ling. — Chciatbym si¢ z panienka oze-
nié.

Felicja probowata oddychac spokojnie. Obserwowata katem oka mezczyzne, ktory wia-
$nie jej si¢ oswiadczat. Nie wspomniat ani stowem 0 mitosci. Ale chyba musiat ja kocha¢, skoro
ja wybral? Zawsze si¢ jej tak uwaznie przygladal i czerwieniat na jej widok. Moze wigc byto to
uczucie, cho¢ milczat. A ona sama? Kochata swoje rodzenstwo, wujostwo i nawet przyzwyczaita
si¢ do statej obecnosci Jaszewskiego. Nie miata jednak wrazenia, ze wzbudza w niej jakie$ gwat-
towne uczucia. Przypomniata sobie te miesigce, kiedy zakochana Helena szalala po domu



I wyczekiwata na spotkania z Frankiem. Felicja pamigtata btysk w jej oczach i to spojrzenie, kto-
rym siostra obdarzata ukochanego. | co si¢ z nig stato?

— Panno Felicjo, ja poczekam na odpowiedz — powiedziat Hubert, po czym si¢gnat po jej
reke 1 ucatowat ja.

* k* %

Kiedy Felicja wrocita do domu, zrobito si¢ juz ciemno, ale u Halmanéw jeszcze nikt nie
spat. Joachimek Wilczewski, syn Wiery, co chwila gwizdat na glinianym ptaszku-swistawce,
a Jozul zza otwartych drzwi pods$piewywat stare, skoczne piosenki. Oj, pewnie dostat od wuja
co$ mocniejszego do picia, pokrecita glowg siostra.

— Co tu tak wesoto?

Nawet August stukat w stot obuchem fajki.

— A gdzie mama? — spytat Joachimek po angielsku.

Felicja usmiechneta si¢, bo chtopiec nieczesto si¢ odzywat, a juz najrzadziej po angielsku.
Wydawato si¢, ze w glowie pomieszaty mu si¢ wszystkie jezyki, z ktorymi miat do tej pory do
czynienia.

—Mama jeszcze chwile zostala. Niedlugo wroci. — Jakby Matylda si¢ dowiedziata, co
wyprawia jej przyzwoitka, z pewnoscia ztapataby si¢ za serce. Kiedy Felicja z Hubertem opusz-
czali zabawe, Wiera wdata si¢ w rozmowe z Indianami. Zywo przy tym gestykulowata, probujac
co$ wytlumaczy¢. W pewnej chwili rzucita nawet rozpaczliwe spojrzenie w kierunku Felicji, ale
widzac ja z Hubertem, zrezygnowata. — | co si¢ tu dzieje? — powtorzyta Felicja, bo jako$ nikt nie
zamierzat jej odpowiedziec.

W koncu ciotka przestata poszukiwaé czego$ w komorze, odwrécita si¢ do niej i powie-
dziata:

— Byt dzisiaj u wuja ten Petersen, dziatacz zwigzkowy. Przyniost sto pigédziesiat dolarow.

—Co?

— Chiopcy z tartaku tak si¢ przejeli wypadkiem, Ze zebrali pieniadze dla naszego Jozula.
Wszyscy, nie tylko zwigzkowcy. Bedziemy mieli na optacenie lekarza i moze uda nam si¢ prze-
zy¢ zimg.

— Mieliby$my mnostwo pieniedzy, gdyby nie ten tajdak Mortenson — przypomniat sobie
Wuj.

Matylda przewrdcita oczami. Ile mozna stucha¢ na ten temat.

— A jak ty si¢ bawitas, kochanie? — spytata ciotka.

Felicje juz zaswierzbil jezyk, by powiedzie¢ jej o o§wiadczynach Jaszewskiego, ale si¢
wstrzymata w ostatniej chwili. Miata jeszcze czas do namystu.

— Wspaniale. To byt chyba najlepszy dzien mojego zycia. — Zdziwila sig, styszac ser-
deczny $miech ciotki i wuja.



Rozdzial IX

Felicja czula si¢ inaczej, od kiedy postanowita wyj$¢ za Jaszewskiego. Jakby troche¢ uro-
sta 1 si¢ postarzata. Nie byla juz takg zwykta dzierlatka, tylko kobieta, ktorg kto§ wybral na zong
I matke swoich dzieci. A kiedy z doskonatymi wynikami skonczyta szkote srednig — sam dyrektor
wreczyl jej nagrode ksigzkowg — poczula sie jeszcze wazniejsza. Postanowita jak najszybciej
wykorzysta¢ to niezwykte samopoczucie i zabrawszy swoje swiadectwo, udata si¢ do rady szkol-
nej, by sie zorientowac¢ w sprawie posady nauczycielki. Najbardziej chciata uczy¢ polskie dzieci,
ale w szkole parafialnej Swietego Stanistawa Kostki nie byto wakatu, musiata wigc szuka¢ pracy
gdzie indziej.

— Niestety, w miescie nie ma wolnego miejsca — odpowiedzial mezczyzna w szylkreto-
wych oprawkach okularow. Siedziat przy wielkim dgbowym biurku i wertowat papiery.

Felicja juz chciata podzigkowac i odejs¢, kiedy powstrzymat ja gestem reki.

— Prawde mowigc, to wiele dobrego styszelismy o pani. Najlepsze wypracowanie w klasie
i nagroda dyrektora. Musimy wig¢c co$ dla pani zrobi¢. Nie mozna traci¢ najzdolniejszych.
A wyglada na to, ze zwolni si¢ miejsce W szkole poza Winong. To nie jest tak daleko, zaledwie
siedem mil, w Homer. Zast¢pstwo na rok. Chyba ze...

— Tak, prosze pana?

— Jest jeszcze jedna propozycja. To akurat nie jest z naszego hrabstwa, raczej prosba
mojego kolei ze szkoty w Pipestone. To jest nowa szkota majaca na celu reedukacje czerwono-
skorych. Przyswieca jej prawdziwa misja nawracania i ksztatcenia oparta na nauczaniu miesza-
nym. Polowa dnia to teoria, a potem uczenie przydatnego fachu. Bardzo sensowne, uwazam.
W ten sposob wybije si¢ im z glowy strzelaning i napady na biatych. Czy bylaby pani zaintereso-
wana?

Felicja spuscita wzrok.

— To daleko od domu.

— Tak tez mys$latem. Chyba kobieta by si¢ tam nie nadawata. Te dzikusy potrzebuja silnej
reki — powiedzial m¢zczyzna i zacisnat pigs¢. — Czyli wolataby pani do Homer, tak? Mieszkataby
pani u bardzo porzadnej rodziny.

— O}, to by mi bardzo odpowiadato — ucieszyta sig.

— Pewnie potem bedzie chciata pani skonczy¢ szkote dla nauczycieli, prawda? — spytat
mezczyzna w szylkretowych oprawkach.

Czekal wyraznie na jej twierdzaca odpowiedz, wiec skingta tylko gltowa. Kiedy jednak
wychodzita z biura, ogarneta ja panika. Zgodzita sig, ale przeciez najpierw powinna porozmawiaé
Z narzeczonym.

Ustalili, ze ich $lub odbedzie si¢ jesienia, ale przeciez wiosha przysztego roku bylaby
réwnie dobra, zastanawiata si¢ Felicja, chcac przez ten rok wesprze¢ zarobkami rodzing. By¢
moze, kiedy bedzie mezatka, stanie si¢ to trudniejsze. Najlepszym na to przyktadem byta Helena,
ktora mimo iz jej brat wcigz lezat bezradnie w btotnej kgpieli, zachodzita do niego bardzo rzadko.
A ktoregos dnia, kiedy Felicja przemogta Igk i poszta jg odwiedzi¢, kazata stuzgcej powiedziec,
Ze ma migreng¢ i nie moze si¢ spotkac z siostra. O zareczynach Felicji dowiedziata si¢ dopiero po
dwoch tygodniach.

— Helenko, nie styszysz, co do ciebie méwi¢? Wychodzg za maz.

— Styszatam. Tesciowa mi méowita. — Helena zawsze miata jasng cere, ale teraz byta zie-
lonkawa, tak jakby czerwcowe stonce nie musngto jej nawet jednym promykiem.



— | nic nie powiesz?

— A kiedy$ nie chciatas wychodzi¢ za maz! — Starsza siostra zaniosta si¢ gtosnym i nie-
przyjemnym $miechem.

Felicja probowata spojrzec jej w oczy, ale Helena uciekta wzrokiem.

— Nie jestes$ szczgsliwa!

— A dlaczego miatabym nie by¢? Mam wszystko, co sobie wymarzytam. Czasem tylko
jestem zmeczona. Od kiedy te$¢ zgodzit si¢ zostaé rajca, nie mam chwili wytchnienia.

— To wazna funkcja.

— O, tak. A Frank z pewnoscia ja kiedys$ po ojcu przejmie. Jest taki ambitny.

Na temat Huberta nie padto wowczas nawet jedno stowo.

O wiasnie, jej narzeczony, przeciez powinna jak najszybciej powiedzie¢ mu o propozycji
pracy, przypomniata sobie Felicja i w te pedy ruszyta w strong sklepu. Przepelniat jg entuzjazm.
Zostanie nauczycielka jak Rozalia. Ciekawe, czy przyjaciotka udzieli jej cennych rad? Tylko czy
dzieci beda jej stucha¢? A jesli trafi na urwisow jak maty Peter, ktory czasem byt przymilny,
a czasem wyciggal na jej widok jezyk, ito tak mocno, iz si¢ martwila, ze si¢ oderwie. Jednak
nawet takie wizje nie mogly jej zniechgcic.

Hubert zaczynat akurat przerwe obiadowa. Zastata go, gdy zamykat sklep.

— Co za mita niespodzianka! Zje panienka... zjesz ze mng kanapki w parku? — Dopiero od
paru dni mowili sobie na ,,ty” i stale im si¢ mylito.

Felicja skingta glowg i ruszyli przed siebie. Po wielu godzinach spedzonych w ciemnym
pomieszczeniu Jaszewski marzyt 0 Swiezym powietrzu.

Usiedli na niewielkiej tawce z widokiem na rzeke. Przygladajac si¢ pniom spychanym
przez bark¢ w Kierunku tartaku, Hubert siggnat po kanapki. Felicja nie chciata si¢ poczgstowac,
cho¢ az ja skregcato z glodu. Nie powinna pozbawia¢ narzeczonego positku. Przeciez miat praco-
wac do wieczora.

— Mam dobre wiesci — zaczg¢ta Halmanowna. — Spotkatam si¢ dzisiaj z przewodniczacym
rady szkolnej... — Byta tak pochlonigta opowiescia, tak bardzo jg przezywata, ze dopiero po paru
minutach zauwazyta, iz Hubert przestal przezuwac kanapki i patrzy na nig takim dziwnym,
ostrym spojrzeniem. Zamilkta.

— Nie wiedziatem nic o tym, ze zamierzasz ubiega¢ si¢ o posade.

— Chciatam ci zrobi¢ niespodzianke. O niczym bym nie wspomniata, gdyby mi nie
wyszto. A tak! Ja zawsze chciatam zostac albo dziennikarka, albo nauczycielka.

— Wspominatas o tym.

— Prawda?

— Tak, ale wtedy nie bytas mojg narzeczong.

— A teraz jestem.

— Wiasnie. 1to ja mam decydowac o naszej przysztosci, a nie ty. Tylko stare panny albo
siostry zakonne sg nauczycielkami.

— To nieprawda! — oburzyta si¢ Felicja, ale entuzjazm z niej wyparowat.

— Niewazne. Jako moja przyszta zona musisz mnie stucha¢. To ja jestem gtowg rodziny.

— Bedziesz — poprawita go dziewczyna.

* Kk *

— Ty sie wreszcie przestan martwi¢ o Wszystko i si¢ czym$ zajmij! — zwrocila jej uwage
Wiera, ktéra wtasnie upiekta razem z ciotkg chleb.

— To moze zrobig¢ pranie? — zaproponowata szybko Felicja.

Matylda zauwazyta, ze powinna przygotowywac¢ wyprawe, ale nie miata tyle entuzjazmu
do szycia co jej siostra. Dopiero wybrata tkaning na sukienke¢ Slubng, ale Hubert zazyczyt sobie,



zeby uszyla ja u krawcowej. Jednak po tym, co ustyszata od niego poprzedniego dnia, stracita
nieco zapat.

—Nie rob zadnego prania, bo nie wyschnie. Bedzie burza wieczorem — ocenita Wiera,
przygladajac sie niebu.

— To co mam robi¢?

Wilczewska wilozyta pachngce i rumiane chleby do kosza i otarta umaczone rece w far-
tuch.

— Moze przesztabys si¢ nad rzeke, poki tadnie? Potrzebuje tataraku.

— Tataraku? — powtorzyta za nig Felicja, ale wcale nie spytata, po co jej to potrzebne.
Wiedziata, ze Helena zawsze dodawata go do mycia wlosow, ale nie miata pojecia, do czego miat
postuzy¢ Wilczewskiej. Zdazyta si¢ przyzwyczai¢ do zbierania najdziwniejszych roslin, z kto-
rych Wiera warzyla tajemnicze substancje. Dobrze, ze przybyla do Ameryki teraz, a nie dwa
wieki wczesniej, bo jeszcze spalono by ja na stosie jak te biedne dziewczyny z Salem.

— Peten kosz! — zarzadzita Wilczewska. — Musz¢ dodac¢ co$ do naszego btocka. W przy-
sztym tygodniu uwalniamy Jozulka. Sam doktorek o tym postanowit.

— Naprawde? — Felicja chciata jej si¢ rzuci¢ na szyje, ale Wiera si¢ uchylita.

— Na usciski przyjdzie jeszcze czas — powiedziata.

Co ona miata na mysli? — zastanawiata si¢ Felicja w drodze nad rzeke. Czyzby Wilczew-
ska zaczeta watpic¢, ze Jozul wyzdrowieje? Moze zauwazyta jakie$ niepokojace objawy?

Nagle z jej oczu zaczely ptynaé tzy. Odlozyta bosak, postawita koszyk na ziemi i otarta
policzki. Doskonale rozumiata, kto si¢ przyczynit do tego podiego nastroju. Od rozmowy
z Jaszewskim nie mogta znalez¢ sobie miejsca. Nie spodziewata sie, ze jej mity i uczynny narze-
czony przejdzie nagla transformacje i zacznie rosci¢ sobie prawo do jej wolnosci. Nie miata poje-
cia, ze w malzenstwie bgdzie mogt ja traktowac jak swoja wlasnos¢. Moze kiedy$ tak byto, ale
w ostatnich latach kobiety wywalczyty tyle praw. Mogly pracowaé i studiowa¢. Moéwiono, ze
pewnie niedtugo beda mogty tez gtosowac, skoro czarnoskorym przyznaje si¢ prawo wyborcze.

Ciotka Matylda tez jg zawiodta. Tak bardzo liczyta na jej poparcie, ale ona tylko jg obj¢ta
i ucatowata.

— Taki jest los kobiety.

Jaka zartownisia! Jej si¢ przeciez udato.

— Z me¢zem trzeba si¢ utadzi¢, skoro chce si¢ z nim spedzi¢ zycie.

Felicj¢ az rozbolat Zzotadek. Stowa o spedzeniu z kim$ zycia brzmialy w jej uszach jak
dozywotni wyrok. Czuta pod$wiadomie, ze popetnita btagd. Uzmystowita sobie to, kiedy ponow-
nie przeczytata ostatnie listy od Rozalii. Jej przyjaciotka wrocita do Paryza i kipigc entuzjazmem,
opisywata swoje nowe zycie. W kazdym akapicie listu mozna bylo wyczyta¢, jak bardzo jest
szczgsliwa ze swoim ,,upartym jak osiot” Dimg i jak bardzo go kocha. Miodzi malzonkowie
potrafili ze sobg rozmawia¢ calymi godzinami, grali wspolnie na pianinie i jezdzili na wycieczki.

Felicja zrzucita pantofelki i podwineta spodnicg. Chwycita bosak i ruszyta w Kierunku,
gdzie rost dorodny tatarak. Znowu musiata otrze¢ tzy bezwiednie lecace po policzkach. Stapajac
boso po grzaskim gruncie, doszta do miejsca, gdzie zaczynala si¢ linia wody. Nic dziwnego, ze
Wiera wystala jg po ten tatarak. Duzo bylo z tym pracy. Najpierw trzeba byto rosling wyciagnac
z wody za pomocg bosaka, a potem wyczysci¢ ktacza z mutu i zbutwiatych czesci.

Po chwili praca zupetnie ja pochtongta i nieco odgonita smutne mysli. Dopiero kiedy bose
stopy zesztywniaty od zimnej wody, postanowita wyjs¢ na suchy lad. Zaczeta przedzieraé sig
przez trzciny i tatarak, wydzielajace bardzo przyjemny aromat. | nagle przypomniata sobie, ze tak
pachniat napar z mlekiem, ktory kiedy$ sporzadzita Wiera. W tej samej chwili poczuta dotkliwy
bol stopy. Cos ostrego musiato jg przecigé. Powinna szybko przytozy¢ do niej 1i$¢ babki. Rozchy-



lita ostatnig kepe trzciny i... zmartwiata.

Na niewielkiej taczce ostonigtej z trzech stron przez krzaki i trzciny odgrywata si¢ dziwna
scenka, ktorej Felicja poczatkowo zupetnie nie zrozumiata. W pierwszej chwili wygladato to,
jakby kobieta klekneta, probujac co$ podnie$é, a mezczyzna ztosliwie pchat jg od tylu, zeby
zaryla nosem w trawg. Ale kiedy ustyszala glosne jeki i dojrzata obnazone piersi kobiety, ktore
podskakiwaty rytmicznie, zrozumiata, w co si¢ wpakowata. I pewnie udatoby si¢ jej dyskretnie
wycofac i zasuna¢ za sobg kurtyng¢ z trzcin, gdyby blocko pod jej stopami nagle nie wydalo ssg-
cego dzwigku. Gtowa me¢zczyzny obrocita si¢ w jej strong.

— Ej, ty! — krzyknat maz Heleny, a Felicja, nie czekajac na dalszy ciag wydarzen, rzucila
si¢ do ucieczki przez szuwary.

Mimo iz nogi zapadaty si¢ w grzaskim terenie, a twarz chlostaty todygi trzciny, parta do
przodu. Dopiero kiedy zabrakto jej tchu, zrozumiata, ze oddala si¢ od miasta, a poza tym nikt jej
nie $ciga. Nagle zrobilo jej si¢ stabo i poczula, ze za chwile zemdleje. Osunela si¢ na kepe suchej
trawy. Objeta dtonmi kolana i pochylita gtowe. W tej pozycji mdtosci zaczety ustegpowac.

Nie byto zadnych watpliwosci, ze m¢zczyzna kopulujacym z mtoda zong Jonesa jest jej
szwagier Frank. Biedna, biedna Helenka, zatkata Felicja. | po to chciata wyjs¢ za maz? A moze
ona wiedziata, ze jej maz biega za kobietami. Nie, niemozliwe. Helena byta zbyt zaborcza. Biada
tej kobiecie, ktora by uznata za rywalke. Czy Hubert jest taki sam? Mysli krazyly jej po gtowie
jak rdj uciazliwych meszek. Z zamyslenia wyrwat ja dopiero ghuchy grzmot.

Zerwala si¢ na rowne nogi. To byt odgtos pioruna. Zblizata si¢ burza, Wiera miata racje.

Dopiero w tej chwili si¢ zorientowata, ze nie ma ani butéw, ani koszyka z ktagczami tata-
raku, ani bosaka, a poza tym nie ma pojecia, gdzie jest. Nie przestraszyta si¢ jednak. lle to razy
jako dziecko zgubita si¢ w kaszubskim lesie! Umiata znalez¢ drogg. To bylo proste, bo przeciez
rzeka wyznaczata kierunek. Jednak chociaz mokra i zabtocona, nie chciata wracaé ta samg droga.
Postanowita opusci¢ podmokly teren i zawréci¢ przez las. W tej samej chwili mocniej zawiat
wiatr. Zrobito si¢ nagle tak dziwnie. Poczula, jak jej si¢ jeza wlosy na glowie. Miata wrazenie, ze
zaraz zobaczy przed sobg upiorne postaci z basni opowiadanych przez Matylde: topiego, wiesz-
czego i morg. Odetchneta gieboko. To dziecinne ghupstwa. Raz kozie $mier¢, powiedziata sobie.
| juz chciata opusci¢ kepe traw, gdy nagle ustyszata meski glos i poczuta, ze krew odptywa z jej
ciata.

— Nie radze. Tam juz jest prawdziwe bagno i mozna si¢ utopi¢. — Po dtuzszej chwili zro-
Zumiata, Ze glos mowi po angielsku.

Odwrocita sie izobaczyla mezczyzne stojacego w tddce z ptaskim dnem. Rozpoznata
Toma, najlepszego w miescie tucznika.

Zanim odpowiedziata, szybko obciggneta spddnice, ktora wygladata juz teraz jak brudna
i mokra szmata do podtogi.

— Proszg¢ poczekac i nie probowac schodzi¢. Zaraz pomoge.

Opuscit 16dke 1w trzech susach przez suche kepki trawy znalazt sie przy niej. Nawet
sobie nie pomoczyt spodni. Wyciggnat rece przed siebie. Felicja zrozumiata, ze chce jg wzigé
W ramiona, i si¢ zawahala.

— Nie boj si¢. Przeniose.

Moze by si¢ dtuzej wahata, gdyby nie poczuta na sobie pierwszych kropli deszczu.

— Ztap mnie za szyjg¢.

Mocno ja objat i nawet nie zauwazyta, kiedy znalazta si¢ w todzi. Kiedy odbijali od
brzegu, rzeka kipiata od milionow kropli padajacego coraz gwattowniej deszczu.

Felicja spuscita gtowe i nakryla si¢ grubg tkaning, ktéra podat jej Tom. Zerwat si¢ nagly
wiatr, wiec musiala jg mocno przytrzymac. Jezusie, spraw, zeby to nie byto tornado! Do tej pory



zadnego nie przezyta, ale styszata o nich juz niejedno.

— Musimy si¢ jak najszybciej schroni¢! — Tom probowat przekrzycze¢ wiatr i deszcz. —
Nie mozemy dalej ptynaé, bo nas zatopi.

Nim Felicja zdazyta si¢ zastanowi¢, co on zamierza zrobi¢, skrecit w ujscie niewielkiego
strumyka. A potem nie mogta juz patrze¢, bo ulewa zalata oczy. Mimo iz znajdowata si¢ w tédce
Z nieznajomym mezCzyzng, a wokot szalata burza, nie odczuwata juz takiego leku jak godzing
wczesniej. W glebi duszy czuta, ze moze zaufa¢ Tomowi. Kiedy wigc doptyneli do niewielkiego
pomostu, ponownie pozwolita si¢ wzig¢ na rece.

— Gdzie jestesmy? — spytata, wytezajac glos, kiedy postawit ja na ziemi. Przed soba nadal
widziala tylko §ciane wody.

— W domu. — Dopiero po chwili zza gestej zastony deszczu wynurzyt si¢ zarys drewnianej
chaty.

Ach, to tutaj mieszkal! Styszata juz o tych domach niemal na wodzie, ktore zajmowali
ubodzy mieszkancy Winony, jak rowniez rybacy i mysliwi, ale do tej pory ich nie widziata.

Weszla do izby i zdjeta z glowy tkanine, ktora okazata si¢ szalem. W $rodku byto ciepto
i pachniato tak jak u nich w kuchni, kiedy Wiera przygotowywata swoje napary. Dopiero teraz
poczula, jak przemokta i zmarzta. Zaczeta sig trzasé.

Tom zacumowat todke i wszedltszy do izby, od razu podat jej gruby pled, ktory okrywat
tozko.

— Zdejmij ubranie. Postaram si¢ je wysuszy¢. W16z to. — Wyjat ze skrzyni flanelowg
koszulg. — Deszcz przestanie pada¢ mniej wigcej za godzing — 0znajmil, jakby byt Panem
Bogiem, i zabrat si¢ do rozpalania w kominku.

Felicja nie wierzyta w to, co robi. Rozebrata si¢ do bielizny w domu obcego mezczyzny,
ktory zwracat si¢ do niej na ,,ty”, i wcale nie byla tym przejeta. Wprost przeciwnie. Kiedy otrzy-
mata od Toma kubek z goracym stodkim ptynem i usiadta w cieptej koszuli, okrywajac ramiona
kocem, a nogi skora sarny, zarumienity si¢ jej policzki i zapragneta, by wizyta trwata jak najdtu-
zej.

— Co ci si¢ stalo w nogg? — Nie zauwazyta nawet, ze ledwie zasklepiona ranka zaczgta
ponownie krwawic.

— To ghupstwo! — Policzki Felicji staty si¢ jeszcze czerwiensze, kiedy Tom si¢ pochylit
I zaczat ogladac jej stope. A potem dotknat jg i przewigzal chusteczka. — Od dawna mieszkacie
w Winonie? — spytata ochryptym gtosem, nadal czujac jego dotyk na skorze.

— Mieszkamy? — zdziwit si¢ Tom. — Ach, rozumiem. Nie, jestem tu sam. Ja nie mam
rodziny. A mieszkam tu od dwoch lat. Nie zagrzewam zbyt dtugo miejsca. Najdtuzej mieszkatem
w La Crosse, przez cztery lata.

— Ale sam zbudowate$ ten dom? — Felicja przygladata si¢ wnetrzu, w ktorym panowat
potmrok, rozpraszany jedynie §wiattem dochodzacym z jednego niewielkiego okna. Pomieszcze-
nie bylo bardzo ubogie i stanowito potaczenie kuchni iizby mieszkalnej. Zaledwie stot, tawa,
ktora pewnie stuzyta za 16zko, i jedno krzesto. To, na ktorym teraz siedziata.

— Nie, nie. Ja nie buduj¢ domow. Ja je znajduj¢. Ten tez stat opuszczony. Tam dalej jest
ich wigksza kolonia, ale tym si¢ nikt nie interesowat.

— Ato? — Felicja wskazata na skory, ktorymi obite byly drewniane $ciany.

— Mieszkat tu traper. Przynajmniej tak mowig sgsiedzi.

— Jest tu... zupehie mito.

— Doprowadzitem wszystko jakos$ do porzadku. Wczesniej to... — Machnat reka.

— Jeste$s stolarzem, prawda? — Felicja musiata zaspokoi¢ ciekawos¢. Wpatrywala sie
w Toma z uwaga. I ciekawe, ile miat lat? Chyba byt sporo od niej starszy.



— Najbardziej chyba dekarzem. Nie boj¢ si¢ wysokosci. Przyjechalem tu pracowac na
dachu w Lamberton Home. Ale robie wszystko, co wpadnie w r¢ce. Jak na przyktad w tartaku.
Widziatas przeciez te wysokie sztaple?

— | ty si¢ nie boisz?

— Nie. — Tom si¢ zasmiat.

— Jeste$ stad? — Och, jaka zrobita si¢ nagle ciekawska.

— Czyli? Nie rozumiem.

—Bo ja z Polski. Spod Gdanska. — Nawet nie liczyta, ze Tom bedzie wiedzial, o czym
mowa, i si¢ nie pomylita.

— Pozycze od sasiada mape Europy, to mi kiedys$ pokazesz.

Pokiwata glowa z usmiechem. Oczywiscie, ze chciata mu kiedys to pokazaé, tylko w jaki
Sposob? Miata przeciez narzeczonego, a nawet gdyby nie miata... A pomysli o tym pdzniej.

— Jest ci juz cieplej?

Znéw kiwneta glowa. Z wiszacych przy kominku spodnicy i bluzki przestato wreszcie
kapa¢. Tom kucal przy ogniu w przemoczonym ubraniu, ale to zdawato si¢ mu nie przeszkadzac.

— Powiesz mi co$ o sobie? — spytat.

Nie zdazyla skonczyé opowiesci obejmujacej dziecinstwo w Sitnie, utrate rodzicow,
podréz przez ocean, pobyt w Kanadzie i wielkie rozczarowanie wywotane nagtym bankructwem
wuja Augusta, gdy wtem przestato pada¢. Na dworze raptem zapanowata cisza, przez co Felicja
stracita watek.

— To ja juz chyba pojdg.

— Jest dopiero okoto trzeciej — powiedziat Tom, cho¢ zegara nigdzie nie bylo widaé. —
Niech si¢ jeszcze troche posuszy, a potem pozycze konia od sasiada i ci¢ odwiozg.

Siedziataby tu znacznie dluzej. Nowy znajomy byt §wietnym stuchaczem, interesowato
go, co do niego mowita, a poza tym tak mito na nig patrzyl. Jakby byta kim$ bardzo waznym. Nie
mogla si¢ jednak dtuzej ociaga¢. Kiedy Tom wyszedl, przebrala si¢ we wciaz wilgotne rzeczy
I wyszta na ganek, ktory penil tez funkcje pomostu. Znow $wiecito stonce, a przed jej oczami
rozposcierat si¢ tak pigkny widok, ze dech jej zaparto. Gdzie okiem siegnaé¢ kwitty réznobarwne
irysy. Az si¢ mienito w oczach.

Tom nadjechat od strony lasu.

— Podoba ci si¢? — USmiechnat si¢, widzac zachwycong twarz dziewczyny.

— Bardzo.

Data si¢ wsadzi¢ na siodlo. Potem, kiedy jechali przez las, zamkn¢ta oczy, ale wcigz czuta
na powiekach stoneczny blask i styszata zabi rechot dochodzacy z rozlewiska.

* * %

— Jezusie Chrystusie, dziewczyno, ja tu odchodzg¢ od zmystéw! Myslatam, ze cos$ ztego
si¢ stato! — Kiedy pojawita si¢ w drzwiach, Matylda az pobielata na twarzy.

— A mowitam, ze wszystko bedzie dobrze.

Felicja miata wrazenie, ze Wiera do niej mrugneta. Jakby doskonale wiedziata, co ona
robila przez cate popotudnie.

— Uciektam przed ulewa i schowatam si¢ w starej chacie.

— Juz dawno przestato pada¢! A po deszczu przyszta do nas Helcia i koniecznie chciata
Z tobg rozmawiac.

Felicja, wyjmujaca z komody sucha bielizne, zastygla w pot ruchu. Helena. Frank. Zona
Jonesa. Nagle wszystko jej sie przypomniato. Wroécita do rzeczywistosci. Znikneta utuda spedzo-
nego z Tomem popotudnia.

— A gdzie tatarak? — Usmiech Wilczewskiej byl mocno irytujacy.



— Ja musze¢ do Heleny! — Przebierata si¢ jak najszybciej, wiedzac, ze siostra jej potrzebuje.
Frank z pewnoscig o wszystkim zonie powiedzial, ateraz potrzebowata jej pomocy. Bedzie
musiata si¢ z nim rozwies¢. W tych okolicznosciach sam papiez powinien uniewazni¢ jej matzen-
stwo.

— Fela, obiad zjedz najpierw!

— Zjem, jak wroce! — krzykneta juz za drzwiami. Niczego by w tej chwili nie przetkneta.
Przeskakiwata przez kaluze i biegta, nie patrzac na boki, i niemal staranowata czarnoskorego
mezczyzne dzwigajacego drabing.

— Felicja! — Na szczg¢scie drzwi otworzyla jej siostra. — A ty bez kapelusza? Jak ty wygla-
dasz? Jak skaranie boskie.

Helena byta blada, ale jej wlosy byty starannie upiete. Miata na sobie granatowa sukienke
I broszke z szafirem przypieta pod samg szyja. Zupelnie nie wygladata na zdradzang zone w gle-
bokiej rozpaczy.

— Biegtam do ciebie, bo chciatas si¢ ze mna spotkac.

— Tak, rzeczywiscie tak jest, tylko... — Spojrzata za siebie i Sciszyta glos — tylko teraz nie
moge mowic. Franka nie ma...

— Helenka, ja o wszystkim wiem.

—Jak to wiesz? Przeciez to niemozliwe. Teraz przyszty do mnie panie na wista, ale to
tobie pierwszej chciatam powiedzie¢, ze znow bede miata dziecko.

Felicja wracata do domu z cigzkim sercem. Nie mogla juz niczego powiedzie¢ siostrze,
przed niczym jej przestrzec. Czula si¢ kompletnie bezradna, zycie obracato nig, jak chciato. Taki
dmuchawiec na wietrze, pomyslata. To uczucie jeszcze bardziej si¢ wzmoglo, kiedy idac
zamkna¢ kury, zobaczyta oparty o zagrode zagubiony bosak. Obok stat kosz peten oczyszczo-
nych juz ktaczy. | para oskrobanych z btota pantofelkow. Bedzie musiata mu podzigkowac.



Rozdzial X

— Nie wiem, jak si¢ nazywa ta ro$lina, ale dziata przeciwgoraczkowo — méwit Tom.

— A skad wiesz? — dopytywala si¢ Felicja, kiedy ptyn¢li todzig po rozlewisku i wyjmowali
sieci z rybami.

— Kobieta, dla ktorej pracowatem w Red Wing, znala si¢ na leczeniu.

— A kto ci powiedzial, jak wyplata¢ wiecierz?

— Farmer Holmes z La Crosse. Chodzilismy razem na ryby.

—Ajak polowaé? — przekomarzata sig¢, przebierajac palcami w krystalicznie czystej
wodzie, ktora wyptywata ze strumienia w rozlewisko.

— MJj ojciec.

Dziewczyna zaciekawiona wyjeta r¢ke z wody i spojrzata na Toma Scotta. Dopiero teraz
dostrzegta, jaki kolor maja jego oczy. Ciemnozielony.

— Miates ojca?

— A znasz kogos, kto by nie miat?

Mimo swego wyksztatcenia Felicja w obecnosci Toma zawsze czula si¢ niepewnie. Wie-
dziat o rzeczach, o ktorych ona nie miata poje¢cia. Poza tym odpowiadatl zawsze krotko i rze-
czowo. Teraz tez nie wiedziata, czy rozwinie watek. Nie wspominal przeciez nigdy o rodzinie.

— Nie znatem go prawie. Zaledwie dwa lata.

— | jako dwulatek polowates?

Och, powinna siedzie¢ cicho i pozwoli¢ mu mowi¢ zgodnie z jego tempem, nie dopyty-
wacé si¢ o wszystko, a tak? Tom rzucit jej tylko urazone spojrzenie i dobit do brzegu.

— Odprowadze ci¢ do drogi!

| tak sama skrocita kolejne, jak zawsze zbyt krotkie spotkanie.

Nikt nie miat pojecia, ze si¢ widuja. Oczywiscie Wiera wiedziala swoje, mozna byto si¢
tego domysli¢ po jej lekko ztosliwych uwagach, ale trzymata jezyk za zgbami. I catkiem stusznie,
bo dyskusjom nie bytoby konca. Przeciez Felicja miata narzeczonego! Mtoda panna nie powinna
przebywac z niespokrewnionym me¢zczyzng, a W dodatku ptywaé z nim todka i przesiadywa¢ do
zmroku. Wszystko to racja, ale Felicja nie umiata si¢ powstrzymac. Tom nigdy nie zachowat si¢
wobec niej w taki sposob, zeby mogta sobie czyni¢ wyrzuty. Opowiadat jej historie, jakich do tej
pory nigdy nie styszata. Gtéwnie o lesie i jego mieszkancach, ale rowniez o okolicy.

— A wiesz, co to znaczy Winona?

— To byta corka wodza Wapashy Trzeciego. Zakochata si¢ w biatym, a poniewaz ojciec
nie chciat si¢ zgodzi¢ na §lub, rzucita si¢ w przepasc.

— Eee, to tylko legenda. Tak si¢ méwi na pierwsza corke w jezyku Indian. Caske to pier-
worodny syn.

— A skad to wiesz?

— Znatem kiedy$ Indian.

Kolejna niespodzianka w zyciu Toma i kolejny powod do zaftascynowania. Coraz trudniej
jednak byto si¢ spotykaé, bo Hubert domagat si¢ jej towarzystwa i stopniowo zaczynato brako-
wac czasu. Zglosita wprawdzie przewodniczacemu rady szkolnej, ze nie zostanie nauczycielka
w Homer, ale musiala poszuka¢ sobie innego zajecia niz sprzatanie i gotowanie. Slub planowany
byt na poczatek pazdziernika i Matylda ze zdwojong energia zabrala si¢ do szycia i wyszywania
poscieli i obrusow.

— Chetnie widziatbym ci¢ w moim sklepie, Felicjo, ale to nie jest chyba dobry pomyst —



oznajmil Hubert. — Ze wzglgdu na asortyment towaréw przychodza do mnie sami mezczyzni
i obstugujaca kobieta mogtaby ich kr¢powaé. Chyba sama to rozumiesz.

— Nie szkodzi. Nie zamierzam krgpowac¢ mezczyzn. Dostang troche dodatkowej pracy od
pana Derdowskiego. Moze bede sprzedawac prenumerate gazety. Albo jakie$ broszury.

— Po domach bedziesz chodzi¢? Jak jaki§ domokrazca? Nie wypada nawet.

— To moze przyjmie mnie do redagowania? Zastgpi¢ panig Joanne.

Jaszewski nie byt jednak z tego zadowolony.

— Stracisz oczy od tego pisania. Lepiej wyszywaj wyprawe $lubnag.

Felicja nie mogta pojaé, jak doszto do tego, Zze jej narzeczony wpadt kiedy$ na pomyst
poéjscia na zajecia kotka teatralnego, i nawet go o to spytata.

— Twoj znajomy, pan Jarosz, mi poradzit. Podpowiedziat, ze moge tam kogo$ ciekawego
poznaé¢. Sam poznat przyszia zone, gdy grata w Halce. Wszystkim o tym opowiada.

Aha, czyli dla Huberta byta to wyprawa matrymonialna, a nie podgzanie za swymi zainte-
resowaniami.

Z kazdym dniem czula si¢ coraz bardziej jak w potrzasku.

Wreszcie przyszedt uroczysty moment wydobycia Jozula z btota. Nikomu nie pisn¢li ani
stowa, nawet Helenie, zeby nie wywotywaé niepotrzebnego zametu.

— Maja by¢ tylko pan doktor i pani Wiera — zarzadzit Jozul mocnym glosem, cho¢ broda
mu si¢ podejrzanie trzesta.

Wuj August zaczat krazy¢ po kuchni jak oszalaty. Co chwila stawal i masowat si¢ po
krzyzu, bo od rana znéw go chwycity bole. ,,Z nerwow chyba”, warknat, ale nie dat Wilczewskiej
sobie pomoc.

— Chlopie, napij si¢ lepiej czego$ mocniejszego i daj nam zy¢ — strofowata go Matylda,
sama blada ze zdenerwowania.

A Felicja umawiata si¢ w myslach z Panem Bogiem i obiecywata Mu, ze przestanie spo-
tyka¢ si¢ z Tomem. Jozul musi wyzdrowie¢ i mie¢ zong, o czym tak bardzo marzyt. Modlita si¢
tak zapamigtale, iz nie zauwazyta nawet, ze w pewnej chwili otworzyly si¢ drzwi i stangta w nich
Wiera.

Data zna¢, zeby weszli do $rodka. Zaledwie pare krokéw do przejscia, a serce walito jak
mlotem. Jeszcze nigdy w zyciu tak si¢ nie bata. Ciotka przechodzita przez prog, jakby maszero-
wala na szafot. A wuj August? Ten stary odwazny traper usiadt na zydlu i krecit glowa, odma-
wiajac ruszenia si¢ z miejsca.

— Braciszku kochany! — Wiera musiata oczysci¢ Jozula, bo byt odziany w dluga wyszy-
wang koszule niesi¢gajaca kostek. Dzigki temu wida¢ mu byto nogi. Byly cate! A on siedzial na
fotelu, specjalnie zakupionym dla niego przez Heleng.

— Patrzcie, moge rusza¢ palcami. —Jego lewa noga uniosta si¢ lekko w gore. — Doktor
Tweedy doktadnie sprawdzit. Bede za pare dni chodzit — oswiadczyt, patrzac ze zami w oczach
na lekarza.

Matylda rzucita si¢ na kolana i zaczgta ptaka¢ na caly glos. Felicja jeszcze nigdy nie
widziata ciotki w takim stanie, wigc wzruszona dotaczyta do niej w jednym zawodzacym chorze.

— August, dzieciak ozdrowiat!

Wuj nie moglt by¢ na to obojetny. Wbiegt do izby 1 rowniez nie wytrzymat, tzy poleciaty
mu po policzkach.

— Widzi pan doktor, jakie pan tu cuda zrobit. — Wiera byta usémiechnieta od ucha do ucha.

— Z pani pomoca.

— Nie, nie, to pan. — Wilczewska nie zamierzata stawia¢ si¢ na piedestale. Ze swoimi



talentami wolata pozosta¢ w cieniu.

— Zbadalem tego mtodego cztowieka. — Tweedy chrzaknat, jemu roéwniez udzielito si¢
wzruszenie. — Wyglada na to, ze wszystko si¢ szczesliwie zrosto. Z jednym wyjatkiem. — Pod-
szedt do Jozula i podnidst mu prawg reke ze zdeformowanymi trzema palcami. — Mozna by je
zndw polamad, ale...

— Nie, panie doktorze, juz mi wystarczy — przerwat mu Jozul.

— To wiasnie chcialem powiedzie¢. Nie wiadomo, jak by to wszystko zniost.

Matylda patrzyta na pokrzywione palce bratanka i pomyslata, ze tak by wygladato cate
jego ciato, gdyby nie te dwa dobre anioty, ktore pomogly odegnaé¢ przesladujacy Halmanow zty
los.

— To teraz mozemy zaprosi¢ do domu gosci. Pana Jarosza z panig Joanna, twoich kolegoéw
z tartaku, a szczegoélnie naszego dobrodzieja pana Petersena — zaproponowat wu;.

Jozul potrzasnat glowa.

— Jeszcze nie. Czekatem na ten dzien od tak dawna, a teraz jestem potwornie zmeczony. —
Nie mogt si¢ napatrzy¢ na swoje ramiona i Nogi.

— Oczywiscie, ze jeste$ wyczerpany, synku. Potozymy cie zaraz do t6zka i poprobujesz
mojej golonki, ktora specjalnie zrobitam na t¢ okazje — 0znajmita Matylda.

Jozul przy pomocy wuja i doktora znalazt si¢ w swoim t6zku wstawionym do sypialni
kobiet. Poniewaz wszystko wskazywalo na to, ze wyzdrowial, od nastepnego dnia zaplanowano
dalsza przebudowe¢ domu. Juz jesienig mogliby przyjac kolejnych lokatorow i tym samym zapew-
ni¢ sobie spokojng zime.

—To moze porozmawiam z panem Jonesem — odezwata si¢ Matylda, zdradzajac w ten
Sposob, ze miata z nim jakiekolwiek kontakty.

August wybucht gniewem. Zakola na jego glowie zrobily si¢ purpurowoczerwone jak
przed apopleks;ja.

— Nie bedziesz z tym mordercg rozmawia¢. To on tak urzadzit Jozula. — Nie zauwazyt
nawet, ze chtopak kreci glowg i chce protestowac, ale jest zbyt staby.

Matylda jednak wcale si¢ nie przejmowata ztym humorem Augusta i poszta przygotowy-
wac kolacje, jak gdyby nic.

Po positku, kiedy Wiera nasmarowata nogi Jozula mascia swojego wyrobu, oczywiscie
bez zadnej konsultacji z lekarzem, Matylda usiadta na t6zku chtopaka i poprawita mu poduszki
w $wiezo wykrochmalonych powtoczkach.

— Myslatam, Zze bedzie ci mito po btocku, ale ty masz taka ming, jakby cie ¢wiartowac
mieli.

— Nie, jest mi jak w raju, ciotko, ale martwi mnie to, co wuj méwit o Jonesie.

— Tak?

— On nie mial ztym nic wspolnego. Jestem tego pewien. | jest jeszcze co$, czego do
konca nie jestem pewien i co mi si¢ tylko wydaje.

— Co takiego?

— Kiedy oliwitem maszyne, katem oka widzialem tego, kto stat przy wiaczniku. Nie
krzyknatem nawet, bo sadzitem, ze on mnie widzi. Ale on...

— Jaki on? — Matylda czuta, Ze robi jej si¢ zimno.

— On nie byl tego dnia zupehie trzezwy. Poprzedniego wieczoru $wietowali narodziny
syna. Dlatego wydaje mi si¢, ze to byt on.

— Powiesz mi czy chcesz mie¢ mnie na sumieniu?

— Petersen, ciotko Matyldo, to byl Petersen.

Matylda chwycita chtopaka za reke i $cisngta ja mocniej, niz powinna, bo az si¢ skrzywit.



— Musisz powiedzie¢ wujowi stanowczo, ze Jones nie ma ztym nic wspolnego. Ale
0 Petersenie nie mow.

— Nie chciatem nawet.

— Stusznie.

Teraz zrozumiata, dlaczego tak si¢ starat i czemu przychodzit do nich, i oferowat pomoc.
Wtasne sumienie wyznaczato mu ciezsza kare niz ludzkie sady. Matylda uznala, ze lepiej to tak
zostawi¢. Kto zajmie si¢ dzieckiem Petersena, gdyby ten trafit do wigzienia?

Chciala to powiedzie¢ Jozulowi, ale kiedy spojrzata na niego, juz spat. Wiedziala, ze po
raz pierwszy od trzech miesi¢cy sama spgdzi spokojna noc. Poczuta, jak wielki cigzar opuszcza
jej piersi, a ona staje si¢ lekka jak piorko. Czarna godzina jeszcze nie nadeszla.

Felicja przewracata si¢ z boku na bok, nic mogac zasng¢. Byto jej tak ciezko! Wiedziata,
ze jak najszybciej musi si¢ wywigzaé ze swoich obietnic i przesta¢ spotyka¢ z Tomem. Tylko jak
to zrobi¢, skoro obiecat jej, ze pojutrze poptyna na wyspe. To bedzie ostatni raz, postanowita. Nie
moze przeciez znikng¢ bez wyjasnienia. Nie chciala, by zle o niej myslat. I wcale nie chciata zni-
kac, ale wiedziata, ze beztroski czas ich spotkan mingt. Lada chwila kto$ ich zauwazy i doniesie
0 tym Hubertowi. Nie mogta skrzywdzi¢ narzeczonego. Przeciez tyle im pomogt. To przeciez on
zalatwil wanne, w ktorej brat si¢ uleczyt.

Nastepnego dnia nie mogla pobiec do nadrzecznego domku Toma, bo przyszta Helena
z synkiem. Z kolei w dniu, kiedy mieli wyptynaé, wypadto jej spotkanie z panig, ktora osiem lat
wczesniej wraz z dwiema przyjaciotkami przekazata bogaty ksiggozbior miastu, tworzac tym
samym pierwsza biblioteke¢ publiczng. Starsza dama uwaznie zlustrowata Felicje przez monokl
I spytata, czy interesuja ja ksiazki.

— O, prosz¢ pani, ja je kocham! — odparta z entuzjazmem.

Kobieta pokiwata gtowa i podzigkowala za rozmowe. Kolejny zawod. A byta pewna, ze
zaoferuje jej prace w bibliotece. Chodzity pogtoski, ze pan Laird chce wyasygnowac spora sumke
na budowe¢ obiektu reprezentacyjnego.

Dopiero po kilku dniach Felicji udato si¢ wyrwa¢ z domu bez zwracania na siebie uwagi.
Bylo to nie lada sztuka, ale w ostatnich tygodniach si¢ w niej wyspecjalizowata.

Wiedziata, ze wczesnym popotudniem Tom bedzie w domu. Pracowat teraz rano na budo-
wie, a wieczorami w tartaku. Kiedy si¢ jednak pojawita, miata wrazenie, Ze si¢ pomylita, gdyz jej
pukanie do drzwi pozostato bez odpowiedzi. Przy pomoscie nie byto todki, wygladato wiec, ze
Tom wybrat si¢ na przejazdzke. Postanowita na niego poczekaé. Musiala si¢ wytlumaczy¢, ze go
zawiodta w sprawie wycieczki, a poza tym, i to bylo najgorsze, powiedzie¢ mu o Hubercie. Miata
jeszcze trochg czasu na czekanie, tym bardziej ze dzien stawal si¢ coraz dtuzszy i coraz cieplej-
szy. Przypomniata sobie, jak bardzo si¢ kiedy$ zamartwiata, czy w Winonie nie bgdzie jej za
Zlmno.

Usiadla na ganku i oparta si¢ plecami o drewniang $cian¢. Mogta patrze¢ od razu na
wodeg, ktora kilka metrow dalej zmieniata si¢ w trzcinowisko. Wszystko tam wirowato i migotato.
Przelatywaty wielobarwne motyle, monotonnie brzgczaly trzmiele. Zrobito si¢ tak stodko i mito.

— Kaszubska princeso?

Chciala si¢ poderwac z miejsca, ale zatrzymato ja muskularne ramig.

— To tylko ja — powiedziat kucajgcy przed nig Tom ze szczerym u$miechem na twarzy.

Nie mogta oderwaé od niego oczu. Po chwili oprzytomniata na tyle, by sobie przypo-
mnie¢, w jakiej sprawie przyszta. Jej przyjaciel jednak byt tego dnia wyjatkowo rozmowny.

— Dlaczego nie wesztas do srodka? Przeciez wiesz, ze drzwi sa dla ciebie zawsze otwarte.
Pomyslatem, ze mi si¢ $nisz. Bo wczesniej tak byto. A potem, kiedy sie obudzitem, nie zjawitas



si¢. Ale miatas pewnie wazny powod. Styszatem, ze twdj brat wyzdrowial.

— O, tak. Jestesmy tacy szcze$liwi, ale... — Nie zdgzyta dokonczy¢, bo Tom wstat z kucek.

— Cos$ ci pokaze — powiedziat i wszedt do domu. Po chwili wrocit z wiklinowym koszem.
— Zobacz!

Felicja od razu si¢ zachwycita.

— Boze, jakie sg malutkie i pickne.

— Znalaztem je w miescie. Matkg rozjechat pociag. Akurat przechodzitem obok i ustysza-
fem te malenstwa. Ktory ci si¢ podoba? Ten rudy? — Podat jej do reki moze dwumiesigcznego
szczeniaka, ktory od razu zaczat gryz¢ jej palec.

— Jest cudowny, cho¢ juz potwornie zapchlony.

Potaskotata go po brzuszku. Po chwili nie chcial juz opuscic jej spodnicy.

Uzmystowita sobie, jak bardzo teskni za domowym zwierzakiem. W Sitnie mieli zawsze
koty i psa, ktory mial pilnowac¢ gospodarstwa, ale kiedy ojciec wychodzit do lasu, Matylda
zawsze spuszczata Burka z tancucha, pozwalajac mu si¢ wybiega¢ do woli. W Winonie mieli
tylko kury, a wuj August nie chciat si¢ zgodzi¢ na inne zwierzgta. ,,Pojdziecie na swoje, bedzie-
cie mieli zwierzyne. Mnie od nich boli glowa”, o§wiadczyt. Teraz Felicja myslata goraczkowo
0 tym, jak bedzie go przekonywac¢ do nowego lokatora, bo ze chce zabra¢ rudzielca, to bylo juz
pewne.

Tom przynidst spodek z mlekiem, acala trojka wystawita malutkie rézowe jezyczki
i zaczela chieptac.

— Nie bedzie mnie przez tydzien — odezwat si¢. — Widziatem si¢ z farmerem z Rushford,
ktory chce mnie najgé. Czy zajetabys sie¢ maluchami, kiedy mnie nie bedzie?

Szczeniak zaczat podgryza¢ nadgarstek Felicji. Tom wtozyt go z powrotem do kosza
i spojrzat na reke dziewczyny.

— Nic mi nie zrobit. Toz to malenstwo!

Musiat si¢ jednak przekona¢ i podsunat rekaw sukienki, a potem lekko dotknagt skory
przedramienia. W tym momencie Felicje przeszyt taki prad ciepta, iz niemal podskoczyta.
Poczuta nagta chec przytulenia si¢ do Toma. Pragneta, by ja catowat.

— Felicja?

Jego usta znalazty si¢ tak blisko. Niemal ja dotykaly, a ona stawata si¢ taka staba.
Mogtaby zrobi¢ z nim wszystko, czego by sobie zazyczyl.

— Wezmiesz pieski do domu?

Dom! I nagle si¢ jej przypomniato. Nie mogta z nim rozmawia¢ na wpotlezaco. Wstata na
uginajacych si¢ nogach. Ponownie zakrgcito si¢ jej w gltowie.

— Nie moge, Tom. Nie moge. — W jej oczach pojawily si¢ tzy.

— Nie martw sig, inaczej to zatatwig.

Chciatl jg objaé, a ona — mimo iz tego pragneta najbardziej na Swiecie — cofneta si¢ o krok.
Oparta si¢ o $ciang domu.

— Ja nawet nie bed¢ mogta si¢ z tobg widywac.

— Bo jestem biedny i bez rodziny?

Zaskoczylo ja tak bezposrednie postawienie sprawy. Co ona najlepszego zrobita! Ledwo
rozpoczeta doroste zycie, a juz je sobie skomplikowata.

— Skadze, absolutnie nie! — Podniosta oczy i powiedziata to, co powinna powiedzie¢ na
samym poczatku. — Ale musze przygotowywac¢ wyprawe $lubng. Ja... ja wychodze za maz na
poczatku pazdziernika — dokonczyta szybko, nim glos jej si¢ zatamat.

— Za maz? — Wydawalo si¢ jej, ze jego zawsze opalona skora pobladta. — Masz narzeczo-
nego? Kogo? O nikim nie wspominatas.



— Hubert Jaszewski.

— Ten chudzielec ze sklepu z narzedziami?

Nie moglta moéwic, bo tzy dtawily jej gardlo, wigc tylko skineta glowa. Tym razem Tom
nie zamierzat jej pocieszac, stal zmartwiaty z opuszczonymi r¢kami.

— A ja myslatem... — Wzdrygnat si¢ i odwrocit od niej. — Niewazne, co myslatem. Mito
byto ci¢ pozna¢, Felicjo — ucigt kurtuazyjng fraza, jakby byt na przyje¢ciu u burmistrza, a nie na
trzcinowisku.

Po drodze do domu ptakata. Potem wycierata sobie starannie twarz chusteczka, by znowu
wybucha¢ szlochem. Trzeba bylo si¢ trzymaé postanowienia, by nie wychodzi¢ za maz. Wio-
diaby tak spokojne zycie jak ciotka.

| to wlasnie Matylda powitata Felicj¢ na progu domu, kiedy bratanica rabkiem fartucha
ocierata sobie oczy.

— Aty skad si¢ dowiedziatas? Pewnie wczesniej ci powiedziata. Ale zeby ani stowa! Nie
spodziewatam si¢ tego po tobie, Fela. No, co$ tak oczy wybatluszyta? Wchodz i pomoz sig jej
pakowac.

Felicja przemkneta obok ciotki, zastanawiajac si¢, o co moze jej chodzi¢. Po chwili juz
wiedziata. Wiera wyprowadzata si¢ z domu. Cala izba zastawiona byla kuframi i garderoba,
a wszystko wygladato tak, jakby przez dom przeleciat tajfun.

— Tylko ani stowa — zapowiedziata Wilczewska, widzac dziewczyne. Pociggata glosno
nosem, tak jakby iona przestata dopiero co ptakaé. — Juz o wszystkim wiem od twojej ciotki.
O mojej niewdzigecznosci.

Wiera wychodzita za mgz za swojego tysego adoratora, buchaltera. Ale to nie wszystko,
i nie to wywotato tak wielkie wzburzenie u Matyldy. Nowi matzonkowie postanowili si¢ wynies$é
do Chicago, gdzie przyszty maz Wiery otrzymat interesujaca posadg.

— Felicja, ty chyba sama najlepiej rozumiesz, ze nie mogg tu dtuzej zosta¢. To si¢ nie
podobam ksiedzu, to aptekarzowi. To z kolei damulki z towarzystwa nazywaja mnie za plecami
kokota.

— Ale ratujesz ludzi. Uzdrowitas Jozula!

— To nie jest wazne w tak matym mie$cie. Powinnam si¢ jeszcze odpowiednio prowadzic.
Ja tu nie pasuje.

— To nie jest mate miasto, prawie dwadziescia tysigcy mieszkancow.

— Dla mnie tak, bo kazdy zaglada drugiemu w garnki. Ja i Martin rozpoczniemy nowe
zycie gdzie indziej. Na szczescie dobrze si¢ rozumiemy. Jestes dobra nauczycielka, Felicjo.

— | zabierzesz Joachimka? On si¢ tak dobrze u nas czuje.

— To moje dziecko. Jak bym go miata zostawi¢? O niego Matylda tak chlipie, bo go poko-
chata z catego serca. Bedziemy was odwiedza¢ — obiecata Wiera i pogladzita dziewczyng po
policzku. — I przyjedziemy na twdj slub. Oczywiscie, jesli si¢ odbedzie — dodata po krotkiej pau-
zie.

Slub przeciez moglby si¢ nie odby¢, rozmyslata Felicja przed zasnigciem. Tylko co z jej
obietnicag? Jesli Bog si¢ rozgniewa i jeszcze kogo$ innego ukarze? Postanowita jak najszybciej
zapomnie¢ o Tomie i poswieci¢ caty wolny czas narzeczonemu. Tylko Ze z kolei on byt zajety
tapetowaniem pokoju, w ktorym mieli zamieszkaé po slubie. Oczywiscie u swoich rodzicow, kto-
rych Felicja zdazyta zobaczy¢ jedynie raz. Nie zapatata do nich uczuciem.

Wynudzita si¢ potwornie podczas wizyty i nie potrafita w zaden sposob znalez¢é wspol-
nego jezyka ztymi ludzmi. Wygladato na to, ze nie interesowalo ich nic poza pieniedzmi,



a 0 panu Derdowskim wyrazali si¢, ze jest pruskim agentem. Nie wydawali si¢ tez zachwyceni
wyborem syna, zwlaszcza ubrana na czarno matka. Byla juz piaty rok w zatobie.

— Moglo jej si¢ z tego nieszczescia pomiesza¢ w gtowie — thumaczyta ja Matylda, wystu-
chawszy opowiesci Felicji 0 przysztych tesciach. — Nie powinna$ jej tak surowo oceniaé. Twoja
dobro¢ sprawi, ze ci¢ pokocha calym sercem.

— Ona nikogo nie kocha! — zaprotestowata dziewczyna.

— Skad to wiesz? Przeciez rozmawiata$ z nig tylko raz. Z pewnoscig nie jest gorsza od
Dory. — Matylda westchneta.

W domu bez gadatliwej Wiery zrobilo si¢ dziwnie pusto. Izba zostata starannie sprzat-
nieta i czekata teraz na nowych lokatoréw. Trzeba bylo znalez¢é czterech, bo poprzedni pozbyli
si¢ z izby goscia z Kongresowki. Nie pasowalo im jego towarzystwo, w dodatku zaczeli go
oskarza¢ o podkradanie pieniedzy.

Jozul spedzat teraz cate godziny w ogrodzie, stopniowo stawiat samodzielnie coraz wigcej
krokow. Pielegnowat posadzone wiosng kwiaty i krzewy ozdobne. Zamierzat si¢ zabra¢ do robie-
nia taweczki, tymczasem jednak strugat dziwne ludziki z kory i z pokora znosit zto§liwe uwagi
wuja, ze jego dzieta przypominajag mu mory, wieszczych i diabty purtki. Matylda, korzystajac ze
wzglednego spokoju, potykata jedng za druga ksigzki pozyczane od Derdowskich. Nie moze jej
teraz martwi¢ swoimi watpliwosciami, zdecydowata Felicja, obserwujac zaczytang ciotke.
Matylda potrafita tak si¢ wezu¢ w lekture, ze czasem si¢ zasmiata lub uronita tzg¢. Ciekawe, co by
powiedziata, gdyby si¢ dowiedziata o Tomie? Pewnie wybitaby jej z glowy takie mrzonki, bo
jednak Matylda byta przywigzana do polskosci. Jej siostrzenica z Amerykaninem? Nie zniostaby
tego!

Felicja odbyta pierwsza przymiarke sukni Slubnej u krawcowej i zacze¢la pomagaé pani
Joannie w ksiegarni. I nie tylko tam. Bardzo chetnie zajmowata si¢ innymi zadaniami, ktore
powierzat jej pan Derdowski. Zostata nawet introligatorem. Zszywata jego najnowsza broszure
na maszynie do szycia. Najchgtniej robitaby wszystko, zeby moc nie myslec, ale i tak jej mysli
jak zaczarowane wracaty stale do Toma. Powinna byta poprosi¢ Wiere, zeby przed wyjazdem
data jej jaka$ odtrutke. Nie meczytaby si¢ az tak okrutnie.

Az wreszcie nie wytrzymata. Pod koniec lipca postanowita wybra¢ si¢ na spacer w oko-
lice domku Toma. Tylko sprawdzi, jak si¢ czuja pieski. Moze nawet je zobaczy? Spytata tez
Huberta, czy nie chciatby mie¢ szczeniaka, kiedy zamieszkajg razem, ale byt nieprzejednany.

— Rodzice maja juz psa i wystarczy.

— Ale to bylby moj pies.

— Felicjo droga — pochwycit jej rece — bedziemy mie¢ dzieci. Mowitas, ze bardzo ich pra-
gniesz. Po co ci kundel?

Chyba jestem za mioda na dzieci, myslata, odnajdujac znajoma $ciezke nad rzeka. Nogi
same ja niosty i nie zatrzymata si¢ ani razu, poki nie doszta do celu.

Ale dom byt pusty i nigdzie dokota nie bylo wida¢ sladéw obecnosci Toma. Tym razem
nacisngta klamke i weszta. Nie bylo tez szczeniakéw ani wesotego szczekania na jej widok.
Podeszta do okna iSpojrzata na pomost i wodg, by sprawdzi¢, czy jest tam t6dz. Na prdzno.
Wygladato na to, ze Tom Scott postanowil nie wraca¢ z Rushford. Korcito ja, zeby spytac
0 niego sasiadow, ktorzy mieszkali po przeciwnej stronie rozlewiska, ale nie zrobita tego. Wida¢
tak musiato by¢.



Rozdzial XI

— Joziu, przestan juz natychmiast, bo sobie krzywde zrobisz. — Felicja nie mogta patrzec,
jak po raz kolejny unosi si¢ w gore zaczepiony na belce.

— Musze ¢wiczy¢ — wystekat Jozul i po chwili zeskoczyt na ziemig. — Dranstwo ta reka.
Nie trzyma, jak powinna.

— Nie marudz, dobrze, ze ja masz! Mingly niecate trzy miesigce. Daj sobie czas.

— Nie moge. Frank zaproponowatl mi prace w rzezni od przysziego miesigca. Musze
zacza¢ zarabia¢ na chleb. — Jozul otart pot wierzchem dtoni i przysiadt na zydelku. — Wszyscy
co$ robig, ty tez tutaj pomagasz i pracujesz w sklepie u Cierzanowe;j. Tylko ja préznuje. — Wska-
zal na kolekcje ludkow z kaszubskich opowiesci, ktore Felicja z dumg umiescita na potce. — Chee
si¢ zaja¢ wreszcie czyms, za co placa.

— Do rzezni! — wykrzykneta. — Ale ty...

— Tak, wiem. Nie nadaje sig.

— Nie to chciatam powiedzie¢ — oburzyta si¢ siostra. — Po prostu kochasz zwierzgta, wigc
jak...?

— Podobno nie mam by¢ przy zabijaniu. Tak mi Helenka obiecata. Naucza mnie rozbierac¢
migso.

To nie byt dobry pomyst, Felicja mogtaby przysiac, ale jak go przekonaé?

— Wouj chce zrobi¢ jadalni¢. Juz niedtugo bedziemy mie¢ siedmiu lokatoréw. Ciotka nie da
rady si¢ tym sama zaja¢. Musi mie¢ kogo$ do pomocy.

— A ty nie begdziesz mogta? Pan Hubert ci nie pozwoli?

— Chce, zebym pomagata jego matce. — Wzruszyta ramionami, cho¢ na samg mysl o tym
przechodzity ja dreszcze. — Ale moze rzeczywiscie powinnismy kogo$ zatrudni¢. Jakas mitg
dziewczyne z Kaszub. Jak myslisz, braciszku? — Spojrzata mu niewinnie w oczy, ale on oczywi-
$cie natychmiast si¢ domyslit, o co jej chodzi, i si¢ zarumienit.

— Wszystko w swoim czasie — zdazyt tylko powiedzie¢, kiedy w drzwiach izby stangta
Matylda. Jej policzki byly zarumienione, w jednej rece trzymata okulary, a w drugiej list.

— Wiadomos¢ od Wiery? — Felicja niemal podskoczyta. Od tak dawna wyczekiwata kore-
spondencji od ,,ksigzniczki kirgiskie;j”.

— A skad! Wiera nie napisze, bo nie umie pisa¢, przynajmniej ani po polsku, ani po
angielsku.

— Ale moze poprosi¢ m¢za, prawda?

— Toz wystal pocztowke z Chicago z ich adresem. Wiesz, gdzie przebywa. Ale to nie-
wazne. Luiza do nas napisata.

Ciekawe, co takiego ekscytujacego mogta napisa¢ zona kuzyna z Gdanska, pomyslata
Felicja. Jej listy byty sztywne jak nakrochmalona poszewka na poduszke.

— Spodziewa si¢ dziecka! A moze nawet juz urodzila — dodala Matylda, przypatrujac si¢
dacie.

— Zdaje sie, ze jedno juz majg — zauwazyta spokojnie Felicja, nie bardzo rozumiegjac to
podniecenie ciotki. Sprawy Joachima zawsze ja tak pochfaniaty, jakby byt jej wiasnym synem,
a nie brata stryjecznego. Ta gdanska rodzina zto$cila ja coraz bardziej. Ilez to razy mieli juz tu
zjecha¢? Trudno naliczyé. A potem zawsze albo choroba, albo inna plaga stawata naprzeciw.
Batamutne bajki! Matylda mogta si¢ zachwycac tag zamozng rodzing, ale ona wcale nie zamie-
rzata. Wolala dostac list od Wiery lub od Rozalii. Przyjaciotka tez nie dawata znaku zycia.



W sobote Felicja miata dzien wolny i zostala zaproszona do Heleny. Frank wyjechat
negocjowac ceny z dostawcami migsa i Siostra zaproponowata, by spedzily razem popotudnie,
a nawet, jesli Fela si¢ na to zgodzi, noc. Termin $lubu zblizat si¢ wielkimi krokami i by¢ moze
nie bedg mialy okazji, by porozmawiac tylko we dwie. W takich okolicznosciach Felicja mogta
tylko klasng¢ w dtonie z radosci, bo przeciez od dawna o to jej wlasnie chodzito. Hubert byt
wprawdzie niezadowolony, ze nie pojdzie z nim na zabawe organizowang na rzecznych tratwach,
ale wyjatkowo si¢ tym nie przejeta, tylko spokojnie wyjasnita, ze musi by¢ przy siostrze ze
wzgledu na jej stan zdrowia.

Helena odprawita stuzbe i rzeczywiscie nikt inny nie mial im przeszkadzac. Byt tez oczy-
wiscie ulubieniec mtodej ciotki, Dorian.

Helena wyjeta go z becika i potozyta na kanapie, pozwalajac Felicji zachwycaé si¢ kaz-
dym jego paluszkiem. Oczywiscie musiata je wszystkie doktadnie wycatowa¢. Gdyby tylko mie¢
pewnos¢, ze urodzi jej si¢ ktos taki jak Dorian...

— | to jest wlasnie najcudowniejsze w matzenstwie. Dzieci. Zobaczysz, Felu.

Przytakneta bez entuzjazmu.

— Sama juz nie wiem. Nie mam przekonania. ..

— Przekonania do matzenstwa? No wiesz? Chcesz cudze dzieci nianczy¢ jak Matylda?
Taka dumna, ze Augusta nie chciata.

— Skad ty to wszystko wiesz?

Helena wzruszyta ramionami, ale nie rozwingta watku.

— Malzenstwo to powazna sprawa. To poswiecenie dla drugiej osoby, a me¢zczyzni sg od
nas zupetnie inni. Czasem nie wszystko moze ci si¢ podobac¢, ale trzeba to znies¢ — ciggneta kaza-
nie starsza siostra. — Szczegoélnie z mysla o dzieciach.

Fela si¢ zadumata. Cate zycie wychowywala si¢ z bratem, w dziecinstwie przyjaznita si¢
zZ chtopcem i nigdy nie poczuta tej zupelnej innosci, do ktorej nawigzywata siostra. W opowie-
sciach Heleny pojawila si¢ poza tym nowa, nieznana dotad nuta. Nuta poswiecenia. To moze
lepiej byloby wstapi¢ do klasztoru?

— Ale ty chyba nie musisz si¢ poswigca¢. Wasze matzenstwo jest przeciez takie udane,
prawda? — spytata jakby nigdy nic, liczac na sprowokowanie Heleny do wynurzen na temat meza.

— O, tak — odpowiedziata zona Franka.

I mogloby sie¢ wydawac, ze nic jej nie dotkneto, gdyby nie lekkie $ciggniecie ust. Wystar-
czyt ten jeden drobny grymas, zeby Felicja zyskata potwierdzenie. Helena nie byla szczesliwa
w matzenstwie. | robita si¢ coraz bledsza. Na tak jasnej skorze kazdy siniak byt dobrze widoczny.

— Panno Felicjo!

Wracata rano od Heleny, Zeby si¢ przebrac i p6js¢ z Matylda na sumg, kiedy ku swojemu
zaskoczeniu zostala dostrzezona przez matk¢ Huberta.

Dziewczyna grzecznie dygneta i przeszta na druga strong ulicy.

— Strasznie duzo pytu — zauwazyta Maria Jaszewska, podstawiajgc sobie pod nos chus-
teczke z haftowanym monogramem. — Kiedy w koncu zrobig te wszystkie chodniki?

— Od paru tygodni nie pada — dodata Felicja.

Upal tez doskwierat i mozna bylo tylko wspolczu¢ przyszlej tesciowej, ze wybrala tak
ciepte ubranie. Miala na sobie gruba czarng sukienk¢ bez jakiejkolwiek ozdoby z wyjatkiem
medalika z Matka Boska, a na ramiona narzucony ptaszcz, bardziej nadajacy si¢ na por¢ zimowa.
Tylko ze Maria Jaszewska zawsze tak wygladata, a przynajmniej od kiedy ja z widzenia koja-
rzyta. Czarny kolor byt Zatoba po jej starszym synu, ktory zmart na czerwonke pig¢ lat wezesnie;.
Byla znacznie mtodsza od Matyldy, przyjechata do Ameryki jako dziewczynka, ale wygladata



0 wiele starzej.

— Jak panstwa zdrowie? — zagadneta uprzejmie Halmanowna.

— Tak jak moze by¢ w tych okolicznosciach. Goraco, kurz i state cierpienie. Wracam
Z cmentarza — oznajmita Maria tak dramatycznym tonem, jakby jej syna pochowano poprzed-
niego dnia.

Rzeczywiscie musiata cierpie¢, pomyslata Felicja. To byt kawalek drogi. I w takim ubra-
niu!

— Teraz zostato nam tylko jedno dziecko. Nasze oczko w glowie.

— Rozumiem — odpowiedziata Felicja, opuszczajac wzrok pod $§widrujagcym spojrzeniem
matki narzeczonego.

— Nie wiem, czy wystarczajaco dobrze — powiedziata zimnym tonem Jaszewska. — Moja
przyszta synowa ma by¢ postuszna swojemu mezowi, musi by¢ $wietng gospodynig i oddang
matka dzieci. Mam nadzieje, ze ty taka bedziesz.

Felicja dygneta lekko.

— | ma chyba kocha¢ pani syna?

— Mitos¢ — sykngta Jaszewska. — Moze to dla mtodych. Dla mnie jest wazne, by nie brano
jej na jezyki na miescie.

— Stucham?

Jaszewska ciagneta:

— I nie szwendata si¢ po krzakach w towarzystwie mieszancow. Takie jest moje zdanie —
zakonczyla, po czym zarzucita suknig w Kurzu i odeszla bez pozegnania.

Serce Felicji walito jak oszalate. Czyzby kto$ ja widzial z Tomem i rozniést to po catym
miescie? A moze miata na mysli Wiere, skoro mowila o mieszancach? Ztapata si¢ framugi
witryny sklepowej, zeby si¢ nie przewroci¢. Swiat sie jakby zmniejszyt, a wszystko zaczynato
falowac.

— Felal Trzymaj mnie za mankiet! — Katem oka zauwazyla, ze pojawil si¢ przy niej pan
Derdowski. — Bedzie to troche jak wiodt slepy kulawego, ale damy sobie rad¢. Doprowadze
panng¢ do domu, tylko si¢ mnie mocno trzymaj. | oddychaj.

Pare minut pozniej znalazta si¢ znéw na tej samej petnej pytu ulicy.

— Przepraszam, przepraszam, ale... — | rozptakata sig.

— Widziatem, ze rozmawiata panna z przyszla tesciowa — zauwazyt Derdowski i podat
Felicji chusteczk¢ do nosa. —Ona jest dobrze znana z wielkiego mitosierdzia, niech wigc si¢
panna nie przejmuje. To jak, lepiej? Odprowadze.

— Juz si¢ lepiej czujg, a pan pewnie zajety.

— Wystata mnie Joasia na przechadzke. Rusza¢ si¢ irusza¢. Taki to pruski zandarm
Z mojej zony rodem z Golubia si¢ zrobil. Réwnie dobrze moge si¢ poruszaé, odprowadzajac
panng. Albo mozemy si¢ umowic, ze to panna odprowadza biednego staruszka.

0Oj, ten pan Derdowski, on to ze wszystkiego potrafi kpi¢, pomyslata Felicja.

— Bardzo jestem panu wdzigczna! A przyszia teSciowa... Ma w sobie tyle cierpienia.

—1to jej zostanie na wieki. Amen. Powiem tylko, ze mnie powoli tez juz ci wszyscy
ludzie mecza. To kottunstwo i zaktamanie, te spory w polonijnych organizacjach. | jeszcze ten
szmattawiec ,,Winona Daily Republican” si¢ do mnie przyczepit. Jakies warchoty i kretacze ten
dziennik redaguja — pocieszat ja pan Hieronim w drodze.

— Pewnie pan poruszyt jakas czulg strung — zauwazyta, z trudem skupiajac si¢ na tym, co
do niej mowi.

— Panna sama czytata te listy, ktore wptywaja do naszej redakcji. Ile to wyzwisk i jadu na
mnie w kazdym. Im bardziej tych warchotéw pomacamy, tym mocniej jecza i Wyzywajg. Ale nie



na prozno cierpiatem za wiarg i 0jczyzne w bismarckowskich wigzieniach. Hartuj swa dusze,
moja droga, ona jest najwazniejsza! Gorzkie i jadowite stowa si¢ od niej odbija i ciebie samej nie
dotkng. Pamigetaj o tym.

Przed domem pan Derdowski si¢ pozegnat i uchylit kapelusza.

— | powiedz wujowi, ze jak chce robi¢ przy dachu, to Tom Scott jest najlepszy.

Felicja zamarta ze zdziwienia i dopiero, kiedy autor Pana Czor/iriskiego si¢ odwracat,
Zauwazyta:

— Ale przeciez jego chyba nie ma w Winonie?

— Nie, juz jest. Wrocit w zesztym tygodniu — oznajmit i odszedl, ciggnac za soba lewa
noge.

U Halmanéw nikogo nie byto. Nawet zadnych lokatorow. Wszyscy musieli p6j$¢ juz do
kosciota. Felicja zerkneta na zegar z kukutkg przywieziony z Sitna. Musi si¢ pospieszy¢, by zda-
zy¢ na czas. Wyjeta z torby koszule nocnag i przybory toaletowe i zaczeta szukaé ksiazeczki do
nabozenstwa. | nagle wpadt jej w rece list od Rozalii, ktory otrzymata dwa tygodnie wczesnie;j.
Szybko przebiegta go wzrokiem.

Najdrozsza Przyjaciétko moja, zadajesz mi tak istotne pytania, a przeciez wiesz, zZe jestem
bardzo szczera i musze Ci odpowiedzie¢ zgodnie z sumieniem. Nie znamy si¢ osobiscie, ale czy-
tam Twoje listy od diuzszego czasu i wydaje mi sie, Ze wiem, co si¢ w Twym sercu dzieje. Nie
kochasz swojego przysztego meza. Wydaje mi sie rowniez, ze on nie kocha Ciebie, skoro za
wszelkg cene probuje Cie zmusic¢ do spraw, przed ktorymi sie wyraznie wzdragasz. Nie chce przez
to powiedzied, ze do slubu nie powinno dojs¢. Jest wiele niekochajgcych sie matzenstw, w ktorych
ludzie Zyjq szczesliwie we wzajemnym szacunku. Pytafas mnie jednak o porade. Przemysl to sobie
jeszcze. Moze za krotko sig znacie. Czy uwierzylabys, ze przez pierwsSze cztery lata ja nienawidzi-
tam Dimy? 110 z catego serca. Mdj zabawny mqgz mowi z kolei, ze on si¢ we mnie zakochat od
pierwszego wejrzenia. Stuchaj wiec rad, mita memu sercu Przyjaciotko, ale sama decyduj 0 swym
losie.

Wepchngeta list do szkatutki ozdobionej muszelkami. Zerwata si¢ z krzesta i pospiesznie
wyszta z domu.

— Nic ci nie jest, dziecko? — spytata Matylda, kiedy Felicja niemal spozniona przeciskata
si¢ na miejSce.

— Nie wiem, ciociu — odpowiedziata, ale jej stowa zagluszyto dzwonienie sygnalizujace
pojawienie si¢ ksiedza.

Wierni podniesli si¢ z tawek.

Felicja spojrzata na krucyfiks i pochylita glowe. Czekala na znak! Zarliwie modlita sig
0 niego. Czy moze ztama¢ dang obietnice? Czy moze zawie$¢ oczekiwania innych? Zycie mat-
zenskie to obowigzek, tak przeciez mowily wszystkie kobiety. Miata wrazenie, ze Hubert Jaszew-
ski siedzacy sztywno pomig¢dzy matka i 0jcem personifikuje wlasnie ten obowigzek. Dopiero
teraz zauwazylta, ze nie usiadl przy niej, jak do tej pory od czasu ogloszenia zapowiedzi. Czy to
dlatego, ze pojawita si¢ w ko$ciele niemal sp6zniona? To mu si¢ nie spodobato?

Wkrotce si¢ dowiedziata.

Kiedy wychodzita z kosciota, narzeczony podszedt do niej i poprosit na stowo. Felicja
spojrzata na Matyldg, ale ciotka uSmiechneta sie przyzwalajaco.

— Cos sig stato?

— Tak, stato si¢ —odpart Hubert, jak zawsze czerwony na twarzy. To wcale nie byty



rumience zawstydzenia, zrozumiata teraz Felicja, tylko jego uroda. — Zawiodlem sig¢ na tobie.

— Na mnie? — zdumiata si¢ dziewczyna.

— Obrazitas mojg matke¢. Powiedziata mi, ze si¢ dzisiaj spotkatyscie, a ty bylas wobec nigj
harda i nieprzyjemna.

— Alez to nieprawda. Bylo catkiem odwrotnie — zauwazyta Felicja.

— Oskarzasz mojg matke o to, ze ktamie?

— Nie, ja...

— To pamigtaj, kim dla ciebie bedzie. Nie zycze sobie, zeby w przyszto$ci moja zona tak
traktowata swoja tesciowa. To niedopuszczalne.

— Masz racj¢! — Teraz Felicja poczerwieniala jak piwonia. Jesli to nie byt ten znak, to co
nim miato by¢?

— To dobrze, ze si¢ ze mng zgadzasz.

— Zgadzam sig¢, bo nie bedzie moja tesciowa.

- Co?

— Przykro mi, Hubercie, ale nie nadaj¢ si¢ na twoja zong. Myslatam, Ze jest to mozliwe,
ale teraz... przepraszam! — Nie konczac, odwrdcita si¢ od niego.

Jaszewski chciat ja dogoni¢, ale rodzice podeszli do niego. Matka potozyta na jego ramie-
niu dton w czarnej r¢kawiczce.

Kiedy Felicja skrecita z drogi na tagke, szta coraz szybciej. Przez chwilg co$ zawirowato
jej w gtowie, ale postanowita nie zwraca¢ na to uwagi. Czula, jak wyrastajg jej skrzydta i na nich
leci. Krew w zytach tetnita tak mocno, jakby chciata wytrysnaé przez policzki.

Najpierw ustyszata szczekanie, zwolnita wiec kroku, by za chwilg zobaczy¢ zabawng ruda
kulke biegnaca w jej strong. Jak on ur6st przez ponad dwa miesigce! Byt tez bardziej przyjaciel-
ski, bo nie rzucit si¢ na nig z zabkami, tylko zaczat liza¢ po rekach. Kucneta i gtaskata psa.

— Fido! — Zza trzcin wytonit si¢ wlasciciel psiaka.

Zeby on si¢ teraz widzial, zaémiata sic w duchu Felicja. Tak bardzo byl zdumiony!
A potem rozjasnit si¢ w Szczerym usmiechu.

— Czes$¢, Tom! — Podniosta si¢ z kucek i stangta przy nim twarza w twarz. Nie byt tak
wysoki jak Hubert, ale dla niej w sam raz.

— Co ty tu robisz? — Usmiech zaczat znikac.

— Nie wyjde za Jaszewskiego — oswiadczyta i wypowiadajac te stowa, poczuta ogromng
ulge.

— Masz racj¢ — odpowiedziat Tom. — Bo wyjdziesz za mnie. — Przytulit ja do siebie i tym
razem jego usta dotknety jej warg.

O, jak bardzo stusznie postapitam, pomyslata Felicja, oddajac pocatunki. Czy to mozliwe,
ze przyszty narzeczony nigdy nie pocatowat jej w usta? | na szcze$cie nigdy juz tego nie zrobi.
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Rozdzial XII

Winona, luty 1895

— Mortenson, ty tajdaku jeden, ty totrze!

— August, obudz si¢. — Czuje szturchnigcie w rami¢ i nadludzkim wysitkiem woli otwiera
oczy. Widzi nad sobg twarz starej kobiety. — Matko!

— O], z toba to juz jest chyba zupetnie Zle — styszy niecierpliwe westchnienie. — Napij si¢
tego naparu. Moze nie bgdziesz po nim szalal.

— Jak to szalat?

— Caly czas majaczysz. Nie poznajesz mnie? Matylda.

Kolejna oszustka. Mysli, ze on nie wie, jak wyglada jego ukochana? Jest mtoda, pickna
i ma usta stworzone do pocatunkéw. Nie chce go catowac, bo woli innego. To wszystko sprawa
tego Mortensona. To on jest wszystkiemu winny.

Matylda raz po raz zerkata z niepokojem na lezacego w malignie Augusta. W zaden spo-
sob nie mogta mu pomoc w cierpieniach. Wilczewska ostrzegata, ze te bole w plecach to nie jest
zwykta dolegliwosc, ktorg zdotataby wyleczy¢. Beda sie nasilaé, a na koniec... Matylda zostanie
juz sama, bez tego, ktory ostatni na tej obcej ziemi pamietal jg z lat mtodosci.

August byt zaczerwieniony na twarzy, ale po kilku tykach naparu trochg si¢ uspokoit
I przestal walczy¢ z wrogami. Co chwila zresztg si¢ zmieniali. Jednym razem byli to Indianie,
innym koniokrady, ale dominowat wsrod nich ,totr Mortenson”, ztodziej Augustowej ,,gory
ztota”. Shuchala jego majaczen od kilku dni izdazyla juz si¢ zorientowac, jak wiele ztego
doswiadczyt w zyciu ten schorowany teraz cztowiek. Dotkneta dlonig rozgrzanego czota kuzyna,
majac nadzieje, ze mu to przyniesie ulge.

— Moja Matylda! — jeknat cicho i si¢ usmiechnal, nie otwierajac oczu.

Gladzita jego twarz, ktora w jej oczach zmieniala si¢ z kazdym ruchem reki. Znow miat
dwadziescia pig¢¢ lat i ciemne wlosy. Prosit ja o reke, a ona mu odmowita. Porywczy i dumny
wyjechat, zanim odkryta swoj btad. Bo przeciez byli dla siebie stworzeni. Rozumiata go znacznie
lepiej niz Henryka, ktory w zasadzie cenit tylko pienigdze. Dopiero gdy August wyjechat, pojeta,
jak bardzo go kocha. Catymi latami czekata, ze do niej napiSze i ponownie jej si¢ o§wiadczy, ale
nadaremnie. August nigdy tego nie zrobit i nigdy si¢ nie ozenit. Tak jak ona wybral samotne
zycie. A jednak ich $ciezki skrzyzowaly si¢ na stare lata. Los mimo wszystko okazat si¢ dla nich
taskawy. Nie pozwolit mu odejs¢ w samotnosci.

— Ciotko? — Drgneta, styszac glos Jozula. — Jak wuj si¢ czuje?

—Bez zmian, synku. Chcesz co$ zje$¢? Sa kluski z kapustg. Chyba smaczne, bo nasi
goscie prawie wylizali garnki.

— Ciociu?

— O, jaki przymilny. Liczysz na placek z jabtkami? — Z czuto$cig spojrzata na bratanka,
ktory wszedt do pokoju chorego.

— A chetnie co$ skubne przed spaniem. Sg tam orzechy?

Bylo juz po potnocy iJozul dopiero wrocit z pracy. Od paru miesigcy terminowat
W ,,salunie” i robit tam wszystko, co mu kazat jego boss, pan Ebertowski. Od szorowania podtog
i mycia brudnych garnkow do nalewania piwa. Ostatnio coraz cze¢sciej stat za barem, bo do salo-
onu przychodzito wielu ciekawskich, ktorzy chcieli zobaczyé ozdrowienca na wiasne oczy.
,,Panie, siedemdziesiat kosci potamanych. Uciekt kostusze spod kosy!”



Jozul byt wprost stworzony do tego zajecia. Lubit rozmawia¢ z ludzmi i im ustugiwac.
Dobrze si¢ czut w gwarnej, zadymionej atmosferze, wsréd wybuchéw rubasznego $miechu.
Matylda uwazata, ze rekompensuje sobie w ten sposob spedzone samotnie miesigce rekonwale-
scencji. Wczesniejsza praca W rzezni Franka okazala sie, tak jak to zresztg trafhie przewidziata
Felicja, czasem straconym. Jozul nie mogt patrze¢ na krew inie dal si¢ przyuczy¢ do nowej
pracy. Od tego czasu — cho¢ ciotka narzekala, ze nie nabierze wystarczajaco ciata — nie tknat
migsa.

Jozul skonczyt wyjada¢ ostatnie okruchy placka i spojrzat na ciotkg.

— O co$ ci jednak chodzi — stwierdzita spokojnie.

— Fela przyjechata.

— Jak to przyjechata? — Matylda zerwata si¢ z krzesta. — To gdzie ona jest?

— Nocuje u Ebertowskiego. Styszata o chorobie wuja.

— To dlaczego ta gtupia dziewucha nie przyszta do domu?

— No, wie ciotka, ze wzgledu na pana Jaszewskiego.

Matylda krecita gniewnie glowa. Jak ona mogta? Toz powiedziata Felicji, kiedy pojawita
si¢ wraz z Tomem, ze nigdy si¢ jej nie wypra i zawsze moze na nich liczy¢, ale dziewczyna wbita
sobie do glowy nie wiadomo co.

— Ciotko najukochansza. — Klgczata przed Matylda i catowata jej reke. Mowita po polsku,
wiec Tom Scott niczego nie rozumial. — Mysmy postanowili stad wyjecha¢ na jaki$ czas. Niech
tu sie lepiej uspokoi. Wy bedziecie mogli patrze¢ Jaszewskim prosto w oczy. Réwniez Helena
nie bedzie was nachodzi¢ z pretensjami.

— Alez, dziewczyno, nikt ci¢ na site nie chcial wydawac za maz. Co$ ty sobie ubzdurata —
oburzyt si¢ August. — | teraz tez nie mamy zamiaru ci¢ wyklinaé. Zakochatas si¢ w innym. Tak to
bywa. Gratuluje¢! — Uscisnat prawice zaktopotanemu Tomowi.

Nie dato si¢ jednak jej przekonaé. Wida¢, ze zawrécita temu mezczyznie w gtowie, bo
zgadzat si¢ ze wszystkim, co mu narzucita. Wyjechali wigc tego samego dnia i pobrali si¢
w jakim$ miasteczku po drodze. Na szcze¢scie Fela miata cho¢ na tyle przyzwoitosci, by przystaé
rodzinie $lubng fotografie. Nie wygladali na niej zbyt od$wigtnie, no ale c6z robié. Przeciez suk-
ni¢ kupiong przez Huberta mu zwrocita. A on... Tez si¢ ozenit na Boze Narodzenie, z inng
panng. Byla tej samej postury co Felicja, wigc suknia pasowata na nig jak ulat.

— Trzeba ja natychmiast jutro przyprowadzi¢! — zapowiedziata bratankowi Matylda. —
Przyjechata z m¢zem?

— Nie, sama.

Matylda si¢ przezegnata, dzigkujac Bogu za przyjazd Felicji. Nawet nie przypuszczata, ze
tak szybko si¢ zjawi. Zamieszkali teraz znacznie dalej od Winony, w Red Wing. Dobrze, ze
bedzie tu razem z nimi przy ostatnich chwilach Augusta. Bo koniec si¢ zblizal. Weszta do izby
I przez chwilg wpatrywala si¢ w posta¢ lezacg pod pierzyng. Oddychat znacznie spokojniej.

Co$ siedzi mu na piersi i nie moze si¢ cholerstwa pozby¢. Patrzy przed siebie i dopiero po
chwili widzi, ze w ciemnosci czai si¢ kto$ nieznajomy.

— Kto$ ty? — chrypi August.

— To ja— pada odpowiedz.

Oj, zna ten glos doskonale, lepiej niz wlasny, bo on zawsze tyle gadat. Kiedy August
mowit mu, zeby si¢ przymknal, bo ktos ich jeszcze ustyszy, ten plott swoje, thumaczac, ze inaczej
jezyk mu zaro$nie. Zarosnie jezyk, widzial ktos takie cuda? Pozwolil mu wiec gada¢ do woli.

— Oszukates mnie, ty draniu! — przypomina sobie nagle. Ztapie zaraz tego totra za kark
i obije laga.



— August, zawsze byte$ dla mnie bratem.

— Chyba jak Abel dla Kaina.

— Nie. Nie moglem wowczas wroci¢ do ciebie, bo mnie napadli. Wiesz, kto to byl! Oszu-
kate$ ich w szulerni na grube pienigdze. Ty nawiales, ale mnie skatowali tak strasznie, ze latami
dochodzitem do zdrowia. | zabrali mi twoja cze$¢ ztota. Zobacz, ze nie mam r¢ki. — August widzi
podstawiony mu pod nos kikut i odsuwa od niego twarz. — Ale udato mi si¢ zakopa¢ cze$¢ gru-
dek, zanim po mnie przyjechali. Dtugo ich szukatem, bo wyrosty tam krzaki. Ale troche ich
odzyskatem. Przywioztem je dla ciebie, August.

— Przywioztes?

— Patrz! — Ztoto mieni si¢ przed oczami jak blask zachodzacego stonca.

— Jest moje ztoto! — August si¢ wzrusza.

— A €0 zrobite$ z resztg, bracie?

— Z jaka reszta?

— Ta, ktorg zatrzymates?

—Ja? — jeczy chory. — Nie pamigtam. Jestem juz stary.

—To ja ci przypomne, August, co znim zrobites. Przegrates je w karty. Jak zwykle.
Zaprosites do siebie rodzine, swoja dawng ukochang. Mogli mieszka¢ tu w patacu, a nie w tej
chacie. Wcale nie lepsza niz ta w twoich stronach, mnie mozesz si¢ przyznaé, bracie. Bo ty
wszystko stracites. Twoja posiadtos¢ w Renfrew, tartak, ktory do dzisiaj pracowalby dla was na
chleb, a nawet...

— Nie drecz mnie! — tka Halman. — Nie moge tego stuchac!

— Ale to na mnie ztorzeczyles$ przez cale zycie! A siebie powiniene$ winic.

— Tak, masz racj¢. Mea culpa! Mea maxima culpa.

— Ale ja ci odpuszcze, Auguscie. Ja ci odpuszczam!

Matylda obudzita si¢ z nagtym boélem serca. Usiadta na 16zku i ustyszata, jak zegar wybija
czwartg. Cos$ si¢ stalo. Musiata sprawdzi¢, co z Augustem. Postanowita, ze jak pojawi si¢ Felicja,
to wezwa ksigdza. Chyba nie mozna byto zwlekac.

— August! — Ku jej zdumieniu chory siedziat na t6zku przy zapalonej swiecy.

— Dobrze, Mati, ze przysztas, bo wielkie nowiny.

— Co si¢ stato? — spytata przerazona.

— Mortenson oddat mi pienigdze.

— Jak to ci oddat?

— Zatatwilismy sprawe ze sobg. To bedzie spora sumka. I wiesz, co ja chce z nig zrobic?

Co si¢ z nim dzieje? Matylda zaniepokoita si¢ nie na zarty. Przedtem moze majaczyt, ale
teraz wygladato na to, Ze po prostu oszalat.

— Co chcesz z nig zrobi¢? — spytata, nie chcac mu si¢ przeciwstawiaé.

August zlapat jej reke kurczowo.

— Bedzie na dom dla Felicji. Nie mogg si¢ tak tuta¢ po §wiecie. Tu jest twoj dom 1 Jozula.
A pieniadze begdg dla naszej Feli. Za to, ze wybrata mitos¢.

Matylda siedziata na 16zku Augusta. Z oczu pociekly jej tzy. Ptakata coraz bardziej, kiedy
uscisk dioni mezczyzny stabt.

* k% *

Felicja przygotowata kilka talerzy kanapek, pokroita ciasta i ustawita wszystko na stole
nakrytym biatym obrusem. Nasypata kawy do dzbanka i wzdrygneta si¢ z zimna. W domu pano-
wal przerazliwy chlod, poniewaz ze wzgledu na nieboszczyka w trumnie niewiele palili w piecu.

—Juz za chwilg si¢ pojawig — stwierdzita Matylda i poprawita czarny materiat zakrywa-



jacy lustro. Zaczynala si¢ pusta noc. Zbiorg si¢ sasiedzi i znajomi parafianie, zeby modlac si¢
i Spiewajac piesni zatobne, pozegna¢ Augusta. Jutro go pochowajg w obcej ziemi. Jednak zanim
to zrobig, ona musi co$ dla niego zrobic. Jeszcze tu lezy obok, jeszcze jego obecnos¢ jest odczu-
walna. | wlasnie w tej chwili mozna dla niego najwiecej zrobi¢. Niech wiec wie, ze ona umie
spelnia¢ obietnice. Cho¢ Matylda nie wierzyta, ze August méglby si¢ pokaza¢ pod postaciag
upiora wieszczi albo opi, nie zaznataby spokoju, gdyby nie spetnita danej choremu obietnicy.

Siggneta do kasetki w komodzie.

— Felu — zwrdcita sie do bratanicy, kiedy wrocita do kuchni. — UsigdZ tu, musze ci co$
rzec.

Ech, dorodna panna si¢ z niej zrobita. Ledwo p6t roku mingto, a pozna¢ jej nie mozna.
Chyba rzeczywiscie szczgécie i mitos¢ jej sprzyjaja, pomyslata Matylda. Wzigta reke Felicji
i uscisneta ja.

— Ciii, nie ptacz juz — uspokoita ja, widzac, ze dziewCzynie zbiera si¢ znow na tzy. — Wuj
jest juz u naszego Pana. Dobry z niego byt cztowiek, a w ostatniej chwili myslat o tobie.

— O mnie?

— Tak, kochanie. Kazat ci przekazac¢ te dolary. — Matylda podata zawinigtko dziewczynie,
ktorej oczy zrobity si¢ okragle ze zdumienia. — Bo chcial, zebyscie mogli kupi¢ sobie dom. I to
tutaj, w Winonie, a nie z dala od rodziny.

— Wuj tak powiedzial? A pieniadze, skad je miat? Przeciez...

— Pamigtasz ,,fotra Mortensona”?

— A jakze! Ten, co fortune wujowi zabral.

— | wyobraz sobie, ze par¢ dni przed jego $Smiercig otrzymalismy anonimowa przesytke
pieni¢zng. Byta tylko jedna jedyna litera — M.

— Boze $wicty! On oddat pienigdze?

— Tak. Oczywiscie nie wszystkie. To jest tylko tysigc dolaréw, a wedtug wuja mialy by¢
ich krocie, ale szczerze mowiac, mito z jego strony, ze cokolwiek zwrocit, nieprawdaz?

— Qj, ciotko, kochana! — Felicja rzucita si¢ jej do kolan. Chciala jeszcze co$ powiedziec,
ale do kuchni wbiegt Jozul z zaczerwienionymi od mrozu policzkami.

—1da juz $piewak i kobiety!

Felicja zapalita szybko kolejne $wiece, zaniosta je do izby i postawita przy trumnie, by
os$wietlaty oblicze nieboszczyka. Wuj wygladat niezwykle spokojnie.

Matylda oparta czoto o framuge i odetchneta z ulga. Zrobita, co nalezato. Joachim, ktory
przez lata przesytat te pienigdze na czarng godzing, chybaby nie oponowat. A poza tym wcale tak
bardzo nie sktamata, M jak Matylda.



Rozdzial XIII

Winona, 1900

Wiosna. Wiosna. Byta tu znacznie krotsza niz w domu w Sitnie, czasem potrafita trwaé
zaledwie jeden dzien. Jednego dnia zima z przymrozkami, drugiego upalne lato. Trzeba si¢ cie-
szy¢ tg wiosng bardzo szybko, powtarzata sobie raz po raz, pucujgc energicznie szyby. Lada
dzien bedzie juz zupelnie ciepto. Ledwie zniknat $nieg, a juz pod domem na rabatce pojawity si¢
pierwsze zonkile. Za pare dni zakwitng tez tulipany. Felicja nachylita twarz ku delikatnym pro-
mieniom stonecznym i westchngta odprgzona. Nagle ujrzata, ze uszy Fida stajg sztorcem i zwie-
rzak czego$ nastuchuje.

— Piesku?

| dopiero wowczas na sgsiedniej posesji rozlegt si¢ huk. Cofneta si¢, myslac, ze wypalita
czyjas bron, w pobliskim saloonie czesto dochodzito do burd. Po chwili ustyszata ptacz dziecka,
a nastepnie rozlegt si¢ hatas zatrzaskiwanych drzwi i znéw placz. Tym razem sttumiony. Fido
zaszczekal, ale tylko raz, i Spojrzal na swoja panig. Zagryzta warge az do krwi. Znowu to samo.
| nic nie mozna poczac.

Skonczyta my¢ ostatnie okno i usiadta przy kuchennym stole. Miata dla siebie cale sobot-
nie przedpotudnie, bo Tom dostat pierwszg prace po zimie i powinien wroci¢ do domu dopiero na
przerwg obiadowa. Juz od paru tygodni szykowata si¢ na wiosenne porzadki, dzien wolny,
pogoda dopisata, a teraz wystarczyt tylko ptacz dziecka, by wszelki zapat ja opuscit.

Wiasnie, dziecko. Nie moze o tym mysle¢, bo zaraz si¢ zacznie. No, juz si¢ zaczgtlo.
Kuchenny obrus stawat si¢ mokry od tez. Byta zong Toma od ponad pigciu lat i nie mieli jeszcze
potomstwa. Przez pierwsze dwa lata niczym si¢ nie niepokoita, ba, nie miata nawet czasu o tym
mysle¢. Tak bardzo pochtonigta byta mitoscia do meza. No codz, zupetnie stracita dla niego
glowe. Jednak stopniowo zaczal narasta¢ w niej lek. Bo co bedzie, jesli ona nie bgdzie mogla
mie¢ dzieci?

— Felu, jesli ci¢ to tak martwi, to moze powinna$ i§¢ do lekarza? — zasugerowala jej
ciotka.

— Chyba za bardzo si¢ wstydze. Nie wyobrazam sobie... A ciocia by poszia?

— Jesliby mi na tym zalezato, to tak — odparta Matylda, jak zawsze zdumiewajac brata-
nice, ktora sama nie wiedziata, czy jest rOwnie postgpowa jak ta niemal siedemdziesiecioletnia
kobieta. — Potrafisz by¢ zdeterminowana, jesli tego chcesz, prawda?

Taki lekki przytyk, ale celny, pomyslata Felicja.

— Szkoda, Ze nie ma Wiery. Moze ona by mi co§ pomogta?

— To prawda. Dawno si¢ nie odzywata do nas. Joachimek pewnie juz o nas zapomniat. —
Matylda starta 1z¢ wierzchem dloni. Po $mierci wuja Augusta zrobita si¢ bardzo sentymentalna
i byle stowo powodowato u niej potok tez.

Niedaleko pada jabtko od jabtoni, pomyslata Felicja, wyjmujac z kieszeni fartucha chus-
teczke. Ona roOwniez stawala si¢ coraz bardziej ptaczliwa i coraz bardziej przekonana o tym, ze
bezdzietnos¢ jest karg za zkamanie obietnicy wobec Boga.

Na poczatku matzenstwa nie nurtowaty jej zadne ztamane obietnice, gdyz przepetniato ja
szczescie. Tak bardzo sie przeciez kochali. Tom byt tagodnym i czutym mezczyzng, wprawdzie
bardzo niezaleznym, ale liczacym si¢ z jej zdaniem. Mieszkajac w okolicach Red Wing, prze-
trwali w niezmaconej harmonii cigzkie chwile. Gdyby Tom byt sam, z pewnoscia nie miatby kto-



potow ze znalezieniem pracy i miejsca do spania, ale wszyscy farmerzy krzywili si¢ na mtoda
zong¢. W koncu udato im si¢ zamieszka¢ niemalze na pustkowiu, w starej chacie mogacej si¢
zawali¢ przy byle mocniejszym podmuchu wiatru. Felicja, ktora nigdy w zyciu nie wydoita
krowy, musiata si¢ nimi zajmowac, a Tom pomagal farmerowi przy wyrgbie. Mimo to obojgu
dopisywat humor, a ciepta poszukiwali we wzajemnych objeciach i futrze juz teraz catkiem spo-
rego Fida. Na wiosn¢ zamierzali wroci¢ do swojego letniego siedliska nad rzeka, ale umart wuj
August, ktory ofiarowatl im pienigdze na zakup prawdziwego domu w Winonie.

— Cieszysz si¢ z tych dolarow, Tomie? — spytata Felicja m¢za po pogrzebie wuja.

— Mnie sg one niepotrzebne, ale wiem, ze ty powinna$ mie¢ dom iby¢ blisko swojej
rodziny.

— Teraz to tez twoja rodzina.

— Moze i tak. — Tom pokiwat glowa. — Ja nie bardzo si¢ na tym znam. Do tej pory bylem
swobodny jak wiatr.

— Nie szkodzi. Jestes moim mezem.

Okazato si¢ jednak, ze kwota tysigca dolaréw pozwalata im jedynie na zakup domu na
przedmiesciach Winony, niedaleko jeziora, ale rowniez torow kolejowych. Kiedy przejezdzat
pociag, na stole podskakiwaty talerze, ale po paru latach zdgzyli si¢ do tego tak przyzwyczaié, ze
teraz nawet tego nie zauwazali. Domek byt maciupenki, zaledwie kuchnia z salonikiem na dole,
a na gorze sypialnia. | jeszcze pokdj nie wigkszy niz pomieszczenie na szczotki, w ktorym Felicja
widziata w przyszto$ci miejsce na kotyske.

Dom wymagat wielu napraw i odmalowania, ale czyz nie byli mtodzi i silni? Tom spedzat
na majsterkowaniu kazda wolng chwile, ona sprzatata i szyta nowe zastony. Pot roku po wprowa-
dzeniu si¢ postanowili zaprosi¢ do siebie rodzing Halmanow, zeby si¢ sami przekonali, iz pienig-
dze Augusta nie poszly na marne. Maple Street odlegta byta od ich nowego gniazdka o pottorej
mili, wiec kazdorazowa wizyta wymagata nieco wigcej zachodu niz zwykle sasiedzkie wpadnig-
cie po s6l. Mtoda pani domu krzatata si¢ wiec od paru tygodni, by sprosta¢ wymaganiom starszej
siostry, ale zupetnie niepotrzebnie, bo Helena nie zaszczycita ich swoja obecnoscia.

— Ona mnie nienawidzi za zerwanie zareczyn z Jaszewskim — skarzyta si¢ Felicja ciotce,
ktora przyjechata wraz z Jozulem dwukotka pozyczong od sgsiadow.

— Zawiadomita przez postanca, ze niedomaga. Nie mowita wcze$niej, ze nie chce — wyja-
$nita Matylda, ale Felicja jako$ jej nie wierzyla.

Ciotka zawsze tlumaczyta Helene, a ona stale jej unikata, od kiedy wyszta za maz za
Toma. Nawet w kosciele odwracata si¢ na jej widok. Jak wiec tu wierzy¢ w jej niedomaganie.

— Pewnie jej Frank robi interesy z Jaszewskimi. Dla niej liczg si¢ tylko pienigdze! Prze-
ciez ciocia wie, ze nie widzialam mojego chrzesniaka od wielu miesiecy, a matej Amelii wcale.

— Do nas tez zbyt czesto nie przychodzi — zauwazyta Matylda.

— A mnie powiedziata, Zze to wstyd mie¢ brata, ktory nalewa alkohol w barze — dotaczyt
si¢ do rozmowy Jozul.

Felicji dotkliwie brakowato Heleny. Nie rozumiata dlaczego, ale z kazdym miesigcem to
uczucie coraz bardziej narastalo. Pewnie przyczyniat si¢ do tego brak przyjaciotki, ktorej
moglaby si¢ zwierzy¢. Rozalia rowniez pisata dos¢ rzadko, ale trudno byto od matki matych bliz-
niakow oczekiwa¢ ozywionej korespondencji. Po paru miesigcach w koncu zastala siostre
u Matyldy, obie jednak zachowywaty si¢ wobec siebie dos¢ sztywno, jakby skr¢powane swoja
obecnoscia.

Przez ponad pi¢¢ lat spotkaly si¢ moze z dziesie¢ razy i Helena ani razu nie zaprosita Feli-
cji do siebie. Co niedziele widywaty si¢ za to w kosciele. 1to z daleka, gdyz nowo powstaly
kosciot $w. Stanistawa Kostki byt ogromny.



W powietrzu zawibrowat kolejny przerazajacy krzyk dziecka. Felicja zerwata si¢ z krze-
sta i podbiegta do okna. Siers¢ si¢ Fidowi zjezyta i pies wygladat teraz nawet groznie.

— Co si¢ tam dzieje? — zawotata, wiedzac, ze nie doczeka si¢ odpowiedzi. Serce jej dud-
nito i poczuta ciezar w piersiach.

Miss Watson z biblioteki powiedziata jej, iz by¢ moze Felicja ma wadg serca. I to pewnie
z tego powodu pojawiajg sie¢ zawroty glowy i omdlenia. Pomyslata, ze moze niepotrzebnie tak
bardzo pragnie dziecka, skoro jego przyjscie na $wiat przyptacitaby niechybnie zyciem, dzielac
los wtasnej matki. A moze wecale tak by nie byto? Raz kozie $mieré, postanowita nagle. Pojdzie
do lekarza i poprosi 0 poradg. We wszystkich sprawach. Ciotka miata racje.

Po chwili ciezar znikl, a Felicja wrocita do sprzatania. Postanowita najpierw zajaé si¢
tym, co najbardziej lubita, czyli odkurzaniem dwoéch poétek z ksigzkami. To byt jej prawdziwy
skarb. Wiekszo$¢ woluminéw byta po polsku: pozycje zakupione w ksiegarni winonskiej lub
ofiarowane jej w zamian za prac¢ przez pana Derdowskiego. Tu rowniez znajdowaty si¢ powiesci
amerykanskich pisarzy, takich jak Mark Twain, Edgar Allan Poe czy Henry James. Obok nich
stato kilka ksigzek, ktore Felicja pozyczyla sobie z pracy.

Twarz dziewczyny rozjasnita si¢, kiedy miotetkg ze strusich pior omiatata kurz z oktadek.
Byla naprawde niemadra, ze jako szczgsliwa mezatka z domem iwspaniala praca szukata
powodu do zmartwien. Otworzyta jeden z opastych tomow Dickensa i zerkngta na stempel.
Biblioteka w Winonie. Pani Archer musiala ja zapamigta¢ podczas pierwszej rozmowy, gdyz
wkrotce, gdy wrocili z Red Wing, zaczepita ja na ulicy i poprosita o ponowne spotkanie.

— Niestety, nie mogltam wowcCzas zaproponowac pani pracy, bo dopiero dyskutowatysmy
o0 funduszach — mowita dostojna dama. — Obecnie nasz dobroczynca, pan Laird, postanowit zbu-
dowa¢ dla naszych ksigzek przepigkny gmach. Bedziemy potrzebowali wigc osob, ktore potrafig
si¢ nimi odpowiednio zajac.

Felicja nie wierzyta wlasnym uszom. Pamigtata jednak reakcje Huberta Jaszewskiego,
kiedy wspomniata mu o posadzie nauczycielki. Poprosita wigc panig Archer o dzien do namystu.
Tak naprawdg chciata sprawe zatrudnienia omowi¢ z mezem. Zupetnie jednak niepotrzebnie si¢
martwita, bo Tom, kiedy ustyszat o pracy na stanowisku bibliotekarki, byt w siodmym niebie.

— Jestem z ciebie taki dumny. Bedziesz pracowata w tak duzym gmachu jak kosciot.

— Wigkszym. — Felicja $miala si¢ i wraz z m¢zem tanczyta po niewielkim pokoju. — Sam
koszt budynku, bez dziatki i zdobien, to pi¢cdziesiat tysiecy dolarow. A i nie byle kto go projek-
towat. Sam dziekan wydziatu architektury na Uniwersytecie w Pensylwanii i znany architekt fila-
delfijski. Jak to si¢ on nazywat...?

— Jesli ten budynek bedzie miat dach, to pomysl o swoim me¢zu, skarbie — przymilat si¢
Tom, ktéremu cigzko byto si¢ przystosowac do stalej pracy.

Jeszcze pare lat temu byt wolny jak ptak, przemieszczat si¢ z miejsca na miejsce, pozna-
wat nowych ludzi i uczyt si¢ nowych rzeczy. Felicja widziata, ze ta stabilizacja czasem go przy-
ttacza, bo musi poskromi¢ swoje pragnienia i dostosowac si¢ do wspolnego zycia. Chyba wigcej
musi poswigci¢ niz ona, uznata, i rozmawiajac z panig Archer, wspomniata o niezwyktych talen-
tach Toma. Par¢ miesigcy pozniej otrzymat prace przy stawianiu bibliotecznej koputy.

— Z takiej wysokosci mogtbym trafi¢ prosto do nieba — $miat si¢ Tom.

Felicja mu wowczas jednak nie wtorowata, gdyz wilasnie ten fakt stanowit jej kolejne
zmartwienie. Tom Scott nie byt osobg wierzaca. Nie chodzit do zadnego ko$ciota. I 0 tym dosko-
nale wiedziaty rodziny Bronkow, Jaszewskich, Cierzanow, Ebertowskich icata kaszubska
Winona. | mieli jej to za zte. I nie tylko to.

Nagle ustyszata walenie do drzwi. Ruszyta w ich strone, zastanawiajac sig, czy powinna
otworzy¢, ale zobaczyta, ze Fido macha ogonem.



— Prosze, niech mnie pani wpusci. — To byt glos sasiadki, pani O’Brady.

—Jezu Chryste! — zawotata Felicja na jej widok i ztapata si¢ mocno framugi, zeby nie
upasc.

— Nie mial nade mng mitosierdzia — rzucita Minna. Krew z jej rozcictej brwi lata si¢ na
fartuch. — Nie, nie, ja nie po to... — Wyrwala sig¢, kiedy Felicja probowata otrze¢ jej twarz. —
Musze wroci¢. Reszta dzieci w domu z nim zostata. Prosze... pani Felicjo, czy Leo moze tu
zosta¢? — Felicja dopiero teraz dostrzegta szczuptego chtopczyka ukrytego za mama.

— Oczywiscie, ale... — Nie zdgzyta skonczy¢, gdy Minna O’Brady ruszyta do wyj$cia.

— Leo mu wszedt w droge. Lepiej niech tu przeczeka... — | znikngta za drzwiami.

Felicja spojrzata na siedmioletniego chtopca. Miat podbite oko i trzymat si¢ za lewg reke.

— Fido, zostaw! Teraz nie bgdziesz si¢ bawil, stary chuliganie! Kochanie, czy mogg zoba-
czy¢? — zwroécita si¢ do Leo i odsungta drobng dton.

Na drugiej rece byly krwawe wybroczyny. Wygladalo to, jakby kto§ wbit w nig paznok-
cle.

— Boli! — Leo wyrwat si¢ i uciekt w kat kuchni, skad ze strachem patrzyt na nig czarnymi
oczami.

— Moze najpierw co$ zjesz? A potem si¢ zastanowisz, dobrze? Pamigtasz, jak poprzednio
najpierw ci¢ bardzo bolato, a potem poczutes ulge? Pamigtasz?

Kiwnat glowa bez stowa. Wiedziata, ze predko si¢ nie odezwie. Za kazdym razem prze-
stawat mowi¢. Bo to i brak stow byto na to wszystko, co si¢ dziato u O’Bradych.

Postawita na stole dodatkowy talerz inalata do niego kartoflanki, ktora czekata juz na
Toma, ale maz si¢ spoznial. Niech wigc maty co$§ zje. Dobrze wiedziata, ze u sgsiadow si¢ nie
przelewa, a dzieci catymi dniami chodzity z pustym brzuchem. Byta poza tym przekonana, ze
lada dzien ten pijak O’Brady straci robote. I wowczas bedzie jeszCze gorzej.

— Ale najpierw umyjesz rece. — Nalala cieptej wody do miski, dodajgc troche mydta.

Leo chwile si¢ wahat, ale zapach zupy pomogl mu przezwyciezy¢ rozterki.

—Pomoge ci podtrzymaé t¢ chora raczke, dobrze? To potrwa chwile, a po obiedzie
bedziesz mogt poogladac ksigzke z obrazkami. Ale wiesz, nie mozesz jej pobrudzi¢. Bedziemy
musieli natozy¢ ci bandaz...

Byt taki chudy i przerazony, a Felicji serce si¢ $ciskato, gdy widziala jego obrazenia.
Jakim to trzeba by¢ cztowiekiem, zeby tak skatowac dziecko?

Tom sp6znit si¢ niemal trzy godziny. Tego dnia nie mieli przerwy obiadowej, musieli
bowiem skonczy¢ kry¢ dach. Kto$ przepowiedziat burze i cho¢ Tom protestowal, ze to nie-
prawda, wlasciciel domu tak si¢ przejat, ze zmusit ich do pracy bez wypoczynku.

— Ale przynajmniej bedziemy mogli pdjs¢ nad jezioro albo pojedziemy nad rzeke — zapo-
wiedziat juz w sieni.

Felicja wiedziata, ze w takg pogode trudno bedzie utrzymac go w domu.

— Mamy goscia — znizyla glos, kiedy weszli do kuchni. Na tawie przy piecu lezat chtopiec
przykryty jelenig skorg i spat. — Podam ci zupe w pokoju, dobrze?

— Ktory to z nich? Pewnie Leo? — szepnat Tom i zacisngt szczeki.

— Tak. Podobno nie przyniost mu na czas piwa. Stary dostal szatu. Oberwato si¢ rowniez
Minnie.

Tom podszedt do $pigcego chiopca i spojrzat na jego reke.

— Powinno si¢ zawiadomic szeryfa — stwierdzita Felicja.

— Nic z tym nie zrobig. — Pokrecit glowa. — Nie wtracajg si¢ w awantury domowe.

— Ale on ich kiedys zabije!

— Chodz. Nie przeszkadzajmy mu. Wyglada na wyczerpanego.



Tom pociagnat zone za reke 1 przeszli do niewielkiego saloniku. Felicja nakryta stot ser-
wetka i przyniosta zupe. Chwycit za tyzke i juz chciat zanurzy¢ jg w kartoflance, gdy ja odtozyt.
W tej samej chwili podszedt do niego Fido i potozyt mu teb na kolanach.

— Nie lubisz tej zupy?

— Nie. — Tom poczochrat psig siers¢. — Uwielbiam wszystkie twoje zupy. Po prostu straci-
tem apetyt. Zastanawiam si¢, co mogthym zrobi¢ dla Leo i jego rodzenstwa, i czuje si¢ bezradny,
ale gdy pomysle, jak on si¢ czuje, to... — Silna pigé¢ Toma pochwycita serwetke i zgniotla ja.

Felicja nie zaprotestowata. Doskonale wiedziata, o czym mysli jej maz w tej chwili. Przy-
pomniala sobie pewien dzien sprzed ponad pigciu lat. Dopiero co si¢ wowczas pobrali.



Rozdzial XTIV

Red Wing, 1894

W Red Wing w Goodhue County znalezli si¢ dwa tygodnie po §lubie. Byto to wprawdzie
miasto wielkosci jednej trzeciej Winony, ale tez lezato nad Missisipi, a poza tym Tom liczyt na
prace przy rozbudowywanym uniwersytecie Hameline. Felicja rOwniez miata nadzieje na posade
nauczycielki. Ze wzgledu na kiepskie place nauczyciele czasem porzucali prace juz na samym
poczatku roku szkolnego. Zostawili wiec Fida u sgsiadow Toma nad rzeka, z obietnicg, iz go
odbiorg w nastgpnym miesigcu, i Wyruszyli koleja budowaé¢ wspodlny los. Podroz nie trwata jed-
nak zbyt dlugo i nie zdazyli si¢ nig ani troche zmegczy¢. Kiedy tylko wysiedli z pociggu na stacji
w Red Wing, przywital ich ogromny afisz reklamujacy sobotni festyn. Jego kulminacyjnym
punktem miaty by¢ wystepy prawdziwych Indian i kowbojow.

—To moze by¢ ta sama trupa co w Winonie. — Tom si¢ zasmiat i pochwycit niewielki
kufer, ich jedyng ruchomo$¢ na nowej drodze zycia.

— Pisza, ze wstep za darmo, bo to jest prezent od burmistrza dla mieszkancow — zauwa-
zyta Felicja. — Ciekawe, czy beda znow zawody tucznicze...

— Warto sprawdzi¢. W Winonie udato mi si¢ zarobi¢ na nich tygodniowke.

Felicja nie przywigzywata si¢ do tych potencjalnych zarobkow, ale uznata, ze skoro przy-
jechali tego samego dnia, w ktorym organizowano festyn, to warto by si¢ temu przyjrze¢. Moze
spotkaja kogos, kto datby Tomowi posade. Przez pierwszych par¢ dni mieli si¢ zatrzyma¢ w dos¢
tanim pensjonacie, ale na dluzszy pobyt nie bedzie ich sta¢. Muszg szybko znalez¢ prace, a pew-
nie nie bedzie to tatwe. Mimo iz nadal przygrzewato stonce, zaczal sie przeciez pazdziernik.
Roboty budowlane isezonowe dobiegaty konca. Chociaz Felicja, Ccieszac si¢ swoim nowym
szczg$ciem matzenskim, starata si¢ o tym nie mysle¢, byty momenty, kiedy przeszywat ja strach
0 najblizsza przysztosc. Szczegolnie martwita ja perspektywa mroznej zimy. Ale zanim przyjda
pierwsze mrozy, trzeba bylo si¢ zabawic!

Felicja i Tom ledwie zdazyli zostawi¢ bagaz w pensjonacie, gdy za oknem ustyszeli
dzwigki trabek. Ulica jechat wielobarwny orszak ztozony z aktorow, ktorzy mieli wystapi¢ na
festynie.

— To nie sa ci sami Indianie — zauwazyt Tom.

Felicja przygladata si¢ ich twarzom i nie widziata zadnej roznicy. Dla niej rdzenni miesz-
kancy Ameryki wygladali tak samo. Wysokie kosci policzkowe i plecione warkocze, dziwne
kolorowe ubrania. Poza tym nie miata wielu okazji, by ich zobaczy¢. Pan Derdowski wyjasnit jej
kiedys, ze Siuksow mieszkajacych w Minnesocie wygnano stamtad po rozpetanej przez nich woj-
nie w 1862 roku. Niewielu wigc mozna byto spotka¢ na co dzien.

— Nie zaszkodzi popatrze¢! — Felicja poprawita wiosy i przypigta kapelusz. Lustro ukazato
jej bardzo pochlebny wizerunek, wigc si¢ do niego usmiechneta.

— A moze by$Smy tutaj zostali? — Twarz Toma wylonita si¢ zza jej plecow. Poczuta deli-
katny pocatunek na szyi.

— Ooo0! Jak uwazasz. — W zasadzie mogliby zostaé. Po co jej inni ludzie, ten caly gwar
i zamgt? Tom jej zupelnie wystarczat, a rozumieli si¢ bez stow. Zapominala przy nim o bozym
swiecie. Nigdy w zyciu nie byla tak bardzo szczgsliwa. Czasami przez chwile zateSknila za
rodzing, ale to szybko mijato. Tom wypetnit jej zycie catkowicie. Dotykiem tez, o, jak bardzo ten
dotyk jej sie podobat!



— To ja uwazam, ze moze pojdziemy, ale trochg p6zniej. | co ty na to?
Jakie zachwycajaco madre pomysty miat jej mgz! A ze mnie to prawdziwa bezwstydnica,
pomyslata, wktadajac mu rece pod koszulg.

Festyn odbywat si¢ nad samg rzeka ijuz z daleka bylo wida¢, ze frekwencja dopisata.
Kiedy tam dotarli, mieli wrazenie, ze zgromadzito si¢ juz cate miasto.

— Patrz pan, jak za darmo, to wszyscy chetni, a jak trzeba bilet kupic, to teatr pustkami
$wieci — fukneta pickna dama w kapeluszu ze strusim pidrem.

Patrzac na zebranych tu wielu jasnowtosych ludzi, Felicja miata wrazenie, ze wigkszo$¢
mieszkancow musi by¢ potomkami Skandynawow.

Powoli przecisngli si¢ na plac, gdzie zaaranzowano wystepy. Wtasnie konczyt si¢ numer
woltyzerski | zaczeto rozstawiac¢ tarcze do strzelania z tuku.

— Zdazylismy na czas — szepneta Felicja i uSmiechneta si¢ do siebie, gdyz prowadzacy
oglosit, ze kto pokona Indian w celowaniu do tarczy, otrzyma ztoty pierscionek z rubinem.

— Nie dostatas nic na zareczyny — zauwazyt Tom i zawadiacko opuscit rondo kapelusza.

— Nie mielismy zadnych zareczyn.

— Jak to? Bylo chyba par¢ godzin? — oburzyt si¢ zartem i podszedt do ustawiajacych si¢
W kolejke mezczyzn.

Indianie wreczali im tuki. Felicja przepchngta si¢ do przodu i stang¢ta bardzo blisko miej-
sca, z ktorego wypuszczano strzaty.

Tom siggnat po tuk i lekko sktonit glowg. Przejechat po nim kciukiem, jakby sprawdzajac
rodzaj drewna, z ktorego zostal wykonany. Po chwili zastygt w bezruchu. Felicja zauwazyta, ze
jeden z Indian zaczat szepta¢ co$ do drugiego, wyraznie wskazujagc na Toma. To pewnie ten byt
w Winonie, pomyslata. Rozpoznat jej me¢za i poinformowatl pozostatych, ze to on bedzie zwy-
cigzcg. I wreszcie Scott napiat cigciwe, a mtoda mezatka z calej sity zacisnela kciuki. W sam $ro-
dek tarczy!

Do Indian zajmujacych si¢ tucznikami podszedt trzeci, znacznie od nich wyzszy. Miat na
sobie niezwykle pigkny stroj, skorzang kurtke zdobiong pasami z naszytych niebieskich korali-
kow i fredzlami. Jego twarz przecinaty podtuzne zmarszczki, a siwe wtosy byly splecione w war-
kocze. Glowe zdobit mu ogromny pidropusz. Wygladat tak wspaniale, ze Felicja nie mogta ode-
rwac od niego oczu. I tak si¢ zagapita, ze umknal jej moment, w ktorym Tom wypuscit strzate
i umiescit ja w samym $rodku tarczy. Kolejne strzaly rowniez nie chybity celu. Mezczyzna
W pidropuszu powiedziat co$ do pobratymcow i skingt gtowg. Indianin odpowiadajacy za tuki
podszedt do tegiego mezczyzny, ktory zajmowat sie konferansjerka na festynie, i szepnat mu co$
do ucha. Ten si¢ wyraznie ozywil i kiedy na placu zostato juz tylko dwodch tucznikéw, w tym
Tom, siggnat po tube.

— Szanowni panowie, pigkne panie. Jak obiecywali$my, ten dzien nie minie wam bez nie-
ustajacych niespodzianek. | teraz nadchodzi kolejna. Za chwile wylonimy zwyciezce konkursu,
najlepszego tucznika, ale mamy dla was dodatkows zabawe. Zwycigzca zmierzy si¢ z jednym
z naszych czerwonych braci. Mozemy tez obstawiac t¢ szlachetng walke.

Serce Felicji zaczynato niepokojaco dudnié¢ przed ostatnig rozgrywka. Nie mogta przeciez
teraz zemdle€. Jeszcze by wszystko Tomowi zepsuta, a by¢ moze bedzie mogt walczy¢ o kolejna
nagrode.

— Jest! Znowu $rodek tarczy! — wrzasnat radosnie konferansjer. — Jak si¢ nazywasz, mtody
cztowieku?

— Tom Scott — odpowiedziat zwyciezca i pochylit gtowe, kiedy zawieszano mu na karku
tasiemke ze ztotym pierscionkiem.



— Tfu! Oszukancy. Swoich biorg. — Felicja ustyszata glos za plecami i zobaczyta starszego
mezCczyzne, ktory strzyknat sling za ptot.

— Jakich swoich?

— A przypatrz si¢ lepiej, panie Nilson!

Felicja chciata si¢ obejrzeé, ale thum pchnat ja w bok | musiata si¢ przedziera¢ naprzod
tokciami.

— Obstawiamy, panowie! Czy to bedzie Scott, czy tez... jak si¢, czerwony przyjacielu,
nazywasz? — spytat konferansjer mtodego Indianina, ktory mial walczy¢ przeciwko Tomowi. —
Eee, niewazne, czyli Tom czy nasz gos$¢ w pidropuszu. Zaczynamy!

Felicja zauwazyla, ze ludzie wokot niej siggaja do kieszeni. Ona sama najchetniej posta-
witaby na meza, ale nie bardzo wiedziata, jak to si¢ robi. Poza tym zadna z obecnych kobiet nie
palita si¢ do obstawiania. Najwidoczniej nie zajmowaty si¢ hazardem. Przypomniata sobie obiet-
nice dang wujowi Augustowi — cala trdjka musiata mu przysigc po przyjezdzie do Kanady — ze
nigdy nie splamia rak czyms tak plugawym.

Konferansjer umiat podnie$¢ napiecie wsrod publicznosei, ktora coraz bardziej tloczyta
si¢ na linii strzalu. Zorganizowat szybkie rzucanie monetg i wybor tuku — z pieciu zaproponowa-
nych przez Indian.

Tom wygral, ale nie dotkngt zadnego z nich, tylko si¢gnat po pierwszy lepszy, zdaniem
Felicji najskromniejszy. Znéw zauwazyta poruszenie posrod czerwonoskorych. Stary mezczyzna
W pidropuszu roztozyt rece, a pozostali natychmiast si¢ odsuneli i umilkli.

Mtody indianski tucznik zaczynat pojedynek i oczywiscie juz za pierwszym razem trafit
w sam $rodek. Tom nie byt mu dtuzny. Zawodnikom pozostaty po dwa strzaty i atmosfera sta-
wala si¢ coraz bardziej goraca. Druga runda przyniosta rowniez remis.

Pienigdze podawano sobie ponad gltowa Felicji, a ona sama resztka sit przeSuneta sig
wreszcie do przodu izobaczyta, ze do Toma podchodzi indianski wodz. Potozyt mu reke na
ramieniu.

— Tukténithyhay he?t — odezwat sie.

Tom spojrzat na niego ze zdumieniem.

— Stucham? Nie rozumiem.

Indianin w piéropuszu pokrecit glowa i powiedziat gtosno:

— T6khi waniphika nil?

— Philamayaye® — odpart Tom, chyba w tym samym egzotycznym jezyku.

Bylo to tak zaskakujace, ze Felicja nawet nie zauwazyla, iz tym razem jej maz spudtowat.
Chybit zaledwie o centymetr, ale gdy oddat juz tuk i podszedt do niej, zobaczyta, ze rece mu si¢
trzesa.

— Tom!

Pokrecit tylko gtowa 1 ztapat ja pod tokiec.

— Idziemy stad. Natychmiast.

Szedt tak szybkim krokiem, ze ledwo za nim nadgzata. I wcigz si¢ nie odzywat. Kiedy
weszli do pokoju w pensjonacie, zamknat za nimi drzwi i przekrecit zamek. Dopiero teraz ode-
tchnat i zdjat z szyi aksamitng tasiemke z pierscionkiem.

— Zobaczymy, czy bedzie pasowaé. — Pochwycit jej dton.

— Tom, ja musze wiedzie¢, co si¢ stato. Ty specjalnie nie trafites do celu!

— Nie, wcale tak nie bylo! — bronit si¢, ale nieskutecznie, bo Felicja byta zdeterminowana,
by pozna¢ odpowiedz.

— Masz powiedzie¢ prawdg, ito juz! Ja zawsze bylam wobec ciebie szczera, aty taisz
jakies$ sekrety.



— Jakie sekrety? — oburzyt si¢ Tom. — To, ze plynie we mnie indianska krew, nie jest
zadng tajemnica.

— Indianska? — wyszeptata i nagle przypomniata sobie stowa Jaszewskiej 0 mieszancach.
To o Toma jej chodzito.

— Moja matka byta Metyska, ale ojciec Anglikiem. Bo tam si¢ chyba urodzit, zanim przy-
byt do Nowego Jorku. Felicjo — zwrécit si¢ do zony — ja wiem, Ze ty znasz swojg rodzing, masz
pojecie, skad pochodzisz, ale mnie to nigdy nie obchodzito. Poza tym nikt ze mng o tym nie roz-
mawiat. Bylem dzieckiem. Matki nie pamigtam, ojciec umart, jak mialem dwanascie lat. Nie
wymagaj ode mnie cudow.

Tom protestowat, uszy Felicji pochwycity jednak jeszcze inng nute: on si¢ jej ttumaczyt
ze swojego pochodzenia. Tak jakby miat na to wptyw!

— Ale znasz jezyk... Indian.

—Ja go nie znam! — upierat sig.

— Dlaczego si¢ przed tym bronisz? Przeciez styszalam na wilasne uszy. Jak ten wodz
zwrocit si¢ do ciebie, to mu odpowiedziates. Co to byto?

— Dzigkuje, odpowiedziatem mu dzigkuje.

— To dlaczego twierdzisz, ze nie mowisz w tym jezyku?

—Bo ja... — Tom zamilk? i zacisngt usta. Potem podszedt do stotu i uderzyt w niego pig-
$cig. Spojrzat na zong. Na jego twarzy malowata si¢ bezradnos¢. — Felicjo, to cud, ze cokolwiek
zapamigtatem. Oni robili wszystko, bySmy zapomnieli.

— Kto, Tomie? — wyszeptata Felicja.

* * %

Szkota z internatem, 1870

Maty David lezat na podtodze, a w kacikach jego ust pojawity si¢ banki. Nie ulatywaty
w gore, tylko od razu pekaly na jego spierzchnigtych wargach.

— Boli, boli! —krzyczat i kazdy z nich, stojacych na baczno$¢ przy tozkach, widziat, jak
bardzo cierpi.

Pan Giles kopnat go z catej sity w golen.

— Wstawaj i nawet nie probuj tego wypluwaé. Bedziesz ssat to mydto, az zrozumiesz, co
si¢ do ciebie mowi. Nikt nie bedzie tu tolerowat tego indianskiego zargonu!

— Ale nasze duchy nie mowig po angielsku! — zabetkotal David, niemal duszac si¢
mydtem. — Nie zrozumieja mnie!

Pan Giles kopnat go z drugiej strony tak mocno, ze Tom zamknat oczy, wyobrazajac
sobie, jak noga jego przyjaciela urywa si¢ i wypada przez okno.

— Scott! — Gtos Gilesa sprawil, ze momentalnie otworzyt oczy i wyprostowat si¢. — Co to
za ,,nasze duchy”?

— Jedynym duchem, w ktorego wierzymy, jest Duch Swigty — wymamrotat Tom.

Zawsze to on musiat odpowiada¢, gdyz najlepiej znal angielski. | zawsze si¢ wszyscy dzi-
wili i pytali skad. Odpowiadat grzecznie i zgodnie z prawda, ze nauczyt si¢ w misyjnej ochronce.
To wystarczato, by stal si¢ ulubiencem nauczycieli. Wcale nie chciat nim by¢, szczegolnie kiedy
patrzyl na takie sceny. Musi by¢ dzielny, nie moze si¢ posikac jak przedtem, kiedy Giles stlukt
pejczem Wambleeshe, to znaczy Harry’ego, za to, ze ptakal, gdy $cieto mu wlosy prawie do
skory. Harry probowat si¢ broni¢. Niepotrzebnie, bo wszyscy inni mieli tez krotkie wlosy. Pan
Giles wpadt w szat i przez to Wambleesha wrocit z izby chorych dopiero po dwoch tygodniach.
A i tak wszyscy si¢ dziwili, ze mu si¢ udato. Niewielu stamtad wracato.



— Jestesmy chrzesécijanami, szczeniaku, chrzescijanami! — Giles nachylit si¢ nad Davidem
i uniost mu brod¢. — Nie bedzie tu tolerancji dla waszych gusetl i przesadow. Jeszcze bedziecie
nam wdzigczni za to! My was ucywilizujemy. Bedziecie mieli szansg¢ sta¢ si¢ ludzmi, a nie kim,
Scott?

— Brudnymi dzikusami — powtdrzyt mechanicznie Tom.

Tej nocy dlugo nie mogl zasngé. Probowatby pewnie liczy¢ gwiazdy, ale niebo byto
mocno zachmurzone.

—Tom? — David znalazt si¢ przy jego t6zku zupetnie bezszelestnie. Chcial by¢ najlep-
szym tropicielem jak jego ojciec.

— Tylko méw po angielsku — ostrzegl przyjaciela Tom i zrobil mu miejsce na postaniu.

— Dobrze, ale mi trudno. Nie wiem, co si¢ ze mng dzieje. Zapominam stéw w moim
jezyku, a nie znam ich w tym nowym. Nawet mysle¢ juz nie moge. Wszystko mi si¢ placze.

Mysli Toma byty jeszcze bardziej splatane. Rozumiat rozpacz Davida. On tez to kiedy$
przezywat. Na szczg$cie jemu niemal zupelnie udato si¢ zapomnie¢ t¢ inng mowe. Byt teraz prze-
ciez prawdziwym Amerykaninem.

— Bolg ci¢ usta?

— Juz nie. Miatem szcze$cie. Louisowi poparzylo caty jezyk. Nic nie mowit przez tydzien.

— To tug — wyjasnit Tom.

— Co to takiego?

— Z tego jest to mydto. Ono zre. Wyzera brud.

—Ja nie jestem brudem. Ja chce do domu. Kazdy chce, prawda?

— Ja nie mam domu — zauwazyt Tom.

| tak byto znacznie lepiej. Nie ptakat po nocach jak jego koledzy, nie rozpaczat za matka
i ojcem, rodzenstwem, rodzinnym tipi z ukochanymi w nim przedmiotami, za bieganiem po prerii
czy lasach. Czasem, kiedy bardzo si¢ wysilil, przez glowg przelatywaty mu rézne obrazy: twarze
nieznajomych albo widoki. Nie wiedziat jednak, czy sa prawdziwe, czy tylko mu si¢ przy$nity.
A $nit duzo i cze¢sto, chociaz czasem nie od razu udawato mu si¢ zasng¢. Tak jak teraz.

Ochronke pamigtat najlepiej. | dzieci, ktore mu dokuczaty, nie chcac zostawi¢ w spokoju,
i wychowawcow, ktorzy bili za najdrobniejsze przewinienie, i siostre Georgiang, ktora zawsze
dawata mu dodatkowa pajd¢ chleba z mastem za to, ze najlepiej recytowal modlitwy. Mowita
mu, ze go stamtad zabierze, ale ktorego$ dnia znikneta. Podstuchat pod drzwiami, ze kto$ ja
zabit. Nie bardzo to rozumial. Kto mogt chcie¢ zabi¢ taka tagodng osobg? Podobno jej maz, ale
tego tez nie pojmowat. Przeciez ona nie miata zadnego meza. Ani tez dzieci. Mieszkata u nich
w ochronce przez caty rok. A teraz oni mowili, ze ich wszystkich oszukata, bo uciekta z domu od
swojego slubnego meza. [ ten maz ja w koncu wytropit.

Tom tak si¢ wshuchat w rozmowe, ze nawet nie zauwazyl, kiedy pojawit si¢ za nim ojciec
Paul. Takiego lania jeszcze w zyciu nie dostat. Czut, jak rdzga rozcina mu skorg. Zrobito mu si¢
ciepto, myslat, ze popuscit w spodnie, ale to byta sikajaca pod nogawkami krew.

Nastepnego dnia kazali mu si¢ spakowac¢ i czeka¢ przed ochronka.

— Na szczgécie pozbgdziemy si¢ tego mieszanca. Dzigki Bogu Biuro do spraw Indian zna-
lazto dla nas rozwigzanie. Swietny pomyst z tymi szkotami dla dzikich. Tam jest jego miejsce —
ttumaczyt wychowawecy ojciec Paul.

Tom nie wiedziat wowczas, 0 kim mowit ten cztowiek, ktorego po spuszczonym mu laniu
znienawidzit najbardziej na §wiecie. Zrozumial to dopiero w nowej szkole, w ktorej spotkat
chtopcow o zupelnie odmiennych rysach twarzy niz te znane mu do tej pory. Jego koledzy pta-
kali, ze si¢ tu znalezli, jemu poczatkowo byto wszystko jedno. Potem juz nie, bo teraz stale byt
glodny. Nie bylo chwili, w ktorej nie chciato mu si¢ jes¢. Moze dlatego nie mogt spac?



— David, wracaj do siebie. — Delikatnie potrzasnat $pigcym kolega. — Jak ci¢ tu znajda, to
znowu dostaniesz lanie.

Chtopiec po omacku wrocit na swoje postanie. Chyba nawet si¢ nie obudzit, pomyslat
Tom. A do niego sen nadal nie przychodzit. Podszedt wigc do okna, podstawit lekko kiwajacy sie
stotek i wdrapat si¢ na goérg. Nadal niebo zakrywaty chmury. Nic nie byto wida¢. Gdzie$ z oddali
niosto si¢ ujadanie psa. Pewnie wozny robit obchod. Chtopiec rozptaszczyt nos na szybie, zeby
lepiej widziec¢. I wowczas zrobita si¢ w niebie szczelina, przez ktorg przedart si¢ blask ksiezyca.
Wydobyt z ciemnosci lewe skrzydio internatu, kaplice, a potem przesunat si¢ nad cmentarz
I przemknal pospiesznie po nagrobkach, zeby zupetnie zniknaé. W zesztym tygodniu pochowali
Chrisa i Petera. Moze to ich groby oswictla ksiezyc, pomys$lal Tom. A moze to nie ksiezyc, tylko
ich dusze?

W koncu zamknagt oczy, ale tej nocy sndw nie bylo, tylko jak zawsze pobudka o piatej
czterdziesci pie¢. Byl niewyspany, ale nie przeszkadzato mu to.

— Scott, wymien dziesi¢¢ przykazan. Jak si¢ nazywa prezydent Stanow Zjednoczonych?

Mogt to wszystko wyklepa¢ z zamknietymi oczami. Na lekcjach nie musial tez zbytnio
uwazac, bo wiedziat juz wszystko, czego uczyli si¢ jego koledzy. Mial wiec czas obserwowac.

— Tom, kiedy pojade do domu? — spytat go na przerwie David.

— Za dziewiecdziesiat dni. Powiniene$ to wiedzie¢. Wczoraj byto dziewiecdziesiat jeden,
a minat jeden dzien.

— A zachody stonca?

— To to samo.

— Nie mogg si¢ doczekaé! Ojciec wezmie mnie na polowanie! — Zanim Tom zdazyt otwo-
rzy¢ usta i go ostrzec, maty David wydat z siebie radosny okrzyk, ale w niewtasciwym jezyku.

Pan Giles byt o dwa kroki od niego.

Obrocit si¢ natychmiast i podbiegt do Davida, ktory chcial podskoczy¢ z radosci, ale nie
zdazyt, bo reka Gilesa ztapata go za ucho. A potem na korytarzu rozlegt sie tak przerazliwy
krzyk, ze wszyscy chtopcy momentalnie zastygli w trwodze.

— Ten sam gagatek! — zagrzmiat wychowawca. — Nie pomogto wczorajsze mydto, to moze
bat ci¢ nauczy porzadku.

Nie chciat na to patrze¢! To byto okropne. Rézga, ktorg pochwycit Giles, i krzyki Davida.
| ten strach, ktory przedostawat si¢ przez skore zebranych tu dzieci. Nie, nie mogt na to patrzec!

— Tom! — Otworzyt oczy, czujac lekki kuksaniec w bok.

— Tak?

To byl Harry.

— Zabrat go do lochu.

— Nie wroci — powiedziat Tom. Caty si¢ trzast.

— Dlaczego? Ja wyszedtem stamtad. Dostaje si¢ chleb i wodg, ale da si¢ przezyc¢.

— David nie da rady.

Nie umiat tego wytlumaczy¢. Czut tylko, ze pobyt w ciemnym lochu tak wptynie na jego
matego przyjaciela. Nie byt przyzwyczajony do zamknigcia, mial dopiero szes¢ lat. Dolaczy wiec
do kolegow na cmentarzu. A nagrobkéw przybywato. Odra, grypa, pan Giles, utonigcie, pan
Giles. | tak dalej.

— Trzeba cos zrobi€.

— Ale co?

— To ja si¢ pomodle do duchow — obiecat Harry.

— Nie uda sig.

— Uda.



— To dlaczego wczesniej si¢ nie modlites?

Harry nie umial mu odpowiedzie¢. Potrzasnat tylko gtowsg i odszedt. Po potudniu praco-
wali przy $winiach, ale Harry trzymat si¢ od niego z daleka. Szkoda, bo Tom tak bardzo chciat
mu powiedzie¢, ze mu wierzy i dzigkuje za to, ze robi wszystko, by uratowaé przyjaciela.

Trzy dni pdézniej maty David dotaczyt do swoich kolegéw na cmentarzu przy szkole.
Mowiono, ze zachorowat, ale Tom uwazal, ze pgklo mu serce. Duchy Harry’ego nie zdazyty nic
zrobi¢. Dopiero tydzien po pogrzebie Davida pan Giles spadt ze schodéw i skrecit sobie kark.
Podobno byt pijany jak bela, podstuchat Tom. Tak wszyscy méwili, ale on w to nie wierzyt.

Nie wiedziat, co si¢ dalej stato z Harrym i innymi kolegami ze szkoty, bo nagle pojawit
si¢ zaro$niety mezczyzna, Francis Scott, ktory oswiadczyt dyrektorowi, ze jest jego ojcem. Jesz-
cze tego samego dnia zabrat syna ze sobg.

Skad jestes? (ten i nastgpne wyrazenia W jez. dakota). €

Powodzenia. €

Dzigkuje. €



Rozdzial XV

Winona, 1900

Matylda po$wiecita na toalete znacznie wiecej czasu niz zazwyczaj. Upiela starannie
wlosy, wybrala od$wigtng sukienke i zatozyta na szyj¢ bursztynowy naszyjnik. Wybierata si¢ na
spotkanie z najmtodsza bratanicg. Tego dnia Felicja konczyta wczesniej prace i umowily sie, ze
p6jda do herbaciarni niedawno otwartej przy Main Street. To byt pomyst mlodej pani Scott
i Matylda wiedziata, ze nie nalezy si¢ jej sprzeciwiac. Jesli sobie ubzdurata, ze musi niepotrzeb-
nie wyda¢ pienigdze na starg ciotke, to byto wiadomo, ze to zrobi. Lepiej si¢ poddac i czerpad
z tego przyjemnos¢. Wiedziata, ze wlasnie tego Felicja pragnie — dostarczy¢ jej rozrywki. Nie
wiedziata jednak, ze Matylda i tak jest bardzo zadowolona ze swojego zycia. I kto by pomyslat,
ze moze juz za par¢ miesiecy doczeka nowego wieku, ktorego byta coraz bardziej ciekawa.
Zwtaszcza pojazdéow mechanicznych, o ktorych przeczytata wczoraj w gazecie.

Mijato dziesi¢¢ lat, od kiedy opuscita swoja wioske, i mimo roéznych pojawiajacych si¢
niedogodnosci losu byta bardzo zadowolona z podjetej wowczas decyzji. Dziesig¢ lat i mimo
podesztego wieku nadal byta sprawna i zywotna, cho¢ ostatnio odkryta, ze ulice w miescie staja
si¢ coraz dluzsze. Wszgdzie bylo coraz dalej. Felicja si¢ z niej $miata i mowita, ze to nie wina
nog Matyldy, tylko miasto si¢ rozrasta. Podobno mieszkato w nim teraz péttora tysigca ludzi wig-
cej niz wowczas, kiedy si¢ tu wprowadzali. Tak, to jest amerykanskie tempo, myslata, pokonujac
kolejne przecznice i zblizajac si¢ do imponujacego gmachu biblioteki.

Polubita ten dziwny kraj, polubita rowniez mieszkanie w miescie. Nie przeszkadzat jej
hatas maszyn tartacznych, odgtos kopyt konskich przy otwartym oknie, ttok, Scisk i obca mowa.
Wiedziata, ze wielu rodakow cierpi z tego powodu. Przeprowadzali si¢ na farmy, glownie w oko-
lice Wisconsin, i tam starali si¢ zy¢ zgodnie z naturg i Starymi przyzwyczajeniami.

Zarowno Helena, jak i Felicja nie mialy klopotow z miejskim zyciem, potrafily z niego
wycisna¢ co najlepsze. Inaczej byto z Jozulem, ktory miat zupetnie inne usposobienie niz siostry.
To wiasnie sprawa bratanka tak absorbowata Matylde, ze postanowita ja omowi¢ z inng bliska
osoba. Moze Felicja bedzie miata jaki§ pomyst?

Czekata na nig przy gtownym wejsciu do biblioteki, dumna, ze bratanica pracuje w takiej
waznej instytucji. Kazdego dnia moze obcowaé z ksigzkami, dotykaé ich, wregczaé je innym
ludziom i poleca¢ do czytania najlepsze dzieta. To byta wprost wymarzona praca. Sama Matylda
juz pare lat wezesniej musiata skonczy¢ z praca redakcyjng dla ,,Katolika”, gdyz oczy zbytnio jej
si¢ meczyly. Na szczeScie wystarczaly do czytania dla przyjemnosci.

— Dlaczego ciocia nie weszta do $rodka? — wyrwat jg z zamyslenia glos Felicji.

Bratanica miata na sobie skromna granatowa sukienke z bialym szydetkowym kotnierzy-
kiem, ale wygladata niezwykle promiennie. Jest jeszcze taka mtodziutka, pomyslata z rozczule-
niem Matylda. Dopiero dwadziescia cztery lata. To ja w jej wieku jeszcze...

— Nie chciatam ci przeszkadza¢. Nastepnym razem, jak begdziesz miala wigcej czasu, to
zabierzesz mnie, zebym mogta popatrze¢ sobie na te potki pelne ksigzek. To taki wspaniaty
widok!

Felicja wzieta ja pod ramie i poszty w strone herbaciarni. Na szczgécie byto to zaledwie
kilka krokow, wkrotce wigc Matylda mogta spocza¢ na pluszowej eleganckiej sofie.

— Po prostu rozpusta — uznata, probujac herbaty z porcelanowej filizanki ze ztotym brze-
giem.



— Alez ciociu! — zasmiata si¢ Felicja i ugryzta miniaturowg kanapke z serem i ogorkiem.

— Chciatam jednak, zeby$my mogly swobodnie porozmawia¢, bo mam pewien ktopot.

— Czy cos si¢ dzieje z Helg?

— Z Heleng? Nie — zdziwila si¢ Matylda. — A dlaczego myslisz, ze to miatoby jej doty-
czyc¢?

Felicja si¢ zmieszata.

— Nie, to nie to. Po prostu dawno o niej nie rozmawiatysmy.

A 0 czym bylto rozmawiaé, skoro jej wcale nie widywaly, co najwyzej na miescie? To
bylo najwigksze zmartwienie Matyldy, oczywiscie oprocz tesknoty za Augustem i wiecznego
oczekiwania na przyjazd Joachima i jego rodziny — Helena i jej dzieci, ktorych nigdy nie widy-
wali poza kosciotem. Tylko ze te wystrojone w koronki, batysty i aksamity maluchy miaty nie-
wiele z nig wspolnego. Wcale nie miaty ochoty przytula¢ si¢ do starej pomarszczonej kobiety
w sukience pachnacej smazening, a nie lawendowymi perfumami, ktorych uzywata ich babka
Dora.

— Nie bytam u Heleny od $wiat. Kochanie, ale co tobie... — Zobaczyta, ze oczy Felicji
napehnity si¢ tzami. — Tak bardzo za nig tesknisz, biedactwo? Nic tu nie zrobimy, jesli jej si¢
w glowie nie poprawi. Ale ja tu chciatam porozmawiaé o sprawie, w ktorej by¢ moze moglyby-
$my si¢ przydac. Co$ przyniostam, ale najpierw stuchaj. To dotyczy twojego brata.

Jozul byt najlepszym bratankiem, jakiego ziemia nosita. Od $mierci wuja Augusta meznie
przejat obowiazki glowy domu i pracowat wiecej, niz powinien. Nadal przeciez prowadzili pen-
sjonat dla szesciu niezonatych mezczyzn, ktorzy u nich nocowali i si¢ stotowali. Gotowaniem
zajmowala si¢ Matylda, do sprzatania i prania przychodzita za pieniadze sgsiadka, ale reszta obo-
wiazkoéw nalezata do Jézula. Ogréd, ktory teraz otaczat ich dom, stat si¢ dzigki niemu ozdobag
calej ulicy. Przychodzili tu ludzie z okolicy, by podziwia¢ wiclobarwne kwiaty, krzewy podcigte
w rozne ksztatty izadbany trawnik. Ogrod byt tak pigkny, ze udanie przystaniat nieforemny
ksztalt budynku. Jozul zajmowat si¢ nim w kazdej wolnej chwili, a tych chwil byto bardzo nie-
wiele, bo wieczorami nadal pracowat w saloonie w hotelu pana Ebertowskiego. Wprawdzie
miody Halman nie wykonywat cig¢zkiej pracy fizycznej, bo ze wzgledu na zdrowie nie mogt si¢
przemeczac, pracowat jednak od §witu do nocy.

— Do czego zmierzasz, ciociu?

— Zauwazytam, ze ostatnio jest coraz bardziej przygnebiony, a za nic nie chce mi si¢ przy-
znaé, o co chodzi.

— To nie dotyczy pieni¢dzy, prawda?

— Nie, kochanie. Mamy ich wystarczajaco duzo. — Matylda nie wspomniata o tym, ze
Joachim wcigz przysyta kolejne podarunki i znowu udato jej si¢ troch¢ zaoszczedzi¢ na czarng
godzing. — MySle, Ze przyczyna jest inna. On ma juz dwadziescia siedem lat i...

— ...powinien si¢ ozeni¢ — zakonczyta za nig Felicja.

— Tez tak uwazasz?

— Oczywiscie.

Matylda westchneta z ulga, odsuneta starannie talerzyki i siggneta do torebki.

— Cos$ ci wiec pokaze. Wiesz, ze on sam si¢ do tego nie umie zabrac.

Po chwili na stole pojawity si¢ cztery fotografie mtodych panien.

— Ogtoszenie matrymonialne? — zdziwita si¢ Felicja.

— Niekoniecznie — zaczgta wyjasniac ciotka.

W zasadzie na pomyst wpadta Joanna Derdowska, ktora uznata, ze chtopak powinien si¢
ozeni¢. Tutejsze panny sa bardzo $miale i potrafig przeptoszy¢ oddanego adoratora, w zwigzku
z tym najlepsza partig dla niego ze wzgledu na jego charakter bytaby panienka prosto z Polski:



pobozna i pracowita. Nie musi by¢ bardzo zamozna, ale nie z biedoty, no i oczywiscie mita
i tadna.

— 1 to sg te bostwa? — Felicja zastaniata r¢ka usta, bo przeciez nie wypadato pokazywaé
z¢bow przy tak serdecznym $miechu. Siegneta po fotografie, na ktorych pozujace panny nie byty
zbyt dobrze widoczne.

— A, tak. Wiesz, ze Derdowscy majg liczng rodzing i znajomych. Z naszych, oprocz
Joachima, nikt nie zostat. A on to i tak nie nasza sfera.

— Joachim ma tez braci i Siostre.

Matylda machneta reka.

— Tamci nie nasza krew. Poszli w matke.

— W takim razie dobrze. — Felicja wzruszyta ramionami. — To moze ja rzucg teraz okiem.
— | zaczeta si¢ wpatrywa¢ w wystrojone jak choinki kaszubskie chtopki z ponurymi minami.
Westchneta ciezko. — To trzeba bedzie kupi¢ wybrance bilet, prawda? Mam troche oszczgdnosci.

— O tym nie mysl. Jest jeszcze troche grosza, na narzeczong wystarczy.

— Ale czy to nie Jozul powinien sam wybierac?

— Zrobimy wstepna selekcj¢ — 0znajmita ciotka i obie zaczety si¢ $miac.

Misja si¢ powiodta, stwierdzita Matylda, kiedy Felicja odprowadzita ja pod dom. Bedzie
miata, bidulka, szmat drogi do przejscia, ale jest taka mtoda, ze dobrze jej to zrobi, myslata zado-
wolona, ale i zmeczona po przechadzce.

Wybraty zdjecie najtadniejszej panny. Miata na imi¢ Katarzyna, osiemnascie lat i byta
powinowatg Derdowskich spod Bytowa. Jasne wlosy, duze oczy, podobno biekitne jak chabry,
jak napisata w liscie do rodziny. Potrafi pigknie szydetkowac i wyszywac. Jej ojciec jest wdow-
cem, a osiemnastoletnia Kasia najmtodsza z czworga rodzenstwa. Pozostalo jeszcze zapytac
przysztego pana mtodego, co on na to, ale Felicja byta przekonana, ze ten pomyst przypadnie mu
do gustu.

— Nie uciekaj jeszcze. — Matylda probowata zatrzymaé bratanice. — Tak dawno u nas nie
bytas. Zjesz cos?

— Nie, dziekuje z calego serca, ale musze jeszcze zrobi¢ po drodze zakupy i przygotowaé
kolacje dla Toma.

— To wpadnijcie do nas wkrotce. Zbyt rzadko si¢ widujemy — namawiata Matylda.

Kiedy mialy si¢ rozsta¢, minat je powodz peten rozkrzyczanych dzieci. Twarz Felicji
pobladta. Nadal niepotrzebnie przejmuje si¢ tym Jaszewskim, pomyslata starsza kobieta.

—Ile ich juz jest?

— Tréjka. A ona chyba znowu si¢ spodziewa. | zupetnie sobie nie radzi z tymi dzieci-
skami. — Matylda pokrecita gtowg z dezaprobata.

— Ma juz tyle — zauwazyta Felicja ze wzrokiem wbitym w dal za odjezdzajacym powo-
zem.

— Nie martw sie, wy tez bedziecie mieli. — Starata si¢ pocieszy¢ bratanice, sama watpigc
W swoje stowa.

— Postanowitam i$¢ do lekarza. — Felicja usmiechneta si¢ blado.

— Nareszcie. — Matylda usciskata bratanice. W takim razie nie powinna traci¢ nadziei. Tak
bardzo chciata, by ta jasnowlosa dziewczyna byta nadal szczesliwa ze swoim Tomem. Koniecz-
nie musi si¢ pomodli¢ w niedziele, zeby Felicja jak najszybciej zostata matkg. Chyba Bog sam
rozumie, ze ona si¢ doskonale na nig nadaje.

Matylda patrzyta za bratanica do chwili, az skrecita za rog, i odwrdcita si¢ w strong domu.
Wchodzac po schodkach, dostrzegta poocierane czubki butow. Westchneta. Powinna da¢ sobie



uszy¢ nowe u szewca, te si¢ juz zupetnie rozpadaly. Nie moze przeciez przynosi¢ wstydu swoim
dzieciom. Bo to byly jej dzieci!

Zamyslona weszta do $rodka i cheiata juz odpigé¢ kapelusz, gdy nagle do jej spodnicy
przylgneto prawdziwe dziecko, no, moze nie catkiem mate, ale tak na pierwszy rzut oka dziesig-
cioletnie.

— Granny!

Babciu? Nikt jej tak nie nazywat. Ktoz to jest, zaczgta si¢ gorgczkowo zastanawiac, gdy
W tej samej chwili do sieni weszla...

— Po prostu oczom nie wierzg! Nasza Wiera kochana.

— Ano ja! Ta sama. — Kobieta rzucita jej si¢ do kolan, zeby ucatowac jej rece, ale Matylda
nie pozwolita na to.

— Wigksze szczeScie nie moglo mnie spotkaé! — moéwita wzruszona, kiedy w koncu prze-
staty si¢ $ciskaé, catowac, i ocierala Izy chusteczka. — Stara baba umartaby przez panig na serce!
Takie zaskoczenie.

— Jozul wpusci¢. Tez zdziwiony.

Matylda zauwazyta, ze Wiera ma klopot z mowieniem po polsku. Nic dziwnego, tyle
czasu go nie uzywata. Pewnie Joachimka tez trzeba bgdzie znowu uczy¢.

— Gdzie to mdj skarb si¢ podziewal? — Ramiona Matyldy pochwycity teraz chtopczyka,
a potem wypuszczaly go tylko wtedy, kiedy trzeba byto mu da¢ pi¢ i jes¢. Cieszyto jg bardzo, ze
si¢ do niej wcigz tuli.

— A maz pani gdzie?

—Maz? A, moj husband. — Wiera pokrgcita gtowa. — Do niczego on. Umart sobie. Umyst
mu odszedt. Durny zupetnie. Jest grob w Chicago. Na szczgsécie podpisal mi wszystkie papiery.

— Jakie papiery? —zdumiata si¢ Matylda. Chciata Wierze sktada¢ kondolencje, gdy do
izby wszedl J6zul i1 zaczat wszystko wyjasniac.

Wiera z Joachimkiem pojawili si¢ niemal od razu po wyjsciu Matyldy. Na szczgécie rabat
drewno na podpatke za domem, wiec si¢ spotkali. Wiera przyjechata tu robi¢ interesy.

— A po co, na mity Bog?

Oczywiscie dla pieniedzy! Wiera miata nadziej¢ zarobi¢ na tym interesie grube tysigce
dolarow. Jej tysy matzonek, Francis Hughes, nie byt tak zamozny, jak si¢ przedstawiat, bardziej
liczyt na to, ze to ona zapewni mu godne utrzymanie.

Sprawa potencjalnego zarobku zaczeta si¢ catkiem przypadkowo, a mianowicie od spo-
tkania z komiwojazerem od Watkinsa, firmy farmaceutycznej z siedzibg w Winonie, ba, catkiem
niedaleko od nich, bo na Liberty Street. Wiera si¢ rozrzewnita, nie wyrzucita sprzedawcy za
drzwi, tylko przyjeta w domu i poczgstowata herbata. Niestety, pomylita si¢, bo mg¢zczyzna wcale
nie byt z Winony. | nie mogt jej nic opowiedzie¢ o Halmanach. Na poczatku si¢ tym zmartwita,
ale potem spojrzata na produkty, ktorymi handlowat komiwojazer. Byly wsrod nich pieprz i eks-
trakt wanilii, ale to akurat niezbyt ja interesowato, cho¢ pachniato upojnie. Zaciekawita sig, natra-
fiwszy na tonik, ktory wedhug sprzedawcy miat dokonywa¢ cudow. Lagodzi¢, upiekszac i leczy¢.
Brakowato tylko zmartwychwstania! Wiera zakupita ten specyfik i wyprobowata go na mezu,
ktory, jak zdazyta na wstepie nadmienié, tracit rozum. Nie spodziewata si¢, ze mu on wroci, ale
jakiegos efektu jak najbardziej. Tymczasem byt tylko jeden — silne przeczyszczenie, choé¢ praw-
dopodobnie nie bylo to zamierzeniem producenta. Wiera postanowita wigc wzigé sprawy
w swoje rece 1 wymyslita co$, co ja tak uradowalo, ze nie domagata si¢ nawet od sprzedawcy
zwrotu pienigdzy, co podobno gwarantowata firma.

— Co takiego?

— Moj wiasny specyfik — oswiadczyta dumnie Kirgizka i wyjeta z torby ciemng butelke



Z duzym korkiem. — Ten leczy bodle gtowy i dodaje energii. Cztowiek moze potem... — Podniosta
rece i napieta muskuty. — A U mezczyzn, barysznia Matylda... — $ciszyta glos.

— Ja nie chce tego wiedzieé. — Starsza pani przezegnata sig, ale z usmiechem na ustach.

— | pani Wiera chce zaproponowac¢ kupno tego leku Watkinsowi — dodat Jozul, krzyzujac
rece na piersi. Patrzyt z zachwytem na Wiere, uwazajac, ze jego cudotworczyni wszystko si¢
musi udac.

Matylda przyjrzata si¢ uwaznie gosciowi. Gust Wiery si¢ nie zmienit. Nadal nosita pstre
kolory, ale na twarzy nie postarzata si¢ ani o jeden dzien. Miata pigkng, czysta cere i wcigz kru-
czoczarne wilosy. Wygladala jeszcze bardziej egzotycznie niz przed wyjazdem z Winony, ale
moze to tylko wrazenie, pomyslata Matylda. Pewnie byta wowczas do niej bardziej przyzwycza-
jona.

— Pojdzie pani tam sama? — Chrzgkneta lekko, bo zupetnie sobie tego nie wyobrazata.
Watkins miatby podpisa¢ z nig umowe? Nawet na sprzedawcow nie zatrudniali kobiet.

Wiera potrzasneta gtowa.

— Nie, ja juz znaju, jak ta Ameryka dziata. No women. Ja nie sama. Ja mata kobietka,
widow. M6j maz, $wietej pamigci, taki madry. To jego wynalazek.

Matylda coraz szerzej otwierata oczy. Zaczynalo jej Swita¢ w glowie, co zamierza ta sza-
lona niewiasta.

— A ja tylko po nim, jak to si¢ méwi, dziedziczg. Wszystko — dodata z niewinng minka.

— Pani Wiera chciataby, zeby poszedt z nig doktor Tweedy. | ja! — wtracit si¢ bratanek.

—Ty? Ty tez co$ miate§ wynalez¢? — Jozul miat wprawdzie doswiadczenie w mieszaniu
drinkéw w saloonie. ..

— Zeby pokazaé, co pani Wiera potrafi. Daé §wiadectwo cudu, rozumie ciocia?

W glowie si¢ to wszystko nie miescito!



Rozdzial XVI

Felicja wrocita do domu inim zabrata si¢ do przygotowywania obiadu, postanowita
sprawdzi¢, co si¢ dzieje z matym Leo. Nie widziata go juz od paru dni i zaczynata si¢ niepokoic.
Nie chciata jednak zachodzi¢ do sgsiadow, obawiajac si¢, ze natknie si¢ tam na znow pijanego
O’Brady’ego. Wyszta wiec z domu tylnym wyjséciem, podeszta do ptotu i gwizdneta na palcach,
jak ja nauczyl Tom. Nie mingto pi¢¢ minut, jak zobaczyta przez okno jasng gtowe chtopca.

— Nie mialby$ ochoty na nalesniki z syropem klono...? — zaczeta, po czym obrocita si¢
I podskoczyta z przerazenia. — Leo!

Stat przed nig z umorusang twarzg, ale to nie byto wazne. Jego oko! Wygladat tak, jakby
kto$ mu je wybit. Opuchnigta fioletowa powieka potggowata makabryczne wrazenie.

— Kiedy? — spytata przez zacisnigte zeby.

—Wecoraj. | zgby. —Maty odstonit dzigsta. Brakowalo mu goérnych jedynek. — Mama
powiedziata, ze odrosng, bo to mlecne byty — zaseplenit ze stoickim spokojem. — A mogg dostac
te nalesniki? — Jedno oko zaswiecito si¢ na mysl o stodkim przysmaku.

— Czy mama byta z toba u lekarza? — Rece Felicji trzgsly sie, kiedy nalewata mleka do
garnka.

— Nie, bo do wesela si¢ zagoi.

Minna O’Brady nie miata rozumu, ale skad go miata mie¢, skoro maz walit jg po glowie
kilka razy dziennie. Najgorzej jednak cierpiat najstarszy syn O’Brady’ego, Leo. Ojciec uznat, ze
nie jest jego dzieckiem, a zona musiata si¢ puszczac przed slubem z innymi. Bo przeciez skad
taki jasny bachor w rodzinie? A poza tym umiejacy czytac ipisa¢ jako maty gnojek. Juz on
wytropi tego tachudrg, z ktorym si¢ ta idiotka zadata. Chyba ze wcze$niej dziwka peknie, kiedy
jej bedzie garbowat skore. Juz on jej wybije wszystkie amory ze tba. A przeciez cata jego rodzina
byta przeciw. Ze sobie taka wiesniaczke bierze, co gndj ma pod stopami. Jak tylko pomysli o tym
swoim nieszczesciu, to od razu musi si¢ napi¢, zeby zapomnie¢. A wszystko to wina tej niewier-
nej baby.

Kiedy trzezwial, ptakat, catowal ich wszystkich i przysiegat, ze wigcej nie wypije ani kro-
pli. Do nastgpnego wieczora!

— Twoj ojciec jest teraz w domu?

— Nie, posedt na budowe — odpowiedziat Leo i wyciagnat raczke po talerz z nalesnikami.

— Jak zjesz, to pojdziemy do lekarza.

— Niel — Leo odstawit natychmiast talerz. — By mnie wtedy zabit.

— On si¢ o tym nie dowie.

Felicja wyjeta pare monet ze skrzynki trzymanej w kuchni. Postanowita wzigé powoz
i jak najszybciej pojecha¢ z Leo do doktora Tweedy’ego. Tylko on mogt co§ pomoc w tej Sytu-
acji. Zalezalo jej, zeby jak najszybciej wroci¢ do domu i by Tom nie zobaczyt dziecka w tym sta-
nie. Po ostatnim razie, kiedy ojciec uszkodzit r¢ke syna na ponad dwa tygodnie, Tom zapowie-
dziat, ze zrobi z nim porzadek. Felicja wiedziata, ze ma bardzo tagodnego m¢za, ale nie potrafi
znie$¢ niesprawiedliwosci i zta i moze by¢ wowczas nawet porywczy. Moglby sie rzuci¢ na
O’Brady’ego, anie byta przekonana, kogo by wowczas uznano za winnego. Wprawdzie Tom
niewiele wiedziat o swym indianskim pochodzeniu, ale wszyscy inni zdawali si¢ mie¢ pelng wie-
dz¢ na ten temat. Felicja ktoregos$ dnia bardzo si¢ zdziwila, kiedy podstuchata, jak ktos w biblio-
tece pytal o te panig, ktora ma m¢za Metysa. Na szczescie nikt nie wiedziat, o kogo chodzi, tylko
ona. Ze wstydu udala, Ze jej to nie dotyczy. Domyslata si¢ bowiem, co moze nastapi¢. Kiedy sie



dowiedza, nie bedg patrze¢ na nig jak na Felici¢ Scott, tylko jak na zong Indianina. Tak tam rozu-
mowali. Wérod personelu bibliotecznego byta jedyng imigrantkg i katoliczkg. Wystarczyto, zeby
si¢ czu¢ nieSWojo.

— Leo, nie boj si¢. Nie chcesz chyba straci¢ wzroku.

—Juz i tak nic nie widz¢ na to oko. Po co mi doktor? — Maty probowat si¢ wyrwac z jej
rak, gdy do domu wszedt niespodziewanie Tom.

Jak pech, to pech.

— Na dzisiaj fajrant. Z Winona Lumber nie dowiezli drewna na czas. Wyobrazasz sobie!
Winona, miasto przemystu drzewnego, same tartaki i brak drewna. A co tu si¢... —Jego wzrok
padt na chlopca, ktéry na widok Toma przestat si¢ wyrywac, tylko zastygt w pot ruchu. — Znowu
— powiedziat tylko Tom i chciat si¢ cofna¢ do wyjscia, ale Felicja rzucita si¢ na drzwi.

— Nie!

— Co nie?

— Péjdziesz teraz po pow6z. Musze jecha¢ z malym do lekarza. Mowi, ze nie widzi na
oko.

Szczeki Toma zaczely si¢ rytmicznie poruszaé, jakby chcialy przegryz¢ skore policzkow,
a potem dorwac si¢ do wroga.

— Tom! Prosze. — Kiedy tza potoczyta si¢ po policzku Felicji, twarz meza ztagodniata.

— To chodz, kolezko! — powiedziat i wzigt Leo na rece.

Nie odzywali si¢ do siebie w drodze do lekarza, za to podwozacemu ich sgsiadowi usta
si¢ nie zamykaly. Oczywiscie nie omieszkatl skomentowac stanu, w ktorym znajdowat si¢ dzie-
ciak.

—Kto§ ztym powinien zrobi¢ porzadek! —przemawiatl bunczucznie, a Felicja miala
ochote mu powiedzie¢, zeby si¢ zamknat i przestat podburzaé jej meza. Mowiac ,.ktos”, z pewno-
$cig nie miat na mysli siebie.

Zajechali pod dom doktora Tweedy’ego.

— Niech pan nie czeka, panie Kowalczyk — powiedziata Felicja. — Nie wiadomo, ile to
bedzie trwato. — Sasiad chciat jeszcze co$ powiedzieé, ale dostawszy kilka centow, zmienit zda-
nie.

— Jak pani sobie zyczy. Ale powiem pani, ze nie zdziwi¢ si¢, jak tego O’Brady’ego kto$
kropnie. | nikt si¢ nie bgdzie martwit.

Felicja zastygta z otwartymi ustami. Chciala zaprotestowac, ale nagle zrozumiata, ze
Kowalczyk mowit do niej po polsku.

— Ma pan racj¢ — odpowiedziata mu i weszta z me¢zem i chtopcem do domu doktora Twe-
edy’ego.

A tam czekata na nich niespodzianka. Lekarza nie byto i jego stuzgca nie miata pojecia,
kiedy wroci. ,,Udat si¢ do miasta w interesach”.

— Lekarze robig interesy, zamiast przyjmowac pacjentow — zeztoscit si¢ Tom. — To moze
zajedziemy do twojej ciotki?

— Widziatam si¢ z nig par¢ dni temu, ale z pewnoscig si¢ ucieszy, szczegoélnie z twojej
obecnosci. Ciagle o tobie wspomina — powiedziala do meza. — Poczekamy tam godzing i wro-
cimy do lekarza.

—Ale...

— Nie martw si¢. Nikt nie zauwazy, ze go nie ma w domu, prawda, Leo?

Chlopak pokrecit gtows, coraz bardziej wciggnicty w nowg przygode. Wiedzial, ze do
wieczora nikt si¢ nim nie bedzie interesowat. Czteroletni blizniacy zajmowali si¢ sobg, a matke
obchodzita tylko paromiesi¢czna siostra.



Po dziesieciu minutach stangli przed domem na Maple Street w tej samej chwili, w ktorej
z eleganckiego powozu wysiadata dama w czerni. | nagle Felicji przyszto na mysl, ze juz niegdy$
przezyta podobny moment. Zamrugata, policzki jej si¢ zarumienity, a serce przyspieszyto rytm.

— Wiera! Wrocitas! — krzykneta i ku zdumieniu Leo rzucita si¢ w obje¢cia ,,czarnej damy”.

Mogly sie tak naprawde nagada¢ ze sobg dopiero w nastepnym tygodniu. Felicja miata
wolne popotudnie i Wilczewska przyjechata do niej z wizyta hotelowym powozem. Nie data si¢
tym razem przekonac i zamieszkata w Winona Hotel, cho¢ Joachimek i tak spedzat cate dnie przy
Maple Street.

— Pani Matylda zmienita zdanie, ale wydaje mi si¢, ze miata jaki§ powod — powiedziata
Wiera.

Felicja domyslata sie jaki. Ciotka Matylda chciata po raz kolejny zosta¢ ciotka! Chciata,
by same porozmawiaty.

— Ato dla ciebie, moja kochanienka. — Wiera wregczyta jej bombonierke i flakon wody
toaletowej o cytrusowym zapachu. — Zrobitabym sama lepsze, ale nie miatam pod r¢ka produk-
tow.

— Alez... to ja powinnam podzigkowac za oko Leo.

— Rozumiem, ze pomoglo?

— Juz pierwszego dnia zeszta opuchlizna, a drugiego zaczat widzie¢ nim kontury postaci.

— To oko zawsze bedzie gorsze. Silne uderzenie. Mogto si¢ co$ w nim zupetnie odkleic.

Felicji dreszcz przebiegt po plecach. Dobrze, Ze nie byto tu Toma. Od historii z okiem
Leo stat si¢ bardzo milczacy. A na pytanie, co si¢ dzieje, nie odpowiadal, tylko wychodzit
z domu i wracat dopiero p6znym wieczorem. Kazdego dnia czekata, ze wybuchnie.

— Czego si¢ napijesz? — Posadzita Wier¢ w salonie na najpigkniejszym fotelu przykrytym
kapa wyszywana przez ciotke.

— Najpierw pokaz mi to swoje gniazdko! — zarzadzita Wilczewska i $ciggneta z glowy
kapelusz. — Jaki pickny masz kominek, jak u prawdziwych bogaczy! A to sprytna dziewczynka.
Ledwo wyjechatam, a ta uciekta za lubym. Ale z tego, co styszatam od pani Matyldy, to z niego
dobry muz.

— Bardzo. Oj, Wiero, jestem taka szczesliwa. Tylko, tylko...

— No sama widze, ze tylko dziecka ci brak, moja mita. Nie martw si¢ niczym. Dam ci moj
najlepszy lek, ktory juz nie raz wyprobowatam na najbardziej opornych. Powinien zadziata¢
W ciggu gora dwoch miesigey.

Siegneta do torebki i podata mtodej kobiecie zakorkowang szczelnie butelke.

— A co si¢ tak patrzysz na mnie? Skad wiem? No tym razem nie z gwiazd. Barysznia
Matylda mnie spytata, czy co$ moge pomoc. Nie gniewasz si¢?

— Ale skad! — obruszyta si¢ Felicja. — Juz dawno chciatam si¢ ciebie poradzi¢. Tylko ze
nie odpisujesz na listy.

— Mnie trudno. Pomysl sobie, jak mi sie juz te wszystkie jezyki w glowie mieszajg. A co
u twojej przyjaciotki z Polski?

— Ona juz nie z Polski. Mieszka w Paryzu. — Felicja westchneta.

Rozalia wprawdzie starata si¢ jej pisa¢ o nowym tancu, kankanie, teatrzykach rewiowych,
nowych operach i ksigzkach, ale zadne stowa nie mogly przestoni¢ obecnosci Saszy i Adasia
W jej zyciu. Wystarczyta drobna wzmianka o blizniakach, zeby Felicji przypomniato si¢ to, czego
jej najbardziej brak.

— Rodzice ja wykleli za wyjscie za maz za Rosjanina.

— I nadal tacy uparci? — Wiera zamyslita si¢. — Obcego nie mogg przytuli¢ do serca. Och,



ilez to razy ja sama doswiadczytam tej sytuacji.

— Niestety. Ale Rozalia teraz ma przy sobie najmtodszg siostre, Julig.

— Na szczgscie. To z pewnoscia jg uraduje. A jak twoja siostra Helena?

— Bez zmian. — Felicja westchneta.

— Czyli ma wciaz pigédziesiat lat?

—No nie, teraz to juz szeS¢dziesigt. — Dziewczyna zachichotata i nagle pacneta sie r¢ka
W czoto. — Wybacz mi, Wiero, mdj nietakt. Nie zapytatam nawet o twoj eliksir. Czy przyjeli was
w Watkinsie?

A dlaczegoz by nie mieli, skoro z Wierg na rozmowg¢ udawal si¢ sam winonski lekarz!
Nie byto tak tatwo sktoni¢ go do wspotpracy, cho¢ doskonale orientowat sie przeciez w jej zdol-
nosciach zwigzanych z zielarstwem. Przez dluzszy czas stal przed nig i Jozulem jak jaki$§ orator
I przemawiat, ze to dla niego ryzyko i taki eliksir moze naruszy¢ jego reputacje. I gadatby jeszcze
tak pewnie z kilkanascie minut, gdyby nie pytanie Wiery, ile sobie winszuje za uczestnictwo
w tak interesujacym projekcie. Siedemdziesiat procent, padta natychmiastowa odpowiedz, Wiera
wiec odetchneta z ulgg i przystgpita do negocjacji. Skonczylo si¢ na pigcdziesieciu pigciu.

— Ale to przeciez twoj eliksir — zdenerwowata si¢ Felicja. — To niesprawiedliwe. Dlaczego
on ma mie¢ wigcej?

Tak, o tym Wiera doskonale wiedziata, ale wiedziata roéwniez, ze mezczyzni, z ktorymi
przyjdzie jej rozmawiaé, uwazajg kobiety za glupsze i nienadajace si¢ do interesow. A wyna-
lazki? Przeciez uwazali, ze niewiasta nie jest w stanie wynalez¢ czegokolwiek. W dodatku
kobieta o skosnych oczach i stowianskim nazwisku! Potrzebowata wigc osoby, ktora mogtaby ja
reprezentowac. A doktorek byt mimo wszystko nie najgorszym czlowiekiem, wrazliwym na
krzywde ludzka, poza tym doskonale zdawat sobie sprawe z tego, ze pani Hughesowa nie jest
w ciemie bita. A w ogole Felicja nie powinna nazywac tego eliksirem.

—Ajak ?

— To jest tonik regenerujacy ,,Ciato i Dusza”. Tak to nazwalismy. I to akurat pomyst dok-
torka.

Specjalisci od Watkinsa postanowili sprawdzi¢ dziatanie specyfiku. Wiera i doktor
wyprodukowali kilkadziesiat litrow toniku, ktory mial zosta¢ rozdany za darmo przez sprzedaw-
cow Watkinsa. Jesli klienci bedg nim zainteresowani, spotka zamierzata podpisa¢ z Tweedym
umowe.

— Byta mowa o dwoch tysigcach dolaréw do podziatu — powiedziata Wiera.

— To mnostwo pienigdzy. — Felicja ztozyta rece i spojrzata z podziwem na przyjaciotke.

Jakie mnostwo? Musza dac¢ o wiele wigcej. Na t¢ prob¢ Wiera wydata juz sporo i dlatego
biznes musiat si¢ jej wielokrotnie zwréci¢. Obecnie czekali na wyniki eksperymentu, ale bylta
przekonana, ze okaza si¢ znakomite. Uprzedzita juz doktorka, ze nie mogg tak tanio sprzedacd
skoéry. On na razie watpit we wszystko, ale zamierzata doj$¢ z nim do tadu. Nie lubita takich roz-
memianych me¢zczyzn, nawet jesli byli lekarzami. Doktorek jest chyba wdowcem, prawda? Czy
Felicja wie co$ na ten temat?

Wieczorem rozradowana Felicja opowiadata Tomowi o wizycie pani Hughes. Nie wspo-
mniata tylko o flakonie z miksturg, co do ktoérej byta przekonana, ze jest niezwykle skuteczna.
Wiedziata, ze Tomowi nie zalezy na dzieciach. | nawet przypominajac sobie cigzkie chwile
zZ przesztosci, potrafit powiedzie¢, ze ich $wiat, peten ztych i1 okrutnych ludzi, nie jest miejscem
do wychowywania przysztego pokolenia. Nie dawatl si¢ przekona¢, ze jest inaczej. Uwazat, ze
mimo iz ludzie si¢ modlg do Boga, krzywdza siebie nawzajem i sa niereformowalni. Felicja wie-
dziata jednak swoje — Tom bedzie zachwycony, kiedy urodzi si¢ im dziecko. Doskonale sobie
radzit z maluchami. Taki Leo chodzit za nim krok w krok jak jaki$ szczeniak.



— A wiesz, gdzie bytem par¢ dni temu? — spytat, kiedy skonczyta opowiada¢ o Wierze. —
Nie wiesz. W domku nad rzekg. — Nachylit si¢ nad zong i ucatowat jg w sam kacik ust.

Felicja uwielbiata jego pocatunki, bo robit to ztaka czuloécig. Nie musial jej nawet
mowic, ze jg kocha. Od razu krecito jej sie lekko w glowie i chciata si¢ natychmiast kochac.

— To on jeszcze si¢ nie przewrocit? Takie byly przeciez wiatry w zesztym roku — zaintere-
sowala si¢ dopiero, kiedy wypuscit jg z ramion.

— Nadal stoi. Jest na tyle niedostepny, ze zaden widczega si¢ nim na dluzej nie zaintereso-
wal. Nie ma w nim nawet $ladow po obcych. Wszyscy traperzy juz dawno sie¢ stad wyniesli.
Dobrze, ze go wowczas podreperowatem.

— Tak bardzo chciatabym go zobaczy¢. — Bo to przeciez tam zaczela si¢ jej mitos¢ do
me¢za. A W tym domu nie byla... od dwoch lat. Tom zwykl tam nocowaé, gdy wybieral si¢ na
potow ryb.

— Pomyslatem, ze troch¢ bym go uprzatngt i moglibysmy tam latem spedza¢ niedziele,
a nawet par¢ dni. Czuje, Ze miasto wysysa ze mnie catg krew.

— Zatujesz?

— Ciebie? Nigdy w zyciu. Jestes moim przeznaczeniem.

Wiedziata, ze jeszcze bardziej si¢ zmartwi, gdy mu powie, ze w niedziele to ona chodzi
do kosciota. Czyzby Tomowi to umkneto? To bylby kawat drogi do przejscia, bo powozu nie
mieli. Moze czasem mozna by sprobowaé, ale... Chciata mu wlasnie o tym wspomnie¢, gdy
nagle Fido zawyl, a potem naraz ustyszeli brzek tluczonego szkta, lament kobiety i krzyk
dziecka.

Pobladty Tom zerwat si¢ na rowne nogi.

— Nie réb mu nic ztego, prosze ci¢. — Felicja zagrodzita mu drogg, ale odsunat ja zdecydo-
wanym ruchem,

— Zostaw! — | wybiegt na dwor.

Ruszyta za nim, probujac ztapac go za reke, ale byt zbyt szybki.

— Tom!

Przeskoczyt przez niewysoki ptotek dzielacy ich od sasiadow izniknat w ciemnosci.
Razem z Fidem, ktory nie odstepowal swojego pana. Felicja z bezsilnosci walngta pigscig we fra-
muge drzwi. Gdyby byta me¢zczyzna, mogtaby pomodc Tomowi. Cofneta si¢ do srodka i1 poszta do
kuchni, bo tam z bocznego okna mozna byto czasem zobaczy¢, co si¢ dzieje na podworku O’Bra-
dych.

Stata tam zaledwie chwilg, gdy ustyszata kroki meza.

— | co sig...? Uderzyt cig? — Dostrzegta slady krwi na koszuli Toma.

— Nie, to z jego nosa tak trysngto. Powiedzialem, ze rozwalg mu teb, jesli nie zostawi
w spokoju zony i dzieci. Tym razem oberwata Minna. Leo si¢ dobrze ukry?.

— 1 co?

— Nic. Powyzywatl mnie od najgorszych. Dart si¢, ze mi tego nie daruje.

A Minna w obronie meza zaczeta go oktadac pigSciami i rowniez wyzywac. Potem zapro-
wadzita me¢za pijaka do kuchni, by go obmy¢ z krwi.

— No to masz, obronco ucisnionych. Po co ci to byto?

Tom zacisnat szczeki.

— Za Davida. Przeciez wiesz. Muszg.

Pokrecita glowa i przytulita si¢ do piersi meza.

— Lepiej zapiore ci te koszule, bo plamy zostang.

Zanim jednak Tom rozpiat guziki, Fido ukazat kty i zaczal warcze¢. Po chwili ustyszeli
skrobanie do drzwi od ogrodu.



— Pewnie Leo przybiegt — stwierdzita Felicja.

Ale za drzwiami stal zupekie kto$ inny. Gdyby Toma nie bylo w domu, wykrzyknetaby
na caly glos. Chociaz takiej osoby nie powinna si¢ ba¢. Byl to me¢zczyzna o tak pooranej
zmarszczkami twarzy, iz wygladat na sto lat. Mimo nieco egzotycznych ryséw miat na sobie
kowbojski strgj.

— Mister Scott?

Jej maz pojawit si¢ bez wotania. Starzec zrobit palcami jaki$ dziwny gest, a twarz Toma
znieruchomiata, jakby nagle ustyszal co$ niezwykle waznego i chcial si¢ na tym skupi¢. Po
chwili skinat gtowa i obrocit si¢ do Felicji.

— Wyjde na trochg. Nie martw sie. — | znikngt w ciemnosci jak kot, zanim zdazyta si¢ ode-
zwac.

Nie wrocit, nawet kiedy ktadta si¢ do t6zka. Potem lezata bardzo dtugo, czekajac na jego
powrot. W koncu zasnela. To byt dtugi i dziwny dzien. Obawiata si¢, ze odcisnie on pigtno na ich
przysztosci.



Rozdzial XVII

,»A nie mowitam!” Mogta tak sobie powtarza¢ co chwilg, a i tak nie miato to zadnego
sensu. Ostatni miesigc przyniost potwierdzenie jej obaw.

Pobicie O’Brady’ego bylo ogromnym btedem. Mimo iz z niego pijak, kat zony i dzieci,
mial jednak duzy postuch wsrdd swoich. Juz nastepnego dnia Scottowie odczuli szykanowanie ze
strony irlandzkich sgsiadow. Najpierw byty to ztosliwe uwagi rzucane za plecami, kiedy szta po
zakupy. Potem wyzywanie od dzikusoéw i brudaséw. Nastepnie, kiedy byta w pracy, rozwalono
jej klomb z hortensjami, a potem kto$ podpalit szopg, w ktorej Tom trzymat narzedzia. Nikt
niczego nie widziat.

— Oni nie wiedza, jak uzywac zapalek — ustyszata ktoregos dnia, wracajac z pracy.

Plotki na temat Scottéw zaczely zataczac coraz szersze kregi i stopniowo dociera¢ do pol-
skiej spotecznosci. Kiedy Felicja przychodzita do koSciota, wszyscy si¢ w nig wgapiali bez jakie-
kolwiek zazenowania. Gdy skarzyta si¢ potem Tomowi, wzruszal ramionami, méwiac, ze to
minie i ludzie si¢ uspokoja. Tak jak to bylo z zerwanymi zar¢czynami. Natychmiast przypo-
mniala sobie konfrontacje z matka Huberta i pozniejsze zle spojrzenia Jaszewskich. Wowczas
Felicja gotowa byta wystapi¢ przeciwko catemu §wiatu w obronie swojej mitosci. Ale teraz nie
chciata walczy¢. Pragneta tylko zy¢ w spokoju i doczekac si¢ dziecka. Chciata si¢ podzieli¢ tymi
myslami z Tomem, ale ten codziennie pracowat do pdzna, a wieczorami znikat z domu. Mowit,
ze naprawia domek i towi ryby, tylko ze zadna z nich nie trafita do kuchni. Temat tajemniczego
goscia sprzed miesigca rowniez zostal przemilczany. Tom byt niestychanie uparty ijesli nie
chcial nic powiedzie¢, nie mozna bylo z niego niczego wyciagnac.

— To byl ktos, kto znal mojego ojca. — Takie jedno zdanie miato postuzy¢ za wytlumacze-
nie.

— Ale kto?

— Felicjo, to stary cztowiek.

— Czy ja oczu nie mam?

— Jaka ty jestes$ ciekawska.

Zasmiat si¢ i pocatowat ja w czubek nosa. | zbyt ja. Zdazyta jednak poczué ostry zapach
alkoholu.

Felicja czuta, ze zaczyna si¢ dzia¢ co$ zlego. Nie miata jednak czasu si¢ na tym skupié¢ ze
wzgledu na dodatkowe obowigzki. Obiecata tez pomdc Matyldzie w porzadkowaniu domu przed
przybyciem ,,narzeczonej” Jozula.

Wybranka powinna si¢ pojawi¢ w Winonie juz za par¢ tygodni. W zwiazku z tym na
Maple Street panowato radosne wyczekiwanie. Trzeba byto wszystko doktadnie wypucowaé
I wyswieci¢, zeby od samego poczatku przyszla zona Jozula wiedziata, jak trzeba utrzymywac
dom. Rowniez w bibliotece Felicja starata si¢ by¢ jeszcze bardziej gorliwa, zeby nikt nie miat
powodow do niezadowolenia. Caty czas si¢ obawiata, ze plotki rozSiewane na temat jej meza
dojda w koncu do kierownictwa i wowczas ja zwolnig badz odsung od podawania ksigzek
paniom z dobrego towarzystwa. Mogta sobie rozmysla¢ nad niesprawiedliwoscig tego swiata, ale
i tak nic na to nie poradzi. Felicja miata wrazenie, ze przez wigkszo$¢ swego zycia doswiadcza
bezradnosci. Nie ma na nic wptywu.

Czy to dlatego, ze jest kobieta? Cho¢ nawet w tym nie jest do konca spetniona, gdyz mik-
stura Wiery wcigz nie przynosita efektow. Tylko jak ona ma dziata¢, skoro Tom, pochtoniety
swoimi myslami, odsuwa si¢ od niej w t6zku? Po raz pierwsSzy w zyciu poczula si¢ zupetnie



samotna. | kiedy otrzymata liscik od siostry, ktora zapraszata ja na podwieczorek, niemal podsko-
czyta z radosci. Moze maj stopi 16d, ktory przed laty wkradt si¢ w rodzinne stosunki, i siostra
wreszcie okaze jej cieplejsze uczucia. Tak bardzo za nig tgsknita.

Umowity si¢ na sobotnie popotudnie. Tom po pracy od razu znikngt z domu, zapowie-
dziawszy, ze wroci p6znym wieczorem. Felicja miata wigc czas, by upiec ciasto z orzechami
wloskimi, tak bardzo lubiane niegdy$ przez Heleng, i kiedy zegar wybil czwarta, wyruszyta
w droge. Zastanawiala si¢, czy przypadkiem siostra nie bedzie miata do niej pretensji o Wierg.
Juz kilka dni temu miato si¢ okaza¢, czy tonik ,,Ciato i Dusza” jest przydatny, lecz ludzie od
Watkinsa caty czas zwlekali z ogltoszeniem wyniku. Moze w ten sposob chcieli wynegocjowac
nizszg cen¢. Wiera jednak byta zdeterminowana, wiedzac, ze jej produkt jest $wietnej jakosci.
Jesli uda si¢ jej wyciagna¢ takie pienigdze, o jakich wspominata ostatnio, to ciekawe, co na to
powie Helena. Moze zmieni zdanie o dobrodziejce ich rodziny? Najwyzszy czas, zeby przestata
udawac kogo$ innego, pomyslata Felicja.

Czy to mozliwe, ze nie zostata zaproszona do Bronkow od pigciu lat? Co$ musiato si¢
sta¢ Helenie, ze postanowila zakopac topor wojenny. Przez chwile pojawit si¢ niepokdj zwigzany
z Frankiem, ale momentalnie zniknat.

— Witam cig, siostro! —Nadal byla taka pigkna. W nowej ciemnoniebieskiej sukni
z muslinu z niewielkg kryzg i pertowymi guzikami u gory. Nikt by nie pomyslat, ze Helenka ma
trzydziesci lat!

Powitanie wypadio jednak do$¢ sztywno, a ciasto przyniesione przez Felicje zostato
natychmiast zabrane przez stuzaca do kuchni. Zauwazyta, ze rowniez pdozniej nie pojawito si¢ na
stole wraz z innymi stodkosciami.

— Usiadz, moja droga, z pewnoscia czujesz si¢ zmegczona. — Helen mowita do siostry po
angielsku i wszelkie proby przestawienia jej na polski byty daremne.

— Jestem przyzwyczajona do chodzenia.

Gospodyni nalata herbaty do filizanek, po czym wdzigcznym ruchem siggneta po jedna
z nich i robigc z ust $mieszny dziobek, zanurzyta je w ptynie.

— Dzieci s3 w domu?

— Nie, pojechaty z Frankiem i Dorg na piknik nad rzeke¢. Chciatam z tobg porozmawiac
W cztery oczy — o$wiadczyla tak zimnym tonem, ze Felicja poczuta zawrot glowy.

Jaka byla glupia, myslac, iz siostrze chodzi o ocieplenie stosunkéw. Zwabita ja do tego
domu, by znéw ja upokorzy¢.

— Jeste$ mojg jedyng siostra, Felicjo.

Czyzby dopiero teraz to odkryta? Ale Felicja milczata, uznawszy, ze siostra za chwilg
rozwinie watek. I si¢ doczekata.

— I chyba rozumiesz, ze bardzo mi zalezy na tobie. Powiedz mi, czy ty wiedziatas, ze
W zylach twojego meza plynie indianska krew. Zanim wysztas za maz?

—Ja? — Helenie zawsze udawato si¢ ja zaskoczyé. O co jej chodzi? —On sam tego tak
naprawde nie wie.

Siostra odetchneta z ulga.

— Tak podejrzewatam. Jest wiec powdd do uniewaznienia matzenstwa.

— Stucham?

— To, co mowie. Ksigdz mi to powiedzial.

— Ojciec Pacholski? — jekneta Felicja. Teraz na dobre krecito jej sie w glowie.

— Chyba zartujesz! Nie pytatam w naszej parafii.

— Ale o co ci chodzi? Jaki powod?

— Moja droga. Moja rodzina dlugo tolerowata twoje niestosowne zachowanie, cho¢ kosz-



towalo nas to zerwanie dobrych kontaktéw z rodzing Jaszewskich. Frank stracit znakomitych
klientow. Ale teraz przyszedt czas, by si¢ w koncu rozmowic¢. Wies¢ o pochodzeniu Toma Scotta
byta dla nas duzym wstrzasem. Bo czy to mozliwe, ze moim szwagrem jest cztowiek, w ktorego
zytach ptynie krew dzikusow? Ludzi, ktorzy skalpuja, podpalaja i morduja?

— Heleno, czy$ ty oszalata, przeciez to rdzenni mieszkancy tych ziem. Oni mieszkali tu
dhuzej niz ty i cata rodzina Bronkow. — Felicja ledwo oddychata z nagtego zdenerwowania. Nie
takie stowa spodziewata si¢ tu ustyszec.

— Ale to ma znaczenie, nie rozumiesz sama? Chyba wiesz, ze Tom Scott pobil waszego
sasiada, ojca czworki dzieci.

— Pobil, bo tamten katowat swoja rodzine.

— A jakie mial prawo si¢ wtrgcac? A poza tym jego zona oskarzyta twojego meza o pobi-
cie. Bedzie miat wytoczong sprawg.

—Co?

— Rozumiesz sama, ze nie mozesz by¢ zong przestepcy. Przeprowadzisz si¢ do ciotki na
czas oczekiwania na uniewaznienie malzenstwa, a potem bedziesz wolna. Nikt ci¢ za nic nie
bedzie winit. Juz my tego dopilnujemy. Frank startuje wkrotce w wyborach do rady hrabstwa.
Nie mozemy sobie pozwoli¢ na jakikolwiek skandal. Cate szczgécie, ze nie macie dzieci.
W takiej sytuacji trudno by juz bylo cokolwiek pomoc. Ale co ty robisz? Dokad to? Nie pozwa-
lam.

Felicja ostatkiem sit zerwata si¢ z sofy i rzucita do wyjscia. Helena probowata ja odcia-
gna¢ od drzwi, kiedy szamotata si¢ z klamka.

— Nie rozumiesz, ze jesli z nim zostaniesz, bede musiata si¢ ciebie wyrzec? Frank mi tak
kazat.

Felicja odwrocita si¢ w strong siostry.

— Ach tak? Aty go tak we wszystkim stuchasz. A twdj kochajacy maz powiedziat ci tez,
Z kim si¢ zabawia na le$nych polanach? — rzucita na koniec. Ostatnim obrazem, ktory wryt si¢ jej
W pamig¢, byta pobladta twarz siostry.

Na trzesacych si¢ nogach, ze tzami lecacymi po policzkach, po pétgodzinie doszta do
domu i tam zemdlata. Kiedy otworzyta oczy, zobaczyta poswiat¢ zachodzgcego stonca. Musiata
by¢ nieprzytomna przez dtuzszy czas. Jeszcze nigdy tak si¢ nie zdarzyto. Ta jej choroba serca
musi coraz bardziej post¢powac. Byla taka glupia, ze od razu nie poradzila si¢ Wiery. Jakze ona
chce si¢ zajmowa¢ niemowleciem, skoro sama sobg nie potrafi!

Obolata podniosta si¢ z podtogi w sieni i dotkngta skroni. Uderzyta nig w stojace przy
wejsciu wiadro i teraz czuta pod palcami opuchlizne. Ale bol nie byt najgorszy. Najgorsze byto
to, ze nie miata komu opowiedzie¢ o upokorzeniu, nie miata z kim si¢ podzieli¢ tym zmartwie-
niem. | wcale tez nie byta zadowolona, ze wspomniala siostrze o Franku. Nie powinna byta tego
robic!

Tego dnia Felicja poszta spa¢ bardzo wczesnie, ale itak nie mogla zasnac. Wcigz
w uszach brzmiaty jej nienawistne stowa siostry. Czyzby inni ludzie mysleli tak samo jak
Helena? Jesli tak bylto, to nie miata ochoty mieszka¢ dluzej w tym miescie. Jak Tom wroci,
zaproponuje mu, zeby przeniesli si¢ do Minneapolis albo Chicago.

Kiedy si¢ rano obudzita, okazato si¢, ze Tom nie wrocit. Ani tego dnia, ani nastepnego.

— Mysle, ze powinnas i$¢ do szeryfa — radzita zaptakanej Felicji Matylda.

— Ja sie tak boje, ze mogt sie utopic albo kto$ pobit go do nieprzytomnosci.

— Ale kto?

— Kto$ od O’Bradych, a kto inny? To oni sg wszystkiemu winni.

— Jeszcze nic nie wiadomo.



— | Wiera znowu wyjechata do Chicago. Z pewnoscig by powiedziala co i jak.

— Felu kochana. Wiera zna si¢ na ziotach i naturze ludzkiej, ale nie jest jasnowidzem. —
Matylda przytulita do siebie mtodg kobiet¢. — PojdZ z Jozulem do szeryfa. Zarzadzi poszukiwa-
nia.

— | tak nie przyjdg. Jak si¢ dowiedza o pochodzeniu Toma, z pewnoscig zignorujg zgto-
szenle.

Dopiero po kilku dniach podczas sprzatania zauwazyta pod stolikiem nocnym koperte
z kartkg papieru. Musiata jg przypadkowo straci¢ na podtogg. ,,Nie martw si¢. Niedlugo wroce”.
Stowa napisane byty nieporadnym pismem nalezacym niewatpliwie do Toma. W kopercie oprocz
lisciku znajdowaty si¢ rOwniez banknoty. Rownowarto$¢ jego miesiecznych zarobkéw. Samopo-
czucie Felicji nie bylo wcale lepsze po znalezieniu koperty. Schowata ja do kieszeni fartucha,
gdy nagle Fido zaczat warcze¢ i ustyszata pukanie do drzwi.

— Dzien dobry! — Nigdy do tej pory nie rozmawiala ze strézem prawa. A poza tym skad
on si¢ tu wzigl? Czyzby Jozul wzial sprawy w swoje rece?

— Przepraszam, ale czy moglaby pani nam pomoc?

— Stucham?

— Jest w bardzo kiepskim stanie — wyjasnit pomocnik szeryfa. — Taka nagta $mier¢.

— Kto zginat? — udato jej si¢ w koncu spytac.

* * %

— Matko Boska Czestochowska! — Matylda si¢ przezegnata.

Felicja chlipata w podang jej chusteczke i probowata opowiedzie¢ o wszystkim na raz.
Miala wrazenie, ze nie uspokoi si¢ nigdy, jesli w jej glowie zostanie jakakolwiek mysl, zarzewie
problemu.

— To jest takie straszne. Jak on wygladat!

— Pozwolili ci na niego patrzec?

— Nie byt zastoniety. I ta skrecona szyjal

— Przestan o tym natychmiast mys$le¢. Powiedz lepiej, co zrobitas.

W domu O’Bradych panowato istne pandemonium. Trojka dzieci wrzeszczala tak, ze
pekaty bebenki, a ich matka, zamiast je uspokoi¢, miotata si¢ po izbie, rwac sobie wlosy z glowy,
jakby zupetnie stracita rozum. Trup jej meza lezat wcigz pod gankiem. Wczesniej, zeby wej$¢ do
domu, Felicja musiata przez niego przeskoczyé. W pierwszej chwili w ciemnosci nie wiedziata,
co to za przeszkoda, dopiero pdzniej... i kiedy obrocila glowg...

— Prosze co$ z nig zrobi¢! — zarzadzil pomocnik szeryfa. — Jak ja zabierzemy do szpitala,
to kto zostanie z dzie¢mi?

Te stowa wyrwaly Felicje ze stanu ostupienia. Zalowata teraz, ze si¢ tu znalazta. Co sie
stato w tym domu? | nagle przeszyta jg straszna mysl, tak straszna, ze byta tg mysla, ktorej nie
,wyplakata” na kolanach Matyldy. A jesli Tom miat z tym co$ wspolnego?

Mimo wszystko przystapita do dziatania. Uniosta glowe Minny i kiedy ta probowata si¢
jej wyrwac, uderzyta jg z calej sity wtwarz, a potem zmusita do wypicia dwoch tyzek kropli
uspokajajacych, ktore dostata w prezencie od Wiery. Kiedy wdowa po O’Bradym dochodzita do
siebie, kiwajac si¢ na podtodze w przod i w tyt i od czasu do czasu glosno czkajac, Felicja zajeta
si¢ dzie¢mi. W tym czasie mezczyzni towarzyszacy szeryfowi zaniesli nieboszczyka do szopy.
Szkoda, ze tak blisko domu, pomyslata.

W kacie izby Felicja dojrzata malego Leo. Kiedy do niej podszedt, przestraszyta sig,
widzgc jego drobng twarz. Chlopiec byt $miertelnie przerazony. Jemu tez podata krople uspoka-
Jajace, mozliwe, ze za duzo, bo zasnat juz po kilku minutach, kiedy gtaskata go po glowie.

Dom O’Bradych byt w jeszcze bardziej optakanym stanie niz zazwyczaj. Wszystkie



meble byly potamane, zapewne podczas pijackich awantur, potem prowizorycznie posklejane.
Wszedzie, czegokolwiek by dotkngé, panowat potworny brud. Kiedy dzieci si¢ uspokoity i uto-
zyta je do tozek, poszta do studni po wodg 1 przy $wietle jedynej lampy naftowej zaczeta szoro-
wac podlogi. Skonczyta porzagdkowaé wszystko, gdy wybijata poinoc. Poszla jeszcze na chwile
do domu i przyniosta catg zywnos¢, ktorg postawita na stole dla O’Bradych. | jeszcze biaty obrus.
Z pewnoscig Minna nie miata zadnego. | wowczas Leo zaptakal przez sen.

— Cii, kochanie. Jestes bezpieczny.

— On do mnie przyszedt i chce mnie bi¢ — odezwat si¢ do niej, zupelnie juz obudzony.

—To twoja wyobraznia, Leo. Jak czytamy ksigzki, to czasem wymyslasz sobie inne
zakonczenia. Pamigtasz?

Chlopiec kiwnat gtowa.

— Wiasnie. I sobie to w gtowie wymyslites. A teraz pomysl o czym$ innym!

— A moge o Tomku Sawyerze?

— Mozesz, o kim chcesz — odpowiedziata, gtaszczgc czoto chlopca. W ciggu paru chwil
sama usne¢ta.

Obudzity ja wrzaski. Otworzyta oczy i momentalnie poczuta, jak bardzo zesztywniata.
Zasnela przeciez na siedzgco. Nagle zobaczyla przed sobg paru mezczyzn. Jeden z nich prowa-
dzil Minng za ramig, a ta szla za nim jak bezwolne ciele.

— Kto to jest? — Inny m¢zczyzna wskazat na Felicje.

Minna rzucita obtgkane spojrzenie i si¢ wzdrygneta, jakby ktos ja uderzyt.

— Nie wiem, co ona tu robi.

— Jestem Felicja Scott. — Podniosta si¢ z trudem z postania. Leo ani drgnat. — Mieszkam tu
obok...

— Wiem, kim jeste$§ — powiedzial m¢zczyzna i plunat na $§wiezo wyszorowana podtogg. —
| wyno$ sie stad natychmiast. Zeby$ sie tu nie pokazata wiecej. Takich jak wy tu nie chcemy,
rozumiesz? — Zblizyt brodata twarz do Felicji i poczuta kwasny odor przetrawionego alkoholu. —
Zbieraj si¢ stad, panciu. Dobrze pamigtamy, kto pobil naszego brata. I nie zapomnimy, mimo iz
on nie zyje.

Minna O’Brady patrzyla na nig tepym wzrokiem, kiedy wychodzita z domu, i nawet nie
zaprotestowata.

— A ty, dziwko, zapamigtaj teraz... — ustyszata, zbiegajac z ganku. Tego samego, z kto-
rego maz Minny spadt poprzedniego dnia i skrecit kark.

A potem rozlegt si¢ kobiecy krzyk.

— Dziecko, przestan juz ptaka¢. Nie ma w tym zadnej twojej winy. To Zli ludzie sa, a ty
chciatas jak najlepiej. A co si¢ statlo z malym Leo? — spytata Matylda i postawita przed Felicja
smazone racuchy.

Bratanica nie chciata ich jesc¢, ale zapach ciasta podstgpnie wkrecat si¢ w nozdrza, wzbu-
dzajac apetyt.

— Zabrali ich bracia O’Brady’ego. — Byta nieszczgéliwa, ale rowniez bardzo glodna. Sie-
gneta wige po racucha.

— Zmarnuja dzieciaka, totry jedne —zmartwita si¢ Matylda. — Jak matka mogta do tego
dopuscic!

Felicja westchngta. Od dluzszego czasu miata wrazenie, ze Minna jest chora psychicznie.
Cos jej sie musiato przestawi¢ w glowie od tego cigglego bicia.

— Ale jak on sobie skrecit kark? — Ciotka drazyta teraz temat bardzo niewygodny dla Feli-
cji. — To przeciez zaledwie pare stopni.



— Zawadzit o skrzynke z narzedziami, a byt zbyt pijany, by ztapa¢ rownowage. Styszatam,
ze tak mowili.

Matylda przezegnata sie.

— Wybacz mi, Boze, ale modli¢ si¢ za niego nie bedg.

Felicja wzruszyta ramionami.

— Jeszcze by tego brakowato — oswiadczyta i wyglodniata rzucita si¢ na pozostate racu-
chy.

— Mysle, Felu, ze nie powinna$ wraca¢ do domu, kiedy nie ma Toma. Zostan z nami.
A swoja droga, to kiedy on wréci?

Dobre pytanie, ale Tom, podobnie jak Wiera, nie nalezat do os6b piszacych listy. Jeszcze
nigdy nie zniknat na tak dtugo. Nie pozostawato nic poza czekaniem. Oczywiscie, ze wolataby
zosta¢ teraz z bratem i ciotkg. Nie chciata by¢ sama w domu, ale musiata zajg¢ si¢ Fidem, a poza
tym obawiata sie, ze jej nieobecnos¢ moze rozzuchwali¢c O’Bradych. Jeszcze przyjdzie im do
glowy jaki$ ghupi pomyst. To byt jej wiasny dom, kupiony za pienigdze wuja Augusta, i zamie-
rzata go broni¢. Tom nauczyl ja strzela¢, wiec poradzi sobie, jakby zaczeli ja nachodzi¢ intruzi.
Takim typom nie nalezy okazywac stabosci, Tom zawsze tak powtarzat.

Matylda nie byta zadowolona z decyzji bratanicy, lecz w zaden sposdb nie mogta sprawié,
by zmienita zdanie.

— Ale chyba p6jdziesz z nami na pocigg po narzeczong Jozula?

— To Katarzyna juz przyjezdza? — Felicja otarta usta z cukru pudru. Przez ostatnie wyda-
rzenia zupelnie o niej zapomniata, mimo iz jeszcze parg tygodni temu pomagata w gruntownym
sprzataniu catego domu.

— A tak, szybko to poszto, ale na co to czekac, skoro podjeto si¢ decyzj¢ o wyjezdzie.
W Winonie bedzie juz we wtorek. Znajomi pana Derdowskiego w Chicago pomoga jej wsia$¢ do
pociagu. A twdj brat oszalal wprost z mitosci, mimo iz jeszcze nie spotkal swojej lubej. Jak juz
skonczylas jese, to spdjrz, jaki ogrod dla niej urzadzil. Az si¢ o niego boje.

Rzeczywiscie, troche oszalal, stwierdzita Felicja, wychodzac przed dom. Sporo si¢ tu
zmienito od ostatniego razu. Trawa byta swiezo skoszona jak na boisku do krykieta. Oko cieszyty
wielobarwne klomby z kwiatami. Cz¢$¢ ogrodu, gdzie znajdowaly si¢ wygodka, kurnik i ogrod
warzywny, Jozul odgrodzit zywoptotem. Pod krzakiem bzu ustawit tawke, a troche dalej zamoco-
wal hustawke. Jesli nie stycha¢ bylo maszyn z tartaku, to mozna bylo odnie$¢ wrazenie, ze jest
sig. ..

— Jak na krolewskim dworze! — Ustyszata nagle za plecami znajomy glos.

— Wiera!

— Pani Hughes, moja droga. Kobieta, ktorej juz si¢ udalo, a uda si¢ znacznie wigCej.
| zaraz bedziemy si¢ cieszy¢! — W gescie triumfu uniosta trzymany w reku dokument.

— Udalo si¢? — Felicja klasneta w rece.

— Musieli si¢ poddaé¢. Zgodzili si¢ na wyzsza ceng. Po spozyciu toniku wszyscy ludzie
zdrowieli —opowiadata Wiera z wlasciwg sobie przesada i momentalnie za jej sprawg $wiat
nabrat innych barw.

Felicja juz si¢ nie spieszyta do domu, tym bardziej ze Wiera obiecata ja odwiez¢.
Z wypiekami na policzkach stuchata historii tej niezwyktej kobiety. Moze i nieprawdziwych, ale
tak bardzo fascynujacych.

— Myslisz, ze ten tonik jest taki znakomity? — spytata ciotke, kiedy Wiera wyszla na
chwile z pokoju.

— Qj, tak! — Ciotka kiwneta glowa. — Nie ma to jak medykament na dobrym spirytusie. Od
razu poprawia si¢ humor, a ludzie zapominajg o bolesciach. — I mrugneta do bratanicy.



Nikt nie ma takiej ciotki jak ja, pomyslata Felicja iotworzyta szeroko oczy, bo
W drzwiach znéw pojawila si¢ Wiera, z paczkami stodyczy i kandyzowanych owocéw. Chyba
rzeczywiscie zaczeta $wietowac.

— Czy jadtyscie czekolad¢ z mchem islandzkim? Bo wiasnie co$ takiego kupitam w Chi-
cago.

* k% *

Felicja poprawita koronkowy kotnierzyk u odswigtnej bluzki i strzepngta niewidoczny pyt
ze spodnicy. Na szczeScie pociag przyjezdzal p6znym popotudniem i miata czas, by si¢ odszyko-
wac na przyjazd przysztej bratowej. Wiedziata wiec, ze wyglada zadowalajaco, nawet jesli przy-
uwazytoby ja krytyczne oko Heleny.

Raczej jej to nie grozito, gdyz siostra od samego poczatku potgpita brata za szukanie
sobie zony w Polsce. Uwazata, ze Jozul powinien si¢ wzeni¢ w jaka$ zamozng polskg rodzine
z Wisconsin. Nietrudno by bylo taka znalez¢, gdyby dali wezesdniej zna¢. Ona, Helena, obracata
si¢ w odpowiednim towarzystwie, wiec dla niej by¢ swatka to pestka. Jozul zachowat si¢ kary-
godnie, ze w podstepny sposob zaczat si¢ zajmowaé swoim ozenkiem, bez $cistej konsultacji ze
starszg siostrg. Po prostu bezprawie, prychneta Felicja. Co si¢ stato z jej siostrg? Od kiedy
zaczela rosci¢ sobie prawo do sprawowania kontroli nad zyciem innych?

Felicja opowiedziata Matyldzie o konfrontacji z Heleng sprzed paru tygodni, ale oczywi-
$cie nie pisn¢ta ani stowem 0 tym, co powiedziata siostrze na temat jej meza. To byla tajemnica
miedzy nimi. Ciotka jednak podeszta do sprawy z dziwnym spokojem.

— Pogodzicie si¢ jeszcze. Cos ztego dzieje si¢ z biedaczka, ale modle si¢ kazdego dnia, by
wydobrzata.

Zobaczymy, czy te modlitwy pomoga, myslata sceptycznie Felicja. Miata nadzieje, ze uda
jej si¢ nawigza¢ przyjazne stosunki z Katarzyng. Moze ona zastgpi jej brakujacg siostre?

— Jozul, przestan obgryza¢ paznokcie! — Oderwata si¢ od swoich mysli i zaczela strofo-
wac brata, ktory szalat z niepokoju. Najpierw biegat po peronie w t¢ i we w te, a teraz to. | pomy-
Sle¢, ze ma dwadzie$cia siedem lat!

— Uspokojcie sig, dzieci — upomniata ich Matylda, jakby oboje byli jeszcze niedorostkami,
I wyprostowata si¢ dumnie. — Juz nadjezdza pociag.

Zastanawiali si¢ weze$niej, kto z nich ma wyjs¢ po Katarzyne, ale szybko doszli do wnio-
sku, ze nie moze by¢ to sam Jozul i najlepiej bedzie, gdy wprowadzenia na tono rodziny dokona
sama nestorka rodu. Matyldzie byto to na reke, lubita bowiem stacje kolejowa, gdzie mogta przy-
gladac¢ sie roznym ciekawym osobnikom pojawiajacym si¢ na peronie.

— Fela, odsun si¢ od torow! — rozkazata, nie zauwazajac usmiechoéw wymienianych przez
rodzenstwo.

— Dobrze, ciociu — odpowiedziata postusznie Felicja.

Po chwili zobaczyli na horyzoncie kigby pary, a potem ustyszeli gwizd lokomotywy.

Jozul wygladat, jakby mial zemdle¢.

— A jak jej nie poznam?

— Nie badz niemadry — sykneta Felicja i kiedy otwierano drzwi, zaczela si¢ rozgladac.

Najpierw na peronie pojawili si¢ mezczyzni, ktorzy po podrézy do Chicago chcieli jak
najszybciej znalez¢ si¢ w domu. Przed budynkiem dworca czekaty juz na nich powozy. Potem
zaczgly wysiada¢ rodziny: mezczyzni po podrdzy z nieco uszczuplonymi portfelami, dumne
matrony z pudtami zakupéw z wielkiego miasta i rozesmiane dzieci.

Felicja obracata si¢ w prawo i w lewo, ale nigdzie nie mogta dojrze¢ mtodej jasnowtosej
dziewczyny. Zdenerwowanie Jozula siegneto zenitu.

— Nie przyjechata! Rozmyslita sie.



Tak to niestety wygladato i po kilku minutach Felicja poczuta pieczenie pod powiekami.
To niesprawiedliwe, ze taki zawod musiat spotka¢ jej kochanego braciszka.

— Dzieci! — Matylda sking¢ta do nich. — Spéjrzcie tam, pod filar.

Dopiero teraz zwrdcili uwage na drobng posta¢ dziewczyny. Stata, kryjac si¢ za stupem,
I trzymata w objeciach niewielka torb¢ zwigzang konopnym sznurem.

— Ale to nie ona! — zaprotestowata Felicja.

— Z pewnoscia nie jest stad. Spojrz na jej ubranie.

To prawda, takiej sukienki nie wlozylaby zadna amerykanska dziewczyna.

— Ale to nie Katarzyna!

— Moze potrzebuje pomocy? Stoi tam taka sama i bezradna.

Felicja wcigz by oponowata, gdyby nie zrozpaczone spojrzenie brata. Ruszyta w strong
nieznajome;j, ktoéra widzac, ze kto$ sie¢ do niej zbliza, spuscita glowg, jakby sie nagle zawstydzita.

— Witéjtaz — zwrdcita sie do niej, a dziewczyna natychmiast podniosta wzrok i postusznie
dygneta. Nie powiedziata jednak ani stowa.

Byta drobna iciemna. Felicja zauwazyta, ze przystoniete wlosami oko o czarnej jak
wegiel Zrenicy nieco zezuje. Co to za bieda kaszubska si¢ tu przywlokta?

— Jestem Felicja od Halmanow. Nie spotkata§ moze dziewczyny spod Bytowa? Ma na
imi¢ Katarzyna.

Czarne oko si¢ jeszcze bardziej rozszerzyto i mtoda Kaszubka zaczeta co$ chaotycznie
wyjasniac.

— Fela, co$ ty tak dlugo robita? Co ta dziewczyna ci mowita? —Matylda nie mogta
powstrzymac si¢ od pytan, a Jozulowi z nerwéw drgat prawy policzek.

— Mowi takg gwarg, ze trudno zrozumie¢. Dawno nie styszatam, zeby kto$ tak gadat.

— Ale na mity Bog, gdzie jest Katarzyna? Czy ona co$ o niej wie?

Felicja skingta glowa i wypuscita cate powietrze.

— Tak. Katarzyny nie ma. Nie przyjechata.

—Jak to nie przyjechata? Ona co$ wie? Moze jg zatrzymali na kwarantannie? — Jozul byt
bliski rozpaczy.

— Braciszku! — Felicja uj¢ta go za ramie i popatrzyta mu w oczy. — Katarzyna zamienita
si¢ z ta dziewczyng. Ona przyjechata zamiast niej.

— Dlaczego? | czy ja dobrze widzg¢? Ona kuleje?

— Trzeba bedzie ja o to zapytaé. Tak, kuleje na prawg noge. I CO z nig robimy?

— Jak to co? Bierzemy ja do domu! — oburzyta si¢ Matylda. — Przeciez takiego dzieciaka
nie zostawimy tu na zmarnowanie. Idz po nig, Fela.

* Kk *

Brygida, zwana Brita, znata Katarzyng Retman od dziecka. Jej matka czasem najmowata
si¢ do pracy u Retmanéw, no, moze nie tak czgsto, bo im samym si¢ nie przelewato. Katarzyna
jednak miata znaczniej wigcej ubran niz ona, a nawet dwie pary butow. Czasem pozwalata te
buty przymierzy¢ Bricie, ale potem wyrosta i jej stopy rowniez. Kasia byta pigkna dziewczyna
z warkoczami jasnymi jak len i od poczatku krecili si¢ wokot niej chtopcey, cheae chociaz popa-
trze¢ na nig z bliska. Oni jednak jej nie interesowali. Juz jako dziesigciolatka zwierzyta si¢ Bricie,
ze chcialaby zosta¢ oblubienicg Chrystusa. Nie chce wychodzi¢ za maz i mie¢ dzieci. Pragnie
poswieci¢ zycie modlitwie. Kiedy po raz pierwszy wspomniata o Swym powotaniu ojcu, ten sprat
ja pasem, gdyz miat co do niej inne plany, ale nie mogt jej zabroni¢ chodzenia do koSciota.

Kiedy Kasia skonczyta siedemnascie lat, postanowita uciec z domu, ale przytapat ja star-
szy brat i skonczylo si¢ na kolejnych batach. Przez chwilg ojciec si¢ wahatl, co ma dalej z corka



robi¢, ale gdy si¢ dowiedzial, ze zamozny Kaszub zza wielkiej wody poszukuje zony, natych-
miast wystal mu fotografi¢ corki. Byt pewien, i zupelnie stusznie, Ze jej uroda zainteresuje kaz-
dego, a on, wysytajac corke do Ameryki, nie bedzie musiat si¢ juz o nig martwic. Nie bedzie row-
niez klopotu ani z posagiem, ani z dziedziczeniem. Decyzja zapadta natychmiast, a Katarzyne
poinformowano o niej, dopiero gdy bilet zostat juz kupiony i sprawe przyklepano.

— To gorzej niz sprzedaz konia — skarzyta si¢ Brygidzie i zapowiedziata, ze rzuci si¢ do
morza, kiedy tylko statek odptynie.

| wowczas Brita wpadta na pomyst, ze moze pojecha¢ do Ameryki zamiast Katarzyny.
Kiedy spontanicznie ztozyta t¢ propozycje, od razu poczula dreszcz emocji. To byla jej jedyna
zyciowa szansa. Na wsi nic jej nie czekato, za maz itak by nie wyszta ze wzgledu na braki
w urodzie, a przede wszystkim z powodu braku posagu. Po $mierci matki zostata catkiem sama,
wiec mogta §miato wybrac si¢ za ocean. Jesli Kasia si¢ na to zgodzi, bedzie mogla znalez¢ swoj
upragniony klasztor i rowniez zy¢ zgodnie z wtasng wolg. Katarzynie dtugo nie trzeba bylo thu-
maczy¢ i kiedy agent po nig przyjechal, poprosita go, by si¢ zatrzymat za zakretem, bo musi pil-
nie za potrzebg. W krzakach czekata ukryta Brita. I dalej wszystko bylo juz proste.

— Tylko jakim cudem agent pomylit ci¢ z Katarzyna? — dziwita si¢ Felicja.

Brita pogrzebata w torbie i wyjeta z niej peruke z jasnymi warkoczami i buty na grubej
podeszwie.

— To nas niewiele kosztowato, bo peruke¢ udato si¢ zwedzi¢. Jesli kobieta ma dtugie jasne
wlosy, to kazdy widzi tylko to jedno. Reszta nie jest istotna.

—Ile ty masz, dziecko, lat, ze takie do§wiadczenie przez ciebie przemawia? — zaintereso-
wala si¢ Matylda.

— Dwadziescia sze$¢ — odpowiedziata Brita.

— Az tyle? — Felicja si¢ zdumiata, ze stoi przed nig nie dziewczyna, ale kobieta. | to dwa
lata od niej starsza. To jej drobna postura musiata ich zmyli¢.

— Ja wiem, ze mnie teraz nienawidzicie, ale zrozumcie, ze to byta nasza ostatnia szansa.
Nie mam zamiaru siedzie¢ tu z zatozonymi rekami. Nie wiecie jeszcze, ze jestem robotna, ale si¢
przekonacie. Odrobi¢ kazdy grosz, ktory wydaliscie na moj bilet, i to jak najszybciej, zeby pan
Jozef mogt sobie znalez¢ nowa narzeczona.

— Wystarczy tego dobrego! — uniosta si¢ Felicja. Z przykroscig stwierdzita, ze Helena
miata racje. Szukanie kandydatki na Zzon¢ w Polsce nie byto dobrym pomystem. Jozul jest
cudownym cztowiekiem i musi znalez¢ odpowiednig pann¢ na amerykanskiej ziemi. Tylko co
zrobi¢ z ta Brygida? Chcac nie chcace, beda musieli znalez¢ jej prace. A gdzie ona bgdzie miesz-
ka¢? 1 oczywiscie nowy skandal znoéw si¢ rozniesie po polskiej spotecznosci, gdyz dziwnym tra-
fem juz wszyscy wiedzieli, ze Jozul czeka na narzeczong. Kiedy zobaczg zezowatg Brite, pewnie
bedg si¢ tarzaé ze $miechu.

— Niech tu zostanie, skoro t6zko jest dla niej przygotowane — postanowita Matylda, kiedy
z Felicjg wyszty do kuchni. Jézul zostal w salonie z Brita, ale obie watpily w to, zeby porozma-
wiali, bo niedoszty narzeczony milczat jak zaklety. Zapewne z powodu szoku. — Nie jest taka zla,
skoro przyjechata nam o wszystkim powiedzie¢. Mogta przecie w Nowym Jorku da¢ drapaka.
Kto by ja znalazt?

— | ksiezniczka zamienita si¢ w zabe. — Felicja pokrecita glowa.

— Urodziwa to ona nie jest — zgodzita si¢ z nig ciotka. — Ale mam dla niej pewien podziw.
Odwazna jest, a takich tu trzeba. Powinna sobie poradzi¢.

— Tylko co0 z nig zrobi¢?

— Moze wezmiesz jg jutro do siebie? Be¢dziesz miata towarzystwo, kiedy Toma nie ma.



Chyba nie bylo wyboru. Wprawdzie Felicji nie u§miechalo si¢ mieszkanie z zupetnie obca
osobg, ale przeciez Brita nie mogta mieszka¢ z Halmanami, skoro nie miato by¢ $lubu.

— Dobrze. Popytam tez, czy nie szukaja jakiej$ sprytnej dziewczyny do pomocy.

— Tylko co na to pan Derdowski? — zaniepokoita si¢ Matylda. — Miata przeciez przyjechaé
jego powinowata.

— Powiemy, ze zachorowala.

Skingty glowami i ustaliwszy ostateczng wersje, wrocity do saloniku. Ze zdziwieniem
odnotowaty, ze jest pusty, ale z dworu dochodzit do nich serdeczny $miech. Podeszty do okna
I yjrzaly siedzaca na hustawce Britg. Jozul popychatl siodetko, ktore unosito mioda kobiete
w gore. Smiali sie oboje.

Matylda i Felicja wymienity spojrzenia.

— Niezbadane sg wyroki boskie — szepneta do sicbie ciotka.

Juz si¢ zmierzchato, kiedy Felicja wrocita do domu. W ciemnosciach wygladat na opusz-
czony. Nieodmalowane fasady sasiednich budynkow odzieraty go z godnosci i wdzigku. Kiedy
Felicja wprowadzata si¢ tu par¢ lat wczesniej, byta taka szczesliwa, ze ma wiasne gniazdko
I bedzie je w miar¢ uplywu czasu coraz bardziej ozdabia¢. Teraz widziata jasno, ze cokolwiek
zrobi, nie zmieni otoczenia. Moze Tom miat racje, ze powinni zamieszka¢ poza miastem? Tylko
co poczetaby z praca? Gdzie w lesie znalaztaby swoje ukochane ksigzki? Nie mogta si¢ bez nich
obejs¢, byly dla niej jak powietrze, podobnie jak otwarte przestrzenie dla Toma. Tylko ze on
potrafit je poswigci¢ dla zony, stwierdzita z wyrzutami sumienia.

Weszta do domu i z miejsca co$ ja zaniepokoito. Co$ si¢ tu zmienito. Zapach? Nie sty-
szata Fida! Bezszelestnie podeszta do wngki w korytarzu, gdzie wisiala strzelba. Przetadowala ja
i energicznie wkroczyta do kuchni.

— Rece do gory! — krzykneta, widzac siedzacg pod Sciang meska sylwetke.

— Felicja! — To byt glos Toma.

Na szczgécie zabezpieczyla strzelbe, gdy rzucita si¢ do niego na podtogg.

— Dlaczego tu siedzisz, kochany? Co sig¢ stato? — Czy kto§ mu zrobit krzywde? Nie wygla-
dat wprawdzie na rannego...

— Wrécitem — powiedziat tylko, ale kiedy Felicja przytulita si¢ do niego, poczuta mocny
zapach alkoholu. Do niedawna Tom w ogole nie pit. Mowil, ze mu to szkodzi.

— Czy chcesz cos$ zjes¢?

— Nie. — Opart si¢ o jej ramig. Zachowywalt sig¢, jakby nie miat sit wstac.

— Co sig stato?

— Dowiedziatem sig, kim rzeczywiscie jestem — odpowiedzial prawie niestyszalnym gto-
sem. — Wreszcie znam catg prawde.



Rozdzial XVIII

1862, stan Minnesota

Od kiedy zaczeta rozumie¢ $wiat, Dowanhowee zdumiewalo znaczenie jej imienia —
,»Spiewajacy glos”, tylko ze w przeciwienstwie do rodzenstwa zupetnie nie umiata Spiewaé. Ale
byto co$ w zamian. Potrafita tak si¢ postugiwaé glosem, ze wszystkim jej mowa wydawata si¢
szalenie wdzigczna 1 wshuchiwali si¢ w nig z duza uwaga. Dziewczyna wiedziata jednak, ze wraz
Z imieniem zostato jej rOwniez nadane przeznaczenie. Miata by¢ niezalezna, obdarzona niezwy-
kle tworczg naturg i dos$wiadczy¢ znacznie wigcej niz inni.

Teraz, przektadajac stowa Thomasa Galbraitha na jezyk swych braci i widzac ich zmar-
twione twarze, pragneta, zeby jeszcze mozna bylo odwrocié te przepowiedni¢. Wcale nie chciata
znalez¢ si¢ whasnie w tym miejscu i ustysze¢ t¢ odmowg. Czy drugie imi¢, Nancy, pomoze jej
odwrdécic los? Otrzymata je od biatych, kiedy podjeta pracg w Dolnej Agencji.

— Dlaczego nie mozemy otrzymaé zywnosci, skoro biali bracia maja tak dobrze zaopa-
trzone magazyny? Nasi ludzie gloduja, dzieci umierajg. Cata zwierzyna znikneta juz z rezerwatu.
Co mamy poczac¢, kiedy przekazalismy wam wszystkie nasze ziemie?

Nancy starata si¢ jak najlepiej thumaczy¢ stowa Matego Kruka. Doskonale zdawata sobie
sprawe, jak wiele tracili jej bracia za sprawg ztych lub przekupionych ttumaczy. Wiedziata, ze
musi mowi¢ niezwykle precyzyjnie. Koncentrujac si¢ doktadnie na kazdej frazie, wspotodczu-
wata kazda emocj¢ indianskiego wodza.

Ilez to jeszcze przypadnie mu upokorzen? I tak wszyscy mowia, ze sprzeciwit si¢ duchom
przodkow, bo to wiasnie on parg lat wezesniej pojechat do Waszyngtonu i podpisat traktaty, ktore
pozbawity jego lud zaréwno ziemi, jak i obiecanych pieniedzy. Nancy nie wierzyta, ze teraz,
w lipcu 1862 roku, wodz nie czuje goryCzy rozczarowania. Mimo iz twarz miat zupetnie nieru-
choma, wiedziala, ze zaczyna buzowa¢ w nim gniew. Jakze chetnie zdarlby z siebie t¢ marynarke
ze ztoconymi guzami i wlozyt indianski strdj. Och, jakze chetnie... Nie, nie, nie moze wpadac
w gniew. Biali przeciez obiecali, a stowo to najwicksza $wigtos¢, ktorej nie mozna lekcewazyc.
Musi im to po prostu przypomniec.

— To nie jest takie proste, drogi bracie. — Agent Galbraith westchngt. — Rozumiem waszg
sytuacje, ale nie moge wam wydac¢ zywnosci z magazynu, dopoki nie przyjda pienigdze obiecane
przez rzad.

Francis powiedziat Nancy w sekrecie, ze cate ztoto rzadowe zostato zuzyte na prowadze-
nie wojny domowej i ratunek niepredko przyjdzie. Chodzity tez pogloski, ze pienigdze dla Indian
wydata Zzona Lincolna na wystroj rezydencji, ale te plotki wydawaty si¢ Nancy przesadzone. Kto
by styszat o takich budynkach?

Na policzkach agenta Galbraitha pojawity si¢ czerwone plamy. W zasadzie to nie byt on
juz agentem do spraw Indian. Wiosng zrezygnowat z tego stanowiska, gdyz miat dosy¢ thumacze-
nia si¢ czerwonoskorym z opieszatosci rzadu. Poproszono go jednak, by si¢ wstrzymat z rezygna-
cja do czasu zaplaty. Jako dobry urzednik panstwowy zgodzit sie poczekaé. I tak mijat kolejny
miesigc daremnego czekania.

Po zakonczeniu rozmow z Matym Krukiem Nancy mogta wreszcie powroci¢ do meza.
Nie musiala juz pracowac, jak przed slubem, ale ze wzgledu na jej umiejetnosci ludzie z Agencji
zawsze potrafili ja odszukaé i prosi¢ o pomoc. Tak jak teraz. Zatowala bardzo, gdyz wolalaby nie
uczestniczy¢ w tych rozmowach. Za bardzo krwawito jej serce. Teraz czula ulgg, ze ma to za



soba. Tylko na jak dlugo?

Francis uktadat skory bobrowe, kiedy lekkim krokiem weszta do sklepu. Nie bylo zad-
nych klientow, wigc odwroécit si¢ 1 objal ja w pasie, a ona opuscita glowe na jego ramig.

— Nie zaczepiat ci¢ nikt?

Okropny z niego zazdros$nik. Musiata si¢ rozesmiac, a potem potarta nosem o jego flane-
lowa koszule i jeszcze bardziej si¢ don przytulita.

— Boje si¢ — szepneta, zaskakujac Francisa. Jeszcze przed chwilg si¢ $miata.

— Czyli nic nie wskorali. Od razu méwitem, ze agent nie da zywnosci. Obawiajg si¢ wiek-
szych rozruchoéw. — Francis zmarszczyt czoto i potarmosit ruda brode, a potem z catej sity przytu-
lit mlodg Zone. — Sama si¢ przekonatas. To ostatni moment, zeby wszystko sprzedac i stad wyje-
cha¢. Siedzimy na beczce prochu. Za chwile wznieci si¢ ogien.

— Nie moge zostawi¢ mojej rodziny. MyS$latam, Ze to rozumiesz.

Kiedy poprosit ja o r¢ke, poczatkowo nie chciata si¢ zgodzi¢. Jej matka, Metyska, zawsze
ostrzegata ja przed zwigzkami z biatymi m¢zczyznami. Jej ojciec o biatej skorze byt najgorszym
okrutnikiem, zarowno dla matki, jak i dla rodzenstwa. Tylko ze Nancy byla niestychanie stanow-
cza i zawsze potrafita postawi¢ na swoim. Bo kiedy spojrzata w jasne oczy tego rudzielca, wie-
dziala, ze jest jej przeznaczeniem. Czasy si¢ zmieniaja, thumaczyta matce. W tej chwili nie byta
juz tego pewna. Mialo przeciez by¢ zupetnie inaczej. | biali obiecali, ze tak bedzie.

— Mogtabys im bardziej pomodc gdzie indzie;.

— Ale gdzie? W Nowym Jorku bedziemy handlowa¢ futrami?

Bo gdzie$ stamtad, ze Wschodniego Wybrzeza, jej maz przyjechat jako osiemnastoletni
mezczyzna i od dziesieciu lat nie odwiedzit ani domu, ani krewnych. Nawet nie chciat o nich
wspominaé. W ogole tego nie rozumiata.

— A dlaczego nie? Pamietaj, Nancy, ze teraz my oboje jestesmy rodzing. Udato mi si¢
zdoby¢ r¢ke najpigkniejszej dziewczyny.

— Przesadzasz, rudzielcze!

— Nie przesadzam. Ty nawet nie chodzisz, tylko ptyniesz. —Oczy Francisa patrzyly
z zachwytem na zong.

Nancy chciata co$ odpowiedzie¢ i w tej samej chwili poczuta uktucie w dole brzucha.
Zmruzyla oczy, ale juz od jakiego$ czasu wiedziata, Zze w jej tonie zawigzato si¢ nowe zycie. Nie
chciala jeszcze mowic¢ o tym Francisowi, bo nie wypuscitby jej z domu i rzeczywiscie wywiozt
na wschod.

— Nic nie zwrocito twojej uwagi, kiedy tu sztas? — Glos meza wyrwat ja z zamyslenia.

— Nie.

— Setka zbrojnych ruszyta w strong magazynow. Ubezpieczaja si¢. Galbraith tez wie, ze
w kazdej chwili moze wybuchna¢ bunt.

— Nie sadze. Dogadaja sie¢, zobaczysz.

— Chciatbym to jak najszybciej zobaczy¢, bo lada dzien musze jechac, by zajac si¢ sku-
pem. Nie chce ci¢ zostawia¢ same;.

— Przeciez potrafi¢ wszystkiego sama dopilnowa¢. Wszyscy mnie tu znajg. Nic mi si¢ nie
stanie. Przestan si¢ zamartwia¢. — | znéw przytulita si¢ do swego duzego me¢za i wstuchata
W bicie jego serca. Bito mocno i uczciwie. Zeby serca innych ludzi byty do niego podobne, wes-
tchneta.

Dwa tygodnie pozniej Francis wyruszyt po skory, a nastepnego dnia w Gornej Agencji
ponownie pojawili si¢ Indianie ze szczepu Dakotéw Santee. Tym razem nie przyszli rozmawiac,
tylko otoczyli zotnierzy strzegacych magazynéw i zacze¢li wynosi¢ make. Nancy zostata ponow-
nie wezwana do Galbraitha. Spodziewata si¢ najgorszego, ale dowddca zotnierzy Sheehan,



zreszta dobry przyjaciel Francisa, przekonat agenta, zeby nie strzela¢ do Indian, tylko wyda¢ im
Zywnosc.

— Przeciez mozna wzia¢ zaptate z tych pieniedzy, ktore przyjda — mowit.

Maty Kruk nie mogt jednak zapomnie¢ o braciach z Dolnej Agencji. Zazadat, by dostali
takie same porcje jak te zabierane wtasnie z magazynow. Galbraith obiecal przyjecha¢ na narade
do Redwood i poprosit Nancy, by zgodzita si¢ dla niego ttumaczy¢. Tym razem nawet si¢ ucie-
szyla, glownie z tego, ze dawato to jej mozliwos$¢ spotkania si¢ z krewnymi, ktoérzy mieszkali
w sgsiedztwie Agencji. Poza tym wszystko wskazywato na to, ze sprawa glodu wsrod Indian
zostanie rozwigzana. Nie majac jednak zaufania do zadnego biatego w osadzie, postanowita
zamkng¢ sklep. Chyba Francis nie bedzie miat o to do niej pretensji?

Zatowala, ze nie wspomniala mezowi o dziecku. To bedzie chlopiec, juz to wiedziala,
cho¢ gdyby ktos$ ja o to spytat, nie umiataby wyttumaczy¢, w jaki sposob. Po prostu tak bylo, tak
naturalne jak oddech czy wiatr pedzacy po prerii. Bedzie miat na imi¢ Tom, postanowita. Latwe
do wymowienia imi¢ bez zadnych ukrytych przeznaczen. Tylko czy zgodzi si¢ na to jej indianska
rodzina? Jej brat nie odzywat si¢ do Francisa przez caly rok. Dopiero ostatnio dat si¢ udobruchac.
Nancy miata nadzieje, ze to, co si¢ dziatlo w Agencji, nie wptynie w zaden sposob na jej zycie.
Byle przetrwac to najgorsze.

15 sierpnia dotarli z Redwood do Dolnej Agencji. Juz podczas podrézy Nancy si¢ zorien-
towata, ze tym razem Galbraith nie ustapi. Takie samo byto zdanie handlarzy z Dolnej Agencji.

— Bedziemy czekaé na pienigdze rzadowe — powiedziano w dobitny sposob Matemu Kru-
kowi, ktory dopominat si¢ tylko, by dotrzymali wczesniejszej obietnicy. Przeciez obiecali. Byli
na to $wiadkowie. Przeciez sg ludzmi honoru, prawda?

— Moi ludzie sg glodni. Co majg jesc¢?

| wtedy podniost si¢ Andrew Myrick i wydymajac nicogolone policzki, odpowiedziat
pogardliwie:

— To niech zrg trawe albo swoje lajno.

Nancy znieruchomiata. Nie mogta tego przetozy¢. W zasadzie nie musiata. Przeciez tak
wielu z jej braci znato jezyk biatych.

W sali zapadta cisza, a potem wszyscy ludzie Matego Kruka podniesli si¢ jak jeden maz
i wyszli.

Nancy ruszyta za nimi. Nie zamierzata juz nigdy wigcej pracowac dla biatych jako ttu-
maczka.

— Corko, musisz si¢ uspokoi¢. — Matka nakrywata ja kolejng skorg, a ona od paru godzin
nie przestawata si¢ trza$¢. — Mowilam od razu, ze z tej pracy nic dobrego nie wyniknie. Powinnas
si¢ lepiej uczy¢ wyszywania, jak twoja mtodsza siostra.

—Teraz juz za pozno. A ja czuje, ze za chwile stanie si¢ co$ strasznego — powtarzata,
szczekajac zgbami. Czy to byt wiszacy w powietrzu konflikt z biatymi, czy tez goraczka?

— Nic si¢ nie stanie. Biali podpisali umowy i dali stowo. — Ojciec pokrecit glowa.

— 1 to ich akurat przed czymkolwiek powstrzyma — mrukngta matka i poszta w glab tipi,
by przygotowac napar dla corki.

Ze wzgledu na swoje doswiadczenia z dziecinstwa nie wierzyta w jakikolwiek honor bia-
tych. Sg cheiwi i okrutni. Moze Francis byt wyjatkiem, ale to si¢ jeszcze okaze. Byto jeszcze za
wczesnie, by o tym wyrokowac.

Zblizyta si¢ do corki z rozgrzewajacym naparem.

— Przestan o tym mysle¢. Wszyscy styszeli stowa tego strasznego cztowieka. Bardziej nie
mogl nas ponizy¢. Jak jeszcze dlugo bedziemy tak upokarzani? Maty Kruk jest skoniczony. To on



podpisat traktaty i oddat im naszg ziemig. I to jest najgorsze, a nie plugawe stowa tego biatego.

— Matko, prosze cie. — Lkata, wiedzac, ze rodzicielka za chwile wypomni jej malzenstwo
z Francisem. Kiedy przebywata z krewnymi, amerykanska dziewczyna Nancy, za ktorg si¢ na co
dzien uwazata, natychmiast gdzie$ znikata, zwracajagc Dowanhowee duchom, tym samym, ktore
czuwaty nad nig od dziecka.

— Oni nie szanujg niczego. Kierujg sie tylko wiasnym interesem. Tak jak moj ojciec, ktory
zostawit nas w nedzy.

— Musz¢ wyjs¢. — Dowanhowee odrzucita skore i zanim matka zdazyta jg powstrzymac,
wyszta z tipi. — O Wakan Tanka! O Wakan Tanka, pomo6z mojemu dziecku. Uratuj je inie
pozwoél go skrzywdzi¢. — Patrzyta w gwiazdy izwracata si¢ do Wielkiego Ducha z prosbg
0 pomoc dla przysztego istnienia. | nagle co$ ustyszata, jakby szept, skierowany nie do ucha, ale
do srodka jej glowy.

— Bedzie ocalony.

Przestata si¢ trzas¢. Zdziwiona stata jeszcze przez chwile, patrzac w gwiazdy i rozmysla-
jac nad ustyszanymi stowami, a potem usmiechneta si¢ do siebie i wrocita do tipi.

Matka juz si¢ do niej nie odzywata. Wreczyta jej miske z kaszg kukurydziang. Prezent od
corki i jej amerykanskiego meza. Dzigki nim mieli jeszcze co jesé. Nie mogli jednak nakarmic¢
wszystkich.

Dowanhowee obudzita si¢ gwattownie, styszac tetent kopyt, i zdazyta zerwacé si¢ z posta-
nia, kiedy jezdziec odsunat wejscie do tipi.

Westchneta z ulgg i dotkneta piersi, uspokajajac szybko bijace serce. Jej niemadry brat nie
powinien robi¢ im takich niespodzianek, ale spokdéj momentalnie pryst, gdy zobaczyla twarz
Chaytona. Dygotat podobnie jak ona sama par¢ godzin wczesnie;j.

— Co sig stato?

Zebrali si¢ wokot niego catg czworka. Ojciec, matka ijej miodsza siostra Wahkiyee,
WSZYsCy mocno wystraszeni.

— Biali... —wycedzil. Byto to do niego niepodobne. Ostatnim razem, kiedy go widziata,
byt bardzo pewny siebie. Mowil, ze wojna przeciw biatym jest konieczna i trzeba ich wyprzec
z Minnesoty. Podobnie jak on uwazato wielu mtodych m¢zczyzn. Mieli juz do$¢ upokorzen. Jesli
chodzi o Chaytona, to nienawis$¢ do biatych wyssat z mlekiem matki.

— Czy zabili kogo$ z naszych? — zapytata drzacym glosem Dowanhowee.

—Nie. To my...

— Co takiego?

Spojrzato na niego osiem par oczu mieszkancow tipi.

— Tak wcale nie miato by¢ — wyjakat Chayton. — Zatuje, ze z nimi pojechatem.

Byli po prostu gtodni. I pomysleli sobie, ze pojada na polowanie do Big Woods. Nie byto
na co polowa¢, a gtod narastat. Nagle znalezli si¢ przy ogrodzeniu biatych ludzi. I jeden z nich,
moze Shakopee, nawet po paru godzinach trudno sobie przypomnie¢, kto zaczat, znalazt jaja kury
nalezacej do biatego osadnika. Jeden z mtodych Dakotow ostrzegt, zeby ich nie brac, bo to prze-
ciez kradziez. | wowczas ktory$ z nich si¢ zdenerwowat (Chayton znéw nie mogt sobie przypo-
mnie¢ ktory) 1 wyzwal tego drugiego od tchorzy.

— Po prostu si¢ boisz. Wolisz zdechna¢ z glodu.

Jego towarzysz zacisnat usta. Nikt bezpodstawnie nie mogl wyzywac¢ drugiego od tcho-
rzy. Po chwili odpowiedziat:

— Nie boje si¢ niczego. Wiesz, do czego jestem zdolny? Chcesz si¢ przekonac?

A potem...



— Zabiliscie osadnikow? — Dowanhowee zerwata si¢ z kucek i stangta przed bratem,
patrzac na niego oskarzajgcym wzrokiem.

— Ja nie. — Potrzasnat stanowczo glowa. — Bylo pigciu ludzi. Trzy kobiety.

Dowanhowee nagle stala si¢ ponownie Nancy. Spojrzata tylko bratu w oczy i wyszia
z tipi.

Zaczeto sig! Tak jak przewidywata, rozpoczeto sie to, co miato catkowicie zburzy¢ jej
dotychczasowy s$wiat. Stojac przed tipi, styszala w glowie odglosy walki 1ijeki rannych.
A potem...

Zaczeta sie wojna, wojna, ktorg spowodowaly cztery rozbite jajka kurze. Na samym
poczatku zgingl Andrew Myrick, ktoremu nie pomogta jego indianska zona. Pozostawiono go
lezgcego na ziemi z ustami wypchanymi trawg. ,,Niech jg teraz zre”. Poczatkowo gineli biali
osadnicy, potem zotnierze. Biali opowiadali o okrucienstwie Indian, Dakotowie za$ o bezwzgled-
nosci i fatszu biatego cztowieka. Kazda wojng wygrywa silniejszy i Dowanhowee mogta z gory
przesadzi¢, kto nim bedzie. Jej bracia i siostry nie chcieli tego wiedzie¢, a Szamani przewidziec.

Wszelkie podrozowanie byto zbyt niebezpieczne i mtoda pani Scott musiata zosta¢ wraz
Z rodzing, cho¢ probowata skontaktowaé si¢ z m¢zem. Bezskutecznie, Zadne wiesci nie nadcho-
dzity z Gornej Agencji. Przybycie brata ostatecznie zniweczylo wszelkie plany dostania si¢ do
domu. Nie spodziewali si¢ go tak szybko. Uradowany ojciec zblizyt si¢ do syna, ale Chayton
minat go, jakby byt niewidzialny. Szedt prosto w kierunku Dowanhowee. A ona nie chciata tego
wiedzieé. Zastonita rekami uszy, ale nie mogta nie ustysze¢ imienia me¢za.

— Nie, nie moj Francis!

Dowanhowee potozyta si¢ na swoim postaniu i nie wstawata z niego przez trzy zachody
stofica. Nie chciala zna¢ szczegdtow Smierci meza. ,,Przysiggam ci, ze nie byl to nikt z naszych”,
zaklinat si¢ Chayton, jakby to cokolwiek zmieniato. A ze sklep spladrowano i spalono? Co to ja
mogto obchodzié, skoro stracita Francisa.

Dopiero mysl o dziecku zmusita ja do jedzenia i picia. Powinna by¢ silna, bo maty Tom
urodzi si¢ bez ojca i ona sama bedzie musiala mu go zastapi¢. Obawiala si¢, ze nie moze mu da¢
wystarczajacego schronienia. W obozie zostaly gléwnie kobiety i dzieci. Me¢zczyzni, nawet ci
starzy, wkroczyli na $ciezke wojenna. A czy nas ktokolwiek pytal, co jest dla nas dobre? —
myslata z gorycza. Dziecko na przekor wszystkiemu rosto w niej. Kiedy postancy przyniesli
pierwsze wiesci na temat klgski Dakotow Santee pod Wood Lake, Dowanhowee poczuta pierw-
sze ruchy synka. Tylko jak mogta si¢ tym cieszy¢ w takim momencie!

Dwa dni pézniej postanowity zrobi¢ z matka pranie. Ledwie wyjety z kosza ubrania,
zobaczyty biegnaca ku nim Wahkiyee. Juz z daleka byto po niej widac, ze co$ si¢ stato.

— Chayton — szepneta tylko matka, a jej stopa poslizgneta si¢ na skale. Wpadtaby do stru-
mienia, gdyby nie pomoc starszej corki.

—Pojmali ich! —wykrzyczata Wahkiyee iotoczyta ramionami matke i sSiostre. Tylko
razem mogly to wszystko znies¢.

Zarowno Chayton, jak i chtopiec, w ktorym podkochiwata si¢ Wahkiyee, zostali uwie-
zieni przez wojsko putkownika Henry’ego Sibleya, ktory przybyt na odsiecz zagrozonym osadni-
kom i rozgromit bunt Indian. Poczatkowo przetrzymywano ich w Dolnej Agencji, ale nikt nie
miat do nich dostepu.

— Ojcze, ja z nimi porozmawiam. Moze pozwola mi si¢ spotka¢ z bratem. Wiem, jak do
nich mowi¢ — prosita Dowanhowee, ale ojciec stracit zupetnie wiar¢ w biatego cztowieka i zabro-
nil starszej corce wyjazdu. Miata do niego zal, bo wkrotce zapadly wyroki skazujace na $mier¢
trzystu trzech indianskich wojownikow.



— A Maty Kruk sprytnie sobie poradzil! — szlochata mtodsza siostra Wahkiyee.

Nic dziwnego, ze byla rozgoryczona. Jej chlopiec rowniez znalazt si¢ w grupie skaza-
nych.

— Dlaczego tak moéwisz?

— Nie styszatas? Udato mu si¢ uciec do Kanady.

— Mam nadzieje, ze chociaz zabrat ze sobg rodzing — westchneta Dowanhowee.

Wahkiyee spojrzata na nig z wyrzutem.

— Ty, siostro, tak bardzo si¢ od nas ro6znisz, ze mysle czasem, ze nie powinna$ do nas ni-
gdy wracac. Biali by si¢ ciebie nie wyrzekli i wzigliby ci¢ za swoja.

Dowanhowee odwrocita si¢ i odeszta bez stowa. Bylo jej coraz trudniej wsrdd swoich.
Wiedzieli przeciez, ze byta zong biatego i spodziewa si¢ jego dziecka. Jakie to zycie bedzie miat
jej syn? Czy bedzie zmuszony do walki po jednej lub drugiej stronie? Nie chciata, zeby stat po
stronie biatych. Byli silni i bogaci, ale rowniez bezwzgledni i okrutni. Wcale nie szlo im tylko
0 zabranie Dakotom ziemi. Chcieli ich réwniez zupetnie unicestwié, pozbywajac si¢ niewygod-
nych §wiadkow swoich czynow.

Na poczatku listopada dowiedzieli si¢, ze wigznidow zabrano z Dolnej Agencji do wigzie-
nia w Mankato, gdzie miata si¢ odby¢ egzekucja. Zanim kobiety zaczely lamentowac, w wiosce
pojawito si¢ wojsko. Rozkazano, by natychmiast przemiescili si¢ do fortu Snelling, ktory znajdo-
watl si¢ na drugim koncu stanu. Ojciec Dowanhowee usitowal si¢ im przeciwstawic, wigc go
zastrzelili, nawet nie stuchajac, co ma im do powiedzenia.

Prawie dwa tysigce Dakotow zostalo zmuszonych do pozostawienia swoich terenow
i wielodniowego marszu przez Minnesote. Dowanhowee ze wzgledu na swoj stan mogta jechaé
na wozie wraz z matka, ktora od $mierci m¢za nie wypowiedziata ani jednego stowa.

W Henderson tlum biatych zaatakowat kolumng¢ Indian. Dowanhowee chronita przede
wszystkim brzuch i starata si¢ mie¢ opuszczong glowe, ale chcac nie chcac, widziata, jak atako-
wali ich mezczyzni, kobiety, a nawet dzieci. Kazdy czym mogt: kijami, nozami, patkami. Probo-
wali wycigga¢ ich za wlosy z wozéw i zadawac jak najwigkszy bol. Eskortujacy ich zotnierze
odwracali gtowy, pozwalajac na to wszystko. W pewnej chwili Dowanhowee zobaczyta, jak biata
kobieta z twarza wykrzywiona nienawiscig wyrywa z rak jej kuzynki niemowle i rzuca je o zie-
mig¢. Dziecko upada na gtowe, a kobieta Smieje si¢ jak obtakana.

— Wahkiyee, uwazaj! —W ostatniej chwili siostra odskoczyta, kiedy jaki§ mezczyzna
zaatakowat ja nozem.

— Zabije t¢ indianskg wywloke! — krzyczat z piang na ustach.

Dowanhowee siggneta po kij, ktory trzymata pod pledem. Nie mogta pozwolié, by ten
cztowiek skrzywdzit jej siostre, nawet za ceng wlasnego zycia.

Jej reka juz si¢ zacisneta na drewnie, gdy nagle nadjechat jeden z eskortujacych ich zot-
nierzy i odegnat napastnika.

Po tygodniu udreki dotarli do fortu Snelling, znajdujacego si¢ pod Minneapolis, gdzie
w okolicach rzeki mieli teraz rozbi¢ oboz. Teren byt ogrodzony palisada, ale zdecydowanie zbyt
maty dla wszystkich. Znuzonym kobietom po wyczerpujacej, dramatycznej podrozy wydawato
sie mimo wszystko, ze od teraz moze by¢ tylko lepie;.

— Jestescie tu, zeby czekac na transport. — Zebrani stuchali stow dowodcy fortu, a Dowan-
howee tym razem tak bardzo cieszyla sie, Ze to nie ona musi thumaczy¢ swym braciom i siostrom
te gorzkie stowa. — Za wasze winy, za ztamanie pokoju, morderstwa i gwalty zostaniecie wygnani
z Minnesoty. Nie jestescie godni, by dalej tu mieszkac. Skierujg was do zachodnich rezerwatow,
ktore od tej pory stang si¢ waszym domem. Tak postanowit biaty brat, nasz wspanialy prezydent
Abraham Lincoln. On réwniez, kierujac si¢ chrzescijanskim mitosierdziem, nie pozwolit na egze-



kucje wszystkich skazanych zbrodniarzy.

Wahkiyee nagle si¢ ozywita. Zaczeta uwaznie stuchac.

— Kogo uniewinnili? — Pociagneta za rekaw siostrg.

— Nie powiedziat.

Wystarczyto pare stow, by dac¢ nadziej¢. Niemal kazdej rodzinie zalezato na tej informa-
Cji.

—Podobno Lincoln powiedzial, ze zostang powieszeni tylko ci, ktorzy brali udziat
w zabojstwach biatych. Tych, ktorzy jedynie walczyli, postanowit oszczedzic.

Wahkiyee byla pewna, Ze jej narzeczony jest niewinny. Nadzieja sprawita, ze zaczgla si¢
budzi¢ z letargu. Kiedy Dowanhowee si¢ zazigbita, zbierajac szczapy na opat w trzaskajacym
mrozie, siostra zajmowata si¢ wszystkim.

Matka po $mierci meza stracita zupetlnie wole zycia i czekala teraz na swojg $mierc.
Trudno bylo uwierzy¢, ze tak si¢ nagle poddata, bo przez cale zycie obie siostry pamigtaty ja jako
zapalczywa i pelng wigoru osobg. Miata ostry jezyk i bez skruputow forsowata swoje zdanie.
Potrafita nawet przeciwstawi¢ si¢ wodzowi. Przy tej silnej kobiecie cata rodzina czula si¢ bez-
pieczna. A teraz siedziata w kacie tipi i bezmysInie wpatrywata si¢ w tlacy si¢ ogien. Na nic juz
nie czekata. Nawet na wiesci o synu.

Wahkiyee oddawata siostrze potowe swojej, jakze niewielkiej porcji, ktorg wydzielato im
wojsko. Dowanhowee niczego nie chciala. Nawet myslac o dziecku, nie mogta niczego prze-
tkng¢é. W uszach jej szumiato, miata wrazenie, ze znajduje si¢ w samym $rodku bitwy. Walczacy
strzelaja do siebie, a ona nie moze rozpozna¢ zalanych krwig twarzy. | nagle pojawia si¢ matka.
Bierze ja za reke. Tetent kopyt konskich stopniowo cichnie.

— Matko! — wyszeptata spierzchnigtymi ustami.

— Wreszcie! — Zobaczyta nad sobg twarz mtodszej siostry. — Wiedziatam, ze si¢ w koncu
obudzisz.

—Jak to? — Dowanhowee z wdzigcznoscig pochwycita buktak z woda podany przez sio-
stre 1 zaczeta tapczywie pic.

— Byta$ nieprzytomna przez tydzien.

— Tydzien?

— Od czasu do czasu przyjmowatas trochg napoju.

Dowanhowee sprobowata si¢ unies¢. Krecito jej si¢ w glowie i nie miata pojecia, gdzie
si¢ znajduje, tym bardziej ze zobaczyta po drugiej stronie tipi trzy obce kobiety. Jedna z nich byta
ta kuzynka, ktorej biali zabili niemowle. Dziecko! I nagle jej si¢ przypomniato. Czym predzej
dotkneta brzucha i z ulgg stwierdzita, Ze wyczuwa ruchy Toma. Spojrzata na siostrg. Byto w jej
wzroku co$ niepokojacego.

— A gdzie jest matka? — spytata.

Siostra odwrocita glowg.

Juz wiedziata.

— Zachorowata od razu po tobie. Nic jej nigdy nie bylo. Nie przypuszczatam, ze po prostu
si¢ nie obudzi.

Dowanhowee po chorobie byta nadal tak staba, ze nie miata sit na rozpacz. Caty czas szu-
miato jej w gtowie.

— A co z naszymi w Mankato?

— Trzydziestu o$miu stracito zycie. Powiesili ich.

Nawet nie mogta plakaé. Choroba zabrata jej wszystkie tzy.

— A Chayton, a twoj Kangee?

— Obaj sg w wiezieniu. Moze wigc jeszcze si¢ spotkamy. Wierzg, ze rodzice nam w tym



pomoga — odparta z glebokim przekonaniem Wahkiyee.

Dowanhowee opuscita tipi dopiero po paru dniach. Kiedy stan¢ta na dworze, blask stonca
natychmiast porazit jej oczy. Niebo byto btekitne, bez zadnych chmur, jak zwykle w Minnesocie,
gdy mroz jest najwigkszy. Dziewczyna stopniowo otwierata powieki, ale po chwili miata ochote
ponownie je zamknaé. Nie byt to widok, do ktorego przywykta w rodzinnej wiosce, gdzie hory-
zont rozciggat si¢ niemal do kranca $§wiata. Tu tipi staty jedno obok drugiego i od razu zobaczyta
zgarbiona kobiete trzymajaca w rekach martwe dziecko.

— Nic nie chciat jes¢ — powiedziata do Dowanhowee.

Twarz dziecka pokryta byta czerwonymi kropkami. Zaraza biatych, pomyslata i instynk-
townie si¢ cofnela.

— Musisz go od razu pochowac. Inni nie mogg si¢ zarazic.

— Nie ma miejsca — zajg¢czala kobieta. — Nie ma go gdzie pochowa¢. A ja go nie zostawie.

Ziemia pokryta byta kilkucentymetrowa warstwa $niegu i zapewne mocno zmrozona.

Dowanhowee nie wiedziata, co powiedzie¢. Nie miata zadnego doswiadczenia, co robié
w takich sytuacjach. Jej gietki jezyk nie znat zadnej odpowiedzi.

Po chwili milczenia, kiedy obie kobiety staty naprzeciwko siebie isi¢ obserwowaty,
z sgsiedniego tipi wylonila si¢ glowa staruszki.

— Chodz do $rodka, corko. Pochowamy go tutaj.

— Gdzie?

— W tipi. Be¢dzie wérod nas. Wracaj tu z moim wnukiem natychmiast.

Dowanhowee wpatrywata si¢ przerazona w otwor tipi, w ktorym znikata kobieta z mar-
twym dzieckiem, gdy kto$ pociagnat ja za reke.

— Masz co$ do zjedzenia?

Stata przed nig paroletnia umorusana dziewczynka.

— Jeste$ tu sama?

Mata skingta glowa.

— Mama i bracia si¢ nie obudzili. Juz nie pami¢tam od kiedy — westchneta.

Dowanhowee wyciagneta do niej reke.

— Pojdziemy do mnie.

Jej pierwszy spacer po chorobie trwat kwadrans. Wystarczyto tego, co zobaczyta. Reszte
dopowiedziata jej Wahkiyee.

Zamknigtych w obozie Indian zaczely dziesigtkowaé mroz i choroby. Wszyscy mieli wra-
zenie, ze zywi stad nie wyjda. I pomysleé, ze znajdowali si¢ tak blisko ich §wigtego miejsca,
wodospadéw na rzece Hahawakpa, ktora biali nazywali Missisipi. Pod grzmigcymi wodami
zamieszkiwat przeciez Oanktehi, wodny potwor z rogami. Zapach z jego ust byt tak trujacy, ze
ofiara umierata natychmiast. Podobnie jak teraz ci, ktorzy zapadali na choroby biatych.

— Gdzie ty znajdujesz jedzenie? — Dowanhowee spytata siostre, oddzielajagc kawatek
placka dla dziewczynki-znajdy, ktora nie mogta sobie przypomniec, jak ma na imig.

Wahkiyee wzruszyta ramionami.

— Dostatam od misjonarza. Przychodza tu nas nawracac.

— 1 dali ci make?

Wahkiyee skineta glowa, a potem odwrocita si¢ i zabrala do szycia. Co$ tu si¢ nie zga-
dzato, ale Dowanhowee byta zbyt staba, zeby poja¢, o co chodzi. Dopiero po paru dniach si¢
zorientowala.

— Sprzedatas nasza ziemi¢ handlarzowi? — zwrdcita si¢ do niej z wyrzutem. — Zrzektas si¢
naszego dziedzictwa.

— Tak! — Oczy Wahkiyee rzucaty gniewne btyski. — Miatas umrze¢, a ja miatam zostaé



Z nasza ziemia, z ktorej i tak nie bedzie zadnego pozytku?

— Nie, ale... — Nie miata na mysli nic ztego. Po prostu chciata si¢ dowiedziec.

— | tak nic nam po niej. Przeciez nas stad wyganiajg.

— Alle, siostro, wybacz moje zte stowa. Jestem ci bardzo wdzi¢czna. Za to, ze wybratas
moje zycie i mojego syna. Duzo chociaz za to dostatas?

— Nie mogtam si¢ targowa¢. Dwutygodniowe porcje zywieniowe. | trochg lekarstw. Tylko
dlatego zyjecie. — Wahkiyee odpowiadata teraz spokojnie, ale wida¢ byto, ze nadal wypehnia ja
gniew. Nie potrafila sobie z tym poradzi¢ i opuscita tipi.

Zyly z dnia na dzief, zdziwione, Kiedy o poranku znéw otwieraty oczy. Ile czasu mozna
wigzi¢ dzikiego ptaka, nie dajgc mu wystarczajgco je$¢ i pi¢? Ile czasu mozna go trzymaé w nie-
woli, czekajac, az mu serce peknie z tesknoty za bezkresng prerig? Kazdy dzien przynosit kolejne
straszne wiesci, na przyktad o tym, jak pod ostong nocy biali przedarli si¢ przez palisade i zanim
wojsko zdazyto zareagowac, udato im si¢ zabi¢ mieszkancow dwoch tipi. Niezaleznie od tego, co
si¢ dziato, czas mijat. Dwa tygodnie wczesniej, nim zabrano ich z obozu na parowiec Davenport,
Dowanhowee urodzita zdrowego chtopczyka, Toma.

Mieli na zawsze opusci¢ swojg ziemi¢. Amerykanski rzad anulowal wszystkie traktaty
i umowy zawarte z Dakotami i zmusit ich do catkowitego opuszczenia stanu Minnesota. Prawo
i sprawiedliwos¢ biatych nie obejmowaty Indian.

Po cigzkiej zimie przyszta jednak wreszcie wiosna i tak bardzo chciato si¢ w co$§ wierzy¢.
Dowanhowee, stojac na poktadzie i trzymajac zawinigtko z dzieckiem, rozmyslata o tym, ze kie-
dys$ wszelkie zto przeminie, a jej syn stanie si¢ dorostym cztowiekiem. Najbardziej chciata, zeby
miat dobre serce jak jej zmarly maz. Pragneta nauczy¢ go tylu rzeczy.

Nie zdazyta. Pewnego majowego dnia zachg¢cona stoneczng pogoda wyszta wraz z dziec-
kiem na poktad. Parowiec ptynat wowczas niedaleko miejscowosci, w ktorej ludnos¢ do tej pory
zyta w pokoju i harmonii. Sasiedzi dzielili si¢ ciastem i modlili zgodnie w kosciele.

Dwunastoletni Jim Morris cisngt kamieniem w kierunku mtodej kobiety, ktora nie potra-
fita ukry¢ sig tak szybko jak inni. Styszat o Indianach, ze sa gwatcicielami i mordercami. On row-
niez chcial spetni¢ patriotyczny obowiazek i ratowac kraj.

Dowanhowee zgingta na miejscu. Dziecko pewnie podzielitoby jej los, gdyby nie mlodsza
siostra, ktora pochwycita lecace zawinigtko. Nie data mu upasc¢.



Rozdzial XIX

Winona, 1900

— Czyli to siostra twojej matki ci¢ wychowywata? Ale w jaki sposob dostate$ sie do
misjonarzy? — Felicja wystuchata opowiesci Toma, siedzac obok niego na podtodze.

— Bytem pod jej opicka przez cztery lata, z ktorych nie pamietam niczego. Nawet jej twa-
rzy, a to przeciez Wahkiyee z takim oddaniem zastgpowata mi matke. I pewnie wyrdstbym wsrod
Indian, gdyby nie to, ze pewnego dnia w Crow Creek pojawili si¢ misjonarze i mnie jej odebrali.
Uznali, ze dziecko, ktore wyglada na biatego, nie powinno si¢ wychowywa¢ wsrod dzikich. Wah-
kiyee nie mogta si¢ im przeciwstawic¢. Ironig losu bylo to, ze tydzien pdzniej wrocit z wiezienia
w lowa jej przyszty maz, Kangee. To wiasnie jemu udato si¢ mnie odnalez¢. Widziatas go, kiedy
do nas przyszedt tamtego wieczoru.

— A twoj ojciec? Dlaczego Chayton powiedziat siostrze, ze Francis Scott nie zyje?

— Ojciec zostal cigzko ranny. Dtugo byt nieprzytomny i poczatkowo uznano go za niezy-
wego. Dochodzit do siebie powoli, bo od uderzenia w glowe stracit czgséciowo pamigé. Nie
pamictat nawet swego imienia i nazwiska. Zresztg te rany przyczynity si¢ do jego przedwczesnej
$mierci.

Kiedy wreszcie mogt szuka¢ zony, w stanie Minnesota nie byto juz zadnych Dakotow.
Nikt nie mogt mu powiedziec, co si¢ stato z Dowanhowee i jej rodzing. Nie poddawat si¢ jednak
i po latach udato mu si¢ odszuka¢ Wahkiyee i jej meza. I ich czworo dzieci.

— Wiesz, ze mam miodszych kuzynoéw? — Tom u$miechnat si¢ po raz pierwszy od czasu
rozpoczecia opowiesci. — Jeden z nich wystepowat w tym show w Red Wing, pamigtasz? Opo-
wiedziat o tym ojcu, a ten zaczal mnie szukac.

— Alez to dziwna historia! Francis dowiedziat si¢ po tylu latach, Ze jest ojcem!

—Tak. | wowczas zaczat mnie szuka¢ po wszystkich szkotach, w ktorych przebywali
Indianie. Uratowat mnie niemal w ostatniej chwili. Pamigtasz, co ci 0 niej mowitem? Ojciec ni-
gdy nie opowiadat mi o rodzinie matki. Dowiedzialem si¢ od niego tylko, ze poznat ja, gdy pra-
cowata jako tlumaczka w agencji. Nigdy nie zabral mnie, bym mogt poznaé ciotke, ktorej tyle
zawdzigczam. Chyba miat zal do Indian za to, co mu zrobili, mimo iz on nigdy ich nie przeslado-
wat i zawsze traktowat z wielkim szacunkiem.

— Moze uznal, Ze bedzie lepiej dla ciebie, bys o tym nie wiedzial? — Felicja podniosta si¢
z ziemi i siegneta po strzelbg. Roztadowala ja i odwiesita w bezpiecznym miejscu.

— Powiedziat tylko, ze mama umarta przy porodzie. Jak ja mam teraz zy¢? Wsrod bia-
tych?

— A gdziezby indziej? Tu jest przeciez two] dom. Chyba nie myslisz, zebySmy zamiesz-
kali w rezerwacie?

— Dlaczego nie, skoro tam jest moje miejsce?

— Nie ple¢ ghupstw.

— To nie sg glupstwa. Teraz juz to wiem. Teraz juz rozumiem, dlaczego nie znositem osia-
dtego zycia. I osiadtych umystow.

Felicja westchneta.

— Mowitam ci o moim narodzie, o kraju, ktorego nie mamy od ponad stu lat, o rozbio-
rach...

— To prawda, ale to miatoby znaczenie, gdybysmy mieszkali tam, a nie tutaj. Poza tym



przeczuwam, ze wkrotce i tak zostang zmuszony do dokonania wyboru. Jak moja matka.

Felicja poczuta, Ze robi jej sie¢ zimno i coraz trudniej jej ztapa¢ oddech. Nie moze teraz
zemdle¢! Za zadne skarby! Przypomniata sobie, ze znéw nie poprosita Wiery o lekarstwo na
Serce.

Co si¢ nagle stalo zjej mezem? Zawsze byt taki prostolinijny, zyl prosto i uczciwie
z pracy swoich rgk, a teraz zaczyna drazy¢ swojg przeszto$¢ i targaja nim watpliwosci. Moze ten
pobyt u Indian tak na niego podziatal? Chciata mu tyle powiedzie¢, bo przeciez tyle si¢ zdarzyto
podczas jego nieobecnosci, ale miata wrazenie, ze i tak tego nie ustyszy. Tom byl gleboko pogra-
zony w myslach. Moze jutro mu przejdzie, dodata sobie otuchy.

— Przygotuje ci co$ do zjedzenia — zaproponowata, liczac, ze przez zotadek szybciej osig-
gnie sukces, ale maz pokrecit tylko glowa.

— Gdzie zostawitas Fida? — spytat po jakim$ czasie, kiedy zacze¢ta uktadaé suche szczapy
W piecu.

— Jest w domu.

— Nie ma go w domu. Przeciez przybieglby do mnie.

| znowu poczuta klucie serca, kiedy zbiegata po schodach kuchennym wyjsciem do
ogrodu.

Od razu go zobaczyta. Lezat pod krzakiem, aw pysku wida¢ bylo zaschnigta struzke
krwi. Wiedziata, ze jest zimny, nim zdazyta go dotknaé i przylozy¢ gtowe do jego rudobrazo-
wego futra.

— Felicjal — Tom oderwat ja od Fida i wziat na rece.

Dopiero teraz poczuta tzy ptynace po twarzy. Nie zemdlata jednak. Czuta tylko w pier-
siach kule goryczy, ktora coraz bardziej rosta.

— Méwitem ci, ze mnie nienawidza — powiedziat Tom. Ona przytulita si¢ do jego nieogo-
lonego policzka. — A ja staram sig¢ ich nie widzie¢.

Nie zasneta tej nocy, a rankiem jak zawsze pojawito si¢ rozwigzanie.

* * %

— O nig, nie i po trzykro¢ nie! Ja si¢ zupetnie nie zgadzam. J6zul by to samo powiedziat,
gdyby tu z nami byt. — Na lekko pomarszczonych policzkach Matyldy pojawity si¢ wypieki.

Felicja nie przypuszczata, ze ciotka tak gwattownie zareaguje na jej wiesci.

— Ale ciociu Matyldo. To przeciez nie jest koniec $wiata.

— Dla mnie wyjazd do Minneapolis to wlasnie oznacza. Nie bede juz mogta cie odwie-
dzi¢, kiedy bede miata ochotg. Ja nie wiem, chyba si¢ wszystko przeciwko mnie sprzysiegto. —
Nagle Matylda oklapta, a z jej oczu pociekty tzy.

To rzeczywiscie nie byt fortunny moment. Poprzedniego dnia Matylda si¢ dowiedziata, ze
Wiera jedzie na Zachodnie Wybrzeze i zabiera ze sobg Joachimka, ktorego chciata wysta¢ do naj-
lepszej prywatnej szkoty. ,, Takiej dla milioneréw”, oznajmita. Chocby to miato kosztowaé cate
honorarium otrzymane za sprzedaz toniku. Jej syn miat osiggna¢ w zyciu wielki sukces. | wszyst-
kim pokazaé¢! Tak si¢ odgrazata, ale nie okreslita, komu i co mial pokaza¢. Wiera miata swoje
tajemnice.

Felicja zaczeta wiec pocieszac ciotke. Obiecywala jej czeste odwiedziny, wspdlne spedza-
nie $wiat, ale wiedziata w glebi serca, ze to si¢ nie uda. Wprawdzie juz raz odjechala na dluzszy
czas od Matyldy, wowczas jednak jeszcze zyt wuj August. W ostatnich latach bardzo sie z sobg
zzyty, trudno bylo mysle¢ o rozstaniu, ale Felicja czula, ze jej decyzja jest stuszna. Bala si¢
0 Toma iich malzenstwo i miata jednoczesnie nadziejg¢, ze zycie w duzym mieécie ukatwi im
ponowne zblizenie si¢ do siebie. Wtopig si¢ w thum. Bedzie im tatwiej zacza¢ wszystko od nowa.
Bez urazoéw czy przesladowan.



— Poza tym za jaki$§ czas wrocimy.

— Nie sprzedajecie domu?

— Nie, mamy lokatora. Uczciwi ludzie, wigc jak widzisz, bedziemy tu wraca¢. Poprosze
tylko Jozula, zeby zbieral od nich co miesigc pienigdze. Myslisz, ze si¢ zgodzi?

— Nasz chtopak by si¢ nie zgodzil? Toz to §wiety —rzekla z westchnieniem Matylda
i zamyslita si¢ na chwilg.

— O co chodzi, ciociu?

— A nic, dziecko. Moze si¢ napijesz kawy?

Felicja skingta glowa, zastanawiajac si¢, co ciotka miala na mysli. Matylda stopniowo
opanowata wzburzenie. Otarla zaczerwienione oczy rgbkiem fartucha, a potem wstata z krzesta
I zaczela si¢ krzata¢ po kuchni.

— Widziata ciocia ostatnio panstwa Derdowskich?

— W niedzielg. On troch¢ boleje, ale chyba jeszcze pobedzie na tym padole. To jego
stowa. Cos od nich chcesz?

— Tylko by dal mi jakie$ referencje. A i zapyta¢ bym chciata, czy kogo$ tam nie zna, kto
mogtby mi dac jaka$ prace.

— On zna wszystkich. Pewnie tatwiej byloby w Chicago, ale cieszg sig, ze nie jedziecie tak
daleko jak ta niewdziecznica. Niby obiecata przysta¢ tu dzieciaka na wakacje, ale... — Matylda
potrzasneta glowa. — Kiedy zakosztuje juz zycia w luksusie, nie bedzie chciat z nami mieszkaé
w skromnej chacie.

Felicja rozejrzata si¢ dokota. Dom nie przypominat wprawdzie patacu, ani nawet domo-
stwa panstwa Bronkow, ale nie byta to juz chata, przynajmniej taka, w jakiej urodzita si¢ w Sit-
nie. Podtogi pokryte byly swiezo malowanymi deskami, Sciany zdobione kaszubskimi malowan-
kami i kilimami. W oszklonym kredensie kupionym dwa lata temu znajdowaty si¢ krysztatowe
kieliszki, a poza tym najwicksze skarby Matyldy, glownie te, ktore otrzymata od Joachima:
srebrne puzderko czy flakonik perfum. Sciany zdobily nieliczne fotografie krewnych, ktére
ciotka przewiozta przez ocean, w ramkach. W oknach wisialy modne zastony, a pod sufitem
lampa gazowa. Matylda miata bardzo dobry gust i potrafita potaczy¢ wszystkie drobiazgi w jedna
stylowg catos¢. Felicja zatlowata, Ze sama nie ma takich umiejetnosci jak ciotka i starsza siostra.

To ciekawe wnetrze w potaczeniu z ogrodowym przepychem dostarczanym przez Jozula
stanowilo niemalg atrakcje. Wcale nie wygladato na skromne obejscie. Nawet nowi lokatorzy
byli teraz bardziej cywilizowani. Nie pluli na podtoge, przestali wylizywa¢ miski i nie hataso-
wali.

— Gdzie zamierzasz szukac pracy? — Pytanie ciotki przerwato rozmyslania Felicji.

— Najchetniej w bibliotece. Moze w jakiej$ szkole? Pewnie na poczatku bedzie trudno. Jak
zawsze.

— Od nich tez otrzymasz $wietne referencje?

Tego nie byla pewna. Jeszcze nie wspomniata o tym w pracy. Bata si¢, ze beda niezado-
woleni, ze chce porzuci¢ tak ciekawg, cho¢ moze mato ptatng posade.

— Zobaczymy. — Nagle poczuta w oczach szczypanie.

— Chodz do mnie, dziecko. — Matylda rozwarta ramiona i przyciagne¢ta ja do siebie. —
Wiesz, ze zawsze mozesz tu wrocic. Jesli bedziesz tam nieszczgsliwa, to nie czekaj ani chwili. Ja
bede na ciebie czekac.

— A dlaczego tylko wy, ciotko? A ja to co?

Za plecami Felicja ustyszata glos brata. Odwrocita si¢ w jego strone. Wygladatl na bardzo
rozradowanego.

— Jeszcze, Joziu, nie wiesz, ale twoja siostra wyprowadza si¢ z m¢zem do Minneapolis —



zaczela thumaczy¢ ciotka i nagle przerwata, bo do pokoju za Jozulem weszta Brita.

Dziewczyna nie spojrzata im w oczy. Jej wzrok wbity byl w podloge. Zawsze si¢ tak
zachowywala ze wzgledu na zeza, ale wygladato to tak, jakby si¢ czego$ bata lub probowata co$
ukry¢.

—Jak to, Felu?

— Wiesz, ze mieliSmy problemy z klanem O’Bradych. Teraz zabito nam Fida. A Tom nie
moze znalez¢ pracy.

— Przeciez zawsze tak bylo, ze pracowat nieregularnie.

— Tak, ale teraz... — Felicja spojrzata na Britg, ktora nie wyszta z pokoju, nadal byta
swiadkiem ich rozmowy. Chyba ta dziewczyna zupelnie si¢ zapomniata, pomyslata.

W tej samej chwili Brita musiata dojs¢ do podobnego wniosku, bo zaczeta si¢ chytkiem
wycofywac. Nacisneta juz na klamke, kiedy Jozul odwrocit gtowe.

— Brita!

—Ja...

— Zostan tu z nami. — Dziewczyna opuscita r¢kg, na utamek sekundy podniosta wzrok,
ktory musiat zarejestrowac zdziwione miny Matyldy i Felicji, bo od razu go opuscita.

— Felu, kiedy ty chcesz wyjechac?

— W przysztym tygodniu. Nie ma na co czekac. Jest juz poczatek wrzesnia i sporo si¢
buduje.

— Nie mozesz teraz opusci¢ Winony — 0znajmit Jozul i ztapat ja za obie rece.

— Ale, bracie...

— Poczekaj, zaraz ci wszystko wyjasni¢. Bo widzisz. Ja i... — SKingl na Brite i gdy pode-
szta do nich, oderwat jedng reke od dtoni Felicji i ztapal nig goscia zza wielkiej wody. —Ja i Bry-
gida chcemy si¢ pobra¢. Dali$my wtasnie na zapowiedzi.

— Co? — wykrzykneta Matylda i ztapata si¢ za serce.

W okamgnieniu Felicja znalazta si¢ obok niej. Sama nie zamierzata zemdle¢. Ogarnela ja
z1o$¢ na te przybtede, ktora korzystajac z tego, ze przygarneli ja pod dach, postanowita zagwa-
rantowac sobie wygodny pobyt w Ameryce.

— Ciociu, usigdzcie. Zaraz dam wam krople.

— Nie, nie potrzeba. — Matylda otarta czoto. — Usiadg tylko, bo to takie niespodziewane.
Nic na to nie wskazywato. — Spojrzata karcgco na Jozula.

— Wiem, ale spedzili$my ze sobg troche czasu i wychodzi na to, ze bardzo wiele nas taczy.

| po co wzigli t¢ sierote ze stacji? Trzeba byto ja zostawi¢. Moze by zlowita innego naiw-
nego chtopaka, ztoscita si¢ w duchu Felicja. A swoja droga to ma tupet, cho¢ chroma i zezowata.

| nagle Brita wyrwala reke z dloni Jozula i rzucita si¢ na ziemi¢ przed krzesto, na ktorym
Spoczeta Matylda.

— Pani Halmanowa, ja wiem, co sobie myslicie. | pani, i pani Felicja, ale to wcale tak nie
jest. Nie chce niczego waszego. Ja tylko kocham Jo6zia. Nie mam grosza, B6g mi urody nie dat.
Taka si¢ urodzitam, trudno. Ale przysiggam wam na wszystkie $wietosci, ze dla Jozia zrobie
wszystko. Nieba mu przychyle! Aby tylko byt szczesliwy.

— Wstawaj, dziewczyno, z tych kolan — odezwata si¢ Matylda. — Jeszcze ci si¢ przydadza
do szorowania podiog.

Brita jednak ztapala ja za r¢ke i sktadata na niej pocatunki.

— Wtasna matka nie byta dla mnie lepsza niz wy, pani Matyldo.

— A jak mam by¢ zta, skoro nie moge mie¢ do ciebie 0 nic pretensji. Jestes bardzo praco-
wita, tylko... tylko po prostu czuje si¢ zaskoczona.

Ale Felicja miata wrazenie, ze wcale tak nie byto. Matylda musiata co§ wcze$niej zauwa-



zy¢, ale nie pisngta ani stowa. A teraz bylo juz za pdzno. Felicja zacisngta gniewnie usta, ale po
chwili musiata je rozluzni¢, gdyz zobaczyta swoj profil w lustrze. Wygladata zupetnie jak roz-
ztoszczona Helena. Wpuscita do ptuc powietrze i zasmiata si¢ serdecznie.

Cata trojka spojrzata na nig ze zdumieniem, jak na osobe, ktora stracita rozum.

— Felu? Dobrze si¢ czujesz? — spytat Jozul.

— Dobrze, a czemu miatabym zle? — Smiata si¢ nadal i nie mogta przestaé. I tyle jej dato
wyksztatcenie i czytanie ksigzek! Oceniata ludzi po wygladzie i majatku zupetnie jak jej starsza
siostra. A jej sie tak bardzo dziwita. Alez cztowiek potrafi by¢ slepy wzgledem wiasnych wad!

Po kilku minutach, kiedy miny pozostatych sposgpniaty, siggneta po chusteczke i otarta
Z twarzy 1zy.

— Kochany bracie i przyszta bratowo — mowiac w uroczysty sposob, podeszta do zasko-
czonej pary. — Uwazam, Ze to wspaniata rzecz, iz udato wam sie spotkaé i pokocha¢. Zycze wam
szczgscia z calego serca. — A poniewaz oboje tak oniemieli z powodu jej oficjalnego tonu, ze nie
odezwali si¢ ani stowem, szybko dodata: — To od czego zaczynamy przygotowania do slubu?

— Oczywiscie od sukienki! — wtracita si¢ Matylda i przytulita do siebie cata trojke.

W tej samej chwili ustyszeli fomot w sieni. Nim zdazyli zareagowac, w drzwiach stanat
Tom. To znaczy probowat stang¢ na chwiejacych si¢ nogach. Nie, nic mu si¢ nie stato, pomyslata
Felicja po poczatkowym zaniepokojeniu. Kwasny odor, ktory wraz z jej mgzem wdart sie do
izby, $§wiadczyl sam za siebie.

— Chodz juz do domu! — wydusit z siebie mocno pijany Tom.



Rozdzial XX

Matylda raz po raz pocierata r¢gka oczy, nic wigc dziwnego, ze piekly ja juz w najlepsze.
Litery przed nosem stawaly si¢ coraz bardziej zamazane, a przeciez jeszcze nie nauczyla si¢ na
pamie¢ wszystkiego, co bylo napisane. Chciala o tym pamietad, kiedy wieczorem potozy si¢ do
t6zka 1 zmoéwi juz codzienne modlitwy.

L.zy zaczely jej ciec po policzkach, wigc starannie wlozyta list do koperty i zaniosta ja do
ozdobnego pudetka, w ktorym trzymata korespondencj¢ z Polski.

W domu panowata ghucha cisza. W sobotni wieczor wszyscy gdzie$ poszli. Lokatorzy
pewnie do ,,salunu”, a Jozul i Brygida goscili u Derdowskich. Mimo iz mtodzi nie zamierzali
wyprawia¢ hucznego wesela, wypadato odwiedzi¢ wszystkich dobrodziei i zaprosi¢ ich na $lub.
O, i fotograf, przypomniata sobie Matylda. Nie mozna o nim zapomnie¢. Fotografia slubna jest
przeciez konieczna. Musi powiedzie¢ Bricie, zeby zamowita jak najwicksza. Z pewnoscia ze
wzgledu na zeza bedzie si¢ przed tym bronié, ale Matylda dobrze wiedziata, ze ich fotograf
potrafi rozwigza¢ ten problem bez najmniejszego trudu.

Wyszta przed dom i usiadta na wykonanej przez Jozula taweczce. Mimo iz w dzien przy-
grzewalo stonce, w potowie wrzesnia wieczory stawaty si¢ juz nieco chtodne. Matylda otulita si¢
chustg z czarnej przedzy i nabrata pelne pluca powietrza. Oj, zeby jej to pomoglo w podjeciu
decyzji! Tak bardzo pragneta opowiedzie¢ o wszystkim Felicji, ale zdawata sobie sprawe z tego,
ze bratanica nie bedzie mogta jej pomdc. Po prostu za mato wiedziata.

Kiedy Jozul wreczyt jej list z Nowego Jorku, Matylda byta przekonana, ze to Wiera
pognata taki szmat drogi. Juz miala pytac, czy nie przeczyta¢ im listu, gdy nagle rozpoznatla zna-
jome, ukochane pismo. Na szcze$cie Brita zapytata o co$ i odwrécita uwage Jozula. No c6z, ten
chiopak $§wiata nie widziat poza nig. I bylaby ostatnig, ktéra by mu tego uczucia zalowata. Byle
tylko przyszta zona okazata si¢ szlachetng osobg! Wprawdzie robita takie wrazenie, ale Matylda
widziala juz wiele sprytnych dziewczat, ktore potrafity udawac swigte i zacne, byle tylko dobrze
wyj$¢ za maz. Dopiero po §lubie wida¢ byto rogi, ktore szybko wyrastaty na ptowej glowie.
Podobnie byto z m¢zczyznami. Gra pozoréw bywa niestychanie skuteczna i dlatego tak wazna
jest znajomos¢ rodziny, z ktorej wybranek czy wybranka pochodza.

Matylda zakochata si¢ w starszym o siedem lat kuzynie, ktorego znata od dziecka, gdyz
byli sagsiadami. Dwa pokolenia wczesniej cata ziemia podzielona miedzy braci Hallmannéw nale-
zata do jednego wiasciciela. Kiedy Henryk opuscit Sitno i zaczgt terminowa¢ w Gdansku u ich
powinowatego, ztotnika, Matylda byta jeszcze dzieckiem, ale juz wowczas z tesknota wypatry-
wala przyjazdow eleganckiego kuzyna. Bo wystarczytly zaledwie dwa lata pobytu w miescie, by
Henryk nabral miejskiego sznytu. Zarumieniona z emocji towarzyszyta mu w jego wyprawach
nad jezioro. Bardzo lubit ptywaé. Opowiadat jej, ze nie boi si¢ nawet morza, ale ona zamykata
oczy zaniepokojona, kiedy jego glowa unosita si¢ na powierzchni wody jak korek, a potem zni-
kata na horyzoncie.

Niestety Henryk nie przyjezdzat zbyt czgsto na wies. Jednak wystarczajaco wiele razy, by
zmienic jej los. Kiedys, siedzac na pniu nad brzegiem jeziora, opowiedziata mu o tym, jak kocha
nauke 1 ksigzki i jak jej zal, ze szkolna nauka juz si¢ konczy. Nikt w domu nie mogt zrozumiec jej
pragnien. Uwazano, ze jest leniwa, gdyz woli zajmowac si¢ ksigzkami, a nie gospodarstwem.
,Maz ci wybije z glowy takie bzdury. Zona nie moze by¢ leniem”, ostrzegata matka.

Kuzyn jednak wcale jej nie wySmiat i nie powiedziat, jak inni, ze dziewczyny nie muszg
si¢ uczyc.



— Kazdy powinien robi¢ to, do czego jest stworzony — oznajmit i poczestowat Matylde
torunskimi piernikami, ktore przywiozt z miasta. — Jesli masz talent do nauki, to powinna$ go
rozwijac. Bog nie chce, bysmy marnowali talenty.

W jakiego boga on wtedy wierzyl, tego nie wiedziata. Dopiero po paru latach okazato sig,
ze przeszedt na luteranizm. Zapamietala jego stowa tak doktadnie, jakby je zapisat rysikiem w jej
Sercu.

— Ty masz talent do liczb, prawda?

Henryk skinat tylko gtowg i zmruzyt oczy.

— Wkroétce bede bogaty — oswiadczyl, jakby takie rzeczy zdarzaty si¢ na co dzien.

Gburski syn bogaczem? A czemu nie? W ustach Henryka brzmiato to wiarygodnie.

— Pomoge ci, Matylko. Niedtugo ci pomogg — obiecat.

Matylda wracata do domu znad jeziora z lekkim sercem. Ani przez chwile nie watpita
W jego stowa.

Musiata poczekaé par¢ lat, ale w koncu si¢ ziscito. Dzigki pienigdzom Henryka mogta
uczy¢ si¢ dalej przez dwa lata. Nie wiedziata jeszcze wtedy, ze dostat je od przysziego tescia,
Gustava von Eistettena.

—Tak bardzo ci¢ kocham! —W koncu nie wytrzymata ito powiedziata. W ostatniej
chwili, gdy wysiedli z powozu i stali juz przy furcie klasztornej. To wtasnie tu szesnastoletnia
Matylda miata kontynuowac nauke.

Matka, jak mozna si¢ byto spodziewac, bardzo ubolewata nad losem corki, z ktorej nie
bedzie zadnego pozytku. Ijuz teraz moze tatwo przewidzie¢, ze Matylda zostanie starg panng.
Nie mogta jednak zaprotestowaé, bo pienigdze zostaly juz wydane, a poza tym ze zdaniem Hen-
ryka liczyla si¢ cata rodzina. Skoro on tak chce, to trudno. Nikt si¢ jednak nie kwapit z odwiezie-
niem corki, pojechali wiec sami. I nawet nikt nie uznat, ze moze to by¢ niestosowne. Byli prze-
ciez kuzynami, prawda?

Tylko ze Matylda byta zakochana w Henryku od dobrych dwoch lat. A moze od trzech?
| nie potrafita juz tego w sobie dtuzej thumi¢. On musi wiedzie¢, co do niego czuje. Nie moze jej
wcigz traktowac jak mtodszej siostry, bo przeciez nig nie jest.

— Matylko, ja tez ci¢ kocham — powiedziat Henryk i popatrzyt na nig swymi ciemnobfekit-
nymi oczami z czutoécig. Miata ochote si¢ do niego przytuli¢, tak jak robita w dziecinstwie, ale
przeciez stali przed klasztorem. — Nie martw si¢ niczym. Poradzisz sobie znakomicie.

— Ale... ale zabierzesz mnie stad, jak bedzie zle? — Podbrodek zaczat si¢ jej trzasé i czula,
ze lada chwila wybuchnie ptaczem.

— Obiecuje ci to. — Usmiechnat si¢ do niej i pochylit nad nig gtowe.

Byl tak blisko niej, ze nie mogta oddycha¢. Od stop do gtéw przechodzity ja dziwne
dreszcze.

— Poczekasz na mnie? — wydusita na koniec, zanim jej reka dosiegta kotatki na furtce.

— Cate zycie — odpowiedziat.

Matylda skonczyta szkote, a potem zakonnice zachwycone jej postepami w nauce popro-
sity, by zostata z nimi jako nauczycielka najmtodszych dziewczynek. Zgodzita si¢ tam pracowaé
i byta szczesliwa, a kobiety w habitach traktowaly ja, mimo jej niskiego statusu, zyczliwie
I Z miloscig. Coraz bardziej wrastata w nowe srodowisko, a wtasny dom stawat si¢ dla niej obcy.
Przyjezdzata gtownie po to, by spotkac si¢ z kuzynami i oczywiscie z Henrykiem. Ale na tamto
Boze Narodzenie Hallmann nie przyjechat. Kiedy spytata ciotk¢ dlaczego, ta udzielita odpowie-
dzi, ktora ztamata jej serce. Henryk zargczyt si¢ z corka swego chlebodawcy, Wilhelming von
Eistetten. Matylda nie powinna si¢ spodziewac, ze predko go zobaczy. Bo oni przecie teraz sa dla
niego zbyt biednego stanu.



Nie poczekat na nig. I ztamat jej serce.

— Ciociu?

Matylda drgneta i otarta szybko 1z¢, ktora bezwiednie sptyneta jej po policzku. Zupetnie
zapomniata o calym $wiecie.

— Jestem tutaj! — Podniosta si¢ z fawki i ruszyla w stron¢ drzwi kuchennych, ale wlasnie
otworzyly si¢ ido ogrodu wbiegla para narzeczonych. — Szybko wam poszto! — zauwazyta
zachrypnigtym z emocji gtosem.

— Szybko? — zdziwita si¢ Brita. — Nie byto nas dwie godziny.

Niemozliwe! Tak dlugo siedziata w ogrodzie? A moze zasneta, nie zdajac sobie z tego
sprawy?

— A jak tam Derdowscy? — Matylda zdecydowata si¢ nie rozwijac tego tematu.

— W dobrym zdrowiu. Pogratulowali nam i przyjda na nasz $lub. Po drodze min¢lismy
Helenke — odezwat si¢ Jozul. —Ja tez chcielismy zaprosié, ale powiedziala, Zze nie ma czasu, bo
maz na nig czeka. Nawet si¢ nie przywitata z Brita.

Helena zachowywata si¢ w stosunku do wtasnej rodziny coraz gorzej. Kiedy zobaczyta,
ze na nic si¢ nie zdaja jej pogrozki i wieczne potajanki w stosunku do Felicji, obrazita si¢ na
dobre. Matylda, poczatkowo przekonana, ze bratanicy wkrotce to przejdzie, teraz zaczg¢ta miec
watpliwosci. By¢ moze trzeba bedzie si¢ pogodzi¢ z tym, ze Helenka na wlasne zyczenie wypi-
sata si¢ z rodziny.

— Ciotko, a kto taki do nas napisat z Nowego Jorku?

A jednak Jozul nie zapomniat o li§cie, cho¢ na to liczyta. Musiata mu teraz odpowiedziec.

— Kuzyn Joachim. Wtasnie tam przybyt.

— Kuzyn Joachim przyptynat wreszcie do Ameryki? A to historial | wy nam nic nie mowi-
cie?

Tyle razy si¢ tu wybieral, ze Matylda catkiem stracita wiare. A teraz nie wiedziata, co
poczaC.

— Jest z zong i dzie¢mi? — dopytywat si¢ Jozul. — Jaki to bytby honor, gdyby zjechali do
nas na $lub. To i prawdziwe wesele powinnismy wowczas wyprawic.

— Nie, nie — przerwata mu fantazje Matylda. — On przyjezdza w interesach do Chicago juz
za tydzien, a potem wraca do Europy. Bardzo zajety z niego cztowiek.

| pyta w liscie, czy moze zajecha¢ do Winony cho¢ na pare dni, by nacieszy¢ si¢ rodzina.
Po tylu latach obiecanek na temat przyjazdu — NA PARE DNI. Chcgc zachowac spokdj, Matylda
nie mogla o tym mowic.

— | zapytuje, czy chcemy go tu widzie¢ — udato jej si¢ wycedzic.

— Z calego serca przecie pragniemy — odpowiedziat natychmiast Jozul.

Jakie to zawsze dobre i pogodne dziecko byto. Ani na jotg si¢ nie zmienit!

— Zobaczy, ze nie mamy zadnego tartaku — wydusita w koncu Matylda. Czemu ja kiedys
podkusito, zeby o tym pisa¢? Teraz pomysli sobie, ze nie tylko w tej sprawie sktamata. Nigdy juz
nie bedzie dla niego wiarygodna.

— Z pewnoscig nie ma to dla niego zadnego znaczenia. Przeciez jest zamozny, nie zamie-
rza po cioci dziedziczy¢. Bedzie si¢ cieszy¢ ze spotkania z nami. Szkoda tylko, ze akurat w takim
czasie. — Jozul zasgpit si¢ na chwile. — Ale nie szkodzi, najwazniejsze, ze przyjedzie. Bo przeciez
wy, ciotko, do niego nie pojedziecie! — Zasmiat si¢ ze swojego pomystu, ale Matylda uczepita si¢
natychmiast tej mysli.

— A dlaczego by nie, moje dziecko?

Zaczerwienit sie. Grzeczny chtopak, nie chcial jej powiedzieé¢, ze jest za stara na takie



wyprawy. Nie rozumiat jednak, dlaczego najbardziej w §wiecie zalezato jej, by si¢ spotkac
z Joachimem sam na sam.

— Bo teraz nie mogthym cioci towarzyszy¢ — wybrnat Jozul.

Uczynny chlopak. Przed zasnieciem Matylda zmowi jeszcze jedng modlitwe o to, by Brita
to docenita.

— To prawda — westchneta. Jutro b¢dg musieli wysta¢ depeszg. O, jak trudno podejmuje
si¢ decyzje. Co robi¢?

— Ciotka Matylda zawsze byta bardzo z kuzynem Joachimem zwigzana — ttumaczyt Jozul
przyszitej zonie.

— To ten zamozny przedsi¢biorca z Gdanska? — spytata Brita.

Matylda kiwneta gtowa.

—To wy si¢ tak dobrze znacie? Jaka to jest rodzinna relacja? — dopytywato wscibskie
dziewczynisko.

Po $lubie Henryka miata ochote umrze¢. Tak bardzo ja zawiodt, a ona w zaslepieniu na
jego punkcie nie potrafita dojrze¢ prawdziwego uczucia ze strony Augusta. Ten rowniez wyje-
chat i zostata sama, opiekujac si¢ schorowanymi rodzicami. Nie zatowala zycia w miescie ani
swojej pracy nauczycielki, bo w ogéle nie bylo sensu zy¢. Itak mijat dzien za dniem, rok za
rokiem. Chcac nie cheac, dowiadywata si¢ o dzieciach rodzonych Henrykowi przez bogaczke
Wilhelming von Eistetten. Poznawata ich imiona, musiata czyta¢ stryjence listy z opisami rodzin-
nego zycia Henryka. Nie zapomniat o krewniakach. Zawsze dostawali od niego dodatkowy grosz,
matka miata najtadniejszy serdak we wsi, a brat najlepsza t6dz do potowu ryb.

Nie zapominat rowniez o Matyldzie, tylko po co jej byly te wszystkie naszyjniki i mate-
riaty na suknie! Nie ruszata si¢ przeciez poza Sitno 1 sasiednig wies, gdzie czasem uczyla. Nie
mogta jednak przeciez pogardzi¢ przysytanymi jej ksigzkami. Szekspir, Homer, ale rowniez Mic-
kiewicz i Stowacki, bo pamietat, Ze ukochata polskich poetow — mozna bylo si¢ na dobre zatraci¢
w lekturze.

—Ta Hallmannéwna na stara panng idzie. — Ustyszata kiedy$ czyj$ gltos za plecami
W kosciele. Stara glucha kobieta mowila znacznie glos$niej, niz zamierzata. — A tak si¢ zawsze
wywyzszali! Szwedzcy szlachcice, styszeliscie cos o tym?

— Chyba im te zamki pozabierali szmat czasu temu — odezwata si¢ inna kuma.

— Taa, zamki na lodzie! A jak Hallmannowna przepedzita chtopaka za morze, to teraz ma.

— Aby to jednego. Od Kreftow chtopak tez poszedt, dokad go oczy poniosty.

— Az za Berlin na saksy!

— Jak si¢ tak przebiera, to nie dziwota, ze si¢ samemu zostaje. Kiedy$ byla z niej taka
rumiana dziewucha, a teraz wyschta.

— Staro$¢, kumo, starosc.

Matylda ledwo dotrwata do konca mszy. Nastepnego dnia postanowita rowniez opuscic¢
Sitno. Ojciec juz nie zyl, gospodarke po nim przejgt brat. Nie bedzie mu siedzie¢ na glowie.
Napisze do siostr do Gdanska, zeby ja ponownie przyjety do siebie. Moze po pewnym czasie zde-
cyduje si¢ na nowicjat, czego do tej pory odmawiata. Wiedziata, ze siostry chcialy, by stata si¢
jedna z nich. Wigc si¢ doczekaty.

Nastepnego ranka zapomniata zupetnie o swoich planach, gdyz matka sie¢ rozchorowata.
Opiekowata si¢ nig caty ranek, ale dtuzej nie mogla wytrzymac jej gderania i poszta zbieraé
jagody. Piekny stoneczny dzien, po paru godzinach jednak nagle umilkty ptaki, a niebo pociem-
niato. Zrozumiata, ze to nie przelewki, i postanowita natychmiast wraca¢ do domu. Drzewa
zaczely trzeszczeé iuginaé sie od naglego porywu wiatru. Kiedy dobiegata do chaty, z nieba



sptynety strugi deszczu. Zaledwie kilka krokow, a do izby wpadta zupetnie przemoczona. Zoba-
czyta, ze matka siedzi na 16zku przy zapalonej gromnicy i trzyma w rekach rozaniec.

— Idzie koniec $wiata — powiedziata grobowym gtosem, chyba uznajac, ze Smier¢ przyszta
nie tylko po nia, ale po jej catg rodzing.

Matylda odsuneta pierzyne i usiadta koto matki. Chciata ja objac, ale chora tak byta prze-
jeta swoimi modlitwami, ze wcale nie zwracata na nig uwagi.

— Gdzie jest Jozef? — spytata o mtodszego brata.

— Kazatam mu si¢ schowaé¢ w piwniczce. Moze jego kostucha nie zabierze.

Matyldzie zrobito si¢ przykro, ze jej wlasne zycie nie jest az tak istotne. Ale przeciez nie
chciata zy¢, prawda? Nie powinna mie¢ wiec pretensji do losu.

Burza powyrywata wiele drzew, zawalila wiele dachow i dokonata spustoszen w kilku
wsiach. Jednego chtopa przygniotto drzewo, ale na szcze$cie przezyt. Rodzina Hallmannow
doswiadczyta najgorszej straty. Na morzu, podczas tej samej nawalnicy, zaginat brat Henryka,
Anton. Rybaczyt od wielu lat, doskonale ptywat, nikt wigc nie miat watpliwosci, ze potrafi sobie
poradzi¢ nawet w tak dramatycznych okolicznosciach. Jednakze tym razem sytuacja go przerosta.
Jego ciato znaleziono na brzegu dwa dni p6zniej. Nazajutrz przywieziono je do rodzinnej wioski.

To byt ukochany brat Henryka. Postano do niego Jozefa, zeby zawiadomit go o pogrze-
bie. Nikt nie przypuszczat, ze bogaty pan natychmiast rzuci swoje wszystkie wazne interesy
I przyjedzie od razu powozem do Sitna. | jak on rozpaczal! Byt bardzo zwigzany ze starszym bra-
tem, ktory §wiata za nim nie widzial. Tyle razy Henryk probowat namowi¢ Antona na przyjazd
do miasta, ale on ukochat morze i towienie ryb. Wiedziat, ze w Gdansku musiatby si¢ zajac rze-
czami, na ktorych si¢ nie zna 1 ktore tak naprawde go nie obchodza.

Matylda jeszcze nie widziata, by mezczyzna tak ptakal. Henryk przez cate zycie starannie
ttumit emocje, a teraz nad trumng brata wypltywaty ciurkiem w postaci obfitych tez. Zupetnie nie
przejmowat si¢ spojrzeniami ciekawskich wiesniakoéw. Matylda doskonale wiedziata, co czgéc
Z nich sobie mysli.

Ha, i bogatego dosieglo. Tak si¢ wynosit, nawet ich nie dostrzegal, kiedy zajezdzat tym
wytwornym powozem. A zapomniat juz, jak to z brudnymi od gnoju nogami biegat po klepisku
z naszymi dzieciskami. Do swoich starszych tez tak rzadko przyjezdzat. Nie chciato si¢ wiel-
kiemu panu. Pienigdzmi si¢ chcial wykupi¢. Ale cztowiek nie moze si¢ wykupi¢ od $mierci
nawet za najwicksze bogactwa. Wobec $mierci my wszyscy rowni. 1 CO z tego, ze teraz ptacze
judaszowymi tzami. Za p6zno. Na wszystko juz za pdzno.

— Chodz, Henryku. Musisz co$ zjes¢. Izasna¢. Trzecia noc nie $pisz — powiedziata
Matylda, patrzac w zaczerwienione oczy kuzyna. Kiedy przyniosta resztki ze stypy, uderzyla ja
cisza panujaca w chacie Hallmannéw. Kiedys byto tu tak wesoto. Trzech przystojnych braci, ich
rezolutna siostrzyczka, wesota stryjenka, ktora zawsze podstawiata pod nos smakotyki, stryj
mowigcy tubalnym glosem... Matylda i Jozef uwielbiali ten dom, cho¢ stryjowi powodzito si¢
znacznie lepiej niz ich ojcu. ,,Starszy syn dostal wigcej ziemi, wigc nie dziwota”. A teraz...

Matylda si¢ wzdrygneta, jakby poczuta w izbie czyjas obecnos¢. Moze to August, pomy-
$lata predko. Moze jak si¢ dowie o $mierci brata Antona, to wrdci na ojcowizne. Bo przeciez
Henryk nie przejmie tej ziemi. Po co mu te piaski, skoro ma cate statki wozace towary do egzo-
tycznych krajow? Gdyby August przyjechatl, to... Nie zdazyta pomysle¢, co mogloby si¢ wtedy
sta¢, gdyz Henryk pociagnat ja za reke 1 przyciagnat do siebie.

— Matylda, moja mata Matylka — powtarzat, cho¢ juz taka wcale nie byla. Za par¢ mie-
sigcy konczyta dwadziescia siedem lat i byta starg panng. Pamigtata tez, Zze ten mezCzyzna ztamat
jej serce i zrujnowatl szanse na lepsza mitos¢. Kiedy jednak przytulat glowe do jej tona, jej reka
samoistnie zaczeta go gladzi¢ po jasnych wtosach. — Nigdy nie przestatem ci¢ kochaé¢! Ani na



chwile! — méwil mezczyzna, ktory ozenit si¢ z inng i miat z nig trojke dzieci, ale teraz jego rece
dotykaty jej talii i jej posladkow. Pozwolita mu na to, gdyz wydawalo si¢ jej, ze to si¢ nie dzieje
naprawdg. To byt tylko dziwny sen, w ktérym ciato zatryumfowato nad umystem. Kiedy pod-
niost sie i dotknat jej ust, sama zacz¢ta oddawaé pocatunki. A potem... To byto jak wicher, jak
burza, ktora przed tygodniem przeszta nad Sitnem. | tak jak w tamtym wypadku, nie byto watpli-
Wosci, ze nie obejdzie si¢ bez ofiar. I tak sig¢ stalo.

Zupelnie si¢ na tym nie znala, ale bardzo szybko si¢ zorientowata, Zze spodziewa si¢
dziecka. Jak mogta ulec mezowi innej kobiety? Co ona najlepszego zrobita? I co ona teraz zrobi?
Okryta hanbg rodzing i siebie. Wprawdzie nie pierwsza i nie ostatnia we wsi, ale zawsze przeciez
zarozumiale twierdzita, ze jest od nich lepsza. No to wiasnie si¢ okazato! Zdesperowana myslata
0 odebraniu sobie zycia, gdy nagle pojawit si¢ Henryk. Wcale nie spodziewata si¢ jego przy-
jazdu.

— Nie mogtem znalez¢ sobie miejsca — mowit jej, kiedy wyszli do lasu, by porozmawiac¢
na osobnosci. — Zgromadzitem fortune taka, jak chciatem, otaczaja mnie wystawne przedmioty
I przepych, a przez caly czas marzytem o tym, by znalez¢ si¢ w tym lesie z tobg. Tak bardzo cig
kocham.

Kiedy zaczgta ptaka¢, wydawalo mu si¢, ze to z mitosci. A potem powiedziala mu
0 dziecku. Henryk zbladt jak papier.

— Poczekaj tu na mnie. Za chwile wroce. Nie moge tak od razu — jeknat i ztapat si¢ za
skronie. — Musze si¢ zastanowi¢, co zrobi¢. Bed¢ wiedzial, poczekaj. Daj mi czas.

| zanim zdazyta cokolwiek odpowiedzie¢, zniknat w gestwinie lasu.

Matylda przysiadta na pokrytym mchem pniu, rozmyslajac nad rozwigzaniami, ale zad-
nego nie udawato jej si¢ znalez¢. Nie sadzita, ze Henrykowi si¢ w tym powiedzie. Jej zycie bylo
skonczone. Tak, sama nie byla bez winy, ale kara byta zbyt surowa. Chwila zapomnienia, jeden
krotki sen i co teraz? Oj, ghupia, ghupia, ghupial

Henryk wrocit po paru minutach. To niewiarygodne, jak szybko potrafit podejmowac
decyzje. Nic dziwnego, ze tak dobrze wiodto mu si¢ w interesach.

— Zabiorg cig¢ stad i znajde miejsce, gdzie urodzisz dziecko.

—Jak to?

— Postaram si¢ je wychowa¢ — o$§wiadczyt zaskoczonej Matyldzie. — Chyba tak bedzie
najlepiej.

Ale nie byto! Zupelnie inaczej to pojeta, cho¢ z poczatku wszystko uktadato si¢ zaskaku-
jaco dobrze. Zona Henryka zgodzita sie przyjaé pod swéj dach dziecko Matyldy, pod warunkiem
ze nikt nigdy si¢ o tym nie dowie. Zaaranzuja to tak, ze ona sama bedzie udawac ci¢zarng, a po
porodzie odbierze od akuszerki Matyldy noworodka. Henryk musiat przysiac na glowy swoich
dzieci, ze juz nigdy nie spotka si¢ ze swoja kuzynka ani tez nie wyjawi nikomu prawdy. Wilhel-
mina obiecata nawet matce dziecka pienigdze do konca zycia, jednak pod warunkiem ze si¢
bedzie odpowiednio prowadzi¢. Matylda si¢ wsciekta i postanowila wszystko odwotaé. Nie
sprzeda swojego dziecka! Oswiadczyta to kuzynowi, ale wowczas Henryk ukazal swoje inne
oblicze. Bezlitosnego kupca, ktory nie zawaha si¢ siggna¢ po srodki przymusu.

— | tak ci to dziecko zabiore. A ciebie zamkng u obtgkanych.

— Nie zrobitby$ mi tego? — Ale patrzac mu w oczy, nie byta juz tego pewna. Wiedziata za
to, ze zakochata si¢ w niewlasciwym mezczyznie.

Kiedy pare minut po porodzie akuszerka zabierata od niej wrzeszczacego chtopczyka,
Matylda czuta si¢ zbyt zle, by protestowa¢. Dwa dni i dwie noce niewyobrazalnej meki odebraty
jej rozum.

— Jak bedzie mial na imi¢? — spytata tylko Henryka, ktory wziat dziecko na rece.



— Joachim — odpowiedziatl i nawet na nig nie spogladajac, wyszedt z izby.

Henryka przestata kocha¢ tego samego dnia, przenoszac catg mito$¢ na dziecko, ktore
widziata zaledwie przez chwile. Drugi raz ujrzata go jako mlodego me¢zczyzne. Tak bardzo
chciata go wowczas wzigé w ramiona i przytuli¢, ale musiata przeciez dotrzyma¢ danego stowa.
Nikt nie mogt si¢ dowiedzie¢, ze jest matka tego dorodnego chtopaka. Joachim dowiedziat si¢
0 tym dopiero po $mierci Wilhelminy. Matylda powinna by¢ jej wdzieczna, ze zdecydowala si¢
ujawni¢ tajemnice, ale jako§ mimo uptywu lat nie mogla. Wydawato si¢ jej, ze zaptacita zbyt
wysokg cene za ulotny moment szczegscia. Nie, nie bedzie juz myslata o przesztosci, tylko o tym,
co za chwile. Jej najdrozszy syn Joachim przyjechat do Ameryki!

— Ciotko, co sig¢ stato? — Matylda staneta w drzwiach do pokoju Jozula ze swieca w reku.

— Postanowitam, co ma by¢ — odpowiedziata. Jej lewa r¢ka pociagneta za warkocz, ktory
zdazyla sobie zaples¢ do snu.

— Ale co takiego? — Jozul odtozyt kozik i kawatek drewna, ktory pewnie za chwile miat
si¢ przemieni¢ w jakie$ dziwo.

— Jade sama do Chicago. Musicie sobie da¢ beze mnie rade przez te par¢ dni — 0znajmita,
a potem, zanim zaskoczony Jozul zdazyt zareagowac, obrocita si¢ i poszta szybkim krokiem do
swojej sypialni.

Tej nocy zasngta bez trudu. Najgorsze byto jednak niezdecydowanie, pomyslata, zanim
zdazyta si¢ pograzy¢ w nocnych marzeniach.

Serce podchodzito jej do gardta i pocity si¢ rece. Za szybg domy stawaly sie coraz wyzsze
I wyzsze, zblizala si¢ wiec stacja docelowa i koniec wyczekiwania. Czemu nie potrafita si¢ roz-
koszowa¢ widokiem za oknem, czemu nie mogla ze spokojem przypatrywac si¢ wspotpasaze-
rom? Przeciez nigdy do tej pory nie jechata pociagiem taki szmat drogi. Nie przypuszczata, ze
bedzie jej si¢ to tak bardzo podobac. To przeciez tysiac razy lepsze niz pow6z! I te mijane stacje
z nieznanymi miejscowosciami i ludzie o tak roznych rysach twarzy. Mysl o tym, ze sze$cdzie-
siecioo$mioletnia Matylda z Sitna moze jeszcze tego wszystkiego doswiadczy¢, napawata ja
radoscig. Teraz rozumiata, dlaczego tak zawsze dbata o siebie i swoje zdrowie. W glebi duszy
czula, ze kiedys jeszcze spotka si¢ z Synem i on musi by¢ z niej dumny. Ale czy bedzie?

Matylda pogladzita falde nowej ciemnozielonej sukni. Felicja zabronita jej kupowania
czarnej. Mimo iz postapita zgodnie z jej sugestig, nadal miata watpliwosci. Czy Joachimowi
bedzie si¢ to podobato? Moze uzna to za zbyt duzg frywolnos¢ z jej strony. Szczegolnie te koron-
kowe ozdoby! No c6z, na Slubie Jozula wystapi w zwyktej czarnej. Nie byta juz tak waleczna jak
w mlodosci. Nie chciata, by ludzie wytykali jg palcami.

Wrtosy miata utozone niezwykle starannie. Przez tyle godzin podrozy nie wysmyknat si¢
nawet jeden kosmyk. Najgorsze bylo jednak to, ze zaledwie par¢ minut od celu opadta zupetnie
z sil. Naszlo ja potworne zmeczenie i zamykaty jej sie¢ oczy. Miala juz przeciez swoje lata.
Powinna siedzie¢ w domu za piecem i rozmysla¢ o dawnych czasach. Tylko ze to jej nigdy nie
interesowato, prawda? Lata spedzone poza Sitnem, kiedy po urodzeniu Joachima uczyta w szkole
dla dziewczat, byty dla niej wielkim wytchnieniem. Znata jednak rodzinne obowiazki. Kiedy
umarta bratowa, Matylda bez wahania wrdcita na wies$ i zaczeta im matkowa¢. Nigdy tego nie
zatlowala.

Lokomotywa zaczeta zwalnia¢. Matyldzie podobaty si¢ nawet glosne dzwicki wydawane
przez pociag. Momentalnie wyrwaly ja zletargu. Joachim! Za chwile! I poczuta, jak krew
naplywa jej do twarzy. Chcialo jej si¢ pic i jes¢, ale nic nie byto wazniejsze niz on.

Pociag zatrzymat si¢ w wielkiej hali. Siegneta po torbe podrozng. Byly w niej glownie



fotografie, akcesoria toaletowe i parg rzeczy na zmiang. Bez trudu ja sama niosta, wigc podzigko-
wata bagazowemu i podajac reke konduktorowi, zeszta po schodach na peron. A tam...

Jak ja go znajde w tym ttumie, pomyslata, rozgladajac si¢ na boki. Jeszcze nigdy w zyciu
nie widziala tylu ludzi na tak niewielkiej przestrzeni. Wszyscy poruszali si¢ w zawrotnym tem-
pie. | robotnicy, i wyfiokowane damy w towarzystwie stuzacych. Jak oni moga si¢ odnalez¢? To
chyba niemozliwe! Serce bilo jej teraz tak szybko, ze miata ochote oprze¢ si¢ o najblizszy filar.
| nagle...

Sylwetka ta sama co Henryka. Wciaz jasne wlosy. I oczy. Jej wiasne.

— Mamo! Tyle lat na ciebie czekatem — powiedziat i pochwycit ja w ramiona.
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— Nie przypuszczatam, ze jeszcze kiedykolwiek wyjedziemy z Winony — powiedziata
Felicja, odwracajac glowe od okna pociagu.

— Przeciez nie musieli$my! — Tom wzruszyt ramionami, co jg zirytowato.

Jak on moze si¢ tak zachowywac, myslata. Takie gesty! Jakby nic go juz na tym Swiecie
nie obchodzito. Coraz bardziej zyt swoimi myslami, ktorymi juz si¢ z nig nie dzielit. Czy to moz-
liwe, ze ukochany cztowiek moze si¢ tak nagle zmieni¢?

— Tak, nie musielismy! — powtorzyta z przekagsem. — Nastepnym razem spaliliby nam
dom.

— Potrafi¢ broni¢ mojej rodziny — zauwazyt urazonym tonem.

— Wiem. — Felicja chciata co$ dodaé¢ iugryzta si¢ w jezyk. Wiasnie z powodu tej jego
,,obrony” musieli wyjecha¢, ito nie wiadomo na jak dtugo. Rodzina pomachata im na dworcu,
a potem wrocita do domu. Lada dzien o nich zapomna. Mieli przeciez teraz nowg atrakcje — Bry-
gide.

— Felicjo, jak chcesz, to si¢ przesigdziemy na kolejnej stacji. Widze, ze si¢ martwisz.

Dotkneta szybko jego reki, tak by nikt nie zauwazyl intymnej pieszczoty, i zaczeta si¢
uspokaja¢. Jednak sig¢ jej przygladal. Chyba zalezalo mu na niej. Wcigz ja kochat.

— Damy sobie rade. Z tobg jestem bezpieczna. — Rozciagneta usta w u$miechu i nagle zro-
bito jej si¢ znacznie weselej.

Powinna bra¢ przyktad z ciotki Matyldy, ktora wrocita z Chicago w tak dobrym humorze,
ze bez przerwy chodzita u$miechnigta. ,,A poradzitam sobie! Dlaczego miatam sobie nie pora-
dzi¢? Ludzie sa przeciez tacy pomocni”, opowiadata, kiedy na weselu zasypywano ja pytaniami
0 niedawna podroz. Cieszyta sie, ze stanowi zrodlo takiej atrakcji i nie traktuja jej jak niedotez-
nej, siedzacej w kacie starowiny. Starowina, akurat! Nawet zmarszczki po tej chicagowskiej
eskapadzie si¢ jej wygtadzity. Chyba z tej radosci ze spotkania z krewniakiem. Kto by przypusz-
czal, ze taki kuzyn z Polski tak moze ciotke uszczesliwi¢. Moze dlatego, ze potraktowat ja jak
krolows. Mieszkata w Grand Hotelu, byta w operze i luksusowych restauracjach. Niby tydzien,
a niektorzy przeciez przez cate zycie tyle nie zobacza.

Kuzyn Joachim wydal na prezenty dla rodziny tyle pieniedzy, ze mozna byto dostac
zawrotu glowy. Felicja otrzymata nowg bluzke i jedwabny szal, J6zul — komplet szachéw z kosci
stoniowej, a Helena — srebrny wisior. Ale najpigkniejszym podarkiem byta chyba attasowa suknia
$lubna dla Brity koloru biatego. Kiedy szta w niej do ottarza, w upigtej koronie gegstych wltosow
I w butach ze specjalng wktadka, dzigki ktorej tak mocno nie kulata, wygladata na zupetnie tadng
dziewczyne. Nie miato to znaczenia dla Jozula, ktory kochat jg zarowno w pigknej sukni, jak
I w kuchennym fartuszku.

— Juz sie o niego nie martwi¢ — szepnegta Matylda do bratanicy, kiedy mtoda para klgczata
przed ksigdzem. — Ona jest taka robotna, ze wszedzie sobie poradza. I czytac po angielsku juz sig
nauczyta!

To prawda, bratowa nieustannie zadziwiata pracowitoscig. Starata si¢ z catych sit, ze az
byto to podejrzane. Trudno bylo rozszyfrowaé te¢ dziewczyne o mrocznym, wiecznie whitym
W ziemig¢ spojrzeniu. Jednak przed oltarzem tak pigknie spogladata w oczy przysziemu mezowi,



iz Felicja si¢ rozkleita.

Kiedy siegata po chusteczke, zobaczyla, ze po twarzy jej siostry tez lecg tzy. Czyli serce
Heleny nie zamienito si¢ jeszCze w zimny glaz! JeszCze reaguje na uczucia, pomyslata i postano-
wita po zakonczeniu uroczystosci podejs¢ do niej i serdecznie jg utulic.

Nie bylo to jednak mozliwe. Siostra pochwycita za rece Doriana i Amelke i dotaczyta do
tesciowej. Nie byto wida¢ po niej ani §ladu niedawnych emocji. A moze mi si¢ tylko przywi-
dziato, pomyslata Felicja.

— Ale tu lasow! — przerwat jej rozmyslania Tom, ktory wprost pozeral wzrokiem mijane
krajobrazy.

— Za chwilg powinnismy dojezdzac, a jest jeszcze catkiem dziko — zauwazyta.

— Kiedys na tych terenach polowata moja rodzina — wyszeptat. — A potem nas stagd wyrzu-
cili.

Jakich nas? Jakich nas? Od chwili spotkania z Kangeem i wyprawy na zachdd, do swych
indianskich krewnych, Tom caly czas mowil niepokojace rzeczy. Lepiej by bylo, zeby przestat,
bo jeszcze go wezmg za czerwonoskorego. Wystarczyta kropla niepozadanej krwi. Po co drazni¢
odmiennoscia, wiadomo przeciez, jak ludzie traktujg obcych! Chciata mu powiedziec, ze oboje sa
Amerykanami i podlegaja tej samej konstytucji, gdy nagle lokomotywa zaczgta hamowac.

— To juz? — Rzeczywiscie wjezdzali teraz na zabudowane tereny i pociag zwolnit przed
przejazdem, na ktorym czekat tramwaj konny.

— Tylko si¢ nie denerwuj. Chyba nie zemdlejesz na peronie. — Tom mrugnat.

Nie miata takich planow. Nie bata si¢, ze zastabnie, bo przeciez przed samym wyjazdem
Wiera data jej krople na serce. Wydawato sig¢, ze ich skuteczno$¢ jest znacznie wigksza niz tego
drugiego medykamentu, tego, ktory miat da¢ jej dziecko.

— Nie, nie bedziesz niczego niosta! Tylko torebke. — Tom siegnat po skrzynke z narze-
dziami.

Tym razem ich dobytek byt nieco wigkszy niz podczas podrézy do Red Wing i po odebra-
niu wszystkich pakunkéw od bagazowego Tom postawit je obok Felicji.

— Moze lepiej bytoby zostawié¢ to wszystko w przechowalni?

— Nie ma sensu. Musielibysmy dwa razy jezdzi¢. — Felicja poprawita spinke od kapelusza.
— Ta pani ma na nas czekaé. Lepiej od razu wzig¢ dorozke.

—Jak chcesz. — Tom zsunat rondo kapelusza na oczy. — Poczekasz tu sama, zanim znajde
woznicg? Czy nie wypada?

| na dodatek ztosliwy, westchneta Felicja. Czy az tak bardzo dbata o konwenanse, zeby to
byto widoczne? No ¢06z, jesli tak, to by znaczyto, ze staje si¢ taka jak siostra.

Jej uwage przykut btgkajacy si¢ po peronie chtopiec. Musiat by¢ w wieku Leo, miat tak
samo umorusang buzi¢ jak on. Zauwazyla, ze wygrzebuje ze Smietnika kawatek chleba i zaczyna
go lapczywie gryz¢.

Przed wyjazdem nie miata szansy spotkaé si¢ z Leo idrgczyly ja wyrzuty sumienia.
Powiedziano jej, ze wyruszyl wraz z matka i rodzenstwem do Wisconsin, ale jako$ w to nie wie-
rzyla. Teraz zatowala, ze tego nie sprawdzita. MezCzyzna, ktéry otworzyt jej drzwi, wygladal na
pijanego. Moze nawet nie zdawat sobie sprawy z tego, z kim rozmawia, albo tez celowo wprowa-
dzit ja w btad. W jaki sposob mogta si¢ dowiedzieé, co si¢ z chtopcem dzieje?

Do matego ulicznika podszedt tegi mezczyzna. Najpierw wymierzyt mu policzek, az kla-
sne¢to, a potem zaczal wykreca¢ mu ucho. Tego byto juz za wiele!

— Prosz¢ pana! — Ze zdenerwowania glos Felicji przeszedt w pisk. — Dlaczego pan go
bije?



— A co to? Mamusia si¢ znalazta? To twoja matka? — Przerazony chlopiec pokrecit gtowa.
— Jak nie, to co si¢ pani wtraca. Lepiej niech si¢ pani zainteresuje, skad taki ztodziejaszek wkradt
si¢ na dworzec.

— Jaki zlodziejaszek? — zdumiata si¢ Felicja. — To mate dziecko.

— Aha. Dziecko!

— Dorozka juz czeka. — Tom wyrost obok niej.

Obrocita si¢ do niego i chciata co$ powiedzie¢, ale zobaczyla, ze maly urwis wyrwat si¢
grubasowi i uciek? przez tory.

— Potem ci powiem. — Westchneta i chwycita raczke torby.

— Felicjo, gdzie sg moje narzedzia?

Juz styszac to pytanie, miala najgorsze przeczucia. Spojrzata w kierunku, gdzie jeszcze
przed chwilg widziata skrzynke, ale...

—Tom...

— Bytas tu caty czas, prawda?

Felicja odwrodcita glowe w narastajacej panice izobaczyla, ze tegi mezCzyzna znika
w dworcowym thumie. Szedt zbyt szybko.

— Ztodzieje! — Zamkneta oczy, przerazona tym, co zaszto. — Odwrocili moja uwage. Boze
mitosierny. | co teraz poczniemy?

Skrzynka Toma nie byla byle blahostka. Stanowita podstawe znalezienia pracy. Jej maz
przez cale lata zbieral do niej narz¢dzia potrzebne do dekarstwa. Ostatnio tak bardzo cieszyt si¢
Z nozyc do blachy podarowanych mu przez kuzyna Joachima. Miaty niezwykle wygodny i lekki
uchwyt.

Co za wspanialy poczatek nowego zycia, pomys$lata z gorycza i zrezygnowana $ledzita
poczynania Toma, ktory biegat nerwowo po peronach. Po kwadransie pogodzit si¢ z porazka.

— To jest szajka! Biletowy tak powiedziat. Za kazdym razem przebierajg si¢ w inne stroje
i wyczyniajg rozne sztuki, zeby odwroci¢ uwage. Policjanci powinni ich dawno zamkna¢, ale
maja na glowie inne sprawy. Przewaznie dziataja pod dworcem. Ale zeby tak szybko zabra¢ tak
ciezka skrzynke? Trzeba uwazac, zeby do cna nas nie okradli.

Felicja nic nie mowita, tylko z opuszczong gtowa bezgtosnie ptakata.

— Felu, nie ptacz. To tylko glupia skrzynka.

— Ale jak ty bedziesz pracowac?

—Normalnie, tak jak do tej pory, rekami. Nie ptacz, moja dziewuszko, bo jeszcze kto$
pomysli, ze ci¢ krzywdzg.

Sadzac po tym, z jakg czuloScia ja obejmowat, nikt by pewnie czego$ takiego nie pomy-
$lat. Felicja przetkngta wige niewylane do konca tzy i ruszyta u boku meza do dorozki.

Kiedy powoz ruszyt i poczuta na twarzy powiew powietrza, zmienit si¢ jej nastroj. Kra-
dziez skrzynki z narzedziami to jeszcze nie koniec $wiata, po prostu pech ityle. Mieli przeciez
trzymiesieczny czynsz od lokatorow ich domu, a ona sama sto dolarow wecisnigte w gars¢ od
ciotki Matyldy. Zapomniata zupetnie powiedzie¢ mezowi o tym nieoczekiwanym prezencie.

— Pani Kowacz mieszka przy samej rzece. Myslisz, Ze tam si¢ nam spodoba? Obiecata, Ze
bede mogta korzysta¢ z kuchni. Musisz przeciez dobrze jesc!

— Felicjo, jako$ sobie poradzimy. Nie panikuj. Wiesz, ze przyjechatem tu tylko dla ciebie.
To miejsce kojarzy mi si¢ jedynie z meczenstwem mojej rodziny i ze Smiercig babki.

Felicja juz otworzyta usta, zeby przypomnie¢ mezowi, ze o tych nieszczesnych wydarze-
niach dowiedziat si¢ zupetnie niedawno i nie znat ani swojej matki, ani babki, ale zmilczata, nie
chcac rozpoczynaé dyskusji na niepozadany temat. W ciszy dojechali do debowej alei, przy kto-
rej znajdowaty si¢ nieduze, lecz schludne domki. Ich widok poprawit Felicji humor.



— Moze zatrzymamy powo6z? — spytat Tom. — Nie wiadomo, czy wlascicielka tam bedzie.

— Masz racje. Wprawdzie pisata, ze bedzie czekac, ale od tygodnia mogto si¢ co$ zmienic.

Zastukali kotatka, a Felicja rozejrzata si¢ po obejsSciu. Pierwsze wrazenie bylo dobre.
Miata nadzieje, ze bedzie si¢ tu przyjemnie mieszkac.

— Panstwo do kogo? — Po dtuzszej chwili drzwi otworzyta tyczkowata niewiasta w sukni
z czarnej krepy.

— Do pani Kowacz. Panstwo Scott — odpowiedzial Tom.

Kobieta spojrzata na niego uwaznie, a potem bez ostrzezenia zamkneta im drzwi przed
nosem.

— Kto to taki?

— Nie mam pojecia. — Felicja zauwazyta, ze kto$ si¢ im przypatruje z okna na pierwszym
pietrze.

Po pigciu minutach zapukata ponownie. Zasuszona posta¢ w czerni pojawita si¢ niemal
natychmiast.

— Nie mamy pokoi.

Chciata juz zamkna¢ drzwi, ale Felicja postawita szybko noge na progu.

— Korespondowatam z panig Kowacz. Obiecata nam wynajac.

— Prosze stad odej$¢. Mowie przeciez. Nie mamy pokoi dla kazdego. Takich lokatorow
nie chcemy.

Felicja chciata jeszcze co$ powiedzie¢ i zaczgta napiera¢ na drzwi, ale Tom pociagnat ja
W tyt.

— Chyba nie bedziemy mieszka¢ u ludzi, ktorzy nas nie chca.

—Ale...

Drzwi zostaty zamknigte z toskotem.

—Ja nic z tego nie rozumiem — wyjakata Felicja.

To byto jak zty sen. Od samego przyjazdu wszystko szto na opak. Rozzloszczona poszta
do powozu. Woznica zacigt konia i pojazd ruszyl. Mysli w panice przebiegaty jej przez glowg.
Ledwo styszata, jak Tom zagadywat woznice¢ o wolne kwatery w okolicy.

Dopiero przy trzeciej probie wynajmu pokoju Felicja domyslita sie, ze powdd, dla kto-
rego ludzie im odmawiaja, musi si¢ wigza¢ z Tomem. Maz podszedt do drzwi nieco pdzniej,
kiedy wiascicielka juz zobaczyta referencje Felicji i zaczeta si¢ na glos zastanawiac¢, w ktorym
pokoju byloby im najlepiej. Kiedy pojawit si¢ Scott, kobieta natychmiast zmienita zdanie.
Czyzby ci wszyscy ludzie rozpoznawali w nim indianskg krew? Ale przeciez on wygladat zupet-
nie inaczej, oburzata si¢ Felicja. Mial ciemnorude wtosy i zielone oczy! Moze przerazat kolor
jego skory. Z wyjatkiem lata byla zupelnie jasna, ale teraz, musiata przyznac, po calym sezonie
budowlanym, wygladat nieco ciemniej niz wigkszo$¢ tutejszych.

— Panie, mogg was zawiez¢. Mysle, ze nie do Bohemian Flats, bo to kompletna n¢dza,
a poza tym czesto ich tam zalewa rzeka. Lepszy bedzie Northeast. Tam mieszka sporo imigran-
tow z Europy. Moze co$ znajdziecie. A jak nie, to zawsze sg pensjonaty — poradzit woznica, kto-
rego akcent rowniez zdradzat cudzoziemskie pochodzenie.

Wiedzieli, ze musza go postuchaé. Robilo si¢ coraz ciemniej, a wygladato na to, ze
w ,,eleganckiej” dzielnicy wszystkie drzwi sg dla nich zamknigete.

Na niebie pojawit si¢ juz ksiezyc, gdy zndw zajechali nad rzeke, ale tym razem na jej gor-
szg strone¢, do miejsca zwanego jeszcze niedawno Saint Anthony, ale p6zniej wchtonigtego przez
dynamicznie rozwijajace si¢ Minneapolis.

— Nie najlepiej tu wyglada — Tom pokrecit gtowa — ale chyba nie mamy wyboru. A przy-
najmniej prace tu mozna znalez¢? — zwroécit si¢ do woznicy.



Ten podrapat si¢ po zaczerwienionym Kkarku i pociagnat za lejce, by przepusci¢ tramwaj
konny.

— Pracy to jest. Browary, mtyny, kolej... Najchetniej to przyjmowaliby za darmo. —
Zachichotat i splunat pod kota.

— To jak wszedzie — odezwata si¢ cichym gtosem Felicja. — Ale my si¢ nie boimy pracy.

—To ija znajdziecie — mruknagt woznica i wjechat w szpaler jedno- i dwukondygnacyj-
nych domow, z ktorych juz na pierwszy rzut oka wyzierata bieda.

Nie bedziemy tu dtugo, pocieszata si¢ w myslach Felicja. Rok lub dwa, a potem z pewno-
$cig urodzi si¢ juz dziecko, Tom si¢ uspokoi i przestanie zaglada¢ do kieliszka, a oni wrdoca do
Winony. Bo tam jest ich dom.

Na szczgécie tym razem nikt nie przygladat si¢ jego twarzy, tylko obliczom wydrukowa-
nym na dolarowych banknotach. Gdyby nie wczesniejsze do$wiadczenia z szukaniem mieszka-
nia, Felicja pewnie bytaby bardziej wybredna. Zdecydowata si¢ tylko dlatego, ze nie wida¢ byto
zadnego robactwa. Koce byty wprawdzie nie pierwszej swiezosci, sienniki tez niewymieniane,
ale przeciez przywiezli z domu wiasng bielizng poscielowa. Za chwile wiec poczujg si¢ jak
w domu. Najwazniejsze, ze byty t6zko, szafa i stot z dwoma krzestami.

Po podrézy i1 wielogodzinnym szukaniu mieszkania oboje czuli si¢ wyczerpani. Zjedli
tylko kawatek chleba i popiwszy go woda, momentalnie rzucili si¢ na 16zko.

Felicja juz zasypiala w objeciach meza, gdy rozbudzity ja krzyki z ulicy. Tom zblizyt si¢
do okna.

— Wracaja po jakiej$ zabawie —wyjasnit zonie. — Moze z tego baru na zakrecie? Polka
bar. To pewnie sa tu twoi rodacy.

Felicja podniosta si¢ zto6zka i stangta obok Toma. Przez chwile stuchata ordynarnych
wyzwisk.

— Tak, masz racj¢ — mrukneta.

Wrdcita na postanie, ale sen juz zdazyt uciec, natomiast w jej glowie zaczat krazy¢ rdj
czarnych mysli.

Bata sig, ze trafili z deszczu pod rynng.



Rozdzial XXII

Nastepnego dnia Felicj¢ obudzily dzwony ko$cielne. Kiedy przez sen doliczyta do dzie-
sigciu, zerwata sie z t6zka jak oparzona. Toma nie byto w pokoju. Pewnie nie mégt si¢ doczekad
I wyszedt szukaé pracy. Niczego przez sen nie styszata, wigc musiata by¢ wyczerpana po przezy-
ciach poprzedniego dnia.

Kiedy wstata, ze wzruszeniem dostrzegta, ze Tom zostawil jej pelne wiadro z woda.
Mogta si¢ wiec wygodnie umy¢. Postanowita najpierw pouktadaé ich rzeczy i zacz¢ta od usta-
wienia przyborow toaletowych. Dopiero w porannym $wietle dostrzegta, jak biedny i zaniedbany
jest wynajety przez nich pokoik. Okno tez byto niewielkie, nic wiec dziwnego, ze tak dlugo spata
w takich ciemnosciach.

A przeciez miato by¢ zupetnie inaczej. Mieli mieszka¢ w innej dzielnicy, mie¢ do dyspo-
zycji dwa pokoje, osobny kat w ogrodzie, mozliwos¢ gotowania positkow! Tom mial dostac
$wietng prace, ktora pozwolitaby mu si¢ ustabilizowac, a Felicja zajmowataby si¢ domem, jesli
nie udatoby si¢ jej znalez¢ pracy w bibliotece. A moze w jakiej$ gazecie. To tez bylo mozliwe.
Miata przeciez doskonate przygotowanie redaktorskie. | otym wszystkim zamierzata napisac¢
swojej polskiej przyjacidtce. Z przyjemnoscia czytata o jej podréozach do Nicei czy Rzymu
i wydawato si¢ jej, ze Rozalia rowniez chetnie dowiedziataby si¢ czego$ ciekawego i bardziej
atrakcyjnego niz zycie codzienne Winony. Ale chyba nie o tym, co jg tutaj otaczato.

Mtoda kobieta spojrzata ze smutkiem na odstajacy pas tapety i podeszta do $Sciany, by go
z powrotem przylepié¢. Nagle odskoczyta. A jednak bylto tu robactwo! Znalazto sobie ciepty kacik
za tapetg. Byle tylko nie wlazly do ich kufrow, przerazita si¢. Musi koniecznie przetrze¢
wszystko octem, postanowita i skrzetnie pozbierata okruszki ze stotu.

Toaleta i porzadki zajety jej niewiele czasu. Juz przed jedenasta Felicja wlozyta suknie,
ktorg zawsze nosita do pracy w bibliotece, i zamkneta pokoj. Na korytarzu panowat spokoj, jakby
caly dom byl niezamieszkany. Jednak trzeszczace pod stopami Felicji schody zaalarmowaty
kobietg, ktora poprzedniego dnia wydawata im klucz.

— Widze, ze si¢ dobrze spato w naszych wygodnych 16zkach! — zawotata z przesadnym
entuzjazmem.

Felicja skingta gtowg. Chciata co$ powiedzie¢ o robakach, ale postanowita z tym chwile
poczeka¢. Gospodyni nie powinna uwazacé, ze jest marudna i niewdzigczna.

— Dzigkuje — odparta. — Chcg sig¢ teraz przej$é po okolicy. Widziatam tu w poblizu sklep.

— O tak, mamy tu wiele sklepow. Wcale nie trzeba si¢ stad oddala¢, zobaczy pani sama.

— A wie pani, gdzie jest biblioteka?

— Biblio... co?

— Migjsce, gdzie mozna pozyczac ksigzki.

— Ksigzki? A po co je pozycza¢? Chyba dobre tylko na rozpatke. Toz to strata czasu. Dla
bumelantow. Nie popieram. — Kobieta czym predzej czmychngta do kuchni, jakby przerazona
stowami lokatorki.

Felicja przewrécita oczami i wyszta na ganek.

Polowa pazdziernika byta wyjatkowo pigkna. ,Indianskie lato”, tak tu nazywali babie
lato. Jasnogranatowe niebo rozswietlaty stoneczne smugi. Wszedzie pachniato mokrym drew-
nem. To taki swojski zapach z Winony, pomyslata, schodzac z ganku. Nic dziwnego, w poblizu
znajdowaty sig tartaki.

Dopiero po chwili zobaczyta kogo$ chowajacego si¢ za rogiem. To byta dziewczyna.



Przyktadata palec do ust i skine¢ta r¢ka, zachecajac Felicje, by podeszta.

— Przepraszam panig najmocniej. Czy gospodyni tam jest? — spytata zatrwozonym gto-
sem.

Felicja spojrzata na nig z uwagg. Wygladata jak cien. Ciemne wlosy opadajace na oczy
poglebiaty skrajng blados¢ jej cery. Pocerowane ubranie jasno wskazywato, ze nieznajoma zyje
na skraju nedzy.

— Tak. Szuka pani pokoju?

Ciemnowtlosa potrzasneta glowa.

— Ja tam mieszkam. T¢ klitk¢ bez okna trudno nazwa¢ pokojem.

— To dlaczego nie moze pani wej$¢ do domu? Zapomniata pani klucza?

Dziewczyna westchneta.

— To dtuga historia. Natomiast jej krotka wersja jest taka, ze stracitam prace, a mam zale-
gty czynsz od dwoch tygodni i ta Smoczyca z pewnoscia bedzie chciata mnie wyrzuci¢ na bruk. —
Mowita dosadnym, barwnym jezykiem. —Wie pani, jak ona zionie ogniem. Przepraszam, nie
przedstawitam si¢. Jestem Jenny Richards. — Dmuchneta w opadajace jej na czoto loki.

— Felicia Scott. — Podaty sobie r¢ce. — | co teraz poczniesz? — Felicja stwierdzita, ze do
takiej smarkuli nie bedzie moéwié ,,pani”. Ille mogta mie¢ lat? Siedemnascie? Dziwne, ze miesz-
kata tu sama.

— Chciatam przez chwile odpoczac. Jestem taka zmeczona tym codziennym kieratem. Jak
cztowiek sie wys$pi, to od razu $wiat staje si¢ lepszy.

Felicja mogta si¢ z tym zgodzi¢. Od rana czuta si¢ wybornie.

— A potem pdjde szuka¢ pracy. Jaka$ moze znajde, ale poniewaz wygladam na chorg, to
pewnie mi zaptaca polowe stawki.

— A jeste$ chora? — Bezwiednie odsuneta si¢ od Jenny. Panicznie bata si¢ gruzlicy.

— Nie, tylko niewyspana. Pracowatam po szeshascie, osiemnascie godzin, wypruwatam
sobie zyly, aitak mnie dran wywalit bez zaptaty. Tylko za to, ze posztam si¢ napi¢ wody.
Podobno za czesto pije wode.

Stowo do stowa i nagle Felicja poczuta, ze staje si¢ czeScia zycia Jenny i nie moze po pro-
stu zostawic jej samej na ulicy.

— Czy jest tu gdzies$ kawiarnia? — spytala bez zastanowienia.

— Kawiarnia? — zdziwita si¢ Jenny.

— A cukiernia?

— Jest piekarnia. Niedaleko stad.

Po drodze Jenny trajkotata jak katarynka, tak jakby znaty si¢ od wiekoéw. Opowiadata
0 swojej ostatniej pracy w fabryce, codziennie od siodmej do dwudziestej za ngdzne pie¢ dolarow
na tydzien, o przesladowaniu przez kierownika, ktory od dtuzszego czasu chcial ja namowic,
zeby zostala jego kochankg. Pokazata Felicji tanig jadtodajnie, w ktorej si¢ zywila, ale nigdy tak
do syta, zeby poczu¢ w zotadku przyjemng btogos¢. Opowiadata o wrednym charakterze gospo-
dyni, ktora skgpita wody, i jak trudno byto Jenny w takich warunkach zadba¢ o toalet¢ i zmiang
ubrania. Cate jej zycie byto nieustanng walkg o przetrwanie i doszta wtasnie do punktu, w ktorym
miata juz to wszystko w nosie i postanowita umrzec.

— Nie méwisz powaznie. To przeciez grzech! — oburzyta si¢ Felicja.

— Grzechem jest zy¢ w takich warunkach — ripostowata zaaferowana Jenny, a na jej bla-
dych policzkach pojawily si¢ rumience. — Pani jest z wyzszej klasy, to nie rozumie.

Felicja spojrzata na nig wstrza$nigta. Ona z wyzszej klasy? Mogto tak wygladac. Jej zycie
w Winonie wydawato si¢ bajka w porownaniu z losem Jenny. Nawet w Sitnie po $mierci ojca
powodzito im si¢ znacznie lepiej. Nigdy nie doswiadczyli takiej nedzy. Jej oznaki mogla tu



dostrzec golym okiem. Ci ulicznicy biegajacy wokot nich w tachmanach, te prowizorycznie
posktadane domy. | po co oni tu przyjechali, Karcita si¢ w myslach. Nawet O’Brady zyli lepiej
niz ci tutaj. Ich rodzing zniszczylo pijanstwo glowy domu, a nie bieda.

Chleb i kajzerki w piekarni, do ktorej w koncu dotarty, wygladaty jednak niezwykle ape-
tycznie. Po chwili wahania Felicja kupita rowniez drozdzowkg. Niestety w sklepie nie byto nawet
jednego stolika, przy ktérym mozna by usigs¢.

— Masz ochote? — Podata Jenny drozdzowke. — Tylko nie ma gdzie tego zjesc.

— Jak to gdzie? Tu! Dzigckuje pani! — Jenny niemal wchioneta cate ciastko, nie przejmujac
si¢ zaleceniami Felicji, ze nie wypada je$¢ na dworze.

— Mo6w mi Felicja.

— Dzigkuje, Felicjo!

— To teraz musimy ci¢ przemyci¢ do twojego pokoju.

— A pomozesz mi?

— Oczywiscie — odpowiedziata z entuzjazmem Felicja i uscisngta dton Jenny. Dopiero
teraz zobaczyta, jak ma zniszczone rece.

Dziewczyna, widzac jej zdumiony wzrok, szybko wyjasnita:

— To od zgrzewarki.

Zanim Jenny zaczeta pracowac w fabryce, przez rok terminowata u zydowskiego przed-
sigbiorcy, ktory produkowat sztuczne kwiaty i naktadat ozdoby na kapelusze. Zgrzewarka zawija-
jaca materiat na r6ze poparzyla jej rece.

— Do wesela si¢ zagoi. —Wazruszyta ramionami. — Oczywiscie, jesli wczesniej nie
wyzione¢ ducha.

— Aile masz lat?

— Dwadziescia — odpowiedziata krotko.

Felicja zauwazyta, ze dziewczyna nie moéwi nic na temat swojej przesztosci. Musiala by¢
zbyt bolesna, by do niej wracac.

Szty wolno w strong¢ domu, a Jenny wzmocnionej drozdzoéwka nie zamykaly si¢ usta.
Poczuta si¢ odpowiedzialna za pokazanie nowej znajomej catej okolicy.

— A to zona Knutsena, naszego kowala. — Wskazata na t¢ga kobiete. — Wszyscy mysla, ze
to ona podkuwa konie, bo jej maz jest o potowe mniejszy. Siostra Knutsenowej mieszka po dru-
giej stronie ulicy, tam gdzie wiszg te szmaty, ktore nazywa zastonami. Prowadzi sklep, ale tam
nie chodz, bo ona stale zapomina wydawac reszty. Poza tym wcigz pilnuje swojego meza obi-
boka, ale bez skutku, bo tamten i tak codziennie wymyka si¢ do zydowskiej kochanki.

— A duzo Polakow tu mieszka?

— Ty jestes Polkg? — zdziwila si¢ Jenny. — Nie stycha¢ tego. Tamci mowig zupetnie ina-
czej. A sa, sa. — Zamachata zywiotowo rekami. — Mnostwo! Jak pojdziesz w dot tej ulicy, to tam
ich znajdziesz. Tacy sg zabawni.

— Dlaczego?

— W dzien cig¢zko pracuja, a wieczorami do baru! |tak $piewaja! Glosno, nie znaczy
wecale, ze dobrze. Naprawde jestes Polka?

— Tak, nawet méwig po polsku. A ty gdzie si¢ urodzitas?

— Nic ciekawego. W Duluth, na potnocy Minnesoty.

Wkrétce znalazty si¢ w poblizu domu.

— Wejde i sprawdze, czy wlascicielka si¢ tam kreci.

— To nie jest wiascicielka.

— Nie?

— Tamta to tez potwor, i to jeszcze gorszy.



Na twarzy Felicji malowato si¢ takie zdziwienie, iz Jenny natychmiast postanowita jej
wszystko wyjasnic.

— Widzisz ten dom po prawej stronie?

Trudno byto nie zauwazy¢. Ponure ciemnobrgzowe gmaszysko, wicksze o kondygnacje
od pozostatych budynkow, dominowato nad okolica. Otaczat je do$¢ wysoki mur. Mozna byto do
niego dojs¢ przez jedyne drzwi przypominajace wicko od trumny.

— Wyglada jak wiezienie.

— Bo to prawie jest wiezienie.

Wiascicielka domu, w ktorym mieszkaty, jak i kilku innych w dzielnicy, prowadzita tez
dodatkowa dziatalno$¢. Pobierata pienigdze od bogatych naiwnych ludzi o zacigciu filantropij-
nym na wychowanie osieroconych dziewczynek. Zamykata je wowczas w tym domu i traktowata
jak swoje niewolnice. Rozgtaszata wszem i wobec, ze przyucza je do zawodu praczek i krawco-
wych, w rzeczywistosci zas czerpata zyski z ich pracy.

— O maty wlos bym si¢ tam sama znalazta, kiedy szukatam noclegu. Na szczescie ostrze-
gla mnie dziewczyna, ktora spotkatam w jadtodajni. Opowiedziata mi o tym, co si¢ tam dzieje.
Czy wiesz, ze czasem Wpuszcza si¢ tam bogatych mezczyzn?

—Co?

Jenny skineta gtows.

— Ta dziewczyna uciekta, ale i tak skonczyta na ulicy. Taka jest wlasnie pani Ravensford.
Rzadko ja mozna zobaczy¢, bo przemyka si¢ tylko w czarnej, gestej woalce. Smoczyca jest jedy-
nie jej stuga. To co, sprobujemy wejs¢?

Felicja ruszyta pierwsza, stapajac niemal na czubkach palcow. Po drodze wymyslita sobie
powod, dla ktorego musi niezbednie porozmawia¢ z gospodynig. Nie bylo wida¢ $ladu pani
Brown. Przeszta wzdtuz korytarza i zajrzata do kuchni. Przez mate okienko dojrzata, ze kobieta
zajmuje si¢ praniem na podworku. Wrocita wigc szybko do drzwi i data zna¢ Jenny, ze droga
wolna.

— Zajdz potem — Szepneta na pozegnanie.

— Pgjde szukac pracy. Dzigkuje za wszystko.

Przez chwilg Felicja poczuta chropowata reke Jenny w swojej doni, a potem dziewczyna
znikneta w ciemnosciach pomieszczenia pod schodami.

Spedzitam cate zycie pod kloszem, doszta do wniosku Felicja, wdrapujac si¢ po waskich
schodach na gore. Do tej pory do§wiadczyta wprawdzie biedy, ale nie takiej ngdzy. Trzeba bedzie
jak najszybciej opusci¢ te okolice. Wyjrzata przez okno. Gmach ,,wiezienia” dla dziewczynek
wygladat stad jeszcze bardziej posgpnie. Na mysl o tym, co si¢ tam dzieje, przewracaly si¢ jej
wszystkie wnetrznosci. I natychmiast pomyslata o Tomie. Za nic nie moze si¢ o czym$ takim
dowiedzie¢! Mata szansa, ze Jenny mu o tym powie, a za miesigc juz beda daleko stad. Tylko ze
te dziewczynki tam zostang i nikt im nie pomoze. A co ona moze zrobi¢? Jesli si¢ skoncentruje
przez chwile, z pewnoscig co$§ wymysli. Zawsze jej to przychodzito z duza tatwoscig. Ale po
kwadransie byta tak samo madra jak wczes$niej.

Usiadla wigc przy oknie, gdzie mimo wszystko bylo najlepsze $wiatlo, i zabrata si¢ do
cerowania. Niewiele tego bylo. Wszystko oporzadzita juz przed wyjazdem. Przepetniato ja
poczucie bezradnosci. Musiata je jako$ przetamac. Moze zrobi co$ innego? I nagle przypomniat
jej sie sklep, ktory mijaty z Jenny. Wstata ze stotka 1 usmiechneta sie do swoich mysli. Naprawi
swoje grzechy!

* % %
Tom wrocit do domu, kiedy juz zmierzchato.
— Jak tys$ to zrobita?



Pokdéj wygladat zupelnie inaczej. Okno ozdabiaty zielone zastonki, na parapecie w butelce
znajdowat sie¢ bukiet stokrotek, na Scianie wisiaty makatki, a na niewielkim stoliku ustawiona
byta kolacja na zimno.

Tom zblizyt si¢ do Felicji i ja objat.

— Napracowatas si¢. Wszedzie az I$ni. Mnie si¢ nie powiodto.

— Nie ma pracy?

—Jest. | w mtynach, i w browarze, ale za grosze i nie taka, jakiej szukam. W tartaku nikt
nawet nie chciat ze mng rozmawia¢. Spytali tylko o narzedzia, ech! Co za los! Rzeka ta sama, ale
miasto za duze. Nie bedziesz ze mng jadta? — zwrécit si¢ do Zony.

— Nie, nie jestem glodna — odparta Felicja.

Tom pataszowat z apetytem, opowiadajac, ze zarobit dolara, pomagajac szewcowi prze-
nosi¢ z rzeki ktody na opal. Niestety, nie bylo ich wigcej, wiec nastgpnego dnia bedzie musiat
znalez¢ inng prace dorywcza, skoro stalej nie moze. Kiedy skonczyt, Felicja podeszta do niego
i usiadta mu na kolanach.

— Moze nie bedziesz musiat mie¢ dorywczej pracy?

— A z ciebie czarodziejka? Druga Wiera?

— Zobacz — powiedziata gtosem przepetnionym duma. — Pod oknem.

Tom zdjat Zong z kolan i wstat od stotu. Przy t6zku stata skrzynka z heblowanego drewna.

— Felicja, co to takiego?

— Zajrzyj do srodka.

Tom uklgkt i otworzyt skrzynke. Lezaly w niej rozne narzedzia do prac budowlanych.

— Skad to masz?

Musiata si¢ przyznaé do pieniedzy od Matyldy. Nie byto wyboru. Nie musialy by¢ prze-
Znaczone na czarng godzing, tylko na taka, ktdra pomoze im stangé¢ na nogi. Kiedy spacerowata
zrana po okolicy, zobaczyta sklep, ktory ozdabial szyld: ,,Najlepsze narze¢dzia budowlane”.
| uznata, ze jej maz musi mie¢ wlasnie takie, skoro to ona przyczynita si¢ do utraty poprzednich.

Felicja opowiadata to wszystko z wielkg radoscig w glosie i dopiero po dtuzszej chwili
dostrzegta nieruchoma twarz meza.

— Co sig stato, Tomie?

— Te narzedzia sa do niczego!

—Jak to?

— Ja uzywam zupelnie innych! Te sg kiepskie, zle wykonane... nigdy z nich nie skorzy-
stam.

— O Boze!

— Nie rozumiem, dlaczego jeste$ taka bezmyslna. I jak mnie traktujesz! A twoja ciotka nie
ma do mnie za grosz zaufania.

| zanim zdazyla mu odpowiedzie¢, wyszedl z pokoju. Stata z otwarta buzig, stuchajac
jego krokow, jak zbiegal po schodach.

Wrocit w nocy, a nastepnego dnia wcale nie poszedt szukaé pracy. Byt zbyt pijany.



Rozdziat XXIII

Minneapolis, marzec 1901

Obudzita si¢ na dzwiek zamykanych cicho drzwi. Do pokoju wkradta si¢ szaros¢ i szybko
znikneta, pozostawiajac Felicje w ciemnosci. Podniosta si¢ z16zka ipo omacku poszukata
swiecy. Knot zaptonat niktym $wiatlem, ukazujac t¢ samg beznadzieje, w ktorej Felicja zasneta
ubiegtej nocy.

Od miesigca juz tutaj wegetowali. Ten piwniczny magazynek przylegajacy do Sciany
budynku trudno bylto nazwaé pokojem. Byt tak maty i niemal caty czas pograzony w mroku, gdyz
jedyny wlot $wiatta znajdowat si¢ przy samym suficie, 0 pare cali nad ziemig. I tak mieli szcze-
$cie, ze pani Brown nie wyrzucita ich na mréz, kiedy przez kolejny tydzien nie byli w stanie
zaplaci¢ czynSzu.

Felicja zajrzata do miski. Chyba szta wiosna, bo woda, ktora przygotowata sobie poprzed-
niego dnia, tej nocy nie zamarzta. Moze to byt znak, na ktory od dtugiego czasu czekata.

— Rudi, Rudi, zbieraj swoj thusty tylek i ruszaj! — doszto ja jakies nawotywanie z koryta-
Iza.

Gdyby kto$ powiedziat Felicji pot roku wczesniej, co stanie si¢ z jej zyciem w najbliz-
szym czasie, nigdy by w to nie uwierzyta. Bo jak mogta uwierzyc¢, ze upadek nastapi tak szybko
I pozbawi ja wszystkich sit zyciowych.

Dopiero teraz ustyszata dzwony kos$cielne. Bity na szosta. Skoro Tom tak wczesnie znik-
nal z pokoju, to istniata nikta szansa, ze udato mu si¢ znalez¢ jakie$ zajecie. W sumie niewiele
z tego wynikato. Co zarobi, to przepije, wiec raczej nic do domu nie przyniesie.

Ubrana wyszla ze $wiecg na korytarz i zapukata do komorki Jenny. Dziewczyna nie poka-
zalta si¢ u niej ostatnio.

— Jeste$ tam?

Odpowiedziato jej ciche kastanie. Weszta do pokoiku, ktory w zasadzie sktadat si¢ jedy-
nie z bartogu, gdzie lezata Jennifer.

— Jestes chora?

—Od paru dni boli mnie brzuch — odpowiedziata stabym glosem Jenny. — Dlatego nie
zachodzitam. Po robocie natychmiast padatam jak niezywa. Dzisiaj powinno by¢ lepiej. Ile
mozna chorowac. — Zasmiala si¢, ale Felicja miala wrazenie, Ze to Smiech przez tzy.

— Masz. Zjedz to. — Siggneta do kieszeni sukni i podata dziewczynie pajde chleba z twaro-
giem. — Powinno pomac.

— Nie mozesz mnie ciggle dokarmia¢. Sama nie masz pieni¢dzy — zaprotestowata Jenny.

— Mysle, ze niedtugo to si¢ zmieni — o$§wiadczyta Felicja, probujac sie¢ sama oszukaé. —
Mrozy odeszty. Pojawi si¢ nowa szansa. Id¢ do pracy, a ty zdrowiej.

Jenny wstata z t6zka i przytulita si¢ do Felicji. Sama skora i kosci, pomy$lata starsza
przyjaciotka. Niedtugo jej wystajace topatki przebija materiat tej ngdznej sukienki.

Jesli caly nieogrzewany dom zionat chtodem, na dworze o poranku bylo jeszcze gorzej.
Ziab przenikat cate cialo, a tego Felicja od czasow zimy w Kanadzie nienawidzita najbardziej.
Zastonita si¢ szczelnie szalem, ktory udziergala na poczatku roku z welny przystanej jej przez
ciotke na $wieta.

— Na bulke, szlachetna pani, gtodna jestem!

Przed Felicja pojawito si¢ pierwsze zebrzace dziecko. Miata wrazenie, ze czyhaja tu na



nig z premedytacja, wiedzac, ze nie jest w Stanie ming¢ ich bez stowa.

— Nie dzisiaj — probowata, ale widok tych malcow rozrywat jej serce.

— Dajcie tej pani spokoj! Tu macie i uciekajcie stad.

Mgzczyzna, ktory wyzwolit ja od przymusowej filantropii, uchylit kapelusza.

— Dzien dobry! Przepraszam, ale od paru dni obserwuje, jak ci cwani ulicznicy panig
nabierajg. Wcale nie kupujg bulek za te pienigdze, tylko tyton i piwo.

Usta Felicji zadrzaty. Nie chciata si¢ rozptakac przed obcym cztowiekiem.

— Przepraszam, nie przedstawitem si¢. Nazywam si¢ Matthew Rosen i jestem lekarzem.

— Tutaj? — zdziwita si¢ Felicja.

— Nie, mieszkam gdzie indziej, ale tu przychodze czasem pomagac.

— Przynajmniej z sensem. Nie tak jak ja.

Wygladalo na to, ze znéw zachowala si¢ jak naiwna idiotka. I to od samego przyjazdu do
tego miasta. Moze to przez nig Tom si¢ tak bardzo rozpit?

— Nie jestem taki pewien. Ci ludzie zdrowieja, ale potem trafiajg w to samo $rodowisko.

W pierwszej chwili si¢ ucieszyta, lecz zaraz doszta do wniosku, iz nie ma prawa czuc si¢
lepsza niz jej sasiedzi.

— Niech mi pan wierzy, nielatwo si¢ wyrwa¢ — o§wiadczyta i obrdcita si¢ na obcasie.

— Prosze pani! — Glos Rosena ja zatrzymat. Lekarz wyjat z torby wizytowke. — Niech pani
ja wezmie. Moze si¢ kiedys przyda.

Podzigkowala i ruszyta przed sicbie, nie wiedzac, co ja tak zirytowato. Moze to, iz m¢z-
czyzna byl mtody, mily i... trzezwy?

Pétgodzinna wedréwka do pracy mijata jak zwykle na smetnych rozmyslaniach. Z dnia na
dzien jej mysli stawaly si¢ coraz czarniejsze, gdyz stopniowo tracita jakagkolwiek nadziejg.
Winona wydawata si¢ coraz bardziej odlegta. Tesknigc za nig, zdazyta zapomnie¢ o dawnych
problemach. Zycie na Maple Street, a nawet w domu przy torach, wydawato sie teraz bajka, ktora
na wiasne zyczenie porzucita.

Przyjazd do Minneapolis, zamiast uczyni¢ ich zycie znosniejszym, pograzyt ich w ubo-
stwie. Nie przypuszczata nawet, ze spotka tu taka nedze. Nie byto tu wcale lepiej niz w Polsce
i nie bardzo mogta zrozumie¢, czego ci ludzie tu szukajg. Bo chyba nie rownosci, tej tu bowiem
wcale nie byto. Tom nie nadawat si¢ do stalej pracy, ato, co udato mu si¢ zarobi¢, przepijat.
Wracat p6Zzno w nocy, rano przysiggal, ze wszystko si¢ zmieni, a potem dziato si¢ to samo. Zapas
oszczednosci szybko si¢ skurczyl, tym bardziej Zze ludzie wynajmujacy ich domek z dnia na dzien
postanowili si¢ wyprowadzi¢ do Teksasu. Ciotka obiecywata, ze J6zul z pewnoscig znajdzie na
ich miejsce innych, ale wszystko si¢ op6zniato. Felicja miata zwigzane re¢ce, gdyz wezesniej nie
napisata rodzinie o jakichkolwiek problemach. Jej listy opowiadaty o tym, co sobie wymarzyta,
a nie o rzeczywistosci. Za bardzo si¢ wstydzita, by wyzna¢ im prawdeg. W koncu skojarzyta, ze
zachowuje si¢ tak jak ciotka Matylda, ktora chwalita si¢ tartakiem wobec kuzyna Joachima.
| pomysleé, ze w dziecinstwie tak radykalnie potepiata takie listy. A teraz?

Najukochansza Cioteczko,
dzigkuje za list i pozdrowienia. Masz racje, jestesmy tacy szczesliwi, ze nam si¢ udato.

Przepraszam, ze nie przyjechalismy na Swieta zgodnie z obietnicg, ale sami rozumiecie, ze jesz-
cze sie tu urzgdzamy. Kupno mebli, nowa praca...

Jedyna Rozalia co$ zauwazyta.



To Wasze zZycie wyglgda jak opis z noweli. Chyba nigdy takiej catkowitej idylli nie
doswiadczylam. Ja marze o takim spokoju | mozliwosci czytania ksigzek, ale tupot chiopiecych
stopek i dzikie wrzaski obok skutecznie mnie od tego odciggajq.

Felicja czytata te listy z przyspieszonym pulsem i narastajacym wstydem. Ale wyznanie
prawdy byloby dla niej nie do zniesienia. To state balansowanie na krawedzi przetrwania. Nedza,
w ktorg popadli w tak szybkim tempie. Kwasny odor taniego piwa unoszacy si¢ w niewielkim
pokoiku, upokorzenie zwigzane z brakiem higieny. |ta praca, w ktorej utkngta jak w Slepym
zautku. Nie daje przezy¢, ale i umrzec, no i jest, myslata, zaciskajac z¢by. Jenny miala racje.

W tym domu pracowata od trzech miesi¢cy. Przychodzita codziennie na 6smg i przez
dwie godziny czytata na gtos pani Burrows. W tym czasie starsza pani siedziata naprzeciwko niej
i wyszywata kolorowe kwiatki.

— Masz wymarzong prace — ucieszyt si¢ Tom, kiedy byt na tyle przytomny, zeby cieszy¢
si¢ czymkolwiek.

Bylo to jednak zajecie jak najdalsze od marzen Felicji. Czytata gtownie psalmy, modli-
twy, czasem przepisy z kalendarza. Jedyne ksigzki, ktore tam si¢ znajdowatly, to zywoty $wie-
tych. Po dwoch godzinach Felicja ktaniata si¢ pracodawczyni, a potem przechodzita do kuchni,
gdzie dostawata $niadanie. | tam tez czekato na nig pare¢ centéw, za ktore mogta kupi¢ sobie
obiad. Pani Burrows nigdy si¢ do niej nie odzywata. Nie dlatego, Ze nie mogta moéwic. Po prostu
tak sobie postanowita, zdradzita jej ktorego$ dnia kucharka. W domu panowata tak radosna
atmosfera jak na pogrzebie, wigc za kazdym razem, kiedy Felicja go opuszczata, oddychata
Z ulga.

Poza tym zawsze si¢ spieszyla, bo musiata zdgzy¢ na jedenastg do szkoty podstawowej
Holland, gdzie zastgpowata jedng z nauczycielek. Szta kolejne pot godziny, zeby odby¢ jedng
lekcje w nadziei, ze od nowego roku by¢ moze rada szkolna zdecyduje si¢ jg zatrudnic.

O godzinie drugiej brata od krawca ubrania do cerowania i $leczata nad nimi do czasu,
kiedy pojawiata si¢ Jenny. Réwnie zmeczona jak Felicja, ale zdeterminowana, by nauczy¢ si¢
pisa¢. Od kiedy obie odkryty, ze panna Richards ma wyjatkowa zdolnos$¢ do liczb, przyspieszyty
tempo. Jenny sta¢ na co$ lepszego niz praca w fabryce przy sortowaniu srubek.

Bardzo si¢ ze soba zaprzyjaznily, ale nawet Jenny nie wiedziata o ktamstwach, ktore Feli-
cja wypisywata do bliskich.

— Nie chcesz si¢ rozwies$¢?

To bylo tak obcesowe pytanie, ze pani Scott niemal podskoczyta. Jenny natychmiast
dostrzegta jej reakcje.

— Przepraszam. Mam niewyparzony jgzyk.

— Ale ja... ale ja kocham Toma — odpowiedziata po chwili wahania Felicja.

To prawda, ze jej maz koit emocje zwigzane z odkryciem swojej przesztosci za pomoca
alkoholu, ktory teraz nad nim catkowicie zapanowat. Ale przeciez znata go o wiele dtuzej. Szes¢
pelnych szczesécia lat, zanim Tom zmienit si¢ w zupelnie inng osobg. Nie mogla przesta¢ go
kocha¢.

Kazdy dzien byt taki sam. Z wyjatkiem niedzieli. Wtedy, zostawiwszy Toma w to6zku,
szta do polskiego kosciota. Robita dobrg min¢ do ztej gry na wypadek, gdyby podczas mszy spo-
tkata znajomych Derdowskiego lub innych. Nie mogli si¢ przeciez dowiedzie¢, ze jej, Halma-
nownie, si¢ W zyciu nie szczgsci. Postepowata tak, mimo iz sama si¢ za to nienawidzita. Nie wie-
dziata jednak, jak z tym skonczy¢.



Tego dnia Jenny znoéw nie przyszta na lekcje. Felicja postanowita wigc skorzystac z czasu
wolnego i wymoczy¢ stopy, z ktorymi cos$ sie stato po siarczystych mrozach. Nabraty ciemnoro-
zowego koloru, robity si¢ na nich pecherze i coraz wigkszy sprawialy bol podczas chodzenia.
Marzyta o kapieli, ale na to musiata poczekac¢ jeszcze kilka dni. Wowczas wybierze si¢ do miej-
skiej tazni. Wyjeta z kieszeni pare centow, zeby zamowi¢ wrzatek u pani Brown, kiedy jednak
mijata komorke Jenny, co$ ja tkngto. Zapukata cicho, a potem weszta do pomieszczenia. Nikogo
W nim nie byto, ale w powietrzu cuchngto krwig, ze az zebralo si¢ jej na mdtosci. Chciata wyjsé,
ale wlasnie wowczas pojawita si¢ Jenny. Szta, zataczajgc sie, i trzymata sie za brzuch.

— Co$ ty zrobita? — spytala dziewczyne, ktéra nawet si¢ nie zatrzymata, tylko rzucila si¢
na bartog.

— Nic nie zrobitam — zajeczata przez z¢by. — Po prostu krwawig.

— Od kiedy?

— Od trzech dni, ale dzisiaj to juz chyba wszystko ze mnie wyptynie.

Nagle pojawita si¢ pani Brown.

— A co tu za sejmiki na korytarzu? Panie maja ochote na pogaduszki, to do miasta wyno-
cha. — Juz nawet nie probowata zachowywac pozoréow grzecznosci wobec Felicji. Obie trakto-
wata jednakowo.

— Panna Jenny jest chora.

— O nie! To zaraz trzeba jg wywiez¢ do przytutku. Pani Ravensford pod zadnym pozorem
nie pozwala na przebywanie tu osob chorych.

| cheiata weisngé swe thuste cielsko pomigdzy drzwi a Felicje. Ta jednak byta stanowcza.

— Natychmiast prosze si¢ odsunac, ty stara rajfurko! — Nawet nie przypuszczata, ze takie
stowa kiedykolwiek przejdg jej przez gardto. — Jedziemy do lekarza. Z drogi, bo zaré6wno ty, jak
i ta naczelna wiedzma bedziecie miaty ze mng do czynienia. Koniec tego!

Bylta zdziwiona, ze jej stanowczy glos sprawit, iz Brown si¢ wycofata i tylko obserwo-
wala przebieg wydarzen. Na korytarzu pojawit si¢ inny z lokatorow.

— Panie Nowacki, niech pan wezwie nam dorozke! — krzykne¢ta do niego Felicja. — Nasza
Jenny zachorowata.

Mgzczyzna narzucit na siebie ptaszcz inie czekajac, wybiegt z domu. Brown czyhata
W kacie jak kobra, obserwujac, co si¢ bedzie dziato.

— Wyrzucg was obie na bruk! — miotata przeklenstwa.

—Nie wiem, czy ty si¢ tam pierwsza nie znajdziesz. — Felicja podparta si¢ pod boki jak
prawdziwa przekupa. — | co sedzia powie na to wszystko!

— Jaki sedzia? — mamrotata pod nosem Brown, ale bylo wida¢, ze stowa trafity w jej slaby
punkt.

— Jesli tkniesz jakakolwiek naszg rzecz, to zgnijesz w mamrze. — Felicja pogrozita babie
i pomogta ostabionej Jenny wsta¢, bo wiasnie pojawit si¢ zdyszany Nowacki, mowigc, ze
dorozka czeka.

— Nie chce nigdzie jechad. Ja juz tu umre — wyszeptata chora.

— Zaufaj mi. Nic ci si¢ nie stanie.

Patrzac na bialg twarz Jenny, Felicja nie byta taka pewna. W glebi duszy miata wrazenie,
ze przyjaciotka umiera. Za kazdym razem, kiedy kota dorozki podskakiwaly na nierownym
bruku, krzywita si¢ z bolu.

— Musisz wytrzymac¢! — Felicja Sciskata jej spocong dton.

—Po co?

Felicja spojrzata w rozszerzone zrenice przyjaciotki i wktadajac cata swojg pewnosc¢ sie-
bie w stowa, o§wiadczyta:



— Zeby jeszcze co$ dobrego przezyd.

Wreszcie powoz zajechat pod przestronny dom, ktérego sam widok wskazywat na zamoz-
nos¢ rodziny. Czyzby Matthew Rosen byt az tak bogaty? — zdziwita si¢ Felicja. Moze to byla
pomytka?

Wyskoczyta z powozu i zastukata kotatka do drzwi.

— Szukam lekarza! — Podata wizytowke stuzacej w biatym fartuszku.

—To prosze od tylu. Pan Matthew jest akurat w gabinecie — odpowiedziata rumiana
dziewczyna.

Na szczescie! Felicja byta tak zdyszana i przejeta, ze przez dtuzsza chwile nie mogta zna-
lez¢ wiasciwych stow i tylko pokazywata w strong powozu.

— Panie doktorze, Felicia Scott. Dal mi pan swoja karte wizytowa. Prosz¢... w powozie.

Rosen natychmiast wybiegt z domu i wraz z woznicg przeniost Jenny do gabinetu. Kiedy
Felicja zaptacita za przejazd, pomocnica doktora pokazata jej poczekalni¢, w ktorej mogta usigsé,
a potem zaproponowata herbate.

Stopniowo zaczeta si¢ uspokajaé, wiedzac, ze przyjaciotka znajduje si¢ w dobrych rekach,
a ona sama nie moze juz wigcej nic zrobic.

Taki potworny krwotok. Dopiero teraz zobaczyta, ze nawet jej dlonie sg cate w zakrzeplej
krwi, wigc spytata shuzaca, gdzie mogtaby je obmy¢, zanim wypije herbate.

Co si¢ moglo sta¢? Jenny nie dawata sobie w kasz¢ dmuchac, byta charakterna, co podo-
balo si¢ Felicji, ale jednoczesnie dos¢ skryta. Nic nie mowita o swojej przesztosci. 1 nigdy 0 mez-
czyznach, ktorzy mogli wpas¢ jej w oko. To w jaki sposob zaszta w cigzg? Bo przeciez tak obfity
krwotok to musi by¢ poronienie. A moze kto$ jej zrobit krzywde i wstydzita si¢ przyznac. Jak
mogla? Ale przeciez ona sama tak wiele si¢ od niej nie réznita. Trzymata tyle spraw w sekrecie
i nikomu o0 nich stowem nie pisn¢ta.

Matthew Rosen wyszedt z gabinetu niemal po godzinie, od kiedy znikngta w nim Jenny.
Usmiechnat si¢ na widok Felicji.

— Miatem nadzieje, Zze pani jeszcze tu bedzie. Czy to nie tut szczgécia, ze whasnie dzis
datem pani mojg wizytowke? — spytal, ale widzac jej zaniepokojong twarz, szybko wyjasnit: —
Panna Jenny teraz $pi i czuje si¢ znacznie lepiej.

— Mogg ja zobaczy¢?

— Siedzi przy niej siostra Tilly. Najpierw chciatbym z panig porozmawia¢. Moze tutaj. —
Uchylit drzwi. — To jest mieszkanie mojej ciotki. Chwilowo przebywa w Nowym Jorku.

Za drzwiami znajdowat si¢ tak elegancki salon, ze Felicja z miejsca poczuta, ze jest
brudna i zle ubrana. Mimo to usiadta w fotelu wskazanym przez Rosena.

— Wystraszyta si¢ pani porzadnie! Moze kieliszek sherry?

— Nie, dzigkuje — odmowita, patrzac, jak Rosen nalewa sobie ztocisty trunek do krysztato-
wego kieliszka. — Prosze mi powiedzie¢ prawdg. Czy... czy to byto dziecko?

Oczy Rosena otworzyty si¢ szeroko ze zdumienia.

— Nieee. Pacjentka nigdy nie miata dzieci.

Felicja spuscita gtowe. Czuta si¢ mocno zazenowana. Policzki jej ptonely. Na szczescie
serce bito normalnym rytmem. Przyszio jej nagle do glowy, ze ostatnio ani razu nie miata z nim
ktopotu. Czyzby w tych strasznych warunkach, w ktorych przyszto jej zy¢, nagle ozdrowiata?

— Prosze si¢ nie niepokoié. Panienka wyjdzie z tego. Musi troche nabraé sil, dobrze si¢
odzywiac, oddycha¢ dobrym powietrzem i nie pracowac przez jakis$ czas.

— Niestety, ona nie mieszka...

— Rozumiem... — Doktor szybko wypit pare kropel sherry. —W takim razie pozostaje
opieka szpitalna.



— Do szpitala?

— Tak. Najlepiej Saint Barnabas. Bedzie pod najlepsza opiekg. Praktykuja tam profesoro-
wie i studenci z mojego dawnego uniwersytetu. Jest rowniez szkota pielggniarska. Panna Jenny...
przepraszam, to pani siostra?

— Nie. Ona nikogo nie ma — odparta Felicja i otarla 1zy, ktore polecialy jej z oczu na te
dobrg nowing.

— Czyli, jak rozumiem, nie mieszka z panig. — Rosen skinat glowa. — To w takim razie
wyslemy ja do innego szpitala. W kazdym razie nie chciatbym jej odesta¢ do domu.

Felicja si¢ wyprostowata, jakby prad ja przeszyt. Doktor przeciez wyraznie sugerowat, co
si¢ stanie z Jenny, kiedy nie bedzie pod odpowiednia opieka.

— Panie doktorze. Ja mam troche funduszy! — Zostalo jej troche pieniedzy od ciotki ,,na
czarng godzing”, a nie mogla przeciez da¢ umrze¢ Jenny. Nie miata pojecia, co dziewczyna zrobi
ze soba, kiedy wyzdrowieje, ale musiata da¢ jej szans¢. Sama byla zdrowa i w dobrej kondycji.
Nie znalazta si¢ na dnie. W kazdej chwili mogtaby wréoci¢ do Winony, gdyby nie jej fanaberie
zwigzane z ambicja. — Ile to bedzie kosztowac?

— Chwileczke. Nie ma pospiechu. Sprawdze, gdzie Jenny uzyska najlepsza opieke i gdzie
bedzie pani do niej najblizej, pani Scott. Mieszka pani na Northeast, prawda?

— Tak, zaledwie od p6t roku. Od poczatku taki pech! Juz na stacji ukradli mi skrzynke
Z narzedziami meza.

I nagle w Felicji co$ peklo. Zaczeta mowic o sobie zupetnie obcemu cztowiekowi. Ten
stuchal jej z uwagg i nie przerywat. Jego madre ciemne oczy patrzyly na nig ze wspotczuciem.
Nie musiat zadawa¢ zadnych pytan. Rozumiat doskonale, zZe jej maz wpadt w naldg, ze nie przy-
nosi do domu zadnych pieniedzy i ze ona ze wstydu nie chce si¢ przyznaé rodzinie, co si¢ stato,
i tkwi w tej beznadziei od miesigcy.

Na koniec Felicji zatamat si¢ glos i zapadta nabrzmiata wstydem cisza.

— Mowita pani, ze w Winonie pracowata w bibliotece.

Potakneta, zastanawiajac sig, czy zbierze sily, by wstac z fotela.

— Tak si¢ akurat sktada, ze znam osobg, ktora mogtaby pani poznaé. To Gratia Country-
man.

* Kk *

Dwa tygodnie pozniej Felicja z uwaga przygladala si¢ siedzacej naprzeciw niej kobiecie.
Miala jasne, lekko falowane wlosy poprzetykane dos¢ gesto siwizng, twarz zaokraglong
I tagodna, ale spojrzenie zza drucianych okularéw ostre i bystre.

— Wszystkie osoby, ktore tu spotykam, czytaja ksigzki, podobnie jak pani. — Countryman
westchneta po wystuchaniu Felicji. — A nawet je kochajg. Ale to chyba nie wystarczy. Mysli pani,
ze mogg jej pomodc? Ja? Nie jestem nawet kierownikiem tutejszej instytucji. Doktor Rosen kocha
pomagac, ale tym razem chyba przesadzit.

Felicja wcale nie liczyta, ze spotkanie tej kobiety przesadzi o jej przysztosci. Wprawdzie
wystata do niej list, ale niczego nie oczekiwata. Matthew Rosen zachowat si¢ po prostu jak dzen-
telmen. I nic wiecej. Nie chciata jednak, by Countryman miata wrazenie, ze zarekomendowat jej
byle kogo.

— Mam wiele pomystow, co mozna ulepszy¢ — powiedziata i postanowita porozmawiaé
Z tg ponadczterdziestoletnig kobietg jak rowny z rownym.

— W naszej bibliotece? — zdumiata si¢ Gratia.

Gmach publicznej biblioteki przy Hennepin Avenue porazat rozmachem. Trzykondygna-
cyjny budynek w ksztatcie litery L zbudowany z lokalnego piaskowca miescit rowniez galerie
sztuki i historii naturalnej. Od chwili zbudowania stanowit dume¢ mieszkancoéw Minneapolis.



Sama uwaga o jakichkolwiek w nim zmianach brzmiata nieco obrazoburczo.

— Nie tylko w waszej. W catym kraju — dodata bunczucznie Felicja.

— A to ciekawe! Bo ja tez mam swoje pomysty. To stucham.

Felicja zaczeta wolno i niezdarnie, stale potykajac si¢ o stowa, ale potem z coraz wiek-
szym zapatem:

— Uwazam, ze biblioteki powinny wyjs¢ do ludzi. Elity sta¢ na zakup ksigzek, ale nie
biednych. lle to bezrobotnych nie wie, czym si¢ zajac przez cate dnie. W norze, gdzie mieszkata
moja przyjaciotka, nie ma nawet krzesta. O Swietle nie wspomne. Ludzie bez zaj¢cia sg skazani
wylacznie na wioczenie si¢ po ulicach ina uleganie ztym wptywom: alkoholowi, prostytucji.
A mogliby zamiast tego spedzi¢ czas na edukacji. Na studiowaniu ksigzek, ktore zapewnig im
wiedzg i lepsza przysztos¢ w godnych warunkach.

— Jesli biblioteka ma wykonywa¢ swoje funkcje, by udoskonala¢ ludzi, bedzie musiata
przyja¢ inne metody niz kupowanie pigknych kolekcji ksigzek i umieszczanie ich w atrakcyjnym
budynku, a nastgpnie nabozne oczekiwanie, by ludzie przyszli —ustyszata jakby echo swych
mysli Felicja.

Podniosta wzrok i zobaczyta rozesmiane oblicze Gratii.

— Moja droga pani. Pierwszy raz zdarza si¢ kto$, kto tak dobrze rozumie, co mi chodzi po
glowie. A tam az si¢ roi od koncepcji.

Gratia widziata dziesiatki czytelni na terenie miasta i okolic. Chetnych farmerow, ktorzy
udostepniali miejsca na potki z ksigzkami dla czytelnikow z sgsiedztwa. Widziata powozy, ktore
zajmowaly si¢ wozeniem ksigzek po calym mieécie, jak rowniez specjalnie punkty do zwrotow.
Szpitale, fabryki, straz pozarna —oni rowniez pragneli lektury! | mieli prawo swobodnie prze-
mieszcza¢ si¢ miedzy potkami pelnymi ksigzek! Bra¢ je do rak, oglada¢, a nie by¢ zdanymi na
taske bibliotekarza.

Rozmach jej pomystow sprawiat, ze Felicje przechodzity dreszcze. O, jak bardzo chcia-
taby bra¢ w tym wszystkim udzial! Stuchajac starszej kolezanki po fachu, byta pewna, ze jej si¢
uda. Bo to nie byly prozne nadzieje, tylko konkretne plany.

— I mamy przeciez Andrew Carnegiego! — Na policzkach Gratii pojawily si¢ rumience.
Felicja pomyslata, ze wyglada jak Marianna francuskiej rewolucji. — Wiesz chyba, kto to taki?

Jak mozna byto jg o to pyta¢! Oczywiscie, ze wiedziala. Ile to razy rozmawiaty z Matylda
na jego temat. To byt przeciez ich zbawca. Milioner i filantrop, ktory postanowit przeznaczy¢
cze$¢ swego wielkiego majatku wilasnie na biblioteki. | to nie tylko w Stanach Zjednoczonych,
ale na catym $wiecie. Pod warunkiem, ze wladze lokalne zapewnig teren i $rodki na prowadzenie
dziatalnosci, Carnegie dawat pienigdze na budowe bibliotek i ich wyposazenie.

— O nie! Tak tatwo si¢ w takim razie nie rozstaniemy — entuzjazmowata si¢ Gratia. — Czy
myslatas kiedys o studiach?

Felicja nie wiedziala, co powiedzie¢. Wiedziala, ze Gratia jest absolwentkg uniwersytetu
w Minnesocie, ale dla niej zawsze wydawalo si¢ to nieosiggalne. Zwtaszcza teraz.

— Nie musisz, moja droga, odpowiadaé¢, dobrze znam los kobiet. Gdybym byta me¢zczy-
zng, juz dawno udatoby mi si¢ zrealizowa¢ moje idee. Poruszg¢ niebo i ziemig, zeby$ ze mng pra-
cowata. Nie moge jednak tego obieca¢ natychmiast. Potrzebuje troche wiecej czasu! Mozesz mi
go dac¢?

Ale z tym wlasnie bylo najgorzej! Od kiedy Felicja pozegnata si¢ z Gratia, jej entuzjazm
zwigzany ze spotkaniem wyparowywat z kazdym krokiem.

Tom byt trzezwy od dnia choroby Jenny. Kiedy p6znym wieczorem wroécita od doktora
Rosena, spotkata ja niespodzianka. Tom czekat na nig przed domem.



— Jak si¢ czuje ta dziewczyna? Brown opowiedziata mi, co sig stato.

— Opowiedziata? Ciekawe! Zyciu Jenny raczej juz nic nie zagraza. — Nie powie mu, co
zrobita z pieniedzmi. Nie chciala, by cokolwiek sktonito go do ponownego picia. Moze
wytrzyma Kilka dni i zarobi pare groszy?

— Wiem, wiem, sasiad nie szczedzil szczegdlow. A ja przeniostem rzeczy do starego
pokoju na pigtrze.

— Co takiego?

— Zarobitem.

— Az tyle? Czynsz za trzy tygodnie?

— Nie wierzysz mi?

Weszta do pokoju, z ktérego musiata si¢ niedawno wynies$¢.

— Brown nawet weszla tu z miotta.

— Dziwne. Chyba nie miata innych chetnych. — Felicja spojrzata na maty pokoik, ktory
w poréwnaniu z sutereng wydawat si¢ jasny i elegancki. — Powiesites$ zastonki? — zdziwita sig.

Tom stal w kacie i wygladat na mocno zawstydzonego.

— Spotkatem w miescie Indian. Znaja mojego wuja. M¢za mojej ciotki. Jaki §wiat maty.

— To od nich pozyczytes pienigdze?

Tom nie odpowiedziat, tylko wskazat Felicji serwetke, na ktorej lezat talerzyk z pajda
chleba i pieczong piersia kurczaka.

— Stoliczku, nakryj si¢.

Dopiero teraz poczula, jak bardzo jest glodna. Tom obserwowat ja i si¢ do niej usmiechat.
Nagle Felicja zrozumiata, ze wcale juz jej nie zalezy na jego usmiechu. Tak bardzo jg zawiddt.
Nie mialo znaczenia nawet to, ze pomoégt jej zzu¢ buciki i zdja¢ sukienke.

— Jestem zmg¢czona — powiedziata, ale czuta, ze predko nie wygasi w sobie wspomnien
z tego dnia. Co chwila w jej myslach pojawiata si¢ zakrwawiona Jenny i lekarz o cieptym spoj-
rzeniu.

Tom tez nie mogl zasna¢ 1 przewracat si¢ na 16zku.

—Felicja, $pisz? Wiesz, co styszatem? Ze tu obok w domu trzyma si¢ w zamknieciu
dziewczynki i je wyzyskuje. Nie chce mi si¢ w to wierzy¢. Styszatas cos?

Felicja niemal wstrzymata oddech, udajac $piaca. Tak krotko Tom byt trzezwy i az tyle
si¢ zdazyl dowiedziec?

Pograzona w myslach Felicja doszta do domu prowadzonego przez zakonnice, w ktorym
zdrowiata Jenny. Siostra Bernadetta otworzyta jej drzwi z uSmiechem na okraglej twarzy.

— Panienka Richards juz pani wyglada od samego rana — powiedziata i poprowadzita ja do
skrzydta budynku, w ktorym wypisani ze szpitala pacjenci przechodzili rekonwalescencje.

Jenny lezata w niewielkim, czteroosobowym pokoju i kiedy tylko glowa Felicji ukazata
si¢ w drzwiach, zerwala si¢ z t6Zka na réwne nogi.

— Jenny! Ostroznie! Jeszcze co$ ci si¢ stanie — napomniata jg Felicja, czujac jednoczesnie
ciepto w sercu, ze kto$ tak bardzo cieszy si¢ na jej widok.

— Nic mi nie jest, naprawdg¢! Doktor Rosen powiedziat, ze juz za pare dni bed¢ mogta stad
wyjse.

Dwutygodniowy pobyt u Siostr Mitosierdzia uczynit z Jenny cuda. Jej twarz nabrala
koloru, a ciemne wtosy blasku. Chyba nawet nieco przybrata na wadze. Wprawdzie siostry przy-
gotowywaty skromne i dietetyczne dania, jednak z pewnoscig Jenny jadta tu znacznie wiecej.

— Doktor Rosen tu byt? — zdziwita si¢ Felicja.

— Rozmingtas si¢ z nim. Nawet o ciebie pytat.



— O mnie? — Poczula si¢ nieco zawiedziona.

— Chodz na werande¢. Doktor mowil, ze musze zaczaé przyzwyczajac si¢ do powietrza. —
Jenny narzucita na siebie ciepty szal.

Na oszklonej werandzie mozna byto porozmawia¢ bez przeszkod. Stato tam kilka krzeset
i stolikow, przy ktorych zbierali si¢ zdrowsi pacjenci igrali w warcaby. Akurat w tej chwili
nikogo tam nie bylo, wiec Jenny przysuneta jedno z krzeset do uchylonego okna i usiadta. Felicja
umoscita si¢ w niewielkim ratanowym foteliku.

— 1 co jeszcze doktor mowit? — spytata wbrew sobie.

— Czy mam gdzie mieszkac.

— Naprawde? — Powinnam si¢ cieszy¢ tym zainteresowaniem Jenny troche bardziej, skar-
cita si¢ w myslach Felicja.

— Powiedziatam mu, Ze najchetniej mieszkatabym tutaj, a on si¢ tylko zasmiat. To aniof,
nie cztowiek. | troche si¢ wstydze, ze musial mnie ogladac taka...

— Ghlupstwa, Jenny. On si¢ zajmuje chorymi. Jest przyzwyczajony.

— | chyba ci¢ lubi.

Felicja zaczerwienita si¢ jak piwonia.

— Ja jestem mg¢zatka — odpowiedziata glosem matrony.

— A co to ma do lubienia? — Jenny spojrzata na nig oczami w kolorze burego nieba.

Felicja przyznata jej racje. Wyjela z torebki pomarancze, ktorg przyniosta dla chorej.
Jenny wzigta ja do reki 1 zaczeta gladzi¢ chropowata skorke, a potem przyktada¢ do policzka.

— Skad wiesz, ze tak bardzo marzytam o pomaranczy? — Nagle z oczu Jenny zaczgly
kapac¢ 1zy jedna po drugiej. — Felicjo, nie masz pojecia, ile ty dla mnie znaczysz! Nikt w zyciu nie
dal mi tyle co ty.

| nagle wzruszona dziewczyna zaczeta mowic o sobie. O harowce na farmie, gdzie miesz-
kata z matka, ojcem i dwoma mtodszymi bra¢mi. O $mierci matki w potogu i jak obcy przejeli
ich gospodarstwo, a oni z dnia na dzien musieli zostawi¢ caty dobytek i przeprowadzi¢ si¢ do
miasta. A potem byto jeszcze gorzej, bo ojciec zaczat pic i sprzedat braci na parobkow.

— Karol miat tylko dwanascie lat. Btagatam, zeby cho¢ jego zostawit. M6j kochany braci-
szek. — Z oczu dziewczyny tryskaty teraz fontanny tez. Chusteczka od Felicji byta juz catkiem
przemoczona.

Jenny zostala, bo kto$ przeciez musiat zajymowac si¢ domem.

— To byt szatas, a nie dom!

A potem stato si¢ to, co niewyobrazalne. Dziewczyna $ciszyta glos i tylko szeptata:

— Ktorego$ dnia przyprowadzit swojego kumpla z pracy i powiedzial, ze mam z nim i$¢,
bo on sam ma do$¢ Duluth i wyjezdza z miasta.

—Jak to: miatas$ z nim i$¢?

Jenny spojrzata na przyjaciotke wzrokiem starej doswiadczonej kobiety.

— Nie za maz. Chyba sama rozumiesz.

Felicja przetkneta $ling.

— | posztas?

— Powiedziatam, ze muszg i$¢ do wygddki. I uciektam z domu, tak jak statam. Najpierw
pobiegtam do kosciota, ale pastor kazat mi wroci¢ do ojca. Potem trafitam na stacj¢ kolejowa.
Wsiadtam na gape do byle jakiego pociagu. Ten akurat jechat do Minneapolis. ..

— Jenny... — zaczeta Felicja, gdy wtem drzwi otworzyly si¢ i na werande wszedt doktor
Rosen.

— Wiedziatem, ze panie tu znajd¢. Chyba mam dla was dobre wiesci!

— Tego nigdy dos¢ — ucieszyta si¢ Felicja. Przemknelo jej przez mysl, ze moze Gratia



Countryman mimo wszystko podjeta decyzje, by przyjac ja do pracy, ale wkrotce si¢ okazalo, ze
sprawa dotyczy czego$ zupetnie innego.

— To propozycja dla panny Jenny. Oczywiscie, jesli si¢ zgodzi.

Dziewczyna spojrzata na doktora z niedowierzaniem. Kto$ o niej mys$lal i miat dla niej
propozycje?

— Rozmawiatem z siostrg przetozong. Mowitem o takiej bystrej pacjentce, ktora marzy
0 pracy w szpitalu. I...

—1... — powtdrzyty za nim mimowolnie.

— | przyjmie panng Jenny na probg do pracy. Obiecata rowniez, ze jesli si¢ sprawdzi to, co
mowig¢ o pannie Richards, to przyjmie jg na szkolenie pielegniarskie. Mieszkanie tez si¢ znajdzie,
bo...

To bylo po prostu jak bajka. Wystarczyta jedna osoba zainteresowana losem drugiej, by
catkowicie zmieni¢ jej zycie. Wystarczyta jedna rozmowa, zeby oczy Jenny rozjasnity si¢ jak
niebo w Sitnie po burzy i zeby nagle uwierzyta w siebie.

— Panie doktorze, nie ma pan pojecia, jak jestem panu wdzigczna — mowita do Rosena
Felicja. — Nie mam stow...

Schodzili razem po schodach.

— Woystarczy mi pani us$miech. Nie ma pani poje¢cia, jak lubie, kiedy ludzie si¢ do mnie
$miejg. Kiedy zajmuje si¢ cierpigcymi, bardzo rzadko mam z czyms takim do czynienia.

Rosen podszedt do stojacego pod $ciang budynku bicykla.

— Potrafi pan jezdzi¢? — zdumiata sig.

— To bardzo proste. Chce pani sprobowac?

—Ja?

— A dlaczego nie? Nowoczesne kobiety takimi si¢ postuguja. Nie ma w tym nic zdroz-
nego.

— Ale teraz?

— Oczywiscie. Carpe diem, pani Scott!

Wabhata si¢ tylko chwile. Potem byt dotyk jego reki na jej ramieniu, komendy wydawane
spokojnym, niskim glosem. | po kilkunastu minutach si¢ udato. Jechata! To bylo tak niezwykte
uczucie, kiedy mogta prze¢ naprzod we wlasnym tempie. | ten ped powietrza na policzkach.

— Pani Scott! Felicjo! Hamulce!

W koncu udato jej si¢ zakreci¢ i dojechata do lekarza, ktory $miat si¢ z jej przekrzywio-
nego kapelusza.

— Po raz pierwszy widze, zeby kto$ tak szybko zaczat jezdzic.

— To takie wspaniate! I znéw jestem panu wdzigczna!

— | si¢ pani $mieje!

— Bo jestem szcze$liwal

Dwa dni p6zniej, kiedy wychodzita od Jenny, doktor Rosen juz na nig czekat. I dwa bicy-
kle. I znow Felicja nie mogta si¢ oprze¢. Bo co6z ztego jest w szybkim pedatowaniu przez park.
| w tym, ze serce szybko bije. Juz je dobrze znata, wcale nie bije na zemdlenie, tylko na ekscyta-
cje, na przygode, na Missisipi, ktora wytania si¢ za zakretem, na pigkne rezydencje, do ktorych
nigdy jej nie zaprosza. W pedzie powietrza, kiedy zostawia wszystko za soba, nie jest to wazne.

Po niemal godzinie jazdy Felicja poczuta znuzenie i doktor Rosen zawrocit do parku.

— | jak, pani Scott?

— Niebiansko — odparta i przyjeta od niego szklanke z lemoniadg. W pogoni za przygoda
nawet nie zauwazyta, ze doktor zabrat ze soba piknikowy koszyk. Usiadta na roztozonym przez
niego kocu i dopiero teraz mogta si¢ rozejrzec.



— Chyba tego pani potrzebowata, prawda? — Rosen zmruzyt oczy.

— Musiatam sobie przypomnie¢, kim jestem — odpowiedziata z usmiechem Felicja.

— To $wieze powietrze tak dziata.

Chciata doda¢, ze i dobre towarzystwo, ale si¢ bata, ze pomysli, ze z nim flirtuje.

— Mysle, ze sta¢ panig na wszystko, pani Scott. — Doktor Rosen podat jej reke, by wstata.

I nagle Felicji si¢ wydato, ze krzak za plecami lekarza si¢ poruszyt. Przez chwil¢ miata
wrazenie, ze widzi niebieski rgkaw. Taka koszulg miat Tom! Felicj¢ zmrozilo. Czyzby jej maz ja
$ledzit?

— Czy cos$ si¢ stato? — Doktor Rosen musiat zauwazy¢ jej zmieszany wzrok.

— Nie. — Potrzasneta gtowsa, nie spuszczajac oczu z krzaka. Byt zupetnie nieruchomy. To
musiat by¢ ptak. — Pomyslatam tylko, ze moze sta¢ mnie na wiele, ale okolicznosci mnie przera-
staja.

— Okolicznosci zawsze si¢ zmieniajg, pani Scott — odpart Rosen i dopiero teraz cofnat
reke.

Godzing pozniej Felicja wracata do domu jak w transie. Nagle nie widziata juz po drodze
rozwalajacych si¢ bud, nieczystosci w rynsztoku, bezzebnych staruchéw, uwalanych maka robot-
nikow pracujacych w mtynach czy bezpanskich psow. Nad miastem wisiata tecza wszelkich moz-
liwosci.

Oprocz odmienionego losu Jenny Felicja myslata rowniez o ciemnych oczach doktora
Rosena.

Juz kiedy przeszta przez most i mingta zapore, gdzie jeszcze kilkadziesigt lat wczesniej
znajdowat si¢ stynny wodospad Swietego Antoniego, wielka atrakcja dla malarzy, pisarzy i tury-
stow, 1 jeszcze zanim miasto stato si¢ §wiatowa stolicg maki, poczuta unoszacy si¢ w powietrzu
swad spalenizny. Pewnie znoéw kto$ zaproszyt ogien albo nastapit zapton maki w miynie, pomy-
$lata, zblizajac si¢ do swojego kwartatu. Panowat tam znacznie wigkszy ruch niz zazwyczaj o tej
godzinie, kiedy fabryki i browar nie skonczyty jeszcze pracy.

— Pali si¢! —wrzeszczaly dzieciaki, dla ktorych pozar stanowit jedynie atrakcje, a nie
zyciowg tragedie.

Nos Felicji zlokalizowat zrodto spalenizny. Musiato si¢ pali¢ na jej ulicy.

— Jestes wreszcie!

Wzdrygneta sie, czujac, ze kto$ tapie ja za rami¢. Nawet nie patrzyta na boki, tylko do
przodu.

— Tom! Co si¢ stato?

— Pali si¢ obok nas.

— Ktéry dom?

— Pani Ravensford.

Kiedy skrecili za rog, sama mogla go juz zobaczy¢. Posepne gmaszysko pozeraty ptomie-
nie. Dokota biegali ludzie, pomagajac strazakom w gaszeniu, ale ogien byl ogromny i zaczynat
liza¢ $ciany domu, w ktorym mieszkali. Za chwile sptonie i on! Stracg wszystko. Czemu jej maz
nie jest wraz z ratownikami?

Felicja obrocita si¢ w strone Toma. Mial niestychanie spokojny wyraz twarzy.

— Nie martw si¢! Przeniostem nas stamtad.

— Co ty mowisz?

— Znalaztem lepszy dom, prowadzony przez uczciwych ludzi. A t¢ babg niech piekto
pochtonie.

— Jak mozesz! To tragedia! Tam jest petno dziewczat. Trzeba je...

— Nie, juz nie. Wyprowadzilismy wszystkie. Nawet psa — przerwat jej Tom, u$miechnigty



od ucha do ucha.
Felicji nie byto do $miechu. Zaczynata si¢ bac.
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— Pani Halmanowa! Zdrowia i pomyslnosci! — Derdowski pomogt jej wysias¢ z powozu
i cmoknat ja w reke.

— A ja jeszcze raz dzigkuje — powtdrzyta Matylda.

Alez spedzita wspaniaty wieczor! Derdowscy zaprosili jg najpierw na herbate, a potem
razem pojechali do teatru na Komedie omytek Szekspira. Wystepujacy aktorzy przybyli do miasta
az z Chicago i udato im si¢ rozbawi¢ Matylde¢ do tez.

— | jak bylo, ciociu? — Drzwi otworzyla jej Brita.

— Aty jeszcze nie w t6zku?

— Jakbym mogta by¢, kiedy nie wrociliscie do domu. Jozek tez nie.

— Powinnas$ si¢ oszczgdza¢ i wypoczywaé. — Spojrzala na zong bratanka z czutoscig. —
Potem si¢ juz tak nie wyS$pisz.

Brita poklepata si¢ po wystajacym brzuchu.

— Jeszcze miesigc powinno by¢ spokojnie.

— Z lokatorami wszystko w porzadku?

— Zadnego nie ma. Jeszcze w salunie.

Matylda rozejrzata si¢ po kuchni. Po prostu I$nita czystoscig. Od dawna nie byto u nich az
tak czysto. Miata dar do sprzatania ta dziewczyna. Jej samej nie wychodzito to juz tak dobrze jak
przedtem ze wzgledu na wzrok, Fela byla zawsze zbyt pochtonigta marzeniami, zeby zwracac
uwage na rzeCzywistos¢, a Brita pracowata z sercem i oddaniem.

— Naparzg ciotce ziotek, dobrze?

— Oj, rozpieszczasz mnie starg. — Ale w sumie czy mogta mie¢ co$ przeciwko temu? Poto-
zyta na stoliku czekoladg, ktora kupita w kawiarni dla Brity. — To i ja ciebie muszg. — Wdzigeczna
mina dziewczyny starczyta jej za wszelkie podzigkowania. — Bog nam cig¢ zestal, kochana.

Bo co by byto, gdyby dojechata tu tamta Katarzyna? Z pewnoscia nic dobrego.

Matylda weszta za parawan, gdzie znajdowat si¢ jej kat sypialny: zastane haftowang
narzutg t6zko, komoda i maty stolik, gdzie mogta pisac¢ listy. Zupelnie jej to wystarczalo do
szczgscia, przez zycie nauczyla si¢ nie przywigzywaé wagi do spraw materialnych. Mtodzi si¢
pobrali, wigc powinni mie¢ wlasny pokdj. I, jak sie wkrotce okazalo, nie tylko dla siebie. Jozul
si¢ zgodzit na propozycje ciotki, ale jeszcze tego samego dnia rozpoczat prace nad powigksze-
niem domu. Juz latem miat by¢ ukonczony kolejny pokdj, tym razem na gorze, a Matylda wroci-
taby do swojej starej izby. Mieszkanie w kuchni miato jednak swoje uroki. Byta jak serce rodziny
I tu zbiegaty si¢ wszystkie $ciezki domownikow.

Dobrze bgdzie mie¢ nowe dziecko w rodzinie, myslata, cho¢ z pewna obawa, czy sit star-
czy, by pomoc Bricie. Jej wlasne wnuki wychowywaty sie daleko od niej i miata niklg nadzieje,
czy je kiedykolwiek w zyciu zobaczy.

—Mamo Matyldo! —tak mowit do niej Joachim. — Dlaczego taki pesymizm u mamy?
Bedzie jeszcze mama zyta dlugie lata. A juz za pare lat $wiat bedzie zupelnie inny. Migdzy kon-
tynentami beda lataty samoloty, automobile dojada do celu w kilka godzin, zamiast w kilkadzie-
siat.

Wracali wlasnie z wystawy techniki, na ktorej Matylda z bliska mogta si¢ przyjrze¢ takim
cudom. Te automobile byly po prostu niestychane! Taki wo6z bez konia? To juz nie bgda



potrzebne? Wszystkie te pomysty i wynalazki troche ja przytlaczaty. Podobnie jak drapacze
chmur, do ktoérych prowadzit ja zachwycony Joachim. Zobaczyta, do czego zdolna jest ludzka
mysl, i poruszyto ja to do glebi. Szkoda, Ze ona sama nic nie wniosta dla ludzkosci. Czy hafty
i konfitury wisniowe mogg zmieni¢ $wiat?

— A Edward ma taki sam usmiech jak mama. Datem do oprawy pare jego zdjec.

— Dzigkuje... synku.

Jak niezwykle byto wymawiac te stowa, nawet przez tak krotki czas. Najbardziej zdumie-
wajace, 1z miata wrazenie, ze si¢ po proStu zaprzyjaznili. Joachim stuchat z uwaga, kiedy starata
si¢ stresci¢ mu zycie swoje i rodziny. Sam moéwit znacznie mniej, ale za to zajmujaco.

— Mamo Matyldo, tak wiele chciatbym dla mamy zrobic.

A ona go oddata kiedy$ obcej kobiecie! Nie pytata Joachima o Wilhelming, nie chcac
sprawia¢ sobie bolu, ale czula, iz ta kobieta stala si¢ dla niego prawdziwa matka i nic, nawet jej
$mier¢, tego nie zmieni. Mimo wszystko byta jej wdzigczna. Pani von Eistetten nigdy nie data
odczu¢ Joachimowi, ze nie jest jej synem. Kochata go tak jak wtasne dziecko, a nawet bardziej.
A Henryk nie tylko zawiodt ja, Matylde, ale rowniez wlasnego syna. No coz...

Kiedy Jozul wrocit z pracy w barze, Matylda po wieczornych modlitwach lezata juz
w 16zku. Styszata, jak mtodzi migdzy sobg szeptali, a potem poszli do siebie. Miala teraz chwilg,
zeby pomysle¢ o Felicji. Cos si¢ jej bowiem w tym wszystkim nie zgadzato.

Wiadomosci od niej byty bardzo skape. A ostatnio niemal zdawkowe. Wykrecata si¢ bra-
kiem czasu, spotkaniami z ciekawymi ludzmi. Chwalila si¢ wszystkim jak jej starsza siostra, a to
zupelnie do niej nie pasowato. Mala marzycielka Matyldy byta zawsze taka skromna i tak petna
wspolczucia dla innych. W tych listach tego wlasnie brakowato. Na zadne Swigta tez nie przyje-
chata. Byto to poniekad zrozumiale, bo przeciez dopiero zacze¢ta nowa prace, ale skoro im si¢ tak
dobrze powodzito?

Matylda przewracata si¢ z boku na bok, az wreszcie siggneta po kropelki na sen pozosta-
wione jej przez Wiere. Na ogot nie musiata z nich korzystac, ale przeciez od samego rana musi
by¢ na chodzie. Trzeba byto wyda¢ $niadanie. Brita nie moze tak ci¢zko pracowa¢ sama!

Nalata juz kilka kropli na odrobing cukru, kiedy ustyszata kroki na korytarzu. Podniosta
si¢ z t6zka, wsungta stopy w pantofle, zapalita swiecg. Wtem drzwi si¢ uchylily. Stata w nich
Brygida.

— Obudzitam cioci¢?

— Nie, dziecko, skadze. Tak sobie o wszystkim rozmyslatam i si¢ rozczulitam, ze zycie
okazato si¢ dla mnie taskawe. A co ty tu robisz?

— Co$ mi jako$ dziwnie. Wysztam na korytarz, zeby nie budzi¢ J6zka. On tak ci¢zko pra-
cuje.

— Nerwy pewnie. A moze dam ci troche kropelek nasennych?

Brita pokrecita glowa 1 nagle si¢ skrzywita.

— O], jak mi wstyd! Co ja zrobitam najlepszego!

W $wietle $wiecy Matylda dostrzegta pod nogami dziewczyny katuze.

— Juz biorg szmate.

Matylda zareagowata btyskawicznie.

— Niczego nie wezmiesz. Dziecko, ty zaczetas rodzié.

— Jak to? Jeszcze za wczesnie!

— Ktadz si¢ natychmiast na moje t6zko. Ja budzg Jozula. Niech leci po akuszerke.

Najpierw utozyla Brit¢ na swoim 16zku, a potem ruszyla po bratanka. Jozul wyrwany
Z pierwszego snu nie bardzo wiedziat, co si¢ stato. Dopiero po chwili zerwal si¢ na rowne nogi



I W rozpietej koszuli wybiegt z domu. Matylda wrocita do rodzacej.

— Juz wszystko dobrze. Zaraz bedzie tu akuszerka. — Chciata uspokoi¢ dziewczyng i wsta-
wi¢ wode na piec, ale zobaczyta, ze Brita skreca si¢ w mgczarniach.

— Tak boli, okropnie boli!

Matko przenajswigtsza! Dziato si¢ co$ okropnego! Jesli co$ si¢ stanie Bricie, Jozul tego
nie przezyje. Trzy miesigce wezesniej umarta przy porodzie zona Huberta Jaszewskiego. Wydata
na $wiat blizniaki, ale przeciez wczesniej urodzita trojke dzieci.

Brita byta cata mokra od potu i rzucata gtowg z boku na bok.

Matylda rozsuneta nogi dziewczyny.

— Ty juz rodzisz! — Jeszcze czegos takiego w zyciu nie widziata. Ona sama cierpiata nie-
mal dwie doby, a tu wida¢ bylo czubek gltowy dziecka. — Przyj, Brita, z catych sit! Dziecko juz
si¢ pcha na $wiat.

— Jozul, Jozul!

— A po co ci on? Pobiegt do akuszerki. Same sobie damy rade! Zobaczysz! — zapewniata
dziarsko Matylda, ale jej serce fomotato tak mocno, ze si¢ bata, czy da rad¢ pomoc.

— Aaaal

— Co to spa¢ nie dajecie! — Ustyszala nagle glos jednego z lokatorow.

— Kobieta rodzi! IdZcie stad. Albo nie! — Matylda wpadta na pomyst. — Napalcie w piecu
I zagrzejcie wody. Bedzie nam potrzebna.

Zanim woda zdazyta si¢ zagotowaé, zanim Jozul przyjechal z akuszerka, bylo juz po
wszystkim. Matylda wyczerpana siedziata przy Bricie i zalewata si¢ tzami.

— Brita! — Nastepnym placzacym byt Jozul, ktory mimo sprzeciwu akuszerki wpadt za
parawan.

— Wy si¢ jeszcze nie widzieliscie, prawda? To jest maty August — powiedziata Brita
I Z czutoscig pogtadzita noworodka po glowie.

Byt taki tyci, tyci, ze Matylda bata si¢ go dotkng¢. Jak wigkszy kurczak, powiedziata aku-
szerka, kiedy go kapata. Nastepnego dnia przyszedt ksigdz, zeby go ochrzcic. Wszyscy zyli
w strachu, ze ta ukochana drobina moze w kazdej chwili opusci¢ ten padot, tym bardziej ze nie
dawata si¢ karmi¢ piersia. Przy kazdej probie karmienia krzyk dziecka rozrywat bebenki domow-
nikow. Piersi Brity spuchty i cierpiata okropnie. Po tygodniu wszyscy byli niewyspani i przera-
zeni. Snuli si¢ po domu, oczekujac nieszczgscia. I wowczas wezesnym popotudniem rozlegto sig
pukanie do drzwi. Widzac gosci, Matylda si¢ przezegnala.

— Dobry Pan Bég wystuchat moich modlitw.

—Ja nie mam ztym nic wspolnego — odpowiedziala Wiera i po wycatowaniu ciotki
ruszyta do kuchni. Jej bystry wzrok ogarnat panujacy w izbie nietad. — A tutaj co? Kataklizm?

Joachimek zawist u szyi Matyldy na dluzej i nie dawal jej dojs¢ do stowa. Tak bardzo
wyrost 1 w szkolnym mundurku wygladal na matego dzentelmena.

— Nasza Brita urodzita! — odpowiedziata starsza kobieta, tak jakby Wiera ogluchta i nie
mogla stysze¢ rozpaczliwego wrzasku noworodka. Przytulita do boku chiopca, ktoremu jak
widac¢ takie pieszczoty wcigz si¢ podobaty. — Ale maty August nie chce ssaé piersi!

— Nie chce? — Wiera zamyslita si¢ i zdjeta z glowy ogromny kapelusz ozdobiony catym
ogrodem kwiatow. — To ja juz go zachece. — Podkasata rekawy.

— Boj si¢ Boga, Wiera. Nie w tej sukni! — krzykneta Matylda, patrzac na elegancki jedwab
w bordowym kolorze.

— Mam ich wigcej. — Wzruszyta ramionami i weszta do sypialni mtodych Halmanow.

Matylda zostata w kuchni z Joachimkiem, nie chcac przeszkadza¢ Wilczewskiej w jej



magicznych obrzadkach. Poktadata tak silng wiar¢ w niej, iz si¢ bata, Zze nie podota, jesli ja
zawiedzie. Kiedy byta w Chicago, Joachim bardzo ja wypytywat o Wierg. Jak si¢ miewa i jak si¢
jej powodzi. Kiedy Matylda opowiadata mu o uratowaniu Jozula, kiwal z zachwytem gltowa,
a gdy relacjonowata sprawe cudownego toniku, zaSmiewat si¢ do tez. Wyznat jej, ze dzieki Wie-
rze poradzit sobie z koszmarem syberyjskiego zestania. Matylda zaczg¢ta nawet podejrzewac, ze
musieli by¢ sobie bliscy. Wprawdzie tak rozni, ale kto to wie. Ale oczywiscie nie byla tego
pewna, bo przeciez nie wypadato spyta¢ wprost.

Po kwadransie ptacz dziecka umilk}, a w drzwiach znow pojawita si¢ Wiera.

— Dziecko $pi, a teraz zajmiemy si¢ jego mamusig. Bo mleka w niej dos¢, tylko nie moze
si¢ ono wydosta¢. Kartofle u was sg?

— No jakzeby nie bylo! — oburzyta si¢ Matylda.

W poét godziny udato si¢ nagotowac ziemniakow, a potem je uthuc na miazge. Takg ciepla
jeszcze mase przytozono na gazie do piersi Brity. Ulga byla natychmiastowa. Wkrotce i ona,
uspokojona obecnoscig Wiery, usneta.

Kobiety zasiadty przy kuchennym stole, a Matylda przygotowata kawe.

— Ani okrucha drozdzéwki nie mam. Sit nie starczyto.

— Oj, Matyldo, wy nas wszystkich przezyjecie. — Wiera poprawita fatde sukni. — Tak bar-
dzo jestem sorry. Znoéw nie pisatam.

— Wszystko to niewazne. — Matylda siegneta po reke Wiery i ucatowata ja.

— Alez! Co wy! Wy moja rodzina.

— Ty nasza tez, Wierka kochana. — No i oczywiscie si¢ popltakata, a kiedy si¢ dowiedziata,
w jakiej sprawie Wilczewska do nich przyjechalta, to juz ryczata ze wzruszenia jak bobr.

Joachimek nienawidzit swojej szkoty dla mtodych dzentelmenow. Nie mogt sobie pora-
dzi¢ z nauka, a poza tym dokuczali mu koledzy, ze nie wyglada jak biaty Amerykanin. Wiera za$
rozpoczeta bardzo zyskowng dziatalno$¢ i sprzedawata kremy wygtadzajace cerg¢ do sktadow
aptecznych w Kalifornii.

— Nie mogg teraz tego zostawi¢. Mysle, ze potrzebuje co najmniej roku. Czy Joachimek
mogltby u was zosta¢? On si¢ tu najlepiej czuje. Ma normalng rodzing, a nie tylko szalong matke.
Obiecat mi, ze bedzie tutaj chodzit do szkoty i si¢ dobrze uczyt. Ja bym go brata na wakacje do
siebie.

Ale oczywiscie Wiera zrozumie, jesli jej odmowia. Mieli teraz przeciez dziedzica, malego
Augusta, i to wokot niego bedzie si¢ koncentrowac rodzinne zycie.

— Nie ple¢, kobieto, ghupstw. On nawet bedzie miat wlasny pokoj, bo za chwilg Jozul kon-
czy gorg. Kocham Joachimka jak wtasnego wnuka. To najwspanialszy pomyst, na jaki wpadtas!

Matylda opowiedziata jej o spotkaniu z Joachimem w Chicago. | o tym, jak bardzo byt
ciekaw jej losow i ze zostawit niewielki podarek dla niej na przechowaniu u Matyldy. Tylko sig-
gnie do komddki. Boze drogi! Jakaz to pigkna kolia. Ze zlota, prawda?

— I tak si¢ mng interesowat? — Wilczewska z czutoscia gladzita rubiny, ktore I$nity na
naszyjniku jak krople krwi.

— O, bardzo! Chyba to wtasnie ty go najbardziej interesowatas z naszej rodziny.

Wiera wystuchata tych stow, migtoszac chusteczke z koronkowa merezka, po czym row-
niez wybuchta ptaczem. | oczywiscie nie powiedziata Matyldzie, dlaczego az tak bardzo sie¢
wzruszyta z powodu Joachima. Ach, te ludzkie sekrety, pomyslata Halmanowa i zabrata si¢ do
przygotowywania obiadu. Bo jes¢ trzeba bylo!

| nagle za sprawa czarodziejskiej r6zdzki Wiery wszystko wrocito do normy. Piersi Brity
dawaly mleko, a maly August si¢ nimi zainteresowat. Krzyki umilkty, a Matylda z okazji



wyjazdu Wilczewskiej mogta wreszcie zajac si¢ ciastem drozdzowym.

—Nie martw si¢, skarbie, mama do ciebie niedtugo wroci. — Scisngta mocno reke
Joachimka na peronie dworcowym, kiedy juz za horyzontem znikneta chusteczka Wiery, ktora do
nich machata z pociagu.

—Ja o tym wiem. Ale mi troch¢ smutno. — Spojrzat na nig niebieskimi oczami, a Matylde
przeszedt dziwny dreszcz.

— Zatujesz, ze nie pojechates z mamg?

— Nie, tylko ze jej obiecatem, ze si¢ teraz bede uczyt!

Matylda westchneta i pokrecita gtowa, probujac nie okazaé wesotosci.

Dom byt znow dziwnie pusty i niemrawy bez Wiery, ktora dotadowywata go energia.
Kiedy par¢ godzin pdozniej rozlegto si¢ pukanie, Matylda byta przekonana, ze Wilczewska zmie-
nita zdanie i zdecydowata si¢ na powrot.

Rozradowana niemal pobiegta na starych nogach do drzwi.

— Czy mogtabym zobaczy¢ mojego bratanka? Wiem, Ze to jeszCze za wczesnie na odwie-
dziny, ale nie mogg si¢ doczekac.

Na progu stat kto§ od dawna niewidziany. Helena Bronkowa.

— Alez wchodz. Podobno goscie mu wcale nie przeszkadzajg. Tak powiedziata Wiera. —
Matylda za p6zno ugryzta si¢ w jezyk.

Przeciez Helena nie cierpiala Wilczewskiej i nigdy nie chciata si¢ z nig spotkac, ale tym
razem wcale nie zareagowata na to imig i z bladym usmiechem na twarzy weszta do $rodka.

Dopiero teraz Matylda zauwazyta, jak jej starsza bratanica mocno zeszczuplata. Moze na
co$ zachorowata, bo przeciez na brak zywnosci w domu Bronkow nie mozna bylo narzekac.
Dorian wygladal jak rumiany paczek. Podobno jego babka zabronita mu bawié si¢ z innymi
chtopcami o polskim pochodzeniu.

—To mam szczeScie — powiedziata Helena i podeszta do siedzacego przy kuchennym
stole Joachimka.

Odrabial wtasnie prace domowe. Na widok nieznajomej zeskoczyt z krzesta i elegancko
si¢ uktonit. Szkota dla mtodych dzentelmenow jednak cos data, pomyslata Matylda.

— Jak sie, chtopcze, nazywasz? — spytata Bronkowa po polsku.

— Joachim Wilczewski, prosze¢ pani.

— Mito mi ci¢ poznaé. — Ku zdumieniu Halmanowej Helena wyciagneta do niego reke. —
Ja jestem Helena Bronk. | jestem w zasadzie... twojg przyszywang ciotkg — 0znajmita, a Matylda
Z wrazenia niemal padta na ziemig.

—Ja juz skonczytem lekcje, babciu Matyldo — powiedzial nieprzejmujacy si¢ niczym
Joachimek i zabrat swoje ksigzki ze stotu.

— To najpierw pojde do Brygidy. Jesli mi pozwolicie, oczywiscie.

Ta kobieta byta nie do poznania. Skromna, niepewna, zwracajaca uwage na innych.
A kiedy zaczeta zartowaé z Britg i szczebiota¢ do matego Augusta, oszotomienie Matyldy jesz-
cze si¢ zwiekszyto.

— Przyniostam mu srebrng tyzeczke.

— To przyniesie mu bogactwo. — Brita si¢ u$miechneta.

— Lepiej szczgscie i dobre zdrowie — wtracita si¢ Matylda, a Helena przyznata jej racjg.

— Nasza ciocia zna si¢ na zyciu — zauwazyla, a Brita, ktora co chwila si¢ teraz czyms$
wzruszata, uderzyta w bek. | za moment dotaczyt do niej August.

— Chodz lepiej, Helenko, do pokoju — powiedziata ciotka i poprowadzita Bronkowa do
niewielkiego pomieszczenia, ktore bylo zarowno pokojem stotowym dla lokatorow, jak i miej-
scem, gdzie siadywano od §wieta.



— Zostanmy w kuchni, ciociu. Tu jest najprzyjemniej.

Swiat moze sie industrializowat i nabierat predkosci, ale Matylda, styszac te stowa, miata
wrazenie, ze rowniez si¢ konczy.

— Helciu, czy ty nie jeste$ przypadkiem chora? — spytata. Na staro$¢ miata juz serdecznie
dos¢ wszelkich niedoméwien. Chciata posadzi¢ Heleng przy stole, poczestowaé ja kawa i droz-
dzowka, ale ta nagle znalazta si¢ przy niej i rzucita sie jej w ramiona.

— Qj, ciociu Matyldo, moja kochana.

— Co si¢ stato, moje dziecko?

— Bo mnie tak strasznie brakuje Feli! Tak bardzo za nig teskni¢! Ona pewnie 0 mnie
nawet nie mysli. Tyle zlego jej przeciez powiedziatam. Tak mi trudno z tym zy¢. — | rozptakata
si¢ jak mata dziewczynka.

A potem nic nie chciata wiecej powiedzie¢, poza tym, ze musi si¢ zobaczy¢ z Felicja,
napredce osuszyla 1zy chusteczka i podzigkowawszy za goscing, wyszta.

Matylda przez chwile siedziata z tokciami opartymi na stole, a nastgpnie poszta do swo-
jego kacika 1 poszukata papieru listowego.



Rozdzial XXV

Monotonne stukanie kot pociggu moglo usypiaé. Ale nie gltodnego! Felicja dopita
z butelki ostatnie krople i miata nadzieje, ze juz za godzing naje si¢ wreszcie do syta. Za potprzy-
mknietymi powiekami co chwila pojawiaty si¢ obrazy apetycznych potraw ciotki Matyldy na
zmiang¢ z ciemnymi oczami doktora Rosena. Pewnie ich juz nigdy w zyciu nie zobaczy. Tych
oczu, oczywiscie! Ze zdumieniem odkryta, ze tego byto jej najbardziej zal. Bo ani miasta, z kto-
rego wyjezdzala, ani porzuconych nadziei na lepsze jutro.

Kiedy otrzymata list od ciotki, nie wahala si¢ ani sekundy. Z jednej strony przejeta si¢
siostrg, z drugiej uznata, ze nie wytrzyma w Minneapolis chwili dluzej. Nie bylo zreszta naj-
mniejszego sensu. Tom po dwutygodniowej abstynencji zaczat znowu pi¢ i wygladato, ze lada
moment nie zdotaja zaptaci¢ kolejnego czynszu. Krotko si¢ wige zastanawiata, a potem pomasze-
rowata do lombardu, by zastawi¢ pierscionek z rubinem, zar¢czynowy podarunek od Toma,
nagrodg, ktora wygrat za celne strzelanie z tuku.

— To nie jest czyste ztoto. — Wtasciciel lombardu nie miat zadnych watpliwosci.

Pierscionek byt tak samo oszukany jak cate matzenstwo Felicji. Nawet nie sprobowata
pyta¢ w innym lombardzie. Wzi¢la tyle, ile ofiarowat sklepikarz. Razem z resztka pensji od pani
Burrows starczy na bilet, pomyslata.

— Jade¢ do domu — oznajmita Tomowi, kiedy si¢ obudzit nastgpnego dnia. — Moja siostra
mnie potrzebuje.

— To dobrze. Myslg, ze tak bedzie lepiej — odpowiedziat i ku zdumieniu Felicji zabrat si¢
do pakowania.

— Ty chcesz ze mna jechac?

— Oczywiscie. A chciataby$ mnie zostawic?

O tak! Wlasnie tego chciata. Po prostu zostawi¢ go za sobg jak niewygodny bagaz i wro-
ci¢ do rodzinnego domu. Ale tak si¢ przeciez nie dato!

A teraz siedziat naprzeciwko niej z zamknigtymi oczami. Od wyjazdu z Minneapolis ode-
zwal si¢ moze ze dwa razy i nawet nie zauwazylt braku pier§cionka zargczynowego na jej palcu.
Nic go nie obchodzita, to byto pewne. Jenny natomiast ptakata tak, ze az dostata czkawki.

— Opuszczasz mnie. Juz nigdy si¢ nie spotkamy.

— Jenny, zacze¢tas pracowaé. Masz dach nad gtows i perspektywe ksztalcenia. Za chwile
to ty do mnie przyjedziesz.

Dziewczyna w fartuchu pomocnicy szpitalnej wygladata bardzo schludnie, cho¢ moze
jeszcze dosc blado.

— Bede za tobg tgsknié. Prosze, pisz do mnie listy.

— Od razu napisze po przyjezdzie. | ty tez musisz. Cho¢ kilka stow, zebym si¢ o ciebie nie
musiata niepokoic.

— Powiesz doktorowi Rosenowi 0 wyjezdzie?

Niby proste pytanie, ale nagte goraco nabiegto jej na policzki.

Felicja pokrecita glowa.

— Ty sama mu powiesz. | pozdrowisz ode mnie.

Nie byto sensu dodawac sobie bolu.

— Wiesz, co powinnas zrobi¢? — Jenny spojrzata na nig wymownie.

— Wiem, ale jeszcze nie potrafi¢. — Poszta potem si¢ pozegnac¢ z Gratig Countryman. Ta
akurat uznata, ze wyjazd jest dobrym pomystem.



— Wracaj do siebie, a kiedy pojawi si¢ ta posada, bede o nig walczy¢ jak lew i nie pozwole
jej sobie wyrwac.

Felicja podzigkowata wylewnie, nie chcgc rozczarowywaé nowej znajomej i mowic jej, ze
bedzie to catkowicie niemozliwe. Kiedy wroci do Winony, za nic juz jej nie opusci. Nie nada-
wata si¢ do przygdd i nowosci. W zasadzie powinna zostaé w Sitnie, ale Winong tez pokochata
i to jej juz w zyciu wystarCzy.

Gdy ujrzata znajomg sylwetke dworca, od razu poczuta przypltyw energii. Przybyta do
bezpiecznego domu.

Na peronie przywitaty ich podmuchy goragcego powietrza zapierajacego dech, ale nikt na
nich nie czekatl. Byloby to dziwne, skoro nikogo nie zawiadomili. Nie bylo przeciez pieniedzy na
depesze.

— Zaniosg rzeczy do domu — odezwat si¢ Tom. Felicja drgneta, styszac jego glos. Od dtuz-
szego czasu miata wrazenie, ze towarzyszy jej duch. — Pewnie chcesz i$¢ si¢ przywitac.

Tom pochwycit raczke kufra iz tatwoscia podnidst go z ziemi. Bylo w nim znacznie
mniej przedmiotow niz przed wyjazdem z Winony. Tak si¢ wiasnie wzbogacili, pomyslata
Z gorycza.

— Daj, twoje ksiagzki tez wezme. — Tom siegnat po jej torbe. — Przeciez to pare krokow.

To prawda, ich dom znajdowat si¢ niedaleko torow. Da sobie rad¢ bez niej. W tej chwili
chciata jak najszybciej go opusci¢ i znalez¢ si¢ na Maple Street.

— Nie czekaj na mnie. Pewnie przenocuj¢ u ciotki — oznajmita. Byta pewna, co maz zrobi
podczas jej nieobecnosci. Nie upilnuj¢ go, pomyslata. Jesli chce dalej pi¢, nie ma takiej sity,
ktora by go powstrzymata.

Felicja ruszyta przed siebie, zastanawiajac si¢ po raz kolejny, co si¢ przydarzyto Helenie.
Matylda wprawdzie napisata, ze nie jest chora, ale mogto by¢ zupelnie inaczej. Musiata by¢ jakas
przyczyna, dla ktorej siostra nagle si¢ tak zmienita. Najczesciej ludzie reagowali w taki sposob na
nagla i $miertelng chorobe. Chcieli skroci¢ sobie czas oczekiwania w czysécu.

— Dzien dobry, pani Scott! Do domu si¢ wrocito? Na dtugo?

— Jeszcze nie wiem, pani Brudzinska.

— Nie ma jak w domu, prawda?

Taki wySwiechtany banatl, ale kiedy otworzyty si¢ drzwi przy Maple Street i Felicja wpa-
dta w ramiona Matyldy, tak wtasnie sobie pomyslata. Te znajome zapachy, ta kochana, stesk-
niona twarz. Jak ona mogta kiedykolwiek stad wyjechac?

Nie byly to wyszukane smakotyki: zupa fasolowa z ziemniakami i do tego pajda chleba,
ale Felicja nie mogta si¢ najes¢ do syta. Nawet nie spytala, czy innym nie zabiera, tylko jadia
i jadta i dopiero przy trzeciej doktadce zaczeta si¢ interesowac zyciem Halmanow.

—Jedz, dziecko, toz widze, co si¢ tam z ciebie zrobito. Chuda jak szczapa! Co$ ty tam
jadta?

— Nie smakowato, ciociu. — Mowienie prawdy nadal jej nie wychodzito.

— Chyba jeszcze jeste§ chudsza od Helci, a myslatam, Zze to niemozliwe. Tom zostat
w Minneapolis?

Felicja otarta usta.

— Postanowit rozpakowa¢ rzeczy w domu.

— 0Oy, to glodny bedzie.

Woecale jej to nie obchodzito. Miata wrazenie, Zze najwigkszym szczgsciem kobiet byto
futrowanie me¢za jadlem, tylko wowczas czuty si¢ spetnione. Ona chyba nie nalezata do tej kate-
gorii. Poza tym odkryta, Ze maz w ogoéle jej nie obchodzi. Najedzony czy nie.



— Co$ sobie znajdzie — uspokoita Matylde, ktora mimo swojej nowoczesnosci w katego-
riach zywieniowych byta jednak prawdziwa konserwatystkg. — Wie, ze chce sie z wami wszyst-
kimi spotkaé. Powiedzialam mu, ze moze nawet tu przenocuj¢. — Wprawdzie byto dopiero wcze-
sne popotudnie, ale Felicja nie mogta znie$¢ mysli o powrocie do domu, gdzie zastanie pijanego
Toma.

— To si¢ doskonale sktada, bo maz Helci wyjechal w interesach juz wczoraj. Jest sama
Z dzie¢mi.

Felicja zerwata si¢ z krzesta.

— To ja do niej ide.

— Juz cie niesie? Niczego mi nie powiedziatas, bratanka nie zobaczytas. Spocznij jeszcze
trochg.

Felicja usiadta z powrotem. Ciotka miata racje. Jak mogtaby wyj$¢ z domu, nie zoba-
czywszy matego Augusta? Cho¢ tak naprawde najchetniej by tego uniknela. Kiedy Matylda
powiedziata, ze Brygida i jej syn $pia, ucieszyta si¢. Odwlekat si¢ moment ujrzenia dziecka spto-
dzonego przez Jozula, ofiare wypadku, w ktorym potamato mu ponad siedemdziesigt kosci. Ona
sama nie nadawata si¢ do niczego. Jest jak pularda, kura, ktora nie daje jajek! Widaé za cos$ byta
przez Boga karana. Miata tylko nadzieje, Ze nie za zerwanie zargczyn z Jaszewskim. Ale chyba
nie, skoro jego wilasna zona umarta. Matylda juz jej zdazyta o tym powiedzie¢, jak i 0 tym, ze
zapewne bedzie si¢ rozgladat za kolejng kandydatka do rodzenia. A ona, Felicja, nie chce o tym
stucha¢ i nie chce patrze¢ na niemowlaka, nie chce stucha¢ zachwytow i tego idiotycznego gru-
chania. Czy kiedys jej to przejdzie?

Po potgodzinie zza kuchennych drzwi wychylita si¢ rozczochrana glowa Brity.

— Felicja! Ciotko, dlaczego mnie nie obudziliscie? Nie wiem, kiedy zasne¢tam. Jak jakas
ksiezniczka w ciagu dnia. Co to si¢ ze mng dzieje?

— Toz niedawno urodzitas. W potogu jestes — oburzyta si¢ Matylda i zwrécita do Felicji,
ktora $ciskata serdecznie bratowa: — A juz si¢ bierze do ciezKiej roboty i do dzwigania.

— Chodz, zobaczysz Augusta! — Brita ztapata szwagierke za rgke i nim ta zdazyla co$
powiedzie¢, poprowadzita ja do pokoju, gdzie spato dziecko.

— Gratuluj¢ wam — powiedziata dos¢ sztywno Scottowa, wpatrujac si¢ w kotyske malo-
wang w kaszubskie wzory. — Ale ja z pustymi r¢kami! — Nagle si¢ jej przypomniato, ze przeciez
nic nie ma dla bratanka. DIla nikogo nic nie miata. Tak bardzo chciata przyjecha¢ do domu, ze
zupelnie zapomniata, ze beda od niej oczekiwa¢ upominkéw. Teraz si¢ wszyscy domysla, ze kta-
mata, piszac o zamoznym zyciu.

—Felu, dla nas ty jeste§ najwickszym skarbem. — Brygida wpatrywata si¢ w nig jak
w obraz. — Ja tak bym chciata, zeby August byt taki madry jak ty.

W tej samej chwili dziecko przez sen zacmokato i zmarszczyto brwi.

— Jaki on $liczny i taki malusi. — Felicja poczula, jak 1zy lecg jej po twarzy.

August zacmokat i1 rozdart si¢ bardzo grubym glosem.

— | znowu jes$¢ chce! — Brita roztozyta rece i wyjeta go z kotyski.

Za plecami ustyszaty, ze ktos wchodzi do kuchni.

— Joachimek wrocit ze szkoty — ucieszyta si¢ Matylda i wypchneta bratanice z izby. Brita
musi przeciez nakarmi¢ dziecko w spokoju.

Jeszcze przez godzine Felicja nie mogta wyjs¢ z domu, bo najpierw pojawit si¢ miody
Wilczewski, a potem jej brat, ktory ustyszat od Cierzanowej, ze do Winony zjechata mtodsza sio-
stra. Z kazdym trzeba bylo porozmawiac i ustysze¢ wszelkie nowosci. Wyruszyta dopiero po pia-
tej. Na szczescie Matylda wcisneta jej kruche ciasteczka, nie szta wigc z pustymi rekami.

Po drodze naszty jag wspomnienia, Kiedy to z nadzieja i radoscig biegla do Heleny, ale za



kazdym razem spotykat ja zawod 1 upokorzenia. Jak bedzie tym razem? Moze siostra chciata si¢
Z nig spotkac tylko po to, by zndéw jej powiedzie¢ przykre rzeczy. A moze dopyta¢ o Franka? Czy
co$ wie o jego prowadzeniu si¢? Czuta w tym wszystkim jaki$ podstgp. Nie mogla jednak jej nie
odwiedzi¢. Przeciez wszyscy mysleli, ze przyjechala tu wytacznie z troski 0 Heleng, tylko ze ona
juz od dawna nie czuta, ze ma siostr¢. To samo moge powiedzie¢ o mezu, pomyslata i zacisngta
usta.

Dzialo si¢ z nig co$ bardzo dziwnego. Tyle czasu marzyla o przyjezdzie do Winony,
a teraz, kiedy juz sie z nimi usciskata, chetnie znalaztaby sie gdzie indziej. Tylko gdzie?

Nowy dom Heleny i Franka Bronkéw przy Broadwayu byt jeszcze bardziej imponujacy
niz poprzedni, a poza tym znajdowat si¢ w najdrozszym i najbardziej eleganckim zakgtku miasta.
W ogrodzie, odsunigty nieco od ulicy, z licznymi detalami architektonicznymi wygladat tak,
jakby nalezat do ktoregos z baronéw handlujacych drewnem. Moze nic dziwnego, bo ponoé
Frankowi powodzito si¢ znakomicie w interesach. Wydawato sig, Ze jej siostra osiggneta w zyciu
to, co chciata, a tu nagle si¢ okazato, Ze cos$ jej si¢ zacz¢to nie podobaé. No prosze!

Felicja pchngta furtke i ruszyta w strong domu. Nagle drzwi si¢ otworzyly i stangta w nich
Helena.

Woprawdzie Matylda uprzedzita ja, ze Helena si¢ zmienita, lecz widok siostry wstrzasnat
nig gleboko. Ubrana byta w sukni¢ z koronkowg stojka i wyszywanym karczkiem, ale wygladata
znacznie gorzej niz Jenny w szpitalu. W jej gestych ciemnych wtosach pojawity si¢ $lady siwi-
zny. Sprawiata wrazenie, jakby za chwilg miala si¢ rozptakac.

— Fela! — krzykneta i rzucita si¢ jej w ramiona. — Wiedziatam, ze przyjedziesz! — | przytu-
lita jg tak serdecznie i ciepto jak niegdys, kiedy obie byly dziewczynkami i nie mogty si¢ rozstac¢
nawet na chwilg.

Felicja $ciskata siostre iczuta pod palcami jej wystajace topatki. Miala wrazenie, ze
trzyma w ramionach niedozywionego kurczaka. Nie bylo zadnej watpliwosci, ze Helena jest
$miertelnie chora.

— Troche schudtam, prawda? — powiedziata sama, widzac, ze siostra milczy. — Miatam
zapalenie ptuc tej wiosny. Ledwie z tego wysztam, ale juz wszystko dobrze. No, chodz do domu,
nie bedziemy rozmawia¢ na ganku.

| to wszystko powiedziata po polsku!

Felicja weszta do przestronnego korytarza, konczacego si¢ schodami na gorg, i zndw
oniemiata. Sciany pokryte byly tkaninowa tapeta w pastelowym kolorze. Wszedzie wisiaty
obrazy przedstawiajace scenki rodzajowe i pejzaze. A przy oknie ozdobionym welurowymi sto-
rami stat podest z rzezbg tancerki z brazu.

— Chcesz zobaczy¢ dom?

I nim Felicja zdazyta zareagowac, jeta oprowadzaé siostre po wszystkich pomieszcze-
niach.

To po to mnie tu $ciggneta. Znowu udato jej si¢ mnie nabra¢, pomyslata Felicja, z przy-
gnebieniem przygladajac si¢ wannie ze ztotymi kurkami w tazience. Dlaczego ja? Czyzby Helena
nie miata nikogo innego, komu mogtaby imponowac? Kogos, kto umiatby bardziej niz Felicja
doceni¢ rozmiar zgromadzonego w tym domu bogactwa? Chciata o to spytac, ale przygnebiona
szta potulnie, dajac si¢ oprowadza¢. Szklane oko pawia stojacego w kacie salonu wydawato si¢
Z niej drwic.

Ja nie chce tu by¢, zdazyta pomysle¢, gdy nagle bez zadnego ostrzezenia jej siostra wybu-
chta ptaczem.

— Helu! — zdotata tylko wykrztusi¢, gdy tamta rzucita si¢ jej do kolan i zaczgta catowac ja
po rekach.



— Ja cig tak bardzo przepraszam. Za wszystko! Chyba jest juz za p6zno, by$ mi kiedykol-
wiek wybaczyta, ale muszg to zrobi¢. Inaczej nie zaznam spokoju. Btagam cie, nie odtrgcaj mnie.

— Helena! — Felicja ztapata jg za tokcie i podniosta. — Nie rob tego! — Posadzita siostre na
sofie, nie pozwalajac catowac sobie ragk. — Nie b¢dziesz musiata mnie przepraszac, jesli w koncu
powiesz, o co ci chodzi. Jesli oczywiscie potrafisz — dorzucita, nie potrafigc pozby¢ si¢ zgryzli-
wosci, ale Helena tylko pochylita pokornie gtowe.

— Zastuzytam na najgorsze stowa.

— Powiedz mi najpierw, dlaczego caty dom jest pusty. — Dopiero teraz Felicja uswiado-
mita sobie, ze nie widziala ani stuzby, ani dzieci.

— Frank wyjechat do Chicago. Ma tam podpisac jakis duzy kontrakt. Dora zabrata dzieci
do siebie, a ja datam stuzbie wychodne na pare dni. Nie chcg nikogo juz widzie¢. Oprocz ciebie!
— Znoéw probowata pochwyci¢ dton Felicji.

— Jeste$ chora, Helu, prawda? — Felicja spojrzala na zaczerwienione oczy siostry i siniec,
ktéry wytonit sie spod pudru.

— Nie, Felu. Jestem zupetnie zdrowa, ale dobrze, ze wszyscy mysla, ze choruje.

— Co ty opowiadasz?

— To, ze jest catkiem inaczej.

Gtlos Heleny si¢ tamat, mowita niemal szeptem, ale z kazdym jej stowem narastata groza.

Nie mogta zaprzeczyé, ze sama tego chciata: wyj$¢ za maz za Franka. Zakochala si¢
W nim przeciez po uszy. Byt przystojny, zabawny, ze $wietnymi koneksjami. Oczywiscie, ze
podobato sig¢ jej, iz jest zamozny, nigdy temu nie zaprzeczy, ale ona chciata da¢ mu catg siebie.
Wkrotce jednak okazato sig, ze wcale tak nie jest. Nie potrafita zaspokoi¢ Franka, ktorego apetyt
na jej ciato przekraczat jej sity. Nie przypuszczala, ze tak bardzo nie nadaje si¢ do pozycia mat-
zenskiego, wiec kiedy maz uderzyt jg po raz pierwszy, winita wylacznie siebie. Przeprosit ja od
razu nastgpnego dnia, wrecCzajac pierscionek z brylantem.

— Ale jestes moja zong. Czasem nie mogg si¢ powstrzymac — mowil.

| rzeczywiscie juz po dwoch miesigcach — byta wowczas w cigzy z Dorianem — nie mogt.
Na szyi Heleny oprocz siniakow pojawila si¢ kolia ze szmaragdami.

Kiedy urodzita dziecko, Frank dat jej spokoj na pare miesigcy. A potem zndw si¢ zaczeto.
To nawet dziwne, ze po tych wszystkich kopniakach udato jej si¢ urodzi¢ jeszcze Amelke. Pozo-
stale dzieci nie miaty tego szczescia.

— Poronitam cztery razy. — Gtos Heleny brzmiat jak z krypty. — Ostatni raz w styczniu.
Wowczas obiecatam sobie, ze nie wpuszcze go wigcej do sypialni, ale rozwalit drzwi. Na szcze-
Scie zachorowatam na ptuca.

— Helenko! — Felicji zabrakto stow.

Frank bit tak, by nie zostawia¢ sladow, czasem jednak pojawiaty si¢ siniaki i zadrapania
na twarzy. Ale od czego sa strojne sukienki i odpowiedni makijaz. Na ogot uzywat wiasnych pig-
$ci, lecz miat tez bat, ktorego smagniecia zamieniaty si¢ w niegojace rany.

— Nikt by w to nie uwierzyt — ciagnela z rezygnacja Helena. — Kiedy$ probowatam zwie-
rzy¢ si¢ Dorze, ale powiedziata mi tylko, ze mezczyzni bywaja gwaltowni, a ja powinnam zadbac
0 dobre samopoczucie meza.

Bo przeciez dobrze zarabial izawsze dawal jej wolng rgke w wydawaniu pienigdzy.
Mogta kupowa¢ drogie stroje, urzagdza¢ domy, zatrudnia¢ stuzbe. W zamian za to pragnat tylko
jej strachu i cierpienia. Tylko...

— Tylko tobie mogtam to powiedzie¢, Felu, bo ty jedna si¢ czego$ domyslatas.

—Ja... nigdy bym nie przypuszczata, ze to do tego stopnia. To przeciez bestia! Helu! Dla-
Czego nie powiedziatas tego wczesniej?



— Bo si¢ wstydzitam! To chyba oczywiste. Tak bardzo si¢ szczyCitam tym malzen-
stwem... Udato mi si¢ ztapac najlepszg partic w miescie, prawda? — dodata z gorycza.

— Nigdy bym nie przypuszczata, ze tak cierpisz. Zbyt dobrze si¢ kamuflowatas. Zachowy-
walas si¢ jak szcze$liwa mezatka. — W Felicji rodzit si¢ gniew. Moze Helena sama cierpiata, ale
doktadata tez cierpien innym.

— Gdyby Frank si¢ czego$ dowiedzial...

—To co?

— To by mnie zabil — dokonczyta spokojnie Helena. — A mnie tak zal dzieci. Nie chce,
zeby on je wychowal.

— Jak to: zabil? — Felicja patrzyta z niedowierzaniem na siostre.

— Przeciez to proste, Felu. Jestem od niego stabsza. |wszyscy wiedza, ze choruje,
prawda?

—To nie moze dzia¢ si¢ naprawdg! — Twarz Felicji oblewaty rumience. — Musisz go
zostawi¢. Natychmiast.

Helena pochylita gltowe.

— Pragne tego z calego serca. Od dawna rozmyslam, gdzie si¢ skry¢. Jak zabraé stad
dzieci i uciec. Mam przeciez zaptate za cierpienie, moja bizuteri¢. Felu, styszatam, ze tak dobrze
sobie radzicie w Minneapolis. Pomogtabys mi? Co si¢ dzieje? Dlaczego tak zbladtas?

| nagle kotko si¢ zakrecito. Felicja spojrzata me¢tnym wzrokiem na siostre. Tak, Swietnie
sobie radzita. I §wietnie udawata. Ona i Helena byty przeciez rodzonymi siostrami.

— Teraz ja ci co§ powiem, Helciu — zachrypiata. Czuta si¢ tak, jakby kto$ wbijal jej noz
w brzuch. To bylo trudniejsze, niz myslata, ale skoro Helena data rade, to... Stopniowo zaczgty
z niej wyptywaé stowa. Jedno za drugim. | tym razem nie protestowata, gdy siostra siggneta po
jej dton i zatrzymata w swojej. Ten uscisk powinien trwaé wiecznie!

Rozstaty si¢ wiele godzin pozniej, kiedy nie miaty juz wigcej tez. Moze tez wyschty od
upatu, ktory noca nie zelzat ani trochg.

Felicja utozyta Helene w t6zku, wyszczotkowata jej pickne whosy i dtugo je gladzita. Jak
kiedys.

— Damy sobie rade, Felu? — spytata po raz kolejny bardzo juz sennym gtosem siostra.

— Damy rad¢. Obiecuje. Razem nam si¢ uda.

A potem pocatowata blady policzek Heleny i wstata z t6zka. Zobaczyta, zasuwajac story,
ze za oknem juz §wita. Chciata jak najszybciej wraca¢ do domu. Powie o wszystkim Matyldzie,
jak uzgodnity z Helena. Ciotka zawsze najlepiej potrafita doradzi¢. Moze razem wymysla, gdzie
najlepiej bedzie si¢ skry¢. I oczywiscie, ze sobie poradza. Helena byta $§wietna w robotkach recz-
nych, moze wiec otworzg wspolnie sklep, a jesli bedzie trzeba, wsiada na statek do Europy i po
raz kolejny zostawia za sobg calg przesztosc.

Kiedy schodzita po schodach, ustyszata nagle zgrzyt przekrecanego w zamku klucza.
W pierwszej chwili chciala sie cofnag¢, ale byto na to za pdzno. W drzwiach, wylaniajac si¢
Z porannej pos$wiaty, stat Frank.

— Czy mnie oczy nie mylg? Szwagierka w naszym domu?

— Helenka Zle si¢ czuta. Przysztam si¢ nig zaja¢ — odpowiedziata pozornie spokojnym
tonem, bo jej serce nagle przyspieszyto rytm. Jego nie powinno tu by¢! Miat wroci¢ za dwa dni.
Tak méwita Helena.

— To moze ja bym si¢ mégt zajac tobg. — Frank zastapit jej droge.

— Tylko sprobuj. Ze mna nie pdjdzie ci tak tatwo. — Z calej sity odtracita go iruszyta
W strong drzwi.



Odepchniety Frank zdotat ztapac ja za rekaw bluzki, ale parta do przodu z taka sita, ze
ustyszata tylko trzask rozrywanego materiatu i znalazta si¢ na ganku.

Padalec jeden! Trzeba bedzie szybko dziata¢, zeby uratowa¢ Helene, pomyslata i zatrza-
sneta furtke z dzika furia.



Rozdzial XXVI

— Felu, Felicjo! Obudz sig!

— Chwilke, ciociu — odpowiedziata i naciggneta na gtowe koc, ale gleboki sen, w ktory
zapadta po powrocie z rezydencji Bronkow, zaczynat si¢ nieublaganie rozpraszac. Biegla jeszcze
Z Heleng po o$wietlonej stoncem tgce w Sitnie, ale odglosy, ktore do niej dochodzity, byly juz
zupelnie inne. Jakie$ dziwne. Szmery, potszepty, czyj$ cichy ptacz. To brzmiato zupetnie inaczej
niz poranna krzatanina przy Maple Street.

Felicja usiadta na dawnym t6zku Matyldy znajdujacym si¢ w kuchni. Jej koszula byla
cala przemoczona od potu. Wyjrzata zza parawanu i zobaczyta plecy obcego mezczyzny, z kto-
rym szeptem rozmawiala Matylda. Kto to byt? Chyba nie lokator, bo méwit z czystym amerykan-
skim akcentem, ale nie styszata poszczegdlnych stow.

Siggneta po bluzke. Po przyjsciu od Heleny zdazyta tylko zdja¢ ja i zzu¢ buty, kiedy padta
bez przytomnosci. Szkoda, ze si¢ nie umyta, bo teraz nie byto nawet szansy, by dokona¢ ablucji.
Cata si¢ kleita od potu. A moze ten cztowiek zaraz po6jdzie? Ponownie zerkneta w glab kuchni
i to, co ujrzata, az ja odrzucito w tyt. Mezczyzna obrocit si¢ teraz przodem i Felicja ujrzata przy-
pieta na jego piersi gwiazde szeryfa. Przebiegt ja dreszcz. Co on tu robit? Momentalnie przyszedt
jej na mysl maz i si¢ przerazita. W tej samej chwili me¢zczyzna si¢ obrocit, pozegnal i wyszedt.
Twarz Matyldy zwrocona ku niej byta cata zaptakana.

— Ciociu! — Natychmiast znalazta si¢ przy starszej kobiecie. Chciala ja spytac, ale nagle
zaschlo jej w gardle.

— Brita pobiegta juz po Jozula. Za chwile tu bedzie — powiedziata Halmanowa nieswoim
glosem i przytulita do siebie Felicje. — Moje biedne kochanie!

— Tom nie zyje, prawda?

Ciotka spojrzata na nig nieprzytomnym wzrokiem, jakby stracita nagle rozum.

—Jaki Tom?

—Aleco...?

— Nasza Helenka.

— Co? — Osungtaby si¢ na ziemig, gdyby nie przytrzymujace ja ramiona ciotki.

— To byl zastgpca szeryfa. Powiedziat, ze Helenka miata wypadek. Chciatl nas zawiado-
mic¢, bo Frank jest zbyt roztrzgsiony, zeby zrobi¢ to sam. To on pierwszy ja znalazt.

— Juz do niej biegng. Muszg jej pomoéc. Ona nie moze z nim zosta¢ sama.

— Dziecko, czy ty styszysz, co do ciebie mowig? W niczym juz jej nie pomozesz. Helena
nie zyje.

Az do pogrzebu Felicja siedziata w domu przy Maple Street jak razona piorunem, w kom-
pletnej apatii. Nie chciata z nikim rozmawia¢, a zwtaszcza z Tomem, ktory zaniepokojony zbyt
dlugg nieobecnoscig zony przyszedt do Halmanow. Probowatl ja pocieszaé, ale siedziata na
zydelku za parawanem, kiwajac si¢ w przod 1w tyl, itylko wzdrygneta si¢ pod dotykiem reki
meza.

Przez dom przewijato si¢ bardzo duzo ludzi. Wszyscy przychodzili sktada¢ wyrazy
wspolczucia i oczywiscie sie¢ dowiedzieé, co si¢ w zasadzie stato. Oficjalna wersja mowita, ze
Frank wrocit do domu nad ranem 1 poszedt od razu spac. Byl zbyt zmeczony, zeby si¢ zoriento-
wac, o ktorej godzinie jego zona wstata i poszta si¢ kapa¢ w wannie. Znalazt ja dopiero okoto
dziesigtej. Lezala w tazience z rozbitg glowa. Musiata si¢ poslizgna¢ i uderzy¢ w zeliwng kra-



wedZz wanny, tak brzmiata opinia lekarza, ktorego Frank natychmiast zawezwat.

Helena miata by¢ pochowana jak najszybciej. Tak podobno chcieli jej tesciowie, bo
z Halmanami nikt si¢ nie kontaktowat. Matylda wystata do nich Jozefa, ale kiedy wrocil, tylko
cisngl czapke na stot. Jeszcze nikt nie widzial tego milego mezczyzny w stanie tak wielkiego
wzburzenia.

— Powiedzieli, ze nie bedzie zadnego czuwania, zadnej pustej nocy, ze jest zbyt duzy upat,
a poza tym oni sobie nie zyczg takich wiejskich obyczajow.

— Nie bedzie czuwania? — zafrasowala si¢ Brita.

— Helenki nawet nie ma w domu. Odestali ja do kostnicy.

— Felu, pdjdziesz ze mng, by pomoc jg ubra¢? — spytata Matylda i dotkneta delikatnie
ramienia bratanicy.

Pokrecita tylko gtowg. Nie chce widzie¢ martwej Helenki, nie chce czesa¢ jej martwych
wlosdw, skoro jeszcze dzien wezesniej dotykata zywych.

Felicja wiedziata, ze powinna co$ powiedzie¢, ale milczata. Postanowita, ze wyjawi rodzi-
nie prawde o Franku dopiero wtedy, kiedy Helena spocznie w ziemi. Bez ryzyka awantury. Bron-
kowie mogliby wowczas przeszkodzi¢ w przygotowaniach do pogrzebu, co i tak, jak si¢ wkrotce
okazalo, zrobili.

— To ja wyprasuje ubrania na stype — odezwata si¢ Brygida.

— Nie bedzie zadnej stypy!

— To i stypy nie chcg urzadzac¢? — oburzyta si¢ Matylda.

— Wiasnie, ze nie. Tak jakby chcieli si¢ jej jak najszybciej pozby¢. Jacy to ludzie bez
serca — unosit si¢ Jozek, az musial zapali¢ fajke, cho¢ Brita gonita go, by dymem nie szkodzit
dziecku. — Dora ma zamiar zabra¢ Doriana i Amelk¢ do Chicago. Tam si¢ przeprowadzajg. Przy-
najmniej na jakis czas.

— Frank tez? — zainteresowata sig¢ ciotka.

— Nie, on nie. Przeciez prowadzi tu interesy. Miat kandydowa¢ w przysztym roku na bur-
mistrza. Pewnie ze wzgledu na Zzatobg tego nie zrobi.

Felicja uwazata, ze wrecz przeciwnie. Nie tylko bedzie kandydowal, ale nawet do tej pory
zdazy sie ozenié¢. Ito tym razem z kim$ znacznie bardziej wptywowym. Ze tez tego padalca nie
dosiegnie sprawiedliwos¢ Boza! Felicja z rozpaczy ogryzta wszystkie paznokcie, ale nie ruszyta
si¢ z miejsca.

— To ja wobec tego id¢ do Helenki. — Ciotka siggneta po szkaplerz, ktory towarzyszyt jej
od wyjazdu z Sitna. — Dam jej co$ na droge, zeby pamigtata, skad jest.

— Ze tez takie zabobony! —warkneta Felicja. Nie chciata by¢ niemita, ale nie mogta juz
zdzierzy¢ tkwigcych w niej emocji.

—Moze izabobony, dziecko, ale dla mnie to jest wazne — powiedziala ze spokojem
Matylda i wyszta z domu.

Brita spojrzata ze zdziwieniem na Felicj¢, wigc ta spuscita wzrok.

— Przepraszam. Nie wiem, co si¢ ze mng dzieje.

W dniu pogrzebu Felicja musiata jednak zareagowac. Ruszyta si¢ z miejsca i poszta do
swojego domu, by si¢ przebra¢. W przywiezionym z Minneapolis kufrze miata przeciez czarng
sukienke.

Niewielki domek na skraju miasta, w ktorym przezyta tyle szcze¢sliwych chwil, wydat jej
si¢ obcy. I pusty. Toma w nim nie bylo, ale przeciez juz od dawna wiedziata, Ze nie moze na
niego liczy¢. Kufer stat, jak go zostawit. Na stole zobaczyta okruchy chleba. Odruchowo zaczeta
je zgarniag, ale po chwili zostawita i zajeta si¢ garderoba.

Pewnie beda si¢ dziwi¢, ze przysztam na pogrzeb sama, pomyslata, ale o Tomie tez si¢



wszyscy dowiedza. Koniec tego ukrywania. Juz czas polozy¢ kres tym wszystkim ktamstwom,
ktore stopniowo zamieniajg si¢ w pajeczyne potrafigca splata¢ wszystkie czyny.

Z domu wyszli we czworke. Maty August zostat pod opieka corki sgsiadow. Jozef zamo-
wil powéz, zeby nie zmeczyé Matyldy. Trumna z Heleng miata wyruszy¢ od Swietego Stani-
stawa. Wchodzac do ogromnej $wiatyni, Felicja miata wrazenie odrealnienia. Mimo upatu
kos$ciot wypetnial thum zatobnikéw. Nie znata potowy tych twarzy. Zapewne byli to Amerykanie,
z ktorymi maz Heleny robil interesy.

Bronkowie weszli chwilg po nich. Dwodjka dzieci ubranych na czarno pewnie nie zdawata
sobie sprawy, co si¢ naprawde dzieje, cho¢ Amelka wygladata na zaptakang. Frank stat ze spusz-
czong glowa, robigc wrazenie nieszczesliwego wdowca.

Felicja jednak nie miata watpliwosci, ze to on zabil jej siostre. Po prostu ja bez litosci
zamordowat. W myslach stale si¢ obwiniata za te ostatnie skierowane do niego stowa. Nie pomo-
gla Helenie, cho¢ jej to obiecata, a poza tym przyczynita si¢ do jej $mierci. Frank z pewnoscig si¢
domyslit, Ze jego zona opowiedziata o wszystkim siostrze i teraz ta wyjawi to calej spotecznosci.
A na to przeciez nie mogl sobie pozwoli¢ i pozbyt si¢ gtdownego $wiadka. Podty padalec, powta-
rzata sobie w myslach jak mantrg, zeby uspokoi¢ nagromadzone emocje. Wszystko si¢ pomie-
szalo. Najpierw byly niedowierzanie, smutek, rozpacz, poczucie winy, stopniowo jednak zaczy-
naty narasta¢ gniew i wsciekto§¢. Dlaczego nie urodzita si¢ mezczyzng? Dlaczego musiata zy¢
stale skrepowana konwenansami, tym, co wypada kobiecie, aco nie, podczas gdy ludziom
w spodniach wszystko wypadato. Nawet szalona Wiera znata ograniczenia i musiala si¢ dzieli¢
zyskiem z doktorem. | po co ona chciata wyjs$¢ za mgz?

Tom nie pojawit si¢ w kosciele, nie byto go rowniez w kondukcie, ale nagle znalazt si¢
przy jej boku na cmentarzu. Ogolony, w $wiezej biatej koszuli, czarnej marynarce i kapeluszu
sprawial nawet mile wrazenie. Przez chwile Felicja si¢ zastanawiala, skad to wszystko wzial, ale
potem skierowata swodj gniew z powrotem na Franka.

— Widziata pani? To wszystko przez te nowe wynalazki. Wanny, tez sobie, jakby miska
nie byta lepsza — podstuchata, przechodzac w strong wykopanego grobu.

— Podobno pawia miata. Pawie piora, nieszcze$cie w domu.

Zacisngta z¢by i si¢ nie obrocita. Chyba si¢ wszyscy zmoéwili, zeby doprowadzi¢ ja do
stanu wrzenia.

— A ten Franus taki sliczny od dziecka. Wszyscy si¢ dziwili, ze taka biede sobie znalazi.
A jak si¢ wynosita!

— Ale mtody wdowiec to takomy kasek dla panien.

Felicja odwrocita si¢ raptownie.

— Dzien dobry, pani Dombrowska.

— Oj, to Felicja. Nie poznatam cig, aniotku, taka chudzinka si¢ z ciebie zrobita — ciggneta
niezrazona wiascicielka magla. — Wyrazy wspotczucia.

— Ciociu! — Felicja przylgneta do rekawa Matyldy.

— Wytrzymaj, kochana. Nie mozemy jej zawies¢.

Ksigdz proboszcz opowiadal co$ o matce zabranej dzieciom, o nici zycia przedwczesnie
zerwanej, a Felicja patrzyta tgpym wzrokiem na trumng, w ktorej znajdowata sie jej siostra, ofiara
sadysty, ktory przez dlugie lata si¢ nad nig zngcal. Na kogo teraz si¢ uwezmie? Miata tylko
nadzieje, ze nie beda to dzieci.

— Felu, dobrze si¢ czujesz? — szepnat jej Tom do ucha, ale nie odpowiedziata, bo wtasnie
zaczgto sktadac¢ kondolencje, a do Matyldy zblizat si¢ Frank.

— Czcigodna ciotko... — zaczal, ale Felicja data krok w przod i zastonita Matylde. — Tobie
tez, Felicjo, najszczersze...



— Jakie szczere, ty potworze w ludzkiej skorze. — Stowa pojawity si¢ przed myslami. —
Wiem o wszystkim. Helena opowiedziata mi o swoich cierpieniach. — Méwita coraz glo$niej, az
wszyscy odwrdcili glowy.

Frank pobladt, ale nie tracit rezonu.

— Felicjo, oszalatas z rozpaczy.

— Nie oszalatam. Ona juz jest w grobie, ale ja o tym wiem i pami¢tam. | co? Mnie si¢ tez
pozbedziesz, podty tchorzu?

Reka Franka si¢ uniosta, ale ona odruchowo cofneta si¢, wpadajac na Matylde. Zanim
jednak zdazyt uderzy¢, Frank zatoczyt si¢ i pewnie wpadiby do grobu, gdyby nie ktéry$ z jego
kuzynow.

— Jesli jeszcze raz sprobujesz podnies¢ reke na moja zong, to nie recze za siebie — mowit
spokojnie Tom do Franka ocierajgcego krew z ust. A potem wziat Felicje pod ramig¢ i zarzadzit: —
Idziemy stad.

Nie ogladali si¢ na pozostatych Halmanéw. Szli naprzod, a thum zatobnikow si¢ rozstgpo-
wal, dajac im przejsé.

— Dzigkuje ci — wyszeptata do meza, gdy byli juz za cmentarzem.

— To za twojg siostre — odpowiedziat krotko, prowadzac ja do domu.

Felicja miata ochote go objac i ucatowac. Nie musiata mu si¢ z niczego thtumaczy¢. Zrozu-
mial jg bez stow i zrobit to, o czym ona sama tylko marzyta. Jej dzielny Tom. Czy byto jeszcze
mozliwe, zeby stat sie taki jak przedtem?

Do domu doszta niemal spokojna, ale to nie byt koniec emocji, ktore na nig tego dnia cze-
katy. Kiedy otworzyli drzwi i weszli do srodka, Felicja ujrzata jasnowlosego chtopca. Siedziat
przy stole i wertowat ksiazke. Od razu pomyslata o swoim przyjacielu Antosiu z Sitna, ale to nie
byt on. A potem spojrzat na nig i uSmiechnat si¢ od ucha do ucha.



Rozdzial XXVII

— Leo! — Chilopiec wyskoczyt z krzesta jak sprezyna i rzucit si¢ w objecia Felicji. — Na
Boga, skad ty si¢ tu wziagtes? I jak ty... — Nie dokonczyta.

Twarz malego O’Brady’ego byta wymizerowana. Blady, umorusany i w tachmanach
wygladal na ulicznego zebraka.

Leo spojrzat na Toma, ktory stat obok.

— Pan Scott mnie spotkat przy dworcu i tu przyprowadzit. Dostatem tez prawdziwy stek! —
Potrzasnal jasnowtosg gtowa.

Felicja przypatrywata si¢ przez chwile jasnym bruzdom na jego policzkach, pozostawio-
nym zapewne przez 1zy, i sama miala ochotg si¢ rozptakac¢. Tom dawat jej znaki, ze pdozniej jej
0 wszystkim opowie. Ale co tu bylo do powiedzenia? Przeciez widziata na wtasne oczy, w jakim
stanie jest Leo. | te zawszone wlosy. Powinna wprawdzie wroci¢ na Maple Street, gdzie Matylda,
nie ogladajac si¢ na poczynania Bronkow, postanowita podjaé zatobnikow positkiem, ale uznata,
ze najpierw musi si¢ zaja¢ chtopcem. Ciotka, Brita i Ewa, corka sgsiadow, poradzg sobie przez
chwile same.

— A co bys, skarbie, powiedziat na prawdziwa kapiel?

| juz po kilkunastu minutach wlewata wode do cynowej wanienki i szorowata o$miolatka.
Piszczal wprawdzie, kiedy natarta mu glow¢ naftg — nie byta sprawng matkg —ale po chwili
zaczeto mu sie to podobaé, zwlaszcza kiedy Tom wrzucit mu todke z kory do wanny.

— Tom! Bed¢ musiata i$¢ do ciotki. Mozemy go tak zostawic¢? — spytata meza, kiedy juz
polozyta wytarte dziecko do t6zka.

—1dZ sama! Ja znim zostan¢! — powiedzial Tom i probowal dotkngé jej ramienia, ale
znow jego dotyk parzyt. — Dam mu jaka$ mojg koszule do spania. Te ubrania trzeba spali¢. Jesz-
cze jaka$ zaraze¢ przyniosg.

Wyszli razem na ganek i zaczgli szeptac.

— Gdzie jest matka Leo? — spytata.

Roztozyt rece.

— Wyjechali rzeczywiscie do Wisconsin do jakich$ krewnych, ale ci nie chcieli si¢ zajaé
Minng z tyloma dzieciakami. Oddata wigc blizniaki do adopcji farmerowi z sasiedztwa, a Leo do
przytutku.

—Co?

— Tacy ludzie nie powinni mie¢ dzieci — 0znajmit z powaga Tom. — Po pewnym czasie
chyba znudzita si¢ zyciem na wsi albo rodzina i jg wypedzita, bo kiedy Leo uciekt z przytutku
i trafit do domu krewniakéw, juz stamtad zdgzyta wyjechac.

— To jak on si¢ tu znalazt?

— Nauczytas go czytaé, prawda? To wiedzial, w jaki pociag wsias¢. Na gape. Potem przy-
szedt do nas, ale dom byt zamknigty. Probowat zebra¢ przy dworcu itam go spotkatem. Nie
znam jeszcze szczegotow, pewnie kiedys nam o wszystkim doktadnie opowie.

— Kiedys?

— No tak. Chyba go nie oddamy?

Oczywiscie, ze nie, ale... Mysli Felicji zawirowaty. Teraz Tom byt trzezwy, znéw zacho-
wywat si¢ racjonalnie, ale wiedziata, ze to tylko utuda. Wkrotce ponownie si¢ upije, a Ona zosta-
nie ze wszystkim sama. A teraz nawet nie sama, tylko z dzieckiem, ktore przezyto koszmar. Nie
zdota pomoéce Leo.



— Porozmawiamy o tym p6zniej, dobrze?

— Felicjo, ja juz nie bede...

— Proszg ci¢, nawet nie koncz! — odpowiedziata i szybkim krokiem ruszyta w droge.

Nie nabierze si¢ kolejny raz, ale musiata wymysli¢, co ma zrobi¢ z Leo. Nie zostawi go
przeciez na pastwe¢ losu. Moze kto$ madrzejszy jej doradzi. Miala nadzieje, ze na stypie spotka
si¢ z panem Derdowskim.

Zanim jednak zdazyla przejs¢ przez pot miasta, pierwsi goscie juz wychodzili, a wsrod
nich pan Hieronim z zona.

—Ja tak bardzo przepraszam, ale co$ si¢ zdarzylo... — zaczeta, zdyszana szybkim mar-
szem.

— Droga Felicjo, wszystko rozumiemy, zapraszamy ci¢ wkrotce do siecbie — powiedziata
pani Joanna, usmiechajac si¢ serdecznie. — Zobaczysz, jak wyrosty nasze dziewczynki.

Ciotka Matylda nie wygladata jednak na zadowolong. Réwniez pozostali goscie obrzucili
Felicj¢ nieprzyjaznym wzrokiem. Uwazali, Zze jej zachowanie na cmentarzu bylo karygodne.
Wywotata awantur¢ w poswigconym miejscu, zamiast uszanowac pami¢¢ zmarlej siostry.

—1dZ lepiej do kuchni i pomoéz Bricie. Ona musi nakarmi¢ dziecko — powiedziata szybko
Matylda, bo powitanie ze strony Felicji spotkato si¢ z grobowa cisza zebranych.

Kiedy Felicja weszta do kuchni, bratowa byta mokra od potu. W pomieszczeniu panowat
wsciekty upal, a wszystkie garnki znajdowaty si¢ na fajerkach.

— IdZ do matego.

— Felu, a ty si¢ dobrze czujesz? — Pewnie i ona uwazala, ze jest obtagkana.

— Potem wam wyjasnie¢ — odpowiedziata itylko szerzej odemkneta okno. Niewiele to
pomogto, ale przez trzy godziny wytezonej pracy Felicja zacz¢ta dochodzi¢ do siebie.

Kiedy goscie wyszli, w kuchni pojawita si¢ Matylda.

— Mam nadzieje, ze wiedziatas, co robisz.

— Tak, ciotko — powiedziata. Wprawdzie fizycznie byta zmeczona, ale w glowie jej si¢
przejasnito. — | jeszcze raz zrobitabym to samo.

— Siadaj i méw — rozkazata Matylda.

Powiedziala jej wszystko na temat Heleny i Franka, jak i 0 Tomie. Ciotka stuchata zase-
piona, a kiedy Felicja skonczyta mowié, nie powiedziata nic, tylko zaprowadzita ja do t6zka. Sen
przyszedt natychmiast.

W nocy spadt deszcz i przyniost ulge. Nawet August nie zaptakatl ani razu. Wszyscy spali
snem sprawiedliwego, udrgczeni tygodniowymi upatami.

Felicja wyszta z domu bladym $witem, zanim ktorykolwiek z domownikow zerwat si¢ na
nogi.

Na zewnatrz unosita si¢ zastona z bialej mgly. Osiadala na wiosach i ubraniu. Felicja
czula ja rowniez w gardle. Na ulicach byto jeszcze pusto, dopiero za pot godziny wyleje si¢ fala
idacych do tartaku, browaru, sklepéw i bankéw. Jak co dzien.

Przez te unoszacg si¢ gesta mgle czula si¢ bardzo nieswojo. Zastaniata widok, wyghuszata
dzwigki i mimo iz znata ulice Winony od lat, wydawato si¢ jej, ze wygladaja teraz zupetnie ina-
czej.

W pewnej chwili, skrgciwszy w Pigta, ustyszala za soba czyje$ kroki. Obrocila sie, ale
nikogo nie dostrzegta. Stangta na chwilg. Cisza. Nagle poczuta na karku mrowienie i zdretwiala
ze strachu. Kto$ za nig szedl. Nogi zrobily jej si¢ ciezkie jak z otowiu. Nie mogta zrobi¢ nawet
kroku. Spojrzata w bok, w witryng¢ sklepowa, i zobaczyta tylko nikte odbicie wtasnej twarzy.

W tej samej chwili ustyszata tetent konskich kopyt. Wstrzymata oddech, przekonana, ze



nagle wyloni si¢ przed nig piekielny rydwan. Ale to byt tylko samotny jezdziec. Kiedy podjechat
blizej, zobaczyla, ze jest to szeryf. Mijajac jg, obrzucit ja uwaznym wzrokiem, a potem skinat
glowa i pojechat dale;j.

Przypomniata sobie tamten dzien sprzed lat, kiedy to wybraly si¢ z Heleng do Levee
Parku i funkcjonariusz Agencji Pinkertona zastrzelit czarnoskorego zbiega. To byt rowniez dzien,
kiedy jej siostra spotkata swoj los, swego przysziego oprawce. Nagly gniew spowodowal, ze
paraliz mingt i Felicja szybkim krokiem ruszyla do przodu. Na ulicy zaczynali pojawiac si¢
pierwsi przechodnie. Nikt juz za nig nie szedt.

— Czy moge do pani méwic ,,ciociu Felicjo”? —spytat Leo iwlepit w nig czarne jak
wegiel oczy.

— Tak, jesli bedziesz potrafit przepisa¢ te wszystkie litery. — Felicja u$miechne¢ta sie
I wstata od stotu, przy ktérym ¢wiczyta z matym O’Bradym pisanie.

Leo byl unich od dwoch dni i wcigz nie mogta podja¢ decyzji, co z nim zrobi¢. Tom
wprawdzie nie pit i nawet znalazt jakie$ tymczasowe zajecie, ale przeciez lada moment moglo sig¢
to wszystko zmieni¢. Nie mogta juz na nim polegaé, zwlaszcza w kwestii dziecka, ktore juz raz
zostato porzucone. Od pogrzebu Heleny i rozmowy z Matylda nie mogla juz o niczym myslec.
Wolata my¢ okna, sprzata¢ i bawi¢ si¢ z Leo. Wprawdzie widzialy si¢ z ciotkg w ko$ciele na
rézancu, ale ze wzgledu na towarzystwo chlopca nie mogly porozmawiaé o najistotniejszych
sprawach. Bez nich i tak zycie toczyto si¢ dale;j.

— Wiesz c0? — zwroécita si¢ do Leo. — Ja teraz wyjde z domu i p6jde na zakupy. Na jaka
zupe miatbys ochote? — Zdjeta fartuch kuchenny i powiesita go na haku.

— Z kartoflami najlepsza — powiedziat z uSmiechem Leo, ktory z kazdym dniem przypo-
minat bardziej beztroskie dziecko, a nie bezdomnego zebraka, zwtaszcza od czasu, kiedy Tom
obcigt mu zbyt dlugie wtosy.

— Dobrze, bedzie kartoflanka, prosze najjasniejszego pana.

— Ale $miesznie mowisz, ciociu Felicjo.

,Ciociu Felicjo”, jak to mito zabrzmiato. Styszata to pierwszy raz w zyciu. Dorian
i Amelka tak do niej nie mowili. W ogole nie mowili. Po pogrzebie od razu wyjechali wraz
Z babka Bronkowa do Chicago.

Nachylita si¢ nad chtopcem i ucatowata go w czubek glowy, a potem wyszla.

Zanim zdazyta zej$¢ z ganku, zobaczyta jadacego na bicyklu brata.

— Jozul, skad ty to masz?

—Pozyczylem od Ebertowskiego! —krzyknat, probujac hamowac. Niemal stuknat
w ganek, ale w ostatniej chwili udato mu si¢ zeskoczy¢. — Co to za zwinne diable, ale ja ci¢ jesz-
cze okietznam! — mruknat do roweru i postawit go przy $cianie. — Fela, czy mozesz teraz przyjs¢
do nas?

— Mam w domu Leo. Moze go najpierw nakarmig¢ i przybiegne za dwie godziny, dobrze?
— Nagle zobaczyta, ze Jozul jest czym$ mocno przejety, ito wcale nie przejazdzka rowerem. —
Cos sig stato?

— Powiem ci, jak przyjdziesz.

To musiato by¢ co$ powaznego, skoro zjawit si¢ tak nagle.

— Teraz, Jozul.

Jozef westchnal i spojrzat na siostre.

— Maz Heleny nie zyje.

Czy to mozliwe? Jeszcze parg dni temu myslata, ze dzieki powrotowi do Winony odzyska



spokoj. Wszystko, co si¢ ostatnio dziato, przypominato zty sen.

Felicja siedziata przy kuchennym stole, stuchajgc relacji pobladtej Matyldy, ktora dopiero
co wrocita od szeryfa.

Nie, tym razem nie byt to zaden nieszczg¢sliwy wypadek. Frank Bronk zostal pchniety
nozem i Wykrwawit si¢ na $mier¢. Lekarz uwazal, ze zostal zabity dzien po pogrzebie Heleny. Po
wyjezdzie Dory z dzie¢mi cala stuzba z domu przy Broadwayu zostata odestana. Dom miat
zosta¢ zamknigty, gdyz Frank zamierzal przeprowadzi¢ si¢ do matki. W posiadtosci zostat tylko
ogrodnik, ktory miat pielegnowaé ogrod i podlewaé znajdujace sie na werandzie rosliny. Ran-
kiem zauwazyt, ze drzwi do domu sg lekko uchylone, wigc wszedt do srodka. Zaniepokoito go
donosne brzeczenie much dochodzace z salonu. Przy cokole, gdzie stal wypchany paw, lezat wia-
$ciciel domu w katuzy zaschnietej krwi, na ktorej ucztowaty muchy.

— Szeryf chcial wiedzieé¢, czy Frank byt u nas na stypie. | czy cokolwiek wiemy. Powie-
dziatam mu, ze nic. Prawda? — Matylda spojrzata na zgromadzong wokét stotu rodzing.

Felicja przypomniata sobie odgtos krokow we mgle i si¢ wzdrygneta.

— Nie wiemy przeciez! — Brita zamrugata kilkukrotnie.

— Szeryf powiedziat, ze to wyglada na czyja$ zemste. Beda teraz przestuchiwaé wszyst-
kich, ktorzy mieli z Bronkiem na pienku.

Felicja pochylita gtowe, nie chcac zdradzaé swych mysli. Zyczyta Frankowi jak najgorzej
za to, co zrobit Helenie, ale przeciez nigdy nie mogtaby zabi¢ drugiego cztowieka. Chyba jednak
znata kogos, kto by mogt.

— Tom! — krzykng¢ta, ale jak podejrzewata, nie byto go jeszcze w domu. Albo byt w pracy,
albo znoéw to samo. Ale po Leo nie byto réwniez ani §ladu. Czy poszli razem?

Krecito jej si¢ w gtowie z duchoty i niewyspania, jednak musiata nakarmi¢ dziecko. Sie-
gneta po ziemniaki kupione po drodze od Halmanow. Kiedy rozeszta si¢ wies¢ o zabojstwie
Franka, znéw si¢ zrobito zbiegowisko przy Maple Street. Przychodzili zasiegna¢ jezyka o ostat-
nich wydarzeniach i kazdy, dostownie kazdy, wgapial si¢ w Felicje. Nie mogta tego znies¢
i ukradkiem czmychneta do siebie. W skotowanej gltowie robit jej si¢ jeden wielki metlik, bo
przeciez przyznata si¢ ciotce jedynie do pijanstwa Toma. O podejrzeniach nie pisn¢ta ani stowa.
Nie mogta ocenia¢ me¢za na podstawie urojen. Tylko czy to jeszcze byty urojenia?

Kiedy obierata ziemniaki, zobaczyta nagle Toma w ogrodzie. Naprawial wtasnie ptot od
strony dawnego domu O’Bradych. Wychylita si¢ przez okno.

— Tom!

— Juz wrocitas? — Wyplut trzymane w ustach gwozdzie.

— Gdzie Leo?

— Gra z chtopcami w pitke przy torach.

— Muszg ci co$§ powiedziec.

Tom odtozyt mtotek, podciagnat spodnie i po chwili pojawit si¢ w kuchni.

— Frank nie zyje.

— Aha! — Tylko kiwnat gtowa, jakby mowita o pogodzie.

— Frank Bronk, maz Heleny, rozumiesz?

— Przeciez styszatem. No i c0?

— Zostat zamordowany.

— Ztego diabli wzigli.

— Tom, jak mozesz?

— O co ci chodzi, Felicjo? Mam ci ztozy¢ kondolencje z powodu szwagra, ktérego na
pogrzebie oskarzytas o zabdjstwo zony? — Wzruszyt ramionami. — Nagle go polubitas czy co?



— Tom, ty go uderzytes$ na pogrzebie!

— Zaden sekret. P6 miasta to przeciez widziato.

— Przestan tak ze mna rozmawia¢. Powiedz mi prawde!

— Felu, co ci¢ ostatnio opg¢tato? Rozumiem twoj gniew, kiedy bytem pijany, ale dzisiaj?

Po prostu udawat, ze nie wie, o co chodzi. Tak jak wowczas, kiedy Felicja znajdowata
puste butelki pod t6zkiem. Kto$ je musial tam podrzuci¢. Duch Swigty chyba!

— Stuchayj, ja tego dtuzej nie wytrzymam. — Podeszta do niego i petna ztosci pociagneta go
za koszule na piersiach. — Masz mi si¢ natychmiast przyznac.

— Mogg chuchna¢, ale jadtem rano czosnek.

— Za duzo tych zdarzen, Tomie — mowita do niego, szarpigc materiat koszuli. — Pan Giles,
O’Brady, spalenie domu dla dziewczynek, teraz Frank. Zbyt wiele, zeby mysle¢ o czystym przy-
padku.

— Przypadku czego? — | nagle zrozumiat. — A niech to piorun trzasnie. Ty uwazasz, ze to
ja? —Jego twarz nagle si¢ zmienita, a oczy przybraly tak gniewny wyraz, iz Felicja puscita
koszulg mg¢za i cofneta si¢ o krok. — Boisz si¢ mnie? — Tom wyczut jej strach. — Boisz si¢ wila-
snego me¢za 1 Uwazasz go za morderce?

— Ja tylko chce, zebys$ powiedzial, ze nie masz z tym nic wspolnego.

— Wiem, ze klamatem wiele razy w sprawie alkoholu, ale przeciez moge ci przysiac. —
Nachylit si¢ nad nig, a potem predko cofnat, ale nie tak szybko, by nie mogta pochwyci¢ tego
zapachu. To wcale nie byt czosnek! | to byta ostatnia kropla, ktora przelata czare goryczy.

— Odchodzg od ciebie, Tom.

— Do tego lekarza?

— Jakiego?

— Tego, co lubi jezdzié¢ na bicyklu.

Felicja spojrzata na me¢za i poczula, ze purpurowieje. A wigc wtedy w parku miata racje,
gdy czuta, Ze ktos si¢ jej przyglada. To byt Tom.

— Do zadnego lekarza. Miedzy nami koniec!

—Ja juz przeciez nie pij¢. A Leo? Co z matym Leo?

Nie chciata si¢ nad tym zastanawia¢. Wiedziala, ze jesli si¢ zawaha cho¢ przez chwile, nie
zostawi Toma. Sprawial wrazenie zupelnie zagubionego i bezradnego. Dopiero teraz zaczeto do
niego dochodzi¢, co zamierzata zrobi¢. A potem to rzeczywiscie zrobita.

— Felicja, co sig¢ stato? — pytata Brita, pomagajac jej wtaszczy¢ kufer do sieni.

Czy to nie pech, ze akurat w momencie ucieczki od meza zaczal padaé rzesisty deszcz!
Jechata wprawdzie powozem, ale brezent dziurawego jak sito dachu przeciekat.

— To$my si¢ doczekali! —Woznica ikon nie posiadali si¢ zradosci. Konskie kopyta
wprost tanczyty. — Wreszcie mozna sobie pojezdzi¢! — krzyczat woznica, podkrecajac czarnego
wasa.

Deszcz, poczatkowo cieply, stopniowo zmieniat temperature, ale dla rozgrzanej do czer-
wonosci emocjami Felicji stanowit wielkg ulge.

— Zostawitam Toma — odpowiedziata spokojnym tonem Bricie.

— Swojego me¢za?

— Nie mam cudzych — odpowiedziata bez zastanowienia. Powinna ugryz¢ si¢ w jezyk i nie
wyglasza¢ podobnych uwag. Przyjechata tu prosi¢, a nie si¢ wymadrzaé. Jesli si¢ nie zgodza
przyjac ja pod dach, bedzie musiata szuka¢ innego lokum.

— Ale ty jeste$ odwazna, Felu. — Brita spojrzata na nig z podziwem. — Czy jeste$ juz sufra-
zystka?



| pomysle¢, ze mowi to takie niewinigtko, ktore oszukalo agenta, zabrato bilet przyja-
ciotki idojechato na drugg pdtkule ziemska. W ciemnowlosej Brygidzie drzemia prawdziwe
demony, pomyslata. Nie zdazylta jej odpowiedzie¢, bo do sieni wyszta Matylda.

— Tak co$ czulam, ze ci¢ dzisiaj zobacze — powiedziata ciotka i przytulita ja do siebie. —
Czy Tom zndéw si¢ upil? — spytata szeptem.

— W zasadzie to nie — musiata przyzna¢ Felicja.

— To co sig¢ stalo?

— Potem powiem wam o wszystkim, ciociu. Ja juz dluzej niec mam sity. Jestem taka zme-
Czona.

— Brita, Fela pdjdzie spa¢ na moje 16zko. Joachimek, zabierz swoje rzeczy stamtad. —
Matylda pogonita chtopca, ktory musiat by¢ coraz bardziej zdziwiony ostatnimi wydarzeniami.
Wiera przystata go do Winony, zeby widdt spokojniejsze zycie niz z nig, a okazywato si¢, ze
staje si¢ tu $wiadkiem wielu dramatow.

— Nie, ja do kuchni — upierata sig, ale byta tak staba, ze nie mogta usta¢ na nogach. Jak to
mozliwe, Ze ja, mloda, nie daj¢ rady, a Matylda daje, pomyslata jeszcze na koniec, nim zasneta.

Kiedy si¢ obudzita, z kuchni dobiegaty odglosy zwyklej krzataniny. Joachimek, jesli
W ogole spat w tej samej izbie co ona, zdazyl juz ja opuscié. Jego t6zko byto starannie postane,
a przy drzwiach pozostawiono jej kufer oraz wiadro z woda do mycia.

Zostawitam Toma! Felicja zanurzyta twarz w umywalce, jakby chcgc sprawdzié, czy to
wszystko jej si¢ nie $nito. I nagle zimna woda sprawita, ze przypomniato jej si¢ co$, co zupetnie
zlekcewazyta poprzedniego dnia. Zostawita roéwniez Leo. Bitego przez ojca, porzuconego przez
matke. O$mioletniego chlopca, ktory jej zaufal. Bez jedzenia! |to z Tomem, ktory przeciez
w kazdej chwili mogt znikna¢ z domu.

Kiedy udato si¢ rozwigza¢ jeden problem, pojawiat si¢ kolejny. Nie mogta przeciez zosta-
wic¢ dzieciaka samopas.

Felicja westchneta, ubrata si¢ i poszta do kuchni, gdzie Matylda zmywata wtasnie naczy-
nia po $niadaniu dla lokatoréw. Przez okno zobaczylta Brite, ktora wyniosta kotyske do ogrodu,
okryla ja siatkg przed muchami i bujata matego Augusta.

— Ciociu, odpocznijcie sobie. Ja si¢ tym zajme. I ugotuje obiad dla wszystkich.

— Ty si¢ tu nie wtracaj. Zajmij si¢ swoimi sprawami, zjedz $niadanie, a pomaga¢ bedziesz
od jutra. O to si¢ nie martw — odpowiedziata Matylda.

— Bede musiata zatatwi¢ sprawe Leo — powiedziata Felicja, krojac chleb.

— A co z nim? Pojawit si¢? — zainteresowata si¢ Matylda.

— Tak. | ja go zostawitam z Tomem.

—Nic mu si¢ nie stanie. Twd] maz to dobry cztowiek, cho¢ ostatnio poplatalty mu sie
wszystkie $ciezki.

— Chcecie przez to powiedzie¢, ze mam go nie zostawiac¢? — Felicja odtozyta noz.

— Nic takiego nie mowi¢ — zachngta si¢ Matylda. — Zrobisz, jak bedziesz uwazatla, a ja
bede ci¢ wspierac.

— Przeciez nie mogg tu z wami zostac!

— Mozesz. Mozesz tez robi¢ inne rzeczy. Poczekaj, zaraz ci co$§ dam — powiedziata
Matylda i natlozywszy okulary, zaczg¢ta szpera¢ w komodce za parawanem. — O, jest!

— Co to takiego? — Felicja odebrata od niej koperte.

— List. Od Wiery. Jako$ byla dziwnie pewna, ze niedtugo przyjedziesz do Winony.

Felicja wytarla r¢ce 1 siegneta po kopertg.

Najdrozsza Moja Felicjo,



pisze do Ciebie rekami Kochanej Matyldy, bo dzieki niej lepiej zrozumiesz, co mam do
powiedzenia.

Nikt nie wie, co zycie przyniesie. Mozna czeka¢ na dary losu i nic nie robi¢, ale mozna tez
po nie samej siegnqgc¢. Czasami warto by¢ upartq i nauczy¢ sie przeKuwaé smutek W radosé. Nie
Jjest to tatwe i nie kazdemu pewnie si¢ udaje, ale kiedy probujesz, masz pewien wybor.

Mnie nie bylo tarwo. Ani na Syberii, ani w polskiej krainie, ani tez tutaj. Moj wyglgd,
mowa, dar leczenia — nie przyciggajq do mnie ludzi. Jednak Wam to nie przeszkadzato i staliscie
sie mojq prawdziwg rodzing. Wydawato mi sie, ze kiedy zdobede pienigdze, pomoge mojemu
Synowi w wyborze. Pragnelam, by byto Mu Izej w Zyciu, i chcialam Go postaé do najlepszych
szkol. Okazato sie, ze ich nie pragnie. Woli is¢ wlasng drogg.

Wiem, ze Ciebie —podobnie jak Twojego kuzyna Joachima —zawsze pociggata wiedza.
Nie mogtas jednak studiowacd, bo nie bylo za co. Ale dlaczego nie mogtabys podjqé studiow
teraz? Jestes jeszCze bardzo mloda i cate zZycie przed Tobg.

Ja ofiarowuje Ci kwote, ktorg przeznaczytam na ksztafcenie mego Syna. Traktuj to jako
podarunek. | nie martw sig, jakby Joachimek zmienit zdanie, to zdqgze jeszCze zarobi¢ drugie tyle.
Moje kremy na miodos¢ sprzedajg sie swietnie w Los Angeles. Proznych kobiet jest tutaj pod
dostatkiem. Prosze Cie, Felicjo, wez te pienigdze i zrob z nich jak najlepszy pozytek. Pewnie nie-
dtugo sie zobaCzymy.

Jestescie caty czas ze mng w moim sercu.
Twoja przyjaciétka

Wiera

— O mdj Boze! — Z oczu Felicji ptyngty tzy. — | co mam teraz zrobi¢? To przeciez moje
marzenie. Studia!

Ciekawe, co by na to powiedziat doktor Rosen? Ale chyba mogta si¢ tego domyslic!

— Tak jak Wiera powiedziata, masz wybor — 0znajmita Matylda i pogladzita bratanice po
rece.

Nagle do domu wbiegta zdyszana Brita z Augustem w ramionach.

— Jezu! Cos si¢ dzieje na koncu ulicy. Nie styszycie tych krzykow?

Wybiegty w trojke¢ na ganek. Podobnie jak reszta sgsiadow zwabiona krzykami pod
domem Jonesow.

— Co tam si¢ dzieje? — Matylda wytezyta wzrok, ale stabo widziata.

— Nie mam pojecia. Pelno ludzi si¢ zebrato.

— Szeryf wyprowadza zong Jonesa z domu. — Pod ganek przybiegt Peter z najswiezsza
informacja. — A ona si¢ drze wnieboglosy i nie daje si¢ zabrac.

— Co ma szeryf do niej?

— Zaraz si¢ dowiem — powiedziat Peter i pobiegt z powrotem.

Nim zdazyt zawrdcic, zobaczyty Jozula jadgcego bicyklem Ebertowskiego.



— Styszatyscie, co si¢ stato? — krzyknat do zgromadzonych kobiet.

— Szeryf wyprowadza rudg Mary.

— Ha, to nie wszystko! Okazalo si¢, ze to ona zabita me¢za Heleny! — wykrzyczat Jozul.

— Niech Bogu bedg dzigki! — powiedziata Felicja na glos, az wszyscy na nig dziwnie spoj-
rzeli, myslac, ze tak bardzo zyczyta Frankowi $mierci.

Powinna jak najszybciej porozmawia¢ z Tomem, przeprosi¢ go za swoje mysli, ale dom
przy Maple Street znéw wypetnili goscie, pragnacy si¢ czego$ dowiedzie¢ na temat ostatnich
wydarzen.

— Ona za nim latata od lat — podstuchata Felicja.

—Jaka ona? To on jej nie dawat spokoju. Mogg sie zalozy¢, ze nie Jones jest ojcem tego
ostatniego dzieciaka.

Po pogrzebie Heleny Mary przyszta do Franka, domagajac si¢, by sie z nig ozenit. A on jg
wys$miat. Zaczeli si¢ szarpac 1 wtedy ona siegneta po noz.

— Skad to wiadomo? — dopytywata si¢ Matylda.

— Ona o wszystkim powiedziata swojej siostrze. Ta nie chciata tego ujawnia¢, ale kiedy
zaaresztowali Jonesa, nie wytrzymata.

—Boze, co to za czasy przyszty —lamentowata Cierzanowa. — Zawsze méwia, ze do
trzech razy sztuka.

— Jakich trzech? Nie zyja Helena i Frank.

— A Mary?

— Chyba ja za to powiesza.

— Biedne te dzieci Jonesow.

— A pan August to nigdy za nim nie byl.

— Ludzie, dajcie spokoj. — Matylda probowata mitygowac¢ towarzystwo, ale jezyki si¢ roz-
wigzaty.

Kazdy o czyms$ styszal, co§ zauwazyl, ateraz to wszystko taczylo si¢ z soba w dosé
spojng catos¢.

W pewnej chwili Felicja zauwazyta stojacego w drzwiach Leo. Zerwala si¢ z krzesta.

— Miatam i$¢ do was, ale sam zobacz. Musze pomoc rodzinie. Jeste$ pewnie glodny. Prze-
praszam, ze wczoraj nie datam ci jes¢.

— Wujek Tom rozpalit ognisko i jedliSmy pieczone ziemniaki — powiedziat Leo.

Felicja zauwazyta jego uciekajacy wzrok.

— A jest teraz w domu?

— Nie, wyszedt. To postanowilem znalez¢ cioci¢. Pamigtatem, jaki to dom — o§wiadczyt
z duma chtopiec.

— Leo! — ucieszyta si¢ Matylda i natychmiast posadzita go obok Joachimka.

Kiedy si¢ juz wszyscy wyniesli, Leo podszedt do porzadkujacej kuchnig Felicji.

— Pojdziemy? — Chlopiec zagryzat usta i przestgpowat z nogi na nogg.

Felicja spojrzata na Leo izmarszczyta czoto. Bylo jej tak wstyd z powodu oskarzen
w stosunku do Toma. Tylko gdzie miata go teraz szukac¢? Przez chwilg si¢ wahata. W tym czasie
Leo wybiegt z domu do ogrodu. Felicja wytarta rece w fartuch i ruszyta za nim.

Leo stat pod ptotem. Trzymat w rece witke 1 Smagat si¢ nig po tydkach.

— Leo! Nie rob tego! — powiedziata spokojnym glosem, wzieta go za r¢ke i zaprowadzita
do tawki pod grusza.

Chtopiec usiadt wraz z nig.

— Powiedz, co si¢ stato.

— Ja wiem, dlaczego mnie nie chcecie.



— Co ty opowiadasz?

— Posztas sobie, ciociu, ode mnie. Moja mama tez mnie wyrzucita.

— Leo! Stuchaj mnie uwaznie. — Klekneta przed tawka.

Jej wybor stat sie oczywisty. Miata w zyciu dwa marzenia. Jedno to studia, a drugie —
dziecko. Oba si¢ teraz spetniaty i wiedziata juz, co robicé.

—Ja ci¢ nie zostawitam na zawsze. — Wzigta jego raczki w dtonie. —Ja ci¢ kocham.
Musiatam tylko tu przyjs¢, zeby pomoéc rodzinie. Duzo tu si¢ wydarzylo.

— My tez o tym styszelismy. — Leo Kiwnal gtowa, ale sie nie wyrywat. — Zona Jonesa jest
morderca, prawda?

— Mozna i tak powiedzie¢ — zgodzita si¢ Felicja.

— Ale ja tez jestem morderca, cioCiu.

— Nie opowiadaj ghupstw. — Podniosta si¢ z klgczek i usiadta na tawce, obejmujac Leo
ramieniem. — Nawet nie wiesz, co to znaczy.

— Wiem. Zamordowatem mojego tatg.

— Leo! Uspokoj sie! — krzykneta na niego, a jej serce puscito si¢ w dziki taniec, chcac
chyba wyrwac si¢ na wolnos$¢.

Z oczu chlopca trysnetly tzy.

— On mnie tak bardzo bit. Itamtego dnia tez si¢ upit i wiedziatem, ze znéw mnie ztapie
I ztoi mi skore. Byt zawsze ode mnie szybszy. A ja chciatlem do ciebie uciec, wigc musiatem mu
przeszkodzic.

Leo ustawit na ganku skrzynke z narzedziami. Obmyslit sobie, ze jesli ojciec na nig
wpadnie, straci impet i przez to ucieczka bedzie mozliwa. | tak si¢ stato! Nie przypuszczat jed-
nak, ze bedzie to fatalny w skutkach upadek. Potem bat si¢ do tego przyznac i cicho siedziat,
kiedy zastgpca szeryfa rozmawiat z matka. Powiedzial jej o wszystkim dopiero, kiedy wyjechali
do Wisconsin.

— | ona wowczas powiedziata, ze nie chce mnie widzie¢ na oczy. I nie bedzie karmita
mordercy! — zatkatl w fatdach spodnicy Felicji.

Ona sama rowniez ptakata. Nad Leo, nad soba i nad Tomem.

— Leo! — Uniosta jego glowe i zmusita go, by patrzyt na nig. — Nie jestes zadnym mor-
derca. To byt nieszczgsliwy wypadek. Miate$ prawo sig¢ broni¢. To byta tylko wina twojego ojca.
Proszg cig, zapamigtaj te stowa. To byta tylko jego wina.

— Naprawde? — Lkat teraz jak mate dziecko.

Felicja trzymata go w ramionach i gtadzita, az przestal ptakaé, a potem wytarta mu
policzki chusteczka.

— Ja cig¢ nigdy nie zostawie.

— Naprawde chcesz mnie? Ty 1 Tom?

Dobre pytanie.

— To moze pojdziemy teraz do niego? — zbyta chlopca, nie wiedzac jeszcze, co moze mu
W zyciu zagwarantowac.

— Pewnie na nas czeka — odpowiedziat, ale sama Felicja w to mocno watpita.

Kiedy wrocili do kuchni, okazato si¢, ze Matylda i Jozul pojechali na cmentarz. Nie
chcieli jej przeszkadza¢, wyjasnita Brita, zaczynajac smazy¢ placki na kolacj¢ dla lokatorow.

— Wrdcisz do nas? — spytata.

— Dzisiaj juz nie. — Felicja usmiechnela si¢ do niej, szczgsliwa, ze Brita si¢ o nic nie dopy-
tuje, a potem, caty czas trzymajac dton Leo w swojej, wyszta z domu.

Temperatura powietrza z kazda godzing spadata i mimo iz nadal $wiecito stonce, czuc
byto chtdd. Na ulice wylegli ttumnie ludzie, chcage po wielu dniach siedzenia w domu wreszcie



zazy¢ $§wiezego powietrza. Przede wszystkim byly to bogate damy, ktore wlozyly wytwornie
zdobione kapelusze i udaty si¢ na spacer do Levee Parku. Inne postanowity wyj$¢ na zakupy
I wymieni¢ si¢ najnowszymi plotkami. Po Trzeciej powozy jezdzity jak oszalale.

— Wiesz, Leo, ze nie bedziemy mogli ci niczego obieca¢, dopdki nie porozmawiamy
z twoimi krewniakami — ttumaczyta Felicja.

— Ale dlaczego? Oni mnie nie chca.

— Potem moze im si¢ odmieni¢, a tego przeciez nie chcemy. Ja si¢ na tym nie znam, ale
pewnie trzeba zatatwic¢ jakie$ formalnosci. — Mowita bardziej do siebie niz do chtopca, ale on stu-
chat kazdego jej stowa.

— A nie mozna powiedzie¢, ze jestem znajdg i nie pamig¢tam rodzicow?

— Jaki przebiegty! — Zasmiala si¢ i nagle przed sobg zobaczyta znajoma postac.

Leo rowniez jg dostrzegt.

— Tom! — krzyknat i puscit si¢ do przodu.

Felicja tez szta w jego Kierunku, ale cata dygotata w srodku, zwtaszcza gdy ujrzata, ze jej
maz trzyma w reku bukiet polnych kwiatow.

— Szedtem po ciebie, Felicjo — powiedziat, kiedy si¢ do niego zblizyta. Zatrzymali si¢ na
rogu ulicy, a on patrzyt jej prosto w oczy. — Wiem, ze trudno ci uwierzy¢. Tyle razy obiecywa-
tem, ze juz... — Przerwal, patrzac na Leo, ktory zainteresowat si¢ matym psem merdajacym do
niego ogonem. — Postaraj si¢ zaufa¢ mi ten ostatni raz.

Wreczyl jej kwiaty i zaczeta je wachac.

— One sg z okolicy naszego domku nad rzeka. Bylem w nim dzisiaj i patrzytem, czy uda-
toby si¢ nam spedzi¢ nad rzeka kilka dni. Razem z tobg i Leo.

— Tak?

— Z domem w porzadku. Wpadng tam jeszcze Kiedys i poprzybijam troche poluzowanych
desek, ale nie powinnas by¢ zawiedziona.

— Tom, przepraszam za moje stowa. Nie wiem, dlaczego ci¢ oskarzylam.

— Nie, to moja wina. To przez moje zachowanie.

— Co sig¢ stalo, ze nagle mam uwierzy¢, ze to naprawde koniec? Pojawienie si¢ Leo? Ja
dosztam juz do granicy, Tomie. Nie wytrzymam kolejnego razu, zrozum. Zwlaszcza jesli mamy
by¢ odpowiedzialni za dziecko.

| wowczas Tom powiedziat jej, ze przysnita mu si¢ matka. Po raz pierwszy widziat jej
rysy twarzy, wlosy, oczy. To musiata by¢ ona, bo przeciez nigdy w zyciu nie widzial takiej
kobiety. We $nie nie méwita nic, tylko krecita glowa. Kiedy si¢ obudzil, byt caly rozgoraczko-
wany. Nie rozumiat, co si¢ z nim dzieje. | nagle go o$wiecito.

— Zawiodtes ja tez!

— Cho¢ mnie chronita, ile mogta, cho¢ mi data zycie. Zostan na probe, Felicjo. Najpierw
na tydzien, potem na miesigc i dluze;j. Jesli tym razem nie wytrzymam, odejdziesz, ale tak si¢ nie
stanie. Chyba ze to nie jest powod, dla ktorego chcesz mnie opuscic.

Felicja si¢ zaczerwienita. To prawda. Nie wiedziala, czy jeszcze go kocha. A jesli prze-
stala, to czy jeszcze wskrzesi to uczucie?

— Niczego nie obiecuj¢ — odpowiedziata krotko i ruszyta w strone domu.

Poszli za nig. Kundelek, z ktérym probowat si¢ zaprzyjazni¢ Leo, réwniez nie chcial si¢
Z nim rozstac.

— Dzigkuje¢! — Tom pochylit gtowe, by pocatowa¢ Felicje w policzek, gdy brzeg kapelusza
uderzyt go w oko. — Au¢!

— Uwazaj, wujku, kapelusze sa niebezpieczne. — Leo zasmiat si¢ i chwycit jedng r¢ka Feli-
cje, a drugg Toma. — Czy mozemy wzigé tego pieska?



Tom spojrzat na Felicje. Uniosta oczy 1 westchneta.

— Jak si¢ bedziesz dobrze uczyt!

—Ja? Ja bede najlepszym uczniem w szkole, ciociu! — odpowiedziat Leo z taka stanow-
Czo0scia, ze oboje dorosli wybuchli $miechem.

Zblizali si¢ do swojej uliczki. Tam réwniez panowat wigkszy ruch niz zazwyczaj.

— Dzien dobry panstwu! — Sgsiad Kowalczyk unidst kapelusz w gescie powitania. —
Dawno was tu nie byto! Styszatem, ze juz znalezli t¢ kobiete, ktora zabita Franka Bronka.

Tom spojrzat ze zdziwieniem na Felicje, a ona wzruszyta ramionami.

— To prawda. Szeryf jg dzisiaj zabrat.

Chciala wyjasni¢ me¢zowi, co si¢ stato, gdy nagle z domu po przeciwnej stronie ulicy
wybiegta kobieta.

— Kate! Moja Kate. Czy kto$ jg widzial? — Podbiegta do Kowalczyka.

— Jaka Kate? — krzykneta kobieta z ganku.

— Jasne wlosy. Jeszcze przed chwilg bawita si¢ przy domu.

— Jakie$ dzieciaki pobiegly w strong kolei.

—Ja wiem, gdzie to jest! — Leo pociagnat za r¢gkaw Toma. — Taka kryjowka. Ktadzie si¢
rdzne rzeCzy na torach.

— Na torach? — Matka Kate pobladta.

— Zaraz bedzie jechal pocigg do Chicago, to pewnie tam sg. — Kowalczyk pociagnat ner-
WOWO Za Wasy.

— Ona ma tylko pi¢¢ lat!

— Leo, pokaz, gdzie to jest.

I nagle wszyscy rzucili si¢ do biegu. Leo, obaj mezczyzni, matka Kate. Po chwili zaczgli
do nich dotaczaé inni sgsiedzi. Felicja biegta razem z nimi, ale w pewnej chwili zaktuto ja serce
I musiala si¢ zatrzymac. Oparla si¢ o ptot, probujac ztapa¢ oddech. W oddali styszata juz swist
nadjezdzajacej lokomotywy. | nagle rozlegt si¢ mrozacy krew w zytach krzyk kobiety:

— Kaaaate! — A potem tylko stukot kot i przenikliwa cisza.

Mimo iz Felicja miata wrazenie, Ze zaraz zemdleje, puscita plot i ruszyta do przodu.

— Lekarza, ludzie, lekarza! — styszata czyje$ nawotywania.

A potem krzyczat Leo:

— Tooom!

Felicja dotarta do miejsca, z ktorego wida¢ byto tory, i od razu zobaczyta zbiegowisko.
A potem wiatr przywiat jej pod nogi kapelusz meza. Podniosta go i przycisngta do piersi.

Kobieta trzymata w obj¢ciach jasnowlosa dziewczynke i odchodzita od ttumu, pozostali
pochylali si¢ nad lezagcym.

— Tom — zaczeta krzycze¢. — Tom!

Nie miata juz zadnych watpliwosci. Ona go przeciez tak bardzo kocha!



Epilog

Winona, wrzesien 1905

Matylda zblizyta si¢ do grobu i wlozyta pojedyncza roze do wazonika. Wszystkie inne juz
uschty w ogrodzie, ale ta biata, kryjaca si¢ pod dachem kurnika, jako$ ocalata. Od razu przyszio
jej na mysl, ze Augustowi by sie spodobata. Potrafil przeciez by¢ taki sentymentalny.

— Chyba nam nie dane spocza¢ razem po $mierci, moj kochany — szepneta pod nosem,
najpierw si¢ upewniwszy, czy nikt jej nie obserwuje. — Ale sam przeciez rozumiesz, nie moge
inaczej postapi¢. Sam bys zrobit to samo, prawda?

Czy ten ptak, ktory zaczat skaka¢ po grobie kilka metrow od Augusta, byt znakiem od
niego? Matylda westchneta i zaczeta §ledzi¢ wzrokiem fruwajacego postanca, a on wzbit si¢
w gore i po chwili zrzucit swoj nieprzyjemny tadunek o krok od niej.

— A niech ci¢! — Cofng¢la si¢ i uderzyta o nagrobek stojacy po przeciwnej stronie. — Kara
za zabobony! — Przezegnata si¢ i po raz kolejny poprawita w wazoniku biatg réz¢. — Przyjde tu
jeszcze, nie denerwuj si¢. Kto wie, co si¢ w zyciu stanie? — perorowata caty czas do Augusta.

Szesnascie lat wcze$niej stata przeciez na innym cmentarzu, na drugim koncu $wiata,
I rbwniez zegnata si¢ ze zmartymi, ale nie tylko z nimi — ze swoim dziecinstwem i zmarnowana
miodoscig takze. Nie myslata wowczas 0 tym, ze i W nowym miejscu pojawiag si¢ groby jej naj-
blizszych. | ze z nimi réwniez przyjdzie si¢ jej pozegnac.

— August, rozumiesz chyba, ze musze¢ wyjecha¢ z rodzing naszego Jozula. Wiesz, jaka sa
dla mnie pociechg na stare lata.

Szczegblnie mata Ania, ktora w poprzednim miesigcu skonczyta trzy lata. Byta tak bardzo
podobna do Matyldy. Nie tylko z jasnych wlosow i niebieskich oczu, ale z zamitowania do wie-
dzy juz od najmtodszych lat. To dziecko umiato czyta¢! Najbardziej zaskoczona byta Brygida.
Ona tez nigdy by si¢ nie spodziewala, ze urodzi geniusza. Maty August réwniez im si¢ udal
i podobnie jak jego ojciec kochat zwierzeta. Wszystkie psy przybtedy si¢ do niego tasity.

— Oj, rozrasta si¢ nasza rodzina Halmanow, Auguscie. Najmtodszy, Janek, juz zaczyna
chodzié.

| cale szczgscie. Bedzie z nim mniej klopotow, kiedy wyruszg w tak dlugg droge. Nad
kolejng wode¢! Tam juz na pewno $wiat si¢ konczy, zasmiata si¢ do siebie.

Razem ze starym $wiatem konczyly si¢ wielkie imperia drzewne w Winonie. Zamknigto
juz dwa tartaki, a moéwiono, ze niedtugo padng ostatnie. | znow ludzie, w tym ich rodacy, wyru-
szg za praca. Do Dakoty Potudniowej, Newady, Montany. Ale rodzina Halmanow jechata jeszcze
dalej, a to za sprawg Wiery, ktora chciata ich mie¢ wreszcie przy sobie.

,,Hollywood to taka spokojna miejscowos¢ wsrod gajow oliwnych i farm cytrusowych,
bedzie si¢ wam podobac”, thumaczyta Wilczewska, ktora wtasnie tam zainwestowata cze$¢ swo-
ich pieniedzy.

,Holly wood”, §wiete drewno, pomys$lala wowczas Matylda i uznata to za znak, gdyz
przeciez przez cate zycie Halmanowie podazali za drewnem. J6zul nie zwazat na nazwy, ale zain-
teresowat si¢ kupnem parceli, na ktorej zamierzali zbudowac hotel. Tym razem prawdziwy, nie-
wielki hotel, a nie, jak to mawiat Derdowski, ludowy, z pokoikami wynajmowanymi robotnikom.

— Toz to tyle pieniedzy — martwita si¢ Brygida, ale Wiera zapewniata ich, ze nie muszg
si¢ o nic martwic, bo ona za nich wyltozy, a sptacg ja, kiedy sie da.

Rowniez Joachim okazat si¢ bardzo szczodry, ustyszawszy o ich nowym przedsiewzigciu.



Jozul zdecydowat si¢ przyja¢ od niego pienigdze tylko pod warunkiem, ze bedzie odsytat kuzy-
nowi cze¢$¢ zyskow. Oczywiscie byt pewien, ze takowe beda. Od kiedy zatozyt rodzing, maty
Jozul stat si¢ bardzo stanowczym i odpowiedzialnym mezczyzna. A przeciez nikt nie dawat mu
szans, kiedy maszyna tartaczna go zmasakrowata.

— Dzigkuj¢, Auguscie, ze nas tu zabrale§. To miejsce dalo nam nowa przyszto$¢. —
Matylda pogtlaskata krzyz, otarta 1z¢ i przeszia parg alejek dalej, do mogity Heleny.

A jej c6z mogta powiedzie¢? Niewiele. Dzieci bratanicy nie mieszkaty juz w Winonie,
tylko w Chicago. | tylko dzigki Felicji mogta si¢ cieszy¢ ich fotografig. Nawet nie beda pamietac,
skad pochodzg. Podobno nie potrafily juz powiedzie¢ ani stowa po polsku.

— Moje biedactwo! — powiedziata tylko, spogladajac na zdjecie bratanicy, na ktorym
wygladata jak ksiezniczka. — Opowiem ci dzisiaj o twojej siostrze, bo pewnie bylta zbyt skromna,
by o tym sama wspomnie¢...

Nie bylo nawet co poprawia¢ przy tym grobie. Fela o wszystko juz wczesniej zadbata.
Powyrywata chwasty i ponasadzata wszedzie stokrotki, ukochane kwiatki Helci.

Matylda wiedziata, ze bratanica stale przezywa $mier¢ sioStry idrgczy si¢ wyrzutami
sumienia, cho¢ nie miato to najmniejszego sensu. Bo przeciez jedynag osobg, ktora przyczynita si¢
do $mierci Helenki, byt jej maz. Felicja poruszyla niebo i ziemig, by nie pochowano go obok
zony. W desperacji poszta nawet do ksigdza Pacholskiego.

| tak juz si¢ nigdy nie spotkaja, bo on z piekta nie wyjdzie, pomyslata Matylda gniewnie,
az serce zaczelo jej mocniej bic.

0j, nie mogta sobie pozwoli¢ na zadne chorobska przed podroza, nie teraz. Odwroécita si¢
od grobu i zaszta do kolejnego.

Ten widaé¢ byl na biezaco odwiedzany przez wdowg i stale lezaly na nim §wieze kwiaty.
Dzisiaj chyba tez tu byta, cho¢ przeciez miata na glowie tyle innych zaj¢é. Sama opiekowata si¢
dwiema corkami, a poza tym nie zrezygnowata z prowadzenia gazety. ,,Katolik” musi by¢ dalej
wydawany, postanowita ta waleczna kobieta i nie poddawata si¢. Kiedy dowiedziata si¢ o ich
wyjezdzie, dtugo nie mogta si¢ uspokoic.

— Serce mi krwawi, Ze nasze miasto opuszcza tak duza grupa Polakow, ale kiedy robig to
tacy przyjaciele jak wy, Matyldo, to staje si¢ to nie do zniesienia. Nie wiem, jak sobie poradze.

—Jak zawsze, pani Joanno! — Matylda poklepata mtodszg przyjaciotke po reku. — Inni tu
przeciez zostajg. Pani krewniacy rowniez. A kiedy sie juz urzadzimy, to zapraszamy do siebie.
Chyba podrozy si¢ pani nie boi?

Derdowska usciskata Matylde z catych sit i podarowata jej jedno z ostatnich zdjec jej
meza.

— Pamigtamy dobrze, jaki byt z niego raptus i uparciuch, ale tak bardzo mi go brakuje.

Matylda spojrzata na nagrobng tablice. To nie byl przeciez stary cztowiek, pomyslata,
przygladajac si¢ datom. Tylko pigcdziesiat lat. Jednak ze wzgledu na tusz¢ pana Derdowskiego
ludziom si¢ wydawalo, Ze jest znacznie starszy.

— Niech mdze pochwélony Jezés Christu, panie Hieronimie! Juz trzy lata nie ma pana
z nami, a ciggle mi si¢ przypomina to nieszczesne lato, kiedy pan si¢ zdecydowat nas opuscic.

Tego sierpniowego dnia wybral si¢ z rodzing i znajomymi na piknik. Trudno byto mu
chodzi¢ ze wzgledu na chorg noge, ale tak bardzo lubil patrze¢ na wzgdérza wokot jeziora
Winona, iz tym razem nie odmowil. Okolica przypominata mu przeciez rodzinne strony i kaszub-
ski krajobraz ito wtasnie ja sobie wybral na ostatnig sceneri¢. Nastepnego ranka poczul si¢
znacznie gorzej, oko zaszto mu krwig 1 kiedy wezwana Matylda przybiegta na pomoc, nikt nie
mial juz watpliwosci, iz dostat kolejnego udaru. Tym razem z niego nie wyszedt.

Matyldzie bardzo brakowato ich wspolnych rozméw, jego zartow i piecknego jezyka, kto-



rym si¢ postugiwat. Do czasu przyjazdu do Winony nigdy nie przyjaznita si¢ z zadnym mezczy-
zng, a nawet za jego zycia nigdy nie nazywala tego przyjaznia, dopiero potem zrozumiata, ze tak
wiasnie byto.

Po drodze z cmentarza Matylda zajrzata jeszcze na groby paru starych znajomych i kiedy
podniosta si¢ znad mogity Cierzanowej, poczuta, ze przesadzita z tg wedréwka. Oby to nie skon-
czyto si¢ podobnie jak w przypadku pana Hieronima, pomyslata. Kiedy jednak dochodzita do
bramy, od razu poczula ulge. Stat tam niewielki powoz ciggnigty przez jednego konia, a lejce
trzymala jej bratanica.

Felicja uSmiechneta si¢ do Matyldy i pomyslata, ze ciotka si¢ wcale nie postarzata od
$wigt Bozego Narodzenia, kiedy widziala jg po raz ostatni. Moze miata kilka zmarszczek wigcej,
ale jej postura byta nadal wyprostowana i dumna. | wlosy jasne, tyle ze od siwizny, migoczace
jak zywe srebro.

— Pomyslatam, ze si¢ ciocia zmegczy! — Zeskoczyta z wozu, by pomoc wsigsé starszej
kobiecie.

— Ale si¢ z ciebie woznica zrobit na schwat! — Matylda kiwneta gtowa z aprobata.

— Toz to nic trudnego. Sprobuje ciocia?

— O nie. Teraz to juz twoja kolej trzymac lejce.

— Ten kon jest tak tagodny, ze sam znajdzie droge do domu. Wie ciocia, ze Jozul nie
uzywa bata.

— | dlatego tak go wszystkie zwierzaki stuchaja. Psy chodzg bez tancucha. Ptaki jedzg mu
z reki. Swiety Franciszek si¢ z niego zrobit.

— Ale cate szcze$cie, ze Zonaty.

— To prawda. — Matylda zasmiata si¢ i poklepata bratanice po r¢ce. — Wiesz, ze nie chce,
by$ juz wyjezdzata?

Felicja pochylita gtowe. C6z mogta na to powiedzieé¢. Jej tez serce $ciskato si¢ na samg
mysl, ze widzi swoj winonski dom po raz ostatni. Podr6z do Kalifornii, by mogta ich ponownie
zobaczy¢, potrwa wieki. Ale pojedzie tam, teraz byta tego pewna.

— Ciociu! —Felicja popuscita lejce ipocatowala pomarszczong dlon siedzacej obok
kobiety.

—To ja cig powinnam ucatowa¢. Nawet nie wiesz, jak bardzo jestem z ciebie dumna.
Pierwsza kobieta po studiach w naszej rodzinie.

— Patrzg tu na mnie jak na dziwolaga!

— Chyba si¢ juz nimi nie przejmujesz?

Nie, dawno mingly czasy, kiedy Felicja przejmowata si¢ kazdym krzywym usmiechem
i niemitym komentarzem. Od kiedy zaczgla studiowac, wszystkie jej lgki zniknety, a ona sama
poczula, ze jest co$ warta. Ciezko pracowala, aby skonczy¢ studia na Uniwersytecie Chicagow-
skim jako prymuska. Jej wydzial socjologii byt mlody, zalozony zaledwie par¢ lat wczesniej jako
pierwszy w Stanach Zjednoczonych. Pewnie sama nie dokonataby tego wyboru, ale Gratia Coun-
tryman, ktora zostala jej kolejna przyjaciotka na odlegtosé i pierwsza dyrektorka biblioteki w Sta-
nach Zjednoczonych, miata dobrego nosa nie tylko do organizacji i katalogowania. To ona pole-
cita jej te dos¢ egzotyczne studia. Itak dostata si¢ pod opieke profesora Thomasa. Obecnie
chcial, by zostata jego asystentkg. Zaprosit ja nawet do wspotpracy w ramach projektu, ktory
mial si¢ zajmowac badaniami socjologicznymi nad grupg polskich chtopow, ktorzy wyemigro-
wali do Ameryki. Felicja jeszcze nie podjeta decyzji, co mu odpowiedzie¢. W zasadzie to nawet
nie powinna wyjezdza¢ z Chicago, ale musiala przeciez spotkac¢ si¢ z rodzing przed wyjazdem.

Mingty po drodze trzy wozy zatadowane po brzegi. Byli to Polacy, ktorych twarze



Matylda kojarzyta z kosciota. Smutno byto patrze¢ na taki exodus i oglada¢ popakowane pie-
rzyny sasiadow. Felicja odwrocita wzrok.

— Juz myslatem, ze zdecydowatas si¢ zosta¢ z nami! — Jozul roze$mial sie, kiedy zaje-
chaty przed dom, i chwycit za lejce.

— Wiem, pociagg juz za godzing. Nie moge uwierzy¢, jak szybko to mineto. Napiszcie
koniecznie od razu po przyjezdzie — poprosita Felicja.

— Nie wczesniej niz przed koncem sezonu. Przeciez nie mozemy wyrzuci¢ naszych loka-
torow, nim zamkng tartak na zime. Poza tym Joachimek zmytby nam glowe.

Mtody Wilczewski byt dla Felicji najwickszym zaskoczeniem po przyjezdzie. Tak bardzo
zmienit si¢ podczas tych paru miesigcy. Miat juz zupetlnie meski glos, przerost Jozula o glowe
i od czerwca pracowat jako stazysta w tartaku. Zajmowat si¢ tam maszynami, do ktorych miat
zawsze dryg. | to wiasnie Joachimek najbardziej rozpaczat z powodu wyjazdu, choé¢ przeciez
w Kalifornii mieszkata jego matka.

— Ciocia Felicjal — Mata Ania wdrapata si¢ jej na kolana i wycisne¢ta na policzku mokry
pocatunek. — Zostan z nami.

— Muszg jechaé, ale moze mnie odwiedzisz?

— Tak, z babcig — odpowiedziata rezolutna trzylatka i pobiegta przytuli¢ si¢ do fartucha
Matyldy.

Felicja niec mogta juz dluzej znies¢ wzruszenia i si¢ rozptakata. Tak jak robita, kiedy tu
mieszkala i ze wszystkimi zmartwieniami i radosciami bieglta do Matyldy. Po chwili wszyscy
ptakali, obejmujac si¢ z catych sit.

Jeszcze przed samym wyjsciem Felicja rozejrzata si¢ po raz ostatni i wciagngta petne noz-
drza zapachu, ktory, jak wiedziata, musi wystarczy¢ jej do konca zycia. Do zapachu Sitna
doszedt teraz kolejny —ten tartaczno-rzeczny, przenikajacy si¢ zaromatem przypraw Wiery
i wypiekéw Matyldy. Przez chwilg poczuta rowniez zapach Heleny, tak jakby jej duch przemknat
obok niej. Poczuta nawet jej dotyk na wtosach.

Zaptakana przytozyta mokra chusteczke do twarzy, ale natychmiast Brita wcisneta jej do
reki Swieza.

Jozul wyniost jej niewielka torbe do powozu i jeszcze raz si¢ wysciskali. Matylda, Brita,
Joachim i starsze dzieci. Patrzyta za nimi, dopoki powéz nie skrecit. Placz wciagz dtawit ja w gar-
dle wraz z pytem ulicy i przez dtuzsza chwile nie mogta mowic. Jozul tez milczat, choé¢ poprzed-
niej nocy wyjatkowo jak na niego rozmawiat z nig az do pétnocy. Teraz zegnali si¢ w CiSzy.

W pewnej chwili Jozul si¢ zachnat, widzac nadjezdzajacy w ich kierunku powoz.

— Co si¢ dzieje? — Felicja spojrzata na brata.

— Twoj niedoszty si¢ zeni.

— Kto?

— Juz nie pamigtasz?

Powoz wtasnie ich mijal. Na siedzeniu woznicy siedzial ubrany na ciemno me¢zczyzna,
a obok niego mlodziutka dziewczyna w biatej sukni i welonie. Z czerwonym nosem, pewnie od
ptaczu, wygladata na mocno przestraszong. Z tylnego siedzenia wygladata gromadka nie do
konca domytych dzieci. W ostatniej chwili Hubert Jaszewski uchylit kapelusza i rzucit im ponure
spojrzenie.

— Znalazt sobie zong z Polski. To daleka kuzynka Zaborowskich. Ma osiemnascie lat.

Osiemnascie lat! I juz bedzie matka pigciorga dzieci. Taka mioda i zahukana. Jakiez to
zycie jej przypadnie, pomyslata Felicja ze wspotczuciem o zasmarkanej Jaszewskiej. | jakie to
szczescie, ze jej samej udato sie unikngé podobnego losu!



A potem wszystko si¢ tak szybko potoczylo. Na peronie panowat znacznie wigkszy ruch
niz zazwyczaj. Wygladato na to, ze miasto opuszcza wyjatkowo duzo ludzi. Felicja, nauczona
wczesniejszymi do§wiadczeniami, przyciskata do siebie bagaz. I jeszcze byl mocny uscisk brata,
jego zaptakane oczy, $wist lokomotywy. | wreszcie miejsce, ktore tak bardzo pokochata, pozo-
stato w tyle.

Przez kilka godzin Felicja nic mogla przesta¢ mysle¢ o najblizszych. Przypominata sobie
ich przyjazd do Winony, stryja Augusta, Heleng, spotkania z Tomem w domku nad rzeka. Znow
biegta do niego przez tgke, znow pochylali sie nad rudym szczeniakiem, a Tom dotykat jej reki.
A potem znéw widziata jadacy woz wiozacy mloda, zaptakang dziewczyng, ktora miata zaczaé
nowe zycie. Czy ona tez bedzie przygladata sie¢ gwiazdom, zastanawiajac sie, czy niebo w Wino-
nie jest takie samo jak w domu? Pewnie nie. Przy pigtce dzieci cztowiek nie ma czasu na nic.
Ona sama miata szcze$cie i coraz czeSciej udawato jej sie obserwowaé gwiazdy z ogrodu domu.
Nawet z mysla o Helenie nauczyta si¢ nazw wielu gwiazdozbioréw. Bo moze jej siostra gdzie$
tam byta? Wreszcie, zmg¢czona emocjami i znuzona rytmicznym stukotem kot, zasneta.

— Prosze pani, proszg¢ pani, prosze si¢ obudzi¢. Za chwilg Chicago!

Jak to si¢ moglo stac? Przespata cata noc. Konduktor musiat zaglada¢ do przedziatu
i strach pomysle¢, jak wtedy wygladata. Pospiesznie zaczeta si¢ szykowac, poprawiaé wiosy,
przeciera¢ chusteczkg twarz. Sprawdzita, ile ma pieniedzy, i z ulgg stwierdzita, ze wystarczy jej
na przejazd tramwajem. Zostawita prawie wszystko Bricie, zeby mogta kupic¢ dzieciom prezenty
na $wieta.

Felicja zdazyta si¢ przygotowac, zanim pocigg zwolnit i wtoczyt si¢ na Wells Street Sta-
tion, stacj¢ przeznaczong dla Kolei Potnocno-zachodniej. Wstata i siggneta po torbe. Bez trudu
mogla ja udzwignac. Tak zreszta wczesniej zaplanowata.

— Do widzenia pani. Zapraszamy ponownie. — Konduktor usmiechnat si¢ do niej i zasalu-
towat.

— Dzigkuje bardzo! — odpowiedziata i czuta, ze zal ponownie zatyka jej gardto.

Pewnie niepredko wybierze si¢ do Winony. Chyba ze zajedzie tam w drodze do Jenny.
Odwiedzatly si¢ przynajmniej raz na pot roku. Jenny spetnita swoje marzenia i zostata piele-
gniarkg. Zarowno lekarze, jak i pacjenci nie mogli si¢ jej nachwali¢. Troche przytyta i jezdzita
teraz do pracy bicyklem. Gratia doniosta jej, ze Jenny wpada do biblioteki przynajmniej raz na
tydzien.

Konduktor podat jej rgke i pomogt zniesé torbe. Staneta na peronie lekko zdezoriento-
wana i zdziwiona, ze juz ma pod stopami stabilny grunt. I nagle zobaczyta, ze z drugiej strony
peronu zbliza si¢ znajoma posta¢. O tym niepowtarzalnym kolorze wtosow.

— Tom! — Pomachata do meza.

— Jeste$ wreszcie! Tak bardzo si¢ za tobg stesknitem — powiedziat i objat ja w pasie.

— Myslatam, ze nie wyjdziesz po mnie, bo bedziesz w pracy.

— Tim mnie zastapit na przedpotudnie. Chtopcy wiedza, co maja do roboty. Nie bedzie
zadnej wpadki. — Tom si¢ rozesmiat.

Byt taki sam jak wowczas, gdy go spotkata. Wypadek cztery lata wczesniej, w ktorym
nakryt wlasnym cialem matg Kate pod jadgcym pociggiem, tylko groznie wygladatl. Poza niewiel-
kimi obrazeniami i sincami Tomowi nic si¢ nie stalo, a raczej stato si¢. Od tego czasu nie tknat
ani kropli alkoholu. I przysiagt Felicji, ze nigdy tego nie zrobi. Nie wierzyta mu wcale. Nie
chciata nawet, by jechal z nig do Chicago, gdzie miata zamiar rozpocza¢ studia, ale on cierpliwie
czekat i stopniowo przekonywat ja, ze si¢ zmienit. Pewnie nigdy nie przekona jej catkowicie, ale
kochata go zbyt mocno, zeby nie da¢ mu tej ostatniej szansy.

Do tej pory jej nie zawiodt. W Chicago zaczal prace przy budowie wiezowcow, gdzie



doceniono jego brak leku wysokosci. Po roku zebrat ekipg, ktorej trzon stanowili jego indianscy
kuzyni, i zatozyl wtasng firme¢ budowlang. Po dwoch latach Felicja nie potrzebowata juz pienig-
dzy od Wiery na studia. Zacz¢to si¢ im bardzo dobrze powodzié.

— A gdzie on si¢ podziat? — Tom rozgladato si¢ wkoto. — O, jest!

— Zabrate$ Leo? Nie poszedt dzisiaj do szkoty?

— To przeciez wyjatkowy dzien. Nie moglem mu tego odmowic.

Dhugonogiemu chlopakowi potrzeba bylo zaledwie paru sekund, by wpasé jak pocisk
w ramiona rozesmianej Felicji.

— Synku! — Potargata mu jasne wlosy.

— Uwazaj, nie tak mocno, bo jg zadusisz — skarcit go Tom i Spojrzat zonie w oczy.

— Mam tyle do opowiadania! — Jednym ramieniem przytulita do siebie mgza, drugim Leo.
Znoéw jej si¢ zebrato na ptacz. Te tzy chyba nigdy nie obeschng!

— Ajak si¢ czujesz? —Wzrok Toma byt tak przenikliwy, ze chcialta mu natychmiast
0 wszystkim powiedzie¢. Nie mogta tego zrobi¢ wczesniej, boby jej nie pozwolit jechaé, ale
Matylda i Brita juz o tym wiedziaty.

Za mniej wigcej pot roku urodzi im si¢ dziecko. I byta $wiecie przekonana, ze to bedzie
dziewczynka. Juz nawet nadata jej imi¢, Helen Nancy.

— Czuje si¢ $wietnie!l — Najpierw ucatowata w policzek me¢za, a potem Leo.

Idac wolnym krokiem, opuscili budynek dworca kolejowego i wyszli na ulicg.

Felicja spojrzala w gore. Swiecito stonce, a niebo zachwycato ciemnogranatowa barwa.
Zmruzyta oczy i uniosta r¢ke, jakby chciata go dotknaé. To juz nie bylo nowe niebo, tylko jej
wiasne.
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Podziekowania

Przede wszystkim najwigksze podzigkowania nalezg si¢ mojej ,,matej” siostrze, Dagma-
rze Karolinie Larsen. Na biezaco wystuchiwata moich opowiesci, doradzata mi, zabierata mnie
na wycieczki do Winony i chodzita ze mng wszedzie sladami bohaterow, czytata takze ksigzke
we fragmentach. A poza tym jest dla mnie w zyciu najwickszg podpora i bardzo ja kocham.

Ksigzka pewnie nie powstataby bez inspirujacych wspomnien ojca Paula Brezy, prowa-
dzacego Muzeum Polskie w Winonie, wspaniatego cztowieka i entuzjasty wszystkiego, co pol-
skie i kaszubskie. Dzigkuj¢ rowniez jego fantastycznym pracownikom-wolontariuszom, obu
Luizom i Adamowi. Dzigki Wam Nowe niebo po prostu samo si¢ napisato.

Dzickuj¢ Karolinie Serres za zebrang dla mnie dokumentacj¢ o zyciu w Minneapolis na
poczatku XX wieku. Jeste$, Karolino, nieoceniona.

Dzigki profesorowi Jozefowi Borzyszkowskiemu mogtam zapoznaé si¢ z zyciem i dzia-
talnoscig Hieronima Derdowskiego zarowno w Polsce, jak i w USA.

Jak zwykle jestem wdzigczna moim pierwszym czytelnikom: Robertowi Ostaszewskiemu,
Irenie Korcz-Bombale i Ewie Radeckiej-Mundiger za ich cenne uwagi i komentarze. Jestescie
wspaniali! Dzigki Wam udaje mi si¢ zawsze przezwycigzy¢ leki przed wystaniem nowej powie-
Sci w Swiat.

Z Domem Wydawniczym REBIS wspoétpracuje juz od dziewigtnastu ksigzek imam
nadziej¢, ze czekaja nas wylacznie tluste lata. Dzigkuje serdecznie calej ekipie, azwiaszcza
Danieli Skowronek, ktéra mnie zmusza do promocji, oraz Matgosi Chwatek, redaktorce prawie
wszystkich moich ksigzek.

| jak zawsze wielkie podzigkowania naleza si¢ Adamowi Wolanskiemu, bo jako mdj
agent literacki nad wszystkim czuwa. Prawdziwy wydawniczy aniot stroz. I nie tylko.






